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s EAMAS DALL MAC CUARTA,

lo PEAMER.,
(1) BEATHA AN PHILE,

(&), T4 an cuntas sec leanas ar Bheatha Shéamais Dhaill Mhic Cuarta
le f411 4 Lgy17 {ﬂéllscoml na Banriona. Meastar gur sa naed haois
déag a scriobhadh é ach ni fios cé an scriobhaf nd ced 1s r1d & -

an cumadélreachgc)bunalthe ar na dénta@ %}né an raibh eolas &g an
scriobhal nach bhfuil anocis asgainn,

"James McCourt was a native of Omeath Parish in County Louth,
joining County «wrmagh, who laved before and after the war of William
the 34. He was & son to Bryan McCourt and acquired a very great
knoledge of the Irish language, both writen and spoken., He had
also 2 brothers and 3 sisters of which he himself gives an acount
in many of his pomes, in particler in his farewell to the Boyn, also
in the elegy of his 2 brothers, Bryan and Rodger with 2 of the
si1sters Bridget and Rosgf)S'When a young boy he went up the country
as 1t was customary in that time to wory with farmers. He stopt
at a place named Kellystown 1in the Barroney of Slane in County
Meath, where he was scustomed to be sitting out at night, taking
care of horses, and, by geting cold in his head became bllnd? In
a short time after he dreamed et night that the most beautiful
woman 1n the world came to him which induced him folow her trough
all the Kingdom: %but when he awoke she vanished away but 1lift ham
the gift of poetry.

This 1s all we obtain of him by tradition but wheather 1t was
a dream or, as the people tell, a familier spirit, 1t i1s sure anoff,
that i1n this xingdom or aney other, in the opinion there never was
any man had such flow of eloguence in his native language. He
begsn with his composing his vishion and his nex was his farewell
to Crea Cuinn, where he lost his sight and obtained the gift. He
resorted (?) the Barron Flemings place at Slane, who, at that time,

posest all the land from the bridge of Slane to the bradge of



an ls. nualr 1s g ¢ 1lc go rditendn <1 leis an fhoirn chel rt ctairidal e.g.
leasaigh (4zaV), scid::dh, deanmh, 1 ndicidh, Thoirdhcalbhaigh.
(v) Nucar 1s gé'an t-»thry scriobhtar ¢, p, t 1 n-i1onad g. b. & no 1lsi
e.g. scuirim, gcapedh ete. Scriobht r gc, dt 1 n-.1t cc, tt e¢.g. 1 dtaiscidh
(¢) I n-Zat :(s)agh(cy, '~{(c)1rdn(e)', 1 ndeircadh foce1l scriobht-r '-(c)1’
son Ainrnme_ch ygathe cgus lolre den ainmfhoeel, sen fsidizcht, ~gue s Bhriathor
Sror Gnethcheite agus Coinnioll ch ¢ g. glcacaa, clees~1i, bhearseil, bannel,
gforria, dcerhne, lGngﬁl(CtC. Ta cupl: cascercht, Afach, c-4. 'croadhe!,
(a) I gcéa na Rongebhéle agus Cinidien sama Bhrisih-rdhe ccriobht.r '-z21the!
1 n-iored '~oagh', '-aighthe', eo.g. boonnoithce. I gedomnr fo leirth tugtar
15 nh na 1si ocen wPper tus.
(¢)  Scriobht r ' do '-ugh dh' 1 rdeire.dh an d1nm Lricth rdha.
(£} T ndecirezdh n> haidanchts ‘sc/'(l)ull‘ 7. scriobhtsr 1 n-1on.d '{2)erhail’
nc 1si.
(&) Scriobhtsr no gutal gheirade do1léire neonheiccrnta d'riir ndse na
Gacilge Cl-s~1ci

do 1 n-ionad da |

-se 1 n-1oned -o1 (treisc)y j

-ca 1 n-1oned -10 {(c.g. neighd.an)

a, 0, u d'rear mar 1s co'rt (o.g. dol, gol, d%znanh),

1 1n-ioncd /Te.g. cn Reanhfhoezl - 1 mezsc, en Chopail 15 (n1 'as')
(h) Ni fedratepr '2', 'o', 'u' 1 'i0o', '_o', tu-', Nf’fld”ltu'r o Mal
1 bhfocazl m.r ' rd' ctec. .
(1) Sceriobhter 'ar' 1 gecorei co go wbionr 'eir' sne lai £0 Minic 1 gens
an RJ_uhfhocail.
(3)  Scriobht 'r '-.ochidh' 1 ndeirs-dh an Choinniollaigh 2 bhiarras '-codhadh’
cte.
(k) '5& 'acht! ot oo téhes 1 geonol ('mch' 1 gouid den. 1w1i). Te 'ri' sa
téocs do 'righ' ~gus 'riogh'.
(6) on cagarthdir .n phonceiocht.
T2 ne coennseribinni’ otd or ne dentz sne 1ol tugthe indizidh liosta na lsi
Muna bhfuil ccer. on bhonn-1s ine neesey tuigteer go bhfuil an asn gan tide-l

& bhonn-13,

el Nt o

- SQ,' —_
1. Anhroin Sa=atre—n, 13 |
2. LAJ W@. Vii Wo. g4,
3. Census,
4. An t-Ath. T 0. Ficich - dhirigh m'~1ire r sco. Tr 5o lucite a

woulfs 'Sloinnte G.cdhilge 15 Gail' s.v. ‘liec Cunrte!
5. O'Gr CAT. ppb616-7 ,
6 Anhrfan Sh, wmh. C. p.15.
7. 1bid pp22-3
8 1bad p4 (as Irich Writers),
9. Duanaare ne liadhe ppll9-20,
10. Amhr:;n Sh. Mh. C. pp5-11,



KEXLIX
11.  an tUltech lcrto 1950

Ve
12.  T& seo luritc s~ chuntos Bdarle  Feie foste on tUltrch harte 1950
(0 Donaill) -

13.  Dfiche bhe.g 2 bhi 1 gCrd;mhaln 1 n-oaneir wmhic Cuerte. Ba ona UL
Cramthann o helnnnlbdh an reiglun, ~gus spreidh 80 sier go Co.,
Fhe ‘rmonzch trath sch laghdaigh sc frid enm.
14. Amhroin Sh. Mh. €. p.21,
15. Linc as egollamh 181y macCuarta ogus Mec en Liondainn der tus 'Froa
mhaleadh Shliabh Cruib',. Nil s3 se chnuosach sco - t£ sc 1 n-cagar
g cn Ath. Meg Uidhir cheqna.
16. I n-agallamh cile d-r tus 'An bhfual tu 'do chodladh ..' ata sn line seco.
17.  Arnhrain Sh. kh. C. pp22-3
18. The Dioceso of Mecth.
16.  Cf. amhrZin Sh. Lh. C. p23
To an fozrtlaol 1 n-eagor ag an Ath. licg Uidhar fosta. ‘Sd/e thus: -
“Da roinntidh h'ionmhus liom, & theampuill/o ches fa da chloainn
gureb ann ta Scamas/de bhfaghzinnsi cruinn ~n inntleocht che:dna/
thegainn (?) goch an na cheann sna chéﬁdfe&dh...“

20. T2 clar déibh sco 1 1s¥ U1l Thucthzil ce Choimisiun Bdaloidessa. To

1, 11, 111, sa Leabharlann Vaisiunta ar mhlonscannén : V11, V111 czallte.

21. T2’ ¢1<F doibh sco 1 gColalste Ollscoile Bhaile Ath Cliath.

22, Abbott and Gwynn Catalogue of Irish ¥ss. in T.C.D. pp 50, 235, 283.

23. N{1 ach uimhir bheag cldraathe - ag Nessa Ni Shééghdha 'Cotaloguc of
Irigsh Mss. in N L 1 p 51,

24 Cataloguc of Irish Mss. in The Royal Irish Academy.

25.  Clér 1 n-Irisleabhar na Goedhilge Iml.AV1.pl77

26. CléT n» Ls: Geeilge 1 Leabherlcinn Phoibli” Bhdal Feirstc. Breandan ©
Buechella.,

27. Tz1d 1 mionsconnin sa Leerbharlann Neisiunte

28. Clar d'ADD 3085 1 n#Irislesbhcr no Goedhilge alV p. 855,
Cldr d'ADD 4436 1bid. X1V pp692-5 (B. O. Buachalle » thug »r t-colas
20 donh - gur 1onenn c'agus ls L1V » bhi 1 bPort Lilrge).

29. Pgﬁr01g 0 Riaain, C.0.C. 2 thug lc fioc donh go raibh ls. 1 gCrrdaff.

30. Clar 1 gC111 1lnion Leinin. s 1onenn A 40 agus an ls. o bhi ag Janes
Coyle cgus a claraiodh 1 n-Irisl Ne Geedhilge X1V pp80-8-9.
(P2drzig de Brin ¢ thug an t-oolas sco dorh) CF.BSRUIFKE 1959 ppll3-7.

31, LAJ. V11 p390-,

32. Clér 1 gColdistc Ollscoile na Gaillimhe, egus or mhionscennan sa
Leabharlann Naisiunte.

33. P. de Brin 2 chur sco ar m'eirc.

34.  Celtica 1V. (A. Mac Lochlainn).

35. Catrlogue of Irich Ianuscripts an the Braitash liuwscum 1. 11. 111.

-~ -~

36. Clar n= Lseraellge 1 gColaiste Phadraig Me Nuad 11. 111 1V,

37.  Irisl. Ne Gecdhalge X1V pp667, 808.

38, Is délgh lc Breondan 6 Cnalmhsf‘gur 0 Ce rnaigh o chum 'T4d ccathrar
enchtoch do cgoith ne dtrornfhe r.

39. T4 dete a bhroithe 1 ¢2 p.

40.  Cf. BEigsc Kua-Ghecdhilge 11 p.43 cte.
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1L
Bellyhoo, now the Barony of Slane. .fter the death of McCourt's

father hee tork his twe brethers and two sisters from the north up
to live at the Boyn, where the all died as he himself menshions in
the blesing of the / ~7. after the Barron bee disposest of all
his lands by King Willaiam and give to an English man, James composed
Chourt na Feale.

he

Whe?lcame to his own place tc visit he composed maney songs 1in
conjunction with Nail McMurphy and Patt Linden and earnestly
requested te be buried in Omeath. «fter the confiscation of the
Fleimings lands,the family went to the Contenent, McCourt composed
the seng cauld Berun Slane and also the uncomparsble Lamentation of
the Great Ball Dearg 0'Donnell, who was slaine in the battle of
sughram: and, after, came to the North where he, on his travels
between Dundalk and Jonesborough, composed the song cauld Mouda ni
Dhouda for a little girle cauld Maud Doud who give him a drink of
beer (?) instead of milk as she was orderéiud_l‘y her mistress.

He also att that time contended with both Lindon and Murphy in prais
of the Boyn while they(?) on the Z' _7 rediculed in dialogue:
and, after, went back to Meeth.where he composed they most beutyful
compositions that ever was known in the world, But let us take
inference from the work i1tself, and we find that he did not confaine
himself to any other county in Linster but Meath only, but always
Joind himself to they Ulster bards, even in the County Cavan, as
wi1ll be seen herafter in the book of songs,

Before he returned McMurphy died which induced McCourt to
compose his elegy: and, after, he composed the complaints .f the
Castle of Glasdroman in the County of .rmagh together with the ssng
of Tarance 0'Nail in the same county, which shows plainly that he
only sajourned in Meath, Sc, 1f(?) Linster, Munster er Connaught
say they had poets, let them shew the memcyers of there ggggﬁmiﬁﬁE?P
great,{' dﬂby any of there own and 1t 1s anough, Eut this 1s
not nor never—;as the case 1in Ulster. They never wanted bards (°)
or olives te rocord there deeds, and Keep there memory alive by
pomes, elegys and songs',

T8 an 1litrid mar atd sa 1s, Mise f& ndeara an phoncaiocht.

1 ¢f *With two of his sisters, Bridget and Rose, when & young



jii
B0y o', (BEIGSE IIT p.187)° Gf. '... became blind in a short

time, after he dreamed ,.. ' (Ib2d)./

(v)., 41inm agus Sloinneadh :  Teaghlach,

Nuair a bhi an tath. 6 Muireadhaign ag obair ar shacthar
Shéama1s Dhai1ll Mhic Cuarta bhi béalcideas € M&ith féna réir aige,
D's1thris Brisn Mac Cuarta as > Mé1ith a ghinealach féin don tsagart.l
Chuasidh sé siar go dti irt, athair Ruairi, 'dréar don Dall', agus
ddirt go mba é ort 'an chéesd tds in Oméith'. T4 'fhios againn go
ralbh Clann Mhac Cuarta 1 n-0 Méith 6 1666, ar « mhoille. Sna
'Hearth Money Rolls' do Cho, Ld 1 1666 bhi 9 Mhac Cuarts agus 10
'Murtagh'. (2 Mhac Cuarta 1 bpardiste O Méith féin, tridr 12
gCiirlinn 7 rl).? T4 seans réasdnta goc rabhadar ann sa bhliasin
1659, I ndacndiresmh na hfireann sa bhliain sin bhi 5 Mhac Cuarta
agus dosaen 'Murtagh' 1 mbardntacht Dhdn Dealgan. ©

Z"Lualm na 'Murtaghs' né 1s ddiche gr mb'ionann an da ainm tréth -
gur truaillid foghralochta an t-ainm 'Mac Cuarta' ar Mac M(h)uir-~
cheartach(-ta1gh) 1.e. Mac Mhuircheartach > Mac Mhuirtach> ‘Mac
Chuatta > Mac Cuarta? Nil 'Mac Cuarta' sna seanghinealaagh, T4
sé inspéise go gecuirtear na linte sec leanas 1 leith "Dall mac
Muircheartsigh'" 1 Ls. Egerton 161 -

" & Bhréd ni Dhuirnin gebhann tu burdin go tenn coimsech l14idir

bionn tu ag ddrdén ar fedh an drléir mar bhisdh corr ar fhésach:
cé mér tormAn an doill di Ghormdain a mesg na ngoiryrdhe galida
ni fiu trompa mar ghni sé an tabran a bfarrad mar leigios tu an
ghraig san". 5
N{ ddiche ~guxr Mac Cuarta ata 1 gceist.

Is cinnte go railbh Mac Cuarta dall, T4 ceann dena mérén
scéalta minithe ag O Muireadhaigh: — "Cha raibh sé dall nuair a
rugadh &; acht rinn sé rud contrfilte air na dacnnai beaga; sagus
nuair & bhain siad an t-smharc de, thug sizd aon giofta eile sec dd
.1. ceel a dhéanamh,"© Is dbiche gur fior nach raibh sé dall 2
gecbdnal, Comh luath le 1713 glacitear 'Séeamas Dell Mac Cuarts'
air (xxx111). T4 tagairti d4 dhaille 1 ndénta 1v, v, XXV, XX1X,
x1li etec,

D'réir ghinealach Bhrisin Mhic Cuarta ba 4rt athair an Daill,
Deir an cuntas Béarla thuas gur Brien a bhi air. T sé inspéise

go dtugann an file 'Brian Og' ar a dhearthdir 1 nddn xlvii - b'fhéidir

gur Brian a bhi ar & athaar, Bhi beirt dearthfir ag Séamas Dall -




iv.

Tuair{ acus Brian, T& tarairt déibh 1 roiant dén tar €1s a Lbdis
€.fs 11, 1V, Xxxvil, T4 'Torer .cGhuort' sna 'dearth .oney Rolls
1666', Bhi tuziri oduta {rxxii). Mizireaucr beirt bis sa bhlioin
1717 (1v). Bhi deirfidr ac an rhile der bh'ainm Rb1s (1v)., T4
seens gur éhearfidracha fosta .wirécae, an 43 Bhrid sgus an d4 3hodhbh
(i1, xxxvai). 125 €, carthiidh ro bhiuair cuid acu biu bg, 1 ndén
i1 deir hac Cuarta gur fhir o€ 1ca sco uilig ‘ag an Bhdainn', I ndin
xxxvi1 deir & gur hdr & 150 oeo o theesstaipgh uzidh sz wmBaille Nua -
ach nach nbeodh Rbé1s snn nd zn di 3Jhadhbh, Ni 1éir aon réitcach ar
Thadho, Is dbiche gur reilig 'lonuneto.n' atd i geceist aire lers
an Bhaile Nua (chois Bdinne), cé mur dahfirt O Muirecadhaigh gur i
gCuzi1lgne a bhi siaa curtha.7

X{ ddiche go raibh Sésmas Dall pbsta, Ni thrachtann ¢é i n-a

ar bith ar o rmhnaoi, i raibh clenan ar baith air, né wcéal é (x1i).

(e). D?ta agus A1t a dbhrcithe

T4 'fhios againn go raibn Jéamas :ac Cuarta ag cumadh filfochta
6 1690, ar a mhoille, sgus £0 bhfuair sé bis va bhliain 1733, *Sna
‘Hecrth lioney Polls 1666' t4 sé& luaite g#o raidbh cdnal sr 'James
fieChuort' s 3hadhbhdn 1 bpardivte 8 wdath. Bhezdh an fear o<o0 1na
cheznn tf, § tharlc go raibh an t-sinm 'Lac Cuarta' fldirscech o
leor sa cheantar agus 6s rud & nach mbéiled ag sdil leas an fhile a
bheith ing chewnn ti comh luath sin, ni £€i1dir a bheith cinntec an &
atd i feeact, T4, san am ch&anna, ssans gur &, l.ds &, d'Chigfadh
san go rugadh & am éigan sna 164031, sr 2 mhoille, Réiteodh dita
mar sco lena réitsasal (a) go raibh sé€ ‘'desrbhchaite i n-zois' sa
bhliain 1704 (v), (b) go raibh sé& ina 'shesndall' sas bhliain 1717
(iv). '3& an rud 1 saoithi§la ing thaobh né nach geluin rmuid gur
chum sé& aon fhiliocht go 16921, Go 16111, ni f&idar 'bheith nios
cruinne ni a ré pur dbiche gFo rugadh & sna 164031.

Ni féidair a ri go ciante ach an oiresd ci rupadh 3famas Dall,
Diirt O'Re1lly pur 'z native of Criamthann in the Go, Louth' a bhi
ann.®  N{ Ti0s caiad'n fhiansise a bhi gipc le se0 2 ri.munar din vi
é. (3& dén oin molsnn ..ac Guarta Criambthain apus & ap £irAil slan
ef on diiche, N1l sé intuigthe, 4fach, gur 'notive of' Griamhthain

¢, dircoch mer noch dhfuil pur Bdinnesch &€ 6 dhan 11), Diirt

Looide gurbh i gCréamhaoin {(foirm michc:rt do Chrirmhthzin a bhi




Va
a1pe=secn) s rursdh an file, gur ph'ionean 'Créamhaoin' apus pardiste

Dhromconrich 1 gCo, na 1 i, gur 'a native of the far north of Lower
s eqth! “:ae Currta -~ agus 'z1l e thren snould fecl proud of that
raet'!®  ach nil Sinne den ainm 'ice Cuerte'! 1 ndconfircamh na
bliara 1659 1 pCo. na i 1. P4 na 'Hcarth | oncy Nolls' do Cho, na i 4
ca1lltc asnoi. ach ddart S tuirc dhzairch nceh rcabh s.ac Currta ar bith
1ontu do phardiste vhrom Conrich, T4 cecns pur asistragh daoine as
an 81t lc linn hland31l Chrom.il, Ach, go £86111 nil aon fhianaise
ann a chruthaios gurbh =5 Co, na :+ { zn Tile,

Déirt an t.th, ¢ lwmircedhzigh o rupadh " ac Cuwrta i
gCrizmhthain, cecrt go leor, zch gur limistéar mbr Crismhthain - i

bhfad nios mbd na Dromconréch.10

.nsin d'aontrigh & le riiteas
Niocliis Ul Chcarnaigh gur 1 gCill Chuatharlaigh z ruradh &, Luann
sé roinnt pointi - bheir tacalocht don tuszirim gur as Co., 1.4 & (ach
ncch n-inssenn mdran £& %1t a bhreithe), il fiensise U4 Chezrnzigh
iontcofa. (Ddirt scicesun gur do Chdairt Chill Chatharlairh a cumadh
d&n xx1 - Ofirt na Péile - ina bhfuil na 1linte

'go bhiaca td mivc, 1 n-zoiu gfan chéall,

ar thaeobh do shrfide’,

D'rhézdfef tuiscint as oin gur chzith an file a bige ag tacbh na
Clirte, fo ruradh 1 £C111 Chathrrlaich &, +ch nilthear cinnte zn do
Chiirt Chill Chatharlaigh z tharrenn sé 1 n-zon chor. ) Cibé'r bith,
deir 6 iuwaire ¢haigh gur Chip an fi1le Cill Chatharlaigh le¢ linn
Chromail (ni thugcnn & crdthd zr bith) srus go deachaidh go ho
| é1th,

wontafonn ;11211 § Dénaill le 6 .uircadansigh sur 1 50111 Chsthar-
lairh 2 rupadh o ce Cuerte,  delr o€ £o acachridh sé go Baile US
Che:llaigh 1 gCréannzin cnsin agus & sin ro hd iélth?l

Deir an cuntcs Blarla thuco gur i1 n® . &1th & rugadh &: aontaionn
béclordeas O ¥é1th 1l oin, Bhi an t-ainm aasin sna 166081, Nil
aon fhianaise - go bhfios domh - rur 1ls linn Cnromsi1l a lonnaigh
muintar Ihoe Cu:rta in 6 wéith, .ch .ihiin bldire bérloideasa Bhriain
vhile Cucrts a weclr purbh ath. ir an Dai1ll 'an ché-d tés',

Nil frecrra cinnte £6s or an cheist “C4 rucagh 3éamcs Dell Lae

Cucrtag! I n6 n&1th, 15 & 1s dbichi,




(d). A Dheatha Ve

Pe pua & pur b'é priomhchuspdir an tréhntais seo dénta Shlomais

D

[.hic Cuarta a chur 1 n=-cagar) ni raibh czox lui lc tucirmiocht nd 1le
infhidcheah grann ar chilrs s chuid fi1liochta, ar zn athrd 6n din
diresch go ati an t*awhrin, 6 Thili g=mn oinm na ndooine go maca-
samin1l [.hae Cuartia, ar an bhlAth - o thoisigh le 3éemce Dall - a
thiinic ar an fhiliocht sa chiinne thoir-theas do Chdiige Ulsdh, ar
chirsa{ pé&trinschta 1s rcccaarecht., ar chiinsi cumadbdireachta, ar
en phobzl z thug cluas don fhiliocht, fid ar bhecatha en fhile f&in,
- 15 a 1l4n 1l4n eile. Cuircann a chuid filiocht. an-mhérén ccicteanna
65 5r pcomhair nach bhfuil serddaiths go bhercht fo £6111 - né fad
fialroathe. anseo thios t2 cuntece girorrailsc ar bheetha en fhale,
bunzithe ar na dftei 1o £81dir & chur lc cuid di dinta,

T4 ‘Thios aFainn fo rribh [ ac Cuartas af cumadh cecoltal & 1691 1
lcith, Hf fioe cr chum sé& aon rud go dti =1n nd caidé ‘vhi &
dhésznonth zire roiamhe san, icastar gur chaith & seal choin Béinne

1 y¢ {106 an raibh cbnasi sir 1 n-81t

¢ na feirmecorri aa dirc,
anhdin (1n § 1.61th né chois Banne ) dlrcach ina dhizidh sin né ar
thaistcal <€ na bdithre comh luath sin, ag beilid colsis as crion-
nachta, Ni heol ddinn, ach comh bcag, an bhtuwir sé oideschas
foirmidil ar baith, luna bhfuzir, czithfidh go raibh bdaloideas na
diiche an-shaibhir ar [ead, B'fhéidir fo reibh sé ar scoil sceirte,
£o raivh scoarlecnna €1gse ann ina mblodh oxlidint le fii1l apg falf,
f£18 amh&in po rcibh 8 scal sna 'hordoibh', Ina chuid filiochta, is
léir o rcibh eolas maith aife ar sheanchas (scéalta, gineaslaigh,
litriocht) ne hiiresnn (t4 tagairti aire do chéitainn, don 'bhean a
fuair fcill sr on bhfeort' (iv), do '.ixal' (xxxi) ete.), ar na
Clcssief apus oy an Bhiobla (maonnhointi luaite a1fe mar Litar
Shéamras (xxi1), na hainmnescha 1 Lecbher Dhainéil, msiphdesnas

Boin (v) etec.).

Deir an cuntcs Béurla go ralbh cuple dén cumtha ag Séomes Doll
roimh 1601, agus is dbiche g£o re:ibh, 6% rud & cur chun. sé& dha dhén
comh nig1th 15 chun & arismh an bhlizin sin, I pecenn dena dénts
seo (x1ix) td o8 g meirgnidh £4 thitim ne nG-ocl 1 n3achdhroim: sa
cheann cile (1) cnoineann s& duine duns huzisle o thit - 3omhaiple
L.ac Domhna1ll (nf{ Ball Dearg O Domhnz1l)l mer dcir sn cuntas Bécria),

Is minic 1na cdhinidh 560 [ac Cunrta 1 dtcengmhiil leils nz huciole -




vii.

4 moladh 1s & gcuoineadh, Ba thaise 8 ré na beirdne é seo apus 1s
dé1che go raibh, po £611l, fA1ltc 1u diolalocht le rA1l ag nz f£ild
éns hurisle, a2 bhi ag ime.cht go tiubh, afach, 3a bhliain 1691,
fosta, chum J.#/¢ Cuasrta dan molta don choirneoil Brian | hac Naois

)13 4 bh{ 'cénai' ar en Dall

(xx121). Ba 1 Oré.ihcin (1 pCo. na t i
an trith seo: deir é 'Gan zoibh tdimde 'rCréomhoin ...' (xlix 1.25).
Lolann & an ddiche go mdr 1 ndan vi nualr & fhipann sé sldn cici ar
dul adtuzidh 44,

N1l zcon fhiananisc gur chwa Sfamas Dall ddn ar bath eile sa
secehtd céad ddep.  B'fhéidir gur 1 ndeirecdh an ehéid a bhi an
t-agallamh 1dir & r£éin apgus Aodh aag Oireachtzigh £35 chireci ceconnas=-
afochta (xxxvi), Is dbiche rur 1 n6 L&2th a bhi s& le linn an
agsllaimh seo,  Sa bhliain 1700 cheap sé& zn din criifcsch, ar a
dtugtar '.an DAn Bresc' (xxxv). Ona chuia filfochta po gindcrdlta
chitear gur duinc créifccch a bhi ann, 3a bhliaan 1702 bhi & chois
Bbinne ap czoinccdh vhurcheidh Crdis, duine eilc aona huaisle, DhA
bhlizin ina dhiaidh sin bhi sé arais in & W&ith - 1 ngleic lena chara
Hizll 6g itac kurchaidh, file, Deir an béaloidess gur cdirde dldtha
a bhil 1ontu agus is 1&ir gur ghoill bAs a chara, sa bhliain 1714, go
mbr ar Shéamas. wch sa 43 agallamh (v, xli1) o bhi eatarthu, bhioder
magd1l agus nimhnesch (cheapld) lena chéile, Ba ar Thulaigh O L&ith
'gen redhare nd cloistin 'na nddil' a bhi ccann dena hagallaimh (v).
I ndiciah &€ a chumadh er an uairneas maram go rachadh an péire 1
measc na culaeachtan - ciacu rilf eile né tuata!l - zgus ro ndéan-
faidis a geumadbireacht a reacsirescht., Cheibh muid bldir{ eolais
fana r1l! féin 6na hagaollaimh sco - glaoitcar 'fear meardhinta caoch'
ar rhac Cuarta (v) agus tugtar le fros nsch raibh clann air (x1i).
Bhi cumann 141dir 1dar na fili, Fii1ltionn :ac Cuarta O Cearbhzllfin
(xxvii): caoinecnn sé Wiall Og (xviii): téunn sé& chuir ..ae an
Liondzinn le haghzidh apgcllaimh filioechta (nach bhfuil corh healafon-
ta le curd Né11l Oig - gx _tempore a chumaidis 1ad, 1o ddiche):
caoineann ..ac ¢ Lioncainn nac¢ Cuarta.

Go dti seco chimid po bhfuil caidreamh ar leith ag lac Cuarta le
dha 14thoir - cols Béinne agus O Liéith. piirt § suirerdhsigh (agus
d'aontsigh O D6neill leis) gur chsith an file bunds a shaocil i né
né1th aguc nach raidbh sno haistir chun na Bbinnc cte. ach ‘mere

pleature trips' - go atf 1717, c1b&:1% ins aniaidh sin, gur thriall




viii.,
s& na bdathre. Deir an cuntas Béarla gur viceversa a dbhi an scéal -
o raibh sé inz chénal f£in Bhéinn apus ag dul 8§ thuaidh ar chuair-
teonna, Bhi eolss mairth aige ar an dé4 checantar, Baineann dénta
v, viai, xviii, xxv, x1i, xlvii, 1iv, le h0 néith (comh maith le
dinta an Phecdha' - x apus xiv). Deir lac an Liondazinn leis nach

scasann sé an chld 'donz bodaigh san & Lugha'.15

Ar an liimh eile,
18 & ceantar ns Bbinne ctd 1 geeast i ndinte 11, vi, xvii, xix, xxiv,
XXXiv, x1, ctec., Gleoidheann Lac wh Licndeoann 'c scralste gan sidil

4 chrisaigh nz Béinne' air.16

I ndin x1i is 1éir go dtdanig sé 6
chois Béinne go hé L&ith, Molann Fi1all O Dénc1ll glacadh le
'vbéachne' 1 n-21t 'Béinne' och ni g3 sin ¢ édhéznemh Ar Thianazise
no ndidnta, bhéinn clesonts «r thzobh an chuntais Béarla, s& sin, go
re.ibh cénai ar an Dall fon Bndinn (roimh 1717, pé scéal &).

Dcir 1s, mhsll gur sa bhligan 1707 a chum & an dan beap
cliiteach *£L1lte den &an...' (xx1x), Cumadh & roimh 1713 ar scor
ar bith, mar aon le din x1 (ag molrdh Bhardn 3liine), dén i (dén mér
erfiirc.chts don | haighdcan huire), arus an 'triolée' a faightecr i
1si Naistcasrd Tuablir agus a bhifwal fiancisc 1ontu go raibh scoil
filiochta (nd cornhlucdar fi1li epus scriebhaithe) 1 ndeiscirt Cho, na
1.3 (xxx2ia, xlv, 1iii), I gecann acu sin (xxx111) 1léiritear
gresnn whac Cuartz (mar a nitheer comh mcith 1 x1i). am éigin roamh
1714 chum sé dan 1liv agus din xv, an Chaoin Réio. Is ddiche pur sa
tréimhse céaonna 2 chum sé& xiv, an wmeirgncadh ar Chairsleén na Glas-
dromann a bhi i1 1l3mhea & scriootéra, O lurchaidh, um a dtaca seo.

i fios cf huzir a mhol & Toirdhealbhach O N&1ll, ccunnaire an
Fheadha (x) - d'fhéidar gur £An am sco comh maith,

I 171< toisionn ré na truacintachta agus gn dbélZais. Mlair
¥iall Og Loc hurchaidh agus e bhean bis an bhliain sin (xviii).
Gho1ll bas & chara go mér ar Lhac Cuarts apus 1s minic a luann sé& &
ina dhisidh seo, Ba mh8 £8s oh buille nuair a fusir a dhis
dearthiir bfis sa bhliawn 1717 (1v), Bhi sé figths ina chadhan
aonralc ar an uaigneas = gan cara, gan sblis, -~ ar shadl ag cumadh
déntal ins cheandull chaitc. Iz rminie o thréchtas 8 ar bhis
Bhriain is Rucairi - 1 ndéntz xxxii, xxxvii, xlvii, Bu sa bhliain
1717, fosts, a ranncadh eespef ar Dhdn agus Censire don Dr., O
Siadhail, Rinn ,zc Cuarta d3n i n2ondir ns hocfide. cdip blicns

ina dhiaidh sin bhi caglaiscach ei1lc & mholadh aige - zn t-.dthair




ix,
Fhilip ¢ Rophcllaiph, ‘otheir na ulu. ighte' a fuair bis an bhliasan

sin (xxxiv). Le cois na beairtec sin luann sé cupla sagart eile ine
chuid filfochts - i ndintsr x11, xrviil arus xlvaii, N{lthear cinnte
en ¢ & chnoin infonacha Teadaph 3urcil sa bhliain 1728, wis é, oin
«n dén Garidh o churi s a bhiual data leis,

Bhi sn béis ar tecnnaah lcis &n tecondall, Do lhadrair . ac an
Liondainn 1ns thiowna rinne sé oidhre (xi?), "hi ¢4 scol wnc lud

1 L8 16 ba mhien lcis ro gseurrfi leng ;rarolta €, Cé héirt? Do ar

.- < 7
6 Luirendherg B rur 1 w3s1le Tlua Cuailcac 1 no Aélth.l 0Cir an
4 2 N - £ . P N » 4 »
cuntas Déarla rur an O . &ith, vnea: &, £fach, 6 chuid of céhianta pur

chois Ndanne a dbhi a ghaolta curtha (i1), T4 dé&nta tébhachtacha
¢1le trunillithe, Ni{ fiov, cch comh becag, ciAr cuircadh &, Deir

18

.Copan rur 1 'longncwtown', chois Bdinne, B'fhéidir gur do reilip

luphci1dh o tharres wac an Liondeinn ina fheart1001.19

Fuair sé bés
i .1 Peobhra 1733, mor a d'eithris a charae, iac on Liondsinn: -
"Scecht peérd désapg a2 luaidhim 6 Chriost an ré,
go Séamas l.oe Chuarta dhol 1 n-uanighe sios faoi chré
dha bhliadhzin ahd mhi fuair an uaigh shnasta 1s triochad réin,

8 ehriochnadh an chfch budh buan tuicse sr seribhinn Gaodheil,
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xiii

X1lv

Xv

Xvi
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XX
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xxiv
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3e0 cledlinte na nofntz std 1 n-ezpar ansso, lion na 1si

ine bhfuilid cius bliaan szerfofe ns ls, i. luzathe,

QAN
» Bhlith ng brctriare 's ~ ainghcan,
,» Bhdian 2 bhi ar Siol Chuinn,

s dnwoina ncceh truaerh lavh il mo thrunill
bhocht,

» dhc:rbhrithair mhuirnirh an geluin td an
chuz ch,

.. Thiorghrtah ng ncomh, w® shealbhal hoann
td th'fait,

A sn nmBdinn do shluacas cleo.

o Ghlentaencish ns £cod,

-« 1nghean Aleiun Chluinn Ui 58111,

+ losnnfan priiah na dtri dtradr,

« lhoccoamh a th€ad & laocdh do 1éirhinn,

né.1lta dubh dorche nur =nfa 'wbarr
s1&1ibhe,

» 2hlond: chrd na nGcodhal fiol.
Ar gsonsch a' Luawn ins o' :ucdhan so thuswo.

. sheanchloch uascl fo1dé &n suan-s2 ar
dhainh éo thirc,

W19

2td beorhri. asp 8irincacan Lo na bhrdsaidh

tre lescc ...
«td lile c£on snndid.

o theanp.11l b'Thuras ouit cuirdad le
Gzodhalaibh,

« Thulaigh 6 '€1th roidé an ghruaim-sc ort.

Ba hoirezntach eroidhidil mo mheaenanadh
‘tcacht anios.

B'fheorr liom peorrin Rhrizin UL Shearn,

Ccist agem ort, a Chiirt no Féaile.
Ccast apam ort, a spcl-oire,

Chugzidh a' coirncoal cumhdairh uwainn arp
cuantafi.

Crécd & on gol-se 1 Poco ne 24,
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Is buartha chucidh wo shuantsi ‘réir
dhamh, 13

cerdil, 1s buccheeh, is
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BLIAIN

1d41
1713

1841

DAN ULudH,
111 T on fophwhaer dér dtréigbhcdil, edl
fe.sta 1lc féile. 3
lixa Trbhalr mo bhernnacht tré dhdthreocht, 1
liv Uaigneach sin tighthe Chorr a' Chait. 2
DANTA _3IL3
A, DASTA oT) CURTHA I LoIvH LHIC CU.TS o6 O GEALACSIN

ALHAIN,
cL.DLIN, an D3N

'sé d'zonphdg Ad'Thig nian whér,

A chaoinrdis
A Cheataiph bhéusach 15 ueise féuchaint.

A Chesataiph mhéihar s bhfuil i1omad don résa.
A chlil Aluinn ohcas nc bhifinnfholt taas.,

A fhir -t& zr shligh dhuabhe n:¢ hoidheche,

Ag cstrupghadh do bhios 1dir dhé thar.

Ag luiph dhamh 2r mo lc.bnadh créar,

Arsling do choncirc mé réir air lo.baidh,

A 121c ghricnwhar éuchtach do shdil 2 rismh nar
sm1d ole.

& Mhailagh ne séod t&im réidh re cumann ban &g,
Amphion 7 Orphéus 7 &irphid gan spis on daidh,

An nc. rt ac nbeinnsc mcr Chons1ll treighthe.ch,

Annse Mirta To Fhéil rédruig air an haonadh 14 déor.
A dganaidh 81, mar réclta thrid -n cceo.

A Theigidh bhéss:ch a bhruanghiol déad ghal.

Ar an eccad amhare 4o chonaire me riamh ort.

Ar phurt g t3i1dir do choncirc mé mo chsnadr.

Aart @ Ceallaigh,

4 rdan chroidhe 7 zneceht 'std wheall mé ttds m'bire, 6%



CEADLINZ AN DAIN
Blath ban na scfimhe, o4
Budh chdir & theaeht sa toliphe go bhfuighthcecosa dfol, a3
Cotturpgh ne geraobh, ¢l
Ccithearnach U1 NZa1ll, ot
Cread ¢ an t-ionghnamh mé bheith claoitc, G4

Cuirighidh cruinncadh air bhur sldaightc 7 téighidh, el

Da bhfeicfeasa en tdillivirin granda, G~
D'01l me féin aon duine dcag d¢ mhecaibh, G4
Fuigh mholsidh Shlisbh Crdb mi dbhaineamca fim. gs
Is bean bhocht mesi té ttinnios re riithehe. g4
Is { mo R&is Breilnccch den bpdr Raghailligh, G
Is 1omdha seco01d dheas fon Traidch. ifochdraidh, G4
L4 da raibh mesi ag tasdail na tire. 4
L4 dha raibh me gol a cCeannaidhncas an toldiph, xS

aidin chedrhaich da'r €irghios amach fa bhriach na
ccolllte, a4

Ma théid td choic fairge teacht samhraidh na

ddbhlacht, G4
Nach bearrsnach dair nddigh buairthe fuigh ghled, 6t
Nar thagaidh sesmair ar an talamh ar ddirtcadh i, G*
Ni ar shlisbh nd ar cioblach atd mo mhiansca. gl
Rzchfaidh mé sios go Baile na gCraobh. a6
Sdsta nach mbiom go ttrachta mc aris, g
Se do bhzatha ann o tiresc a fhaoileann is deise. ¢4
8¢ mo chrcach a rdn nach bhfuil mé upus td. G<
8s mo chrcoch maidhne nuoeh bhfiagthcar mé, g4t
8¢ mo 1léun géar 1o m'amhgar ganb Sire thart ... G4
Si Caatrin 3% ChZldéain an bharr laghthach dezrbhtha, (2

T4 péaug dheas choilin mo dhizagh =z gCrlamhthaoin, a4
Prithnéna mall aréir a chuala me sgéala. gé

Tuircodh Bheitigh Priotaird, g4

X111

a4 gb



DANTA 8IL3 T4 CURTHA INA LEITH X1V

cEapLinTs Lo,
A Lhuire agus a RY 15 & mo chroidhe ti erfidhte, 3l
« Nannswidh na peraobh nar fhigh mé'n scogheil, 23 3 21
gl g3 g4

An bhfuil td do chodlach, ¢ Thidraig Lhic Hoghain., &l @3 gd g6
& Siginghecan mhodhmhzar mhilils a fusir cuma. 23 H 39
a v6is bhénusch de phSir Ncighle. ch. 67 ge @

A Rb1s rhris chuir baothehian ar fhcarszibh eriche
ral, 24 L 25

A theochtaire theid ap fearontsagh wiligh, pon 7
Bsilc an Tobaair cig mbr a thunirisg, 23 0 35
Crionnacht Uligis erddhacht ..c1lis, a1

P41lts 15 fache don lénamhain a théinig as tir na 7l g< g3gd
Galltachta, DON? LQRXX

Baxxvii
Gai1llimh cuan gan chcann, 23 0 35
Gode an sport no an tocht soitn ar Ghsoidhilibh, DON7
Is & Nistcr Walsh zn trésnmharcach crobhal, L
Is 1 Sz£1111 N1 Luinnsigh an cnaoin bhrainnsc. g4 ¢ pond
Is mian liom tricht ar sgéimh na mna, G194 3l
L3 dz raibheamur a gCreag. pon?
LA dho rebhas 1 geathair na Geillaimhe, nérvi
Le toi1l duitsc a bhruinncall miinte. Eeil? (o)

M&s mian daoidbh aisling d'fhuicsint ar shaidhbhreas, EGL31 55 D7
UcD

¥3 t3 mo ghearrdnss b4n ni nédir do gan = bhcaith donn,23 L 7

méd thiidh t& ag rarraidh »gdale. Bl g 63 i

Ta ccathrerfcchtach de sroith no dtrésnfhear, 1

Lu

Tharlasigh mc um sonsr ar taobh cnuic slcibhe, MORX1V
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lc 411 i 130 ls, ar = laghad. %e0 1ad na héitcaecha ina bhfuil ng

18! seo 1o Paal,

oRD  1HGCHA, GOLGIITA PHDRAIG (5), [Nil ansin anois ach tri

cinn acu »in - an d& cheonn cile 'caillta'?.do

BaILZ ATH CLIATH

AN CHOLAISTE OLLSCOILE (9)21 [l FRERRITHER + 7 LORRIS + 1

0'CURRY ]

COLAISTE Na TRionGIns (4)2%,

AN LEABHARLANN NAISIONT: (14)23, [74 wcans go bhfuil
tuilleadh anceo - nil ach uimhir bhesg dena Leod Gocilee
cléralthct]

R.I.4. (43)%4, [Té 11 Lsi c1lc ina bhfu 1 dénta aoti curtha i

leith 'hac Cucrta ar uairibh ~ 'folkecongs' is md atd i

geelst),

-

BiidL FAIR3TE
COLSLSTE NAOLH HaOLEH.ODHSG  (5)25,
AN LIABHARLAMG  PHOIBLE  (6)%6, .
OLL3COIL N, RIONa (2)37. [Nilid anein anoig}.

CaLBPIDGHE : 4N OLLSCOIL  (3)%8,
CARDIFF  (1)°9,

ciLL infow riimfy, v LHUIRS (3)39,
COPENHAGEN (1) |,

CORC.IGH, A OLLSCOIL (2).

pin  fapaw  (2)31

G.ILLIEH, AN OLL3COIL 9 (a)%2
Ha™VAPD (1)

LIVERPOOL, AN OLLSCOIL (3)34,
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Sco lcanas 1ai - bhfuil é9ntc itontu a cuirtc.r 1 1lcith l.hee Cuarta XX1,

£y urirabh,

50126 BRIT, .US, LG I 10 186 cuiris O Gormiin 1748-49 1
N.I.% 250 35 Brian 6 ¥earrachcil 1772-78 2
R.I... & v 2 Henrd L ae en t3Sooar 1700 1
ReIlewe 930 10 Cnursech Hagodinan 1621 1l
Relewe, 12 T 21 lenacl Kalleen K4 4
Rele oo 28 v 1 Denicl i.alone 1830 2
Relena 231 36 Panicl 1 along 1830 3
R,T,.-« 23 H 33 Cnuns: ch Hardiren 3
roimh
Rele.e 12 B2 12 batther Grahem 1840 1
Neleie 283 0 &7 Peter Giblan 1642-3 1
Rilane 23 2 2 't Lae Rind :d 1044 1
R.I.ww 1207 Cnuascch Croor 198¢, 1
5ell7  mRIT, iU, GG OTON 117 Thilip Gibbons 19 c. 1

Nil gon téfbheeht lois no 14 Lsfi san,

P2 60 uene loi wen 189 edeo. Seriobh tuiris 6 Gormdin 10 peinn,

G Guslociin 7 reinn (ar o leghad), 6 Cournairh 7 feann {(?), iac
Oircichtairth 1s | ge an tSooir & eiwn, fuiblar tri cinn zius . sc Rinén
4y, H ndé 6 cinn,

usir 42 on o1rc~d vin 1ol 3 reclet tf o¢ beornseh douhdants con
chinecll vterns ¢ chur or £411, 75 rud.! Sirathe le tabhairt 14
nacsre fon mbérin dua - fo raidh LN 1«7 arus Lei Ui Ghorméan =g ‘nrd
,£c a tlgoir; po roibh IV 11l or § Seannaill: o reaibh G 172 ar
scriobhatf 1an"’< : po ruibh seriobhoithe ucn® Lpus % oo ovpar as 1irha
o ehéiley gfo raibh coidrcamh 1dar ) Cearngaisr h agus s Geeluelin: ro
rcibh cuad do Lei U1 Gheoluclin of Scén 6 DAlairh cte.

I. P&rder limhuinin, becgnaeh, o chur *sn: 1sf o seriobhacdh le

linn beaths an fhile - so chéca clipg einn, pd <elsl &, '5¢ Lutll 35

Cn

lucchnhicire dadibh cco, ls, a weriobh lenri o ge suirche:s rtearh do Shcon
§ Loinguagh snn blianta 17.3 orus 17<., acus ing bhfuil causcnach (6
cinn) dc dhinta on Da1ll (el nceh bhafuzl curthr ina lcith sch ccann
crihfan geu), S0 ¢lAr nu lsa.

1, (ar lcitherd) ‘Tuircoh “homhcarle . hae Domhnall ct ! 17 leh,

2e (" " } '"Tuircerh .w1ll Q1 5 hic [urcasidn cec,'’ 11, 1leh,



3, (ar fad) ‘'Fada coroinn Saxan a mbroén,' 3 leh, *Xiilg
4, {ar Leithead) 'Tuircamh an Athar Philip Ui Raghallnigh cc.' 13 lch.
5, (" " ) 'Tuireamh [Lhurchadh Cruis cec,' 15 1lch,

6. (ar fad) 'Do theacht anticriosd,'’ 11 ¢

7. (ar leitheud) gan tideal, 'Rachaidh mise go Dréimbile'. ¢ *

8, (ar fad) '3emus il.ge Cuarta cc, Oréud far thréigis cumadh an
cheoil,' 3 leh,

9, (ar leithead) 'Ata decarta dol triom do ma shiortheasgadh ghniAth
gach nuair ' 2% 1ch,

10, {(ar fad) 'Riaghail le bhfaghthar an epact,' 1 1ltheh,

11, (?) (ar fad) 'An ainim an athair 7 mhic 7 a spirad naomh,' 11 18
1ch,

114s f€1dar a bhcith lénmhuininsach as na luathlsi ni hamhlaeidh
an cie le¢ 1lsi an naod haois dézg. Is 1léir go raibh ddil mhér ag
Kioclas & Ccarnzigh, fear de scriobhaithe an 194 ¢. 2 bheith ag athrd
an téaxa anseo 1s ansiddg, Cuireann s& cupla dan 1 lecith hhac Cuarta
nar chuir éinne eile 1na leith (1s & féin a scriobh ceann amhdin acu
s1n)98; ach ni1 § Cearnaigh tébhachtach, Is tibhachtail Peadar §
Gealacdin, an scriobhail as lLagh nEalta, a rugadh sa bhliain 1792, °°
Comh maith le certhre cnuasachtai beaga ti tri cnuasachtal mdéra de
'dhinta 1thic Cuarta' aipe.

aca

LS. an uimhir didn An uamhair/s bhi 1 Dénta eile ina bhfuil Dinta
atd curtha i 1 Lsi roimh seo- fianalse inmheanach cile (an
le2th hhac {an uimhair g bhi gur liac Cuarta a chum méid acu
Cuarta ann curtha i leith ati san

Lhac Cuarta roimhe eagran
s5e0), s€0).

G2 34 19 (18) 3 12 (8)

g3 45 26 (23) 6 13 (7)

c? a7 5  (5) 1 41 (2)

Ni féidir a bheith cainnte an Mac Cuarta s chum na dénta i roinn 3

ansin (.1, 1ad seo ina bhfuil 'fisnaise inmheénach' gurb &), /" Dénta
xxxit, xxxvii, x1ii1i, liv agus dhd agallamh le Mac en Liondainn ,_ 7 Is
1§ 1 bhfad &r geinntescht maidir le roinn 4 (na'dinta cile')., 1Is den
roinn seo tuairim 1s trian dena dénta i G2 agus Go agus beagnach an
t-iomlén i 6%, C& bhfuair § Gealacdin na dantz seo i roinn 3 agus 4°
D'fhédfadh sé 1ad a fhéil as (a) Lsi eile atd caillte orrainn unois,
(b) an Bhéaloideas : nd, d'fhéadfadh »é féin a gcumadh, Is ddichi gur
én Bhéaloideas a fualr sé iad seo i roinn 4, cibéd., Is amhriin tuaithe

cuid mhbér scu, 1 bhfad nios scaoilte nid furmhdr rhiliochta an Daill,



XX111
Ino ricroe t3 'Bean en fhir Mueidh' 1s 'Coi1llte rlasa an Tradecha',

B'fhéioar fFur an pobal & chuir 1 leith an Ho1ll 1.d: bB'fhérdir cur

§ Gealachin, T4 tuairirt 's ocht pcinn aCu ©eO 1 D-¢agsr afam o
bhfuil sl sn-amhrosach 2n , gc Cucrtz ¢ chum 1ad (xi, xi111, xxvi, xlii,
xlviii, lii- fad 111, rx1i, xs1v), «ch 85 rud & go ndcernedh slad
comht 10dr san ~r 1si, arus b0 rue € ro raibh fi1liocht 3hdéamals Dnsall

i mbérl en whobsil b'rhérdar curbh € ¢ chur cuid ecu, ¢¢ po nafanann

sé athrd ansco 1v ansidd, 1 cdrrcelael dilis po meith O Geolecdin -

bhi 67 mar Thoinsc aige arus t& s dflis go leor dé.



(211) Andak, LTIL; ) LuDARACHT XX1V.
(¢) AblaR,

1s f¢i1dir rengl gine.rslte a dhewncwh or ra 4 ddn, =% se chnuastch sco,
mar leunus,
(a)  Dut. Crdifcachs (tuv arim 15 5 cinn)
(b) iairsmich ngus Caointe (7)
(¢}  Danta Porlitaul. (10). (Tadesl wm-ghincarilte ¢ sco. 1
Zeos 5 cinn ccu 1. cw.. 8¢ do phoilatiocht ;us do mnoladh
n n-u..el otd o ouan)
(d)  Dint dolte - foor, ben 15 cegleis..ch (11)
(e Dirt> Ilghndéithencha ( 1) Ine amecese seo td "dent. nodure
'denta poersantat,"dainndh ut Y, cor, ..1o0ling, d. n olachein
ete.
M1l non rud roshuutssech og baint lon hebhazr cir.  Phle lacCuort: ne
té rail troidisidnta Gaelache - nir 138 16ir on weid donte molt. 18 ccoante
agus dinte poilitidle at” 'noan - ¢ ous phle 56 1cd 1 modh treicisidnt  cowh
m 1th.

73 8¢ Ge theist <« 1h cCu.rt- gur fale ¢ . chun filiocht phe'rs-nt.", a

nocht chrof, ¢ nhothdchéln, s ndere. n scol d'ole arr, 1 phfriot.1 uisHl.
[." 8¢ de theist oir gur file ndr ne n-dire sa Gheerlge € - on d-11 bocht neeh
bht: ¢+ on. d1g~ .7us ¢ chum go binn brdénach 1t noch Lhf ¢ .48, il och
ccithre donin (nsco  bhfual dldthche ng. 1l cu leis wn roddir - [ 11t don
dan (XahTk), 1n, molann wn f:le .n chu.ch noch lear a8 ;3  An Londuoh B 1te
(ViiI), d n n~ giinin feo lednech ine ¢ cw-zonn n fale le ben  choill .
pc te lon Durche Chréomhin (V3) in  genircenn .n file $108 go birn
T Jhrdouho2a ,  gue Colthre Koithe n Lla ne (LI1), xom rbh’ 1dir na r:ithi.
i comhbhdidh leis (n ddilee rguc luizeint 4o J1lleccbt 182rithe sn. d ‘mte
20 Lesuuigh dfof 1 sin, Jiceh, 10 heog t 5 1rt don ddlr: -ch nh’in c¢d dlizc
LtV - "A dhe rbhr thoir mbuiznigh, . n gclvirn td n chu ch
T “mothu" sn c¢-ointe, 1 geurd don o 21nadh (go hlirztne 1 1V e
ge.owne nn S res D 11 . dhtfe deerth 1x) sn @ mtc poilititle. 1 goupl-

dn eile 1o trazo. 8. I 115 t7 buile u fdz.ch wn t3 © biine dh
¢ 16n dd . 1 AAALL, AKXVIL, ALVII td €1fccch thrusimhdale ch n tse nd 111
u 1gnign neeh bhfuil de dhdehos o1ge  ch do gcuirfesr ¢ son 41t 7z mh 1th
1as 5 1 LtV tf fe rg ghd r .a fhile ghont.
vrid chuad filfocht ashic Curzt go 1dir o slorthogeirt do Dhie, don
chr afeneht (.. 1, IV, V, A1I, &VII, 440 ctc )
Te &% anh’in (5ai) ar 1hiis Chrlozt CEMS 10 wnle dirfte r Nne 1ne
virthy (XXaIV 1.52-°9 < L.42-24 ctec.,. T°. 1l4n t goirt? cou werioptur
(X4V L.1:-16, L.33-#0, XViI [ 66-76 etc.) lolann an file 1urre, nlth 1r

@

D¢, 1 @gecnn @ dfnte wbr. crfafsachy (1) I geenn o1le 15 é en pooc

o phriomhthd me (aaaV). T n-_7 11 ih le 3111 Ug i cturch 1dh ¢ an sl ni
di chiobade. 1 (V). Comh m 1th low. d’at  oin 7 cdig dnt. do {(nd {7,
luoht e.gletve (A1, XXVTIT, XaX1, anX1V, ..LVILI,

chum 1e Currta certhre tulreiwh 1 me 8 ricat -n ch ocinte. 0d oo bhfuil

s - - s
c.goulcht ge leor aontu €7 t& maf arathe 1 £711 10atu uriag In
aw.sc 830 t° n now tds  chur =r éh'n tre 1-bhoirt 1o (nd r) J1t (aVIZ,



XXV,
AVITI, X44IV, L). Cuirtc.r sios go leithoed ch wr thréithre an nharbhéncigh
(AVI1 L11-17, L.52-61, XVITI L.64-83, .2AIV L.21-2¢, L36-48, L L.50-55 ctc.)
a shiolr.1gh ¢ shrdite d'fhuil uesal (AVII L 124-158, XVIil, XAXIV L J0-102,

L 1,149-179).  Ach cho phille nn aé nd nil '19e.c so bhis., Lusitecr no
daoine cluitescha (s. Bhiobla, sn. Cles~icf, 1 sconch.s na hflrc1nn) .r theip
orthu .n bas o chlaoi (XVIL L 73-93, XVIII 1.98-111). #olter dé1bh sec até
co £6s 2gus g meirgnidh gé1lleedh don scrloptﬁl (XV1i L.170 - XVIII L.142, XAXIV
L.122) N{l einne ¢ sh.othruigh n ceoine.dh on oirc:d l¢ nncCurzte; nil
dinne comh cuw~urch lols a1go 3 '5é ¢ ownbeoir litecrdh. wdér na CGueilge o
Troideadh Coth Eochdhrome 1 kf 1ual 1691 (XLIX, L ). Buailcadh no Gaoal:
carlleedh (n tir Bz mhd an che1ll E. chdhroim nd en Bhdinn 1 sdile nc nGacl:
ni luann M. cluarts brisc. dh na Bdinnc ¢r chor .r bith. I nEachdhroim 'on .ar'
throad élreannalgh leng dtoalte o chospint r cochtorneigh, 'or son an d:ilta
'bhi 1 mbr-tuibh ne hdighe' igus 'a coon dh RY Sacemn or lochteibh na
comhzirle' (L 1.197-19y). N{ reibh Eire dflis df clemn (L L.12- ) ach
luigh lois .n striapach allfirach Cvoillecdh Somhoirle macDomhnaill agus a
1dn Gaeil bhrestcile 1 n-Jr on Domhnaigh (L L.69). FPdgrdh Bunbae 'gon triectha,
gan cheannfoirt (XLIa L.49), g.n ncoch o cheannddh dfén (XL14 L.68). £ ne
deolaochre fao1 fhdd né or dibirt: siltesr deora : td an dli cluainteach
Gellda 'fuair eascaoin én Réamh!' 1 réim (XLIX 1.62): 4 Eircannaigh faol
smacht, fao1l 'spraic dirceacht' (X 1.22), T« na taoisigh 'ar seile -
Torrdhcalbhach § Nd11l 'd'fholaibh ni dtréan' (X) ; an coirneorl cumhdaigh a
scriosfadh dircigh (XXIII) 5 kacAirt Uf NS1ll 'an curaidh rdimidil den fhuil
1s tréins' (AYXII); Bardn Sléane (XL) etc. Td Fddhla 1 ldmhe 'na ndaor
neamhcharth.rnsch' (XIV).  Tréigeann ~ muintir £6an {.  Leeg.nn O Murchedha
Caisledn n. Glasdromann {AIV) ; t4 -n spelpaire ar fhawwitn an 1arla 1 neasc
na nGall a ranne droicherd de chnémhe an fhile (XXII); 1s bainne le Clirt ne
Féile 'proyers' 1 mBderle na gui na oldarc (XX1). 4ch t4 ddchas ann. .f{or nd
bréﬁgach... nueir g phillfcas Toardheclbhach J Hd11l...0gus Mec Airt UL Né1ld
1s Bariun S1éine le 'flite longa léna'.. 1s n{ chlcoifidh no Sasanaigh huire
(I L.112) B'fhéidar Afach, gur ddchas brdagach 4. N{l ag troid do
Ghaclazbh ach ceithearnaigh coille, 'grogeiri gruame, grinne' (XAXVI)... 1s
cha dtig Spiinnigh (XXI). Sin an pictiir gine.rdlta (fior) a fhaighernn
muid d lthec Cuarta ar chdrsa{ poilitfochtz go dti 1713, nd mer sin  Ino
dhiaidh sin ni lebrenn sé a thuille-dh ina dtaobh B'fhdidir go raibh

a

dhdchas fdaithc, go raibh na tooisigh amithe go deo. File néisivnea ¢

/
Séamas Dall e chrothnaigh na sc nfhola, an sesnchrcideamh, na pdtriin déna.

Ba chume an Gacil nd Gall-Ghzoil 1ad, b'Thecrr 1ad néd na Breatain chluasacha
(XLIIT L.62).

P4 amhrdin molte na mban (XI, X1II, XV, XVI, XXVI, LI) ar sn ghnéth nds -
an bhéim ar chorpdilleacht. T{ rud amhfin sunt-.sach 1 gcupla ceann 4'amhrdin

molta na bhfcar (XXIII,XL, XXXxIX, XLII) - an smaointid gur o¥is torthilachta
dé dhdiche an flaith maith c.g

" 1S 44 ndecerefadh 'n Urfhlaith ar ezllich bhriididil bheadh toradh
déb~1lte ~ce ortha bliadhain" (X£I11 L.7-8) '"Lena ghe.llamh 'steach ar

chuentaibh beidh lacht ag teach ag buwaibhibh" (XL)
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{ {l / K { e Lo+, o a h
Diofa seo atd fegtha té s¢ no scrchi de dhdnte = erscras as coldreamh 1s

cairdeas na bhfil{ (V, IX, XXVIl, AXXI1lI, XLV, LIII) - agellairh 1s dinta
molts d4 chbéile t& din ag moledh bhuecha1llf 1oména na Béinne (XIX), din
elle ag moladh na Bdinne féin (I1), tz din JSlechdan (XX) 2guc eisling - atd
truaillithe one 1si{ - (XLXVIII) ann, agus cuple agellemh ar dbhair thu thle -
bearradh ne geapall (XXXIII) cgus fiuches an "chrcainn® (XLI).

Muna bhfuil a 1lan "dire" 1 bhfilfocht en Dazll td go leor é-gsulachta enn.

’ 7
Pléann s& bunds o chuid tdemaf go héafeocht.ch.

(o) STIL
T4 teango an DH11l Mhic Cuarte leath beslaigh idir on tcanga chlaseicecach egus
caint na ndooine Teanga { o thuigl{ ar fud na tire. T4 o fhocldir simpld
go leor, o chuid gramadal ~gus coinhréire rialta de ghnéth. T mbunds o chuid
amhr{n ~gus caointe 1s € binncas rgus ccolmharreacht na meidarachta fite go
néeta le focldir tofa agus - de ghnith - lc habher suimitil, & bheir te1tncamh
ddinn. {1 an bhriathrafocht mhaorge n. wn uasslchéimnfocht me~darochta
chéanne 1na cuid r.inn egus amhrdn. TdA 1ontu tolrce sgus cruinnees fileata
C.g.
‘Cha bhionn fubarstec muna mblonn sprd' (Vi.I)
'Scre.daigh goch dan £ na ne:d' (XXV) cte.
C¢ nach bhf.ighterr comh miailc 10d £ scoda 1 meese na n-amhrin fosta e.g
'Ni fhocaidh sdal ¢ nach nglacedh ddal ann' (WXIII L.5)
'Bheir Brian, ce~nn fine, s mhien do gach duine' (XXLIX L.19)
N{l an zomad orn’idfochta san fhilfocht sco. NIl Moc Cucrta tugthe do mheafair
né do chomparaidf{. Td ciscechtzl wmn - go hdirithe "A BhlAth ne bPatriarc"

(I), 1na nglecatcar a lan ainancacha ar whuire, d'réir nés na nddnte spioradilia.

Freisin, ghoibhtear cupla sempla 1 1V - an meafar nach raibh 3¢ dall gur cheill

sé a dhls deerthair agus an chompardid bheacht 2dir ¢ fdéin agus Nuala sz Rdimh

AT )

Bainecann Scemes Dall f2idhm mhaith ~s an Chlesaiceachas, as an Bhiobla agus as

an léann ddchais. D& a chuid filifochta 1dn deo thageirti ona tr( foins{ sin

€.g8. Aaron, Abraham, Achilles, Ailndricg Bacus, Cacsear, Charon, Dflbhi, TClias,

Eurata etc. ete Luann sé ne hiddarr, arrstotle, Coto, Diogenes, Erasmus,

Homer, Ovid, Virg:il. T4 a 1dn t-gearti aige do treidisidn liteartha na
hélraann(Dollén Forgeill, Torng,¥s.lt.ir na Teemhrach, ‘'Axal' ard /,

Céltlnn, an thern  : fucar faill ¢r n bhieart), fgus g.n ¢omhres don

Bhe loiders (Deirdre, Fionn, Goll, Oscar, Cichulainn etc.). T cuid dena
agairt{ nach bhfuil rdéshoil.ir.

T4 claonzdh =g ncc Cuarte 2 leith an laodénachais (11, IV, L 25-56,XVII L.52-61,

L L.108-128 ctc ): t& luf aige lc comhfhocla (go hdirithe 1 V): td pfosai préis
14r na falfochte 1 d 4 dhin (X1v, XLI). +{ rud a bh{ cortiente 1 gCuige

Mumhan, - on imirt focal or 'beennacht! /tbean/nocht' oige (XLII L.10-12,

XLV1I (?) agus an tuairim Indeorpach go mbiodh rothunas 12 linn deathaoisagh

(XAITI,XL).

Mar ata 1 ngach fearann d'fhilfocht an Daxll td cuid mhér le déanamh or a

.

/
stil, a thdamai, na tionchair 2 bh{ air otc.
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(c)  MuADARACHT

Ar mhoran slite ba 1darihréimhse an scochtd cdad ddeg : bhfiliocht na Gacilge.

B'onn n tharla an t-athri & fhiliocht an adan dlrigh go dt( filfocht -n

anhrdan, 6 fhilfocht nz n-u~sal go f1liocht na "dturt ch". Ba adirfhilc

Sé>mrn Dr1) nre Cuerta. Bhf blidh mhér aige leis na huatsle cch ba mhinici

1 neesce na ngnathdheoine 4. 1 goﬁrs'i m-cdar cht , fostr, t.1 an t-idirc-chas,

en ghu grcht chdunne le feicedil -nn Lena lann bhi an d dfrcech ina dhd

deiridh, conubloch o reibh o churd forrfaochte curthe de aige agus o odhi

fr’m>1the enoils 1 acemhdhoichte an dglachaza. phi un t~dglnchas soo 1 gocumasc
leis 'n ~whrdn sen fhoirm or  dtugter Reann cogus Amhrdn - ~gus ansin mheeth

5d go hiomldn. Té tuasarin o lecth na nddnta sa chnuasach sco 1 meedaracht

tn emhriln @ 13 ceointe ceithre cinn cile :  Lnoilthc Fienneiochta dh! cheann
(11,XXXV11) : Oglachas ar dheibhidhe ceann amhéin (1V) ~gus Rawnn agus Amhrén
td 1 sé cinn 4d. g.

(na chruinneis 1s 18ir go raibh wm:ic Cunrtz colach 1 chfirsai mczd-r-=cht». Bhi
cur arach aige or ~n Doabhi, ar an Ranncfocht whdér, ar an Renn:focht Bheag-

priomh - mherder .cht.i na bairdne. Cg]:ch:s orthu sco a chleachtragh sd.

Bhi nz hemhrfin ar bharr o mhéire rige cowh m.ith.  Ochtfhocl:ch b mhinict

. chleachtaigh s¢ 4l(dhn’ chindsl d1 - (.) ceithre céimewnne 1 ngich 1lne o.g
111, V1, XxX1X, aL11l, XL1X ote. (b) cearthre cdimeconne sna corrlinte + tri

céime, nna sna réidhlinte e.g X, 41X, Chum sé 1 mender:cht an amhrfin f£éin

fosta, becgeinin 1 Réeén (XL), tuillench 1 linte cheithirchdimeannacho (X1).

Ni fi05 an bhfurir Sdamas dall oilidint ghrarmiGil 1 geurs:Y me. derachta nd

or & an be~loiders a mhinleigh . C1bd foghlaim o fucir sé cirfonn go broa

leis - go h%irithe nuair a cuimhnibe.r go mba d 11/n ¢. Foictear 3 1 nbualc

« chruinnis sne Caointe. Le cois con ghute meadercochte cdonra 2 bheith 2

ndeirerdh goch line mar 15 gé, 1s minic . bhfos uimhir an-nhdér linte ogus

bri nd’ coctheir denc gutai mesdaracht cdonne 1ontu c.g. L. 1.1-87.

T« an mhead r-cht or 2 dtugtar »n Chros ‘at. cht e ghnfth 1 X1V. 42 T4 grotaf

1018 sa ddn sin - gn*thnds nc Crosntechta - ngus fosta 1 XL1. Agallazxmh an

d¢ dhdn sco ~gus 1s suimifil cn ni ¢ go bhfuil sliochtenna préis le fdil foste

1 n-~ag.llamh 1o Raghnall Dall Mac Domhnaill 43 file comhaimseardha leo MacCuarta

Ts 12d na 'Rrinn rgus Amhrin' an fhoirm 1s inspdisc 6 thaobh mcadarschta 2

bhfiliocht Ithic Cu.rte T scocht ndinte ddig se n-~icme sco  Tri reinn ()

ogus Arhrén (V) ocht geann .cu (I, VIll, IX, £II, X£, XXVIII, XXIX, LIV) 1

5¢ cinn scu td 'nYos md na trf reinn' agus conhrdn (AaVIL, X£X, AAXI,  XLIV,
XLV, KWVT) - cgus, znoain 9 r + 3 v (L111), 20 v + 4 v (XxX111), 12 ¢ + 12 v
{gach rc ceenn - XKXV). Is cinnte gur deorc.dh »r 'Tri Rainn agus Amhran!
mar fhoirm fd leith r20odiracht son ochtd hrozis ddog, e g.'Tr1 ra2inn :gus
anhran conguil rainne ae do nhallcoch son chodhersaen! (»G.155 6) 44

'Mos tr1i rainn do thasduigh uwaibh o chuiderchta 1s crusidhe £24 bhur 45

|
n-i{thi >g so dhiobhuc fear = rdite cgus obhrann leis £éin ne raoth...'(8G.170 7)

Ig doiche gur fhis an froirm @'rdéir a chdéilo 6 nds dé-nach san fhilfocht

. 4 ’
shiollbach - véars. d'amhrdn ccangoil o chur le dn (fade} aiceanta. cf Dinta
Grédhe.

I ndén geirid ni heon 1ontas gur glecadh lo trf reinn mer an rud c. 1ghdcernech
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(na 'triads' ctc.). D'réir derllraimh thdinig blrth ar an fhoirm 1 n-am

thic Cuartr - nmunar hacCuarta a bhlithoigh &, Is £10 o lus go geuilreann
Séomas Dall véerca ceanga1l lena chuad crointe comh merth .1, gich rud
(bengnoch) nach bhfuil ine Amhr‘n cuirte-r véorsa d' mhrén leis. Nior
mhistc teighde o dhéanckh ar ot ir ne foimie sco - 3 ¢ + V. - cgus or

phéirt 2n Dz11l Whic Cuarte ina forbairt
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(xv) PoiNTf GRAMADAT  AGUS  FOGHRAfOCHTA.
( &l) l’OIlJTi ‘:}rLNI. i{AD ~i »
3eco lcanes cuid den. nithe insplilee, 6 theoobh gramedal atd le £4311 4

bhfiliocht Shécrmais Dhe1ll, ¢'réir fhicncisc ne Led is cinc,

(1) an t-sanmfhocal srus cn .adiacht,
(a)ﬁsfldte r an Tuiscsl .inuncoch 1 n-=31t on Ghinadaigh corr
uair e.g. beannd Dia (xxxv), corthanna_ht Dhia (1), a

dh'fhorhlszar 1éirhcann (xlviai),

(v) Bionn '-acht' i n-£1t '-cchte' po minic sa Ghinidcach

€. . diadhoeht (iv), intlcocht (xviii), lomhaantacht (1),

féruheceht (1), crddhacht (1),

(e) 141 2on rim2l deirunioch nusir a thafann nios md nid d6hd
ainiifhocsl 1 noiaitdh s chérlce - uaircante bionn an d.ra
cconn s Ghinracweh, uvaircants ni bhionn,

Cu B cruinnid 13 an ts1lidbhe  {xxxiv);
bainrioyrhan (olsis Fhlaithis D& (i);

bainriochan chathrach na nadl (xxxv).

(d) Paishtear 'nesmha' (i, xxxv) apus 'nimhe' (vxxv v1l) mar Ghin-

1desch do 'neamh'. Gi1nideach suin1dil c2le 'cona' (av).

(¢) Bionn foirm ¢ leith ag wn Tabharthsch Uaths i1 n-cmanna
c.g. éanhthigh (av), .ungoir (i), réiwh usirnigh (xviii),

Léirh dhcis (1),

(f) Bionn '-zabh' mar dheirceoh ar an .anmnesch Iolra anols is
aris e.g. treabhannaibh (1), T[lisnaibh (xx1), ocnaidhibh

(xvi1), w»salmaibh (rviii), vacinivh (x1) cte. ['3

(e

"-e1bh' gnithdhcir. .dh an Tebharthaigh Iolra .

(g) Bionn '-2i' 1 n-1o0nad '-a' san Sinmncach Iolra zr uairibh

¢.. prantal (1), cuantai (xviii), fiontaf (1), sréitaf (1),

(h) Bionn an 41diacht a bhios ls danrncach Iolre ran anfhillcadh
anois 15 aris ¢.g.scobhaic vaivhreach (xlvii), Gaodhail
bhras (x1li1x), colamhna erucsidh (xxxv), reithc réunidil

(xx1ii).
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(1) meir.ann en n-ges stsiridal sna foccil 'fotain' (xav)

*iotan' (xxxv v1l), ‘'eeltein' (xviii).

Cf. 'béchain' (xxxvi), sr talwhain (1), ne dtaltan (1),

(3) I minic a chriochnalonn foczil ar 's{(1)dh', n{ rlidir 1
pcénai "bheath cannte cn nds seribhneoarcochte nd
ouc1thosntoos foghrsiochta né sromadai (.1, an sean-
diochlaonadh dlszdach er cinmfhocsil a chriochaaios
r ghuta ) & sco,
eof. frecadh (1), bdilladh (xxxix), eincadh (xuxav),
teincedh (xxxv), 1&anach (x1x), cinidh (xxxv), 1éonaiah (xix)

dhd theinidh (1v), na dt’inteadh (xiv)

- | S .
(k) T4 an focal 'fcorl’' Cirinsenc, 4 rdir deallreimb, 1 xxvil,
T4 'scol' bzininscnce 1 luath-ls (xxxaiv), firinscnc nios

moxllc,

(1) 4n Briathar

Té an fhoirm tlitce le &1l go minic

Liizthrcceh ¢ 1% Fecpnn Gotha @0 tacws (iv),

g4 P, U, -+ taoar (xiv) tdir (i) glsceir (xvii)
n-Zirighir (1v).

Coabhncosta : rfhoabhae (xvii), chrenchas (avii),

19 p, Iolre : agraucord (xxxv),gurdhcomsord (xxxv),

3% ¥, Iol, + £lillad (axxiv),ce1llad (xx),togzad

XXX1),
Faistincceh: 19 p, U, ¢ coirf.ad (xviil), goilfvod (xviii),
blid-te (iv), (xxxiw) (1l1i1), phaubham
ov),
A b, U, :  lecanfeir (xxv), sceswacir (x1lvii),

bhfurshir (v, arxiii),
¥ B, Tol, : nbiam (1), rheebham (ov),

34 1, Iol, : gheobhsid (xxxvi),

Grdaithcoch: 1% &, U,

tf1llcam (xvii),

18 P, Iel. : dlrnciweoad (°) (1),

Foshuitcoch Liith, s v r, U, 1 wang bhrfuiphecd (av),
U

. ¢ mid fhraicirawchir (xx21i),
0o geasair (x).

g4 T, Iol. : bhfuighdls (xxxiil).
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Coinniollach : 34 D, Iol, : bhiarcasois (xxxix).

Calte 14 p, U, . ni r-bhoy (Lv), do chonnaerc (xxx1ii),
nach bhivoairces (xzix).
20 p, U, ¢ thriirie (xxv), scarcis (av), thugeie
x1lv).
30 B, U, 1 boiros (1),
19 5, Iol, : lusdhnr (xxxav),
Sﬁ P, Iol, * chualader (xxx111), chuzcdar (xvii),

do bhdder (xnlva)

An Choputl.

Is féidir lcis an fhoecal indiziah 'budh'! (ba) & bheitn séirmhithe

né gan oéimaid,

e.f. ce.rt (1) , cheart (saxv) , becg (xvii) nho (1), cdar (x1),
ghorrbhe (xxv).

sinm o Brictihridha,

~

I¢ £18 n. foirmeachis w60 2 lua -

triighhciil (xvii), lcanmhzin (avii), leanmhaint (v), méodd (xvii),
m{acd.dh (1), féiriat (1112, 1v), fazcoin (i), (T4 an 'a" tossipgn ro
minic s thri-thar sin - bhfiiccodh (1) , bhfaiccenn (1v) ),

(i2i) L fr in i,

(a) cha

.»

Sne lusthlsi tZ dhd shamsla de 'chon' (xviii, 1,41, xxxiv,
1.117), Snz 1loi wallat® a 1dn e1lc;  leanenn séamhad
‘che! ar uzirabh, urd or uvairibh afus gon cc.cater acu
amonna ¢1lc c¢,c, che bhionn (viii, xxxvii), choe dtig

(lav), cha ddsnadh (121),

(b) nueh ;' N1 bhionn urd 1 noizadh '‘neen’ do fhndth  o.f. nach

pecllann (i), nech rlusicar (xxix) nach glecoir (xvii),

ach réach noeh dtuircenn (1),

(1v) on REazmhfhocal

»

(1) ag : Urd a licnae € lcis an alt ac ghnith e, g, af an

iods (1), ap  sn wBbéinn (vi), Of. of an maore-se (v),

(11) ar

e

Gon on t-alt - ar chrcrgoaibh (xvil), ar reghsabh (1),
ar shlioent (xvaiz), or slirdbh (xlaiv),

Leie on wlt - urd ¢ lionas € de ranéth e.pg. ar an
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bhreart (1v), or « mbaiarioghan (xliv) , ar wn sbds (v).

Cr. ar an maor (v), ar .n Thinc (vii),

.

(iii1) chum : Gan an t-alt - + Ginide, dc ghndth <.g, chum cumais
(1), chum Bhriein {xxxix), chum 1liir (v), chum béis

(xviti),

(1v) dc/do @ Lerscetur '¢e' apus 'do', Lconenn 'éh' 'do' roimh
ghutu né '?' ar uaieidbh e.p, do dh'uieme (1), do
dh'uaisle (xiv), do dn'fuighioll (x), do dh'3lirinn
(xvii), Tir lc urd né céimhid 'thcocht indinidh 'don'
- nd pcn aon atiard  e.p. don tezoghal (v), don idbrédn
(x1vii), don chrich (x111), con Choamhdhe (1), don
maor (v), don mdr fhuil (1), Jan Whorainm REawhe-

Thoclach 15 ranic 'éh' 1 n-ionad ‘'d' (dhamh (xav),

dhuit (xxv) ste.).

(v) fan Lesnann sfimnid ¢ de ghndth cch td cicccachtal ann

cof. fan coi1palt (1) gan fellas (xxxix), gen cofadh
(xxxv), Té comgla omhdia d'urd ins dhiaidh - gan

bhicarts (1),

ft

(vi) 1 : ¢ic on «lt lcenonn urd é - 1nue gerfoch-oa (xvaiii),

1Y
-
-
-

Ta 'ina' A1t o mdlarcd ar oGal ¢ ‘i' sna cAurnna seo.
'ing n¢ liadh, ' (1), 'ro liontadh in- ngradh ,.,°
(1 l ' 'ing bhfoirw snecchta ...' {(xlvii )

Ying gelag chroidhe ., ' (xxav 1,7«).

(vii) a1dar : Nfl cch tri sharple oo na scen-led -'idir corn 1o
anam' (1) 1dir r.adraibh (xxx111), 1dir fhesr zpus

whnaoi {xvi1),

(viii) le, roimh: T4 ne sampled sco as luath-led <« 1c1, zn pefin

(v), rowmsh an chriin (i),

(ix) 8 : Sampla d6 1c Tobharthaeh 3pcisiclta Bhininoene -
6 chuthriagh (xxxv). Leis on alt leanann urd néd
séimhid & c.g. 6n nglir (i), én fhocal (xxv),

crf. '8n mir' (xxxv).



(%)

(x1)

{x11)

fV)

(1)

HXXX1LLL e

h]

o]
.w

Urd a l. .nco & de rhnith -~ sua gerann (xxxz san
gerenn (iv), sa ngloo (axxvi), scn geld (1), san

scroieh {xxx) - ach tA 'econ phléir' (1) ann focta,

)

Irzase na bhiorrmeacha insplice den shorainm REonhfhoclech té -

wsthfa (xviii) | leofs (xviii, 1), unpcdh (x1vii), trithccdh

(xvi1) te,

-

DAgtor an R&amhfhoe.l ar lAr ucair..ntc  o.p. 16 s dhfoidche (12

roeh 51, iach aard (1),

R )

n Porainm,

-~

] ” N
Is minic ¢ ohlamhitoor "n < 2, U, wen +horainm Luarwvents -

thi (v), thucu (av),

(11) J4n forcina Coibhncruvta: Firtar (r 13r & po ranae, Usérdterr

{(111)

'‘do' go cortients C.r. WO secorl (1), do coillesuh (xvai),

o bhcarrcigh (xxxi11), ao chuar {xliv),

;5 Scalohceh: 291, U, - h' ong 1lof £o rialts = h'laddal (xvii),
h'conwhce (1), h'ubhliensioh (xviai).

¥ 1, Iol., - T4 'bnur' (v, xxi) .rus ‘mur' (v)
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(1) Bathedh ,

()
(b)
(c)

(a)
{c)

(b) POINTT FOGuRAIOCHTA. 40
T cuad nhor b"thtuh en fhailiocht seo ¢.g.
ag - a', 'g, -« o' teacht (1), a' fas (x1),
rgadnr gh (1), 'gol (1V), 'teacht (XV11l) etc.ote,

A (Gearucach) » . : 'inghe-n (1), 'fhar (Xxv).

A (Sezlbhech) » - . 'wore (RXXV), ar 'mhian (AV1l),

1 > - : 'so1lbh (XAV), 'geethaabh (L),

2a 7 A, 'mo: o' RY(XXXIV), 'nusir~-sc (4LV111).
fs, 18 7 's : 'ogn (L), 'S 1 nsechdhrous (L),
de, do > a, - 1 ghneth (L) » shliocht (aAXV11l),

(£)

(21)

doiligh 'chach (1)

AT TRULTHE AR CHONSATN,

(2)
(v)

(c)

(d)

(c)
(£)

(g)

(h)

"11)

(2)

(b)

(c)

cn - > cr- cnoc (V),
-cht y -xt (%) : ¢1- gur beocht (21leg o'flicort),
do thoigh bucilewdh. (XV1L1  L.153),
-cht > t . bhr cht uitcir (alV vil),
lot (XI1 vil), a20t.r (X1V v1l) ete.

a{1)nz s “(2)r bo.nri oghon (-br thstaar 1.L. 13-15 )

(:othair paps 1), sconridh (sard :DA1bhl L 154-56)ctc
-o1n > -an lorren (1V vll), s.orem (42XV), guilecn (£1V v1l

-1gh/-cgh : (~angeel 3 ~2ghecld 1013

dringneech » d.izhne:cn) doenc>ch ctc.)

aangeel (+lion 1 1.15) (:claoxr 1) (:piantaibh aZX1V)
ntc. ctc.

deingneach ( Ceatinr X) (: Secemes XV11 1 127-8) cte.

Ach.cf. c.r-2d+ chesngr2l + lecnas @ heangal (L).

ndalngln : nogal (XV11),

C 11lte. r 'th' medncch 1 gese npe_airithe ¢.g. ciris (4 -~athris IV v1l)

arth. »thorth ALS Thoir 8 171mh xxvii Lﬁtna1r (:ghnrth XAAV§

ceth ar 5 :nhn® L) ; 1d1th1d ( gce1ll XXLV1) otc.

cf. lue ( €lucth xmx)

\Y

Cuirte~r 't' lc deireadh foc<il 1 n-anran: ~Ainm Bricthordhe de
ghn th c.g.
foirint (111, 1V), lec-nmheint (V), chluinsint (XLV1),foirche:nt (XV11l ?)
ctc.,

P P
FUALK GUTAT AGUS DENACGHAIL
Fuciuniterr 'ao-' (+ cofle.n 10 than) mer '6' no mar '%' - d'roir nar

thcostefonn on nhecdarccht + e.g. aon (:cios xV11) (:dniragh X) (.chla
ZahV)  (sgpronad@h XalV) (& cadc1l 4V11) (: crc XXXL1V) cte. cote.
anol {:d1leachter LOWXKLV) (.drein £441V);

taobh ( slighe XXa1V) (.cliire X4A1V),

caor (*riog nrabh AV1l) , saor (.crdcodn XV1l; ctc. cte.

-o(1)dh, -a(1)gh, -o(1)gh, ac.

c1dhar (:reolta 1) 3 gedhar ( ge.r V1) ; redkarc (:ccor X), naighdean
(sreebadh XV11) (.gecro XXX111) ; oiadhre (:1de XV11) (:cisteocht
AKaV1) 3 Toghc (:cleir XXX1V) cte. ote,

Ach. cf. Rzghnell (-crdghoil L),

An dcfhogher - ue ¢ (~an-.h).
ouc1dhrecdh {: re-peithe LL1X) (: treithe XL1X) ( woaighdeer XV11):



XXXV,
bhuair ( peacach XXXV11l) etc,

ach of, buaidhreadh (+ subhailce XLV11) ; buadhartha (:n-uasal XVlll) ete.

-uax - { . smuain (:bhfuighad L1) ,
amuainigh (+ disleacht XXX1V).

d ua u {ar uairibh ) vain ( dual XXX1v);
(@ nua (.muinteorr XXX1V) ; cecnuasach (: cumhra XXX1V).

5 - bh - 8 (annamh): leabhraibh { cornaibh L) ;
(2 () laéhalrt (:broscadh XV11)  Ach cf, labhradh { tmeabhradh
reabhradh * psalmaibh XV1l1l) etc,

(£) Brathann na fuaimeanna seo leanas ar an mheadaracht:
-1a1- . e/1a1 *+ diaidh ( eisteacht XV11) (:cian XIL1ll),

-1g~ +1a/4 § fia! an gnathfhuaim ach feach mianach
e f5(0) ( lionta X)(-linmibh XXX1V), planta (isios XXXV),

cransa (mlte L) ete.

-Ea- . éa/1(o) s 'ea' 1s pnath a bheith ann ach feach
ceanna ( crionnacht XXX1X),
Seamas ( 1ocal XXXV1).

Difhéadfadh "' no '6' 'bheith mar chead ghuta 1 Ycumhdach!
( 1lubach XXX1V) (:ndual 11) ( Romha L) {( phor L1),

Mar a gceanna feach .
prelaid ( tiortha XXX1V 1.66) { chléir XXX1V 1 106)

eirghe ( ndioghalt XV11 1.44) ( shleibhtabh XV11 1,21) ( scéimhe XXXV111)
etc,

(g) Is ddiche gur *af' an fhoghralocht a bhi ar 'aithe' e.g. bheannaigh (1),
raebthaigh (XV1l), chothaigh (XXXV), sgriobhaidh (1111) etc. Ach feach
fosta saruaghthe (XL), beannuighthe (XL), mffhiafraithe (XV111).

(1v)  MEITITEIS.

I measc na samplai de mheititils taid seo leanas eachtarnaigh (XV1ll, L),
conoir (XX1V), cearthar (XXX11l).

(v) CAOLU AGUS LEATHNU CONSAN

(a) Caolu cliu (1v, X1X, XX1V, L), coisc (XXV), toig (V,XXX1),
d'fhaig (XV11), driucht (XXX1V) eto.

(b) Leathnu astar (XXXV, XXXV1 etc )

{(vi) POINTI EILE

(a) N{ séimhitear an 'e' 2 'doctuir? (1V). Ta %Criosta' 1 n-ionad 'Criost!
(1, XXXV, L) Fuaumnitear 'mercy' mar tmarcy' (X,XV111 1.111). Ta
'rialt? (1 1.22) agus 'realt { 1 1 46) le fail. Is mar 'e! a
fuaimnitear an chead ghuta i 'Burop! (XVI1 1.78, XXX1V 1.100). Tugtar
fe ndeara an fhoirm 'caraid! (1, 1V, XXXiX),

(b) 'Se fcua’ an fhoghrailocht ata ag Tcuibhe' 1 XV11 1,38 ( aoabh) ach
Ycuive! 1 L.

(c) Luadh thuas an 'a(i)dh! ata 2 ndeireadh Ainmfhocail go minic.  Bionn
*zdh' (fuaim u) 1 ndeireadh an Fhorainm Reamhfhoclaigh fosta -
tritheadh (XV11), chusadh (XL), umpadh (XLV11),(comh maith le 'f! -
leofa (X1X, L), uathfa (X, L1) ete, ). 'Iomadﬁidh' an fhoirm ata ag



XXXVL .,

t1omad? (XXXV1) Bionn '-aidh' (fuaim fai') 1 ndeireadh an 3u P, U.Caite den

bhriathar ¢ g dhearnaidh (1), bhfacazdh (1), chualaidh (XXX1V).

(d) Ta na foirmeacha inspelse seo le feiceail sna vll do dhanta XXX1X agus XL -

da ttaga, bhriosa, ardamha, lasa, bia (beidh), sdsa, 1ongna, geille

(¢) FOCAIL IASACHTA ON mBEARLA.

Ar na hiasachta inspeise on Bhearla tea siad seo leanas

acta {(1bh)
alarm (XX11)

axaircis {(X1X)

barun (XL)

bearad (XX11)
bexrthir (?) (X)
balle (1)
blacghard (XXX111)
braimmse (X111)
bruid(abh) (X1X)
buclai (XX11)
buta X1X

cabhar {7) XL1l
carr XL1V

carta XLiV
casc(aibh) XV1l
caraiste XXV11l
ceibh (?) X, XL
cing L

Clais XXX1

coc XX11

coip XV1l
coirneil X¥X111
coisty V11,XL1V
commission XLV
compo}t iv, X1
consensiom L11
conspal X
craoibheir XXX1V
creag(aibh) (?) Xvil
crucai (?) XXX1

dragun X1X
duinsion XXXV

faisiun XX11
fleet X, XL
fortaax XV11

fortin

gabaiste XL1V
galdean (°) XX11
game XXX1V
gardail XL
geilteail XVil
geini 111

gift L1l
giuistis XVil
green L
grzobhail XL1X

halla:l XXX1X, XL111
hata XX11

leibhireacht XV11
leabhat XL

loistin

Marcas L
margan () V
marsail XL
mercy X, XV111
Milord L
ministear XX
monster XL11
murder XXXV111l
muse 1X,XXV1l

noblai XV1,XLV11
october X1X,XLVil

palas

palsy 111
partaigh V1,X1X, L
pasacid XV111l
pastime XLV1l
patriarc 1,XXX1
peacog XLV

peici L1l

periwig XX11
piteamma XXX111

pleancail 111
plaineid X1X
porsain XV1l

whiskey
XXVill

pota

prayers XX1
priosin

promhi (?) 1
pribhecir XXX1V

record XV11
retreat 111
rad(1bh) XXX1V

rum 1V

sac V1

seamsain (?) XXX11
gaitin XVil

geisiun XXX111
seapa(1) XV1l
sipeir XXX1V
somplail XV11

snrpa XXX111

sport L

stata XL, L
stiobhard 11,XXX1, XXX1V
steadaibh XX111, XXX111
stor

tasc X

tearma () V,X1,XV1
trais L1l

tréanfil XL, L
treas 1V,X2XV1
trick V

tron XL11 '
truampeat XXX1, XL
trupai XL

vaginibh XL
vearsal XX11, XLV1l

vaiscount XX




XXXVLL
V. MODH EAGARTHOLnoOAUHTA,
NT1 cnuasach 1omlén dena dnta cco 1 lanh.cribhinn ar bith : nil nros nd na

z s - td
ocht gecinn acu in aon ls. den ochtd cd'd de~g r.r sain, nfl aon ls &

leandant mar bhonn-lie, don chnuascch 1omldn. I geds goch defin tugter liesta
dena 1s1 ina bhfuil sd’ lc f231 (2.c. gech ls. sto clireithe cgus 181 neemh-

chlAr-ithe .. dtdinig me orthu). Te bunus no lsi (no mionscenn<in doibh)
scrudaithe ogam (Foinea) 3 t< rudeil oile n-ch bhiusir md caol teacht orthe
(Lsi cile). Ta liocta na leil tugthe @'rdir na drtai indr seriobhedh 1nd,
comh f.d-, ~gus is férdar.

-~ e
Glectar lous an l.. 1S sing mer bhonnela. ach amhein 1 geupla cas speigaclte.
4
Tugtar izrraidh ¢laoi lecis on bhonn -1z, comh docht cgus 1s feadair, Gloctar

lens le"nmh gech ucir ech »mhén nunir 1t leir go bhfuil 1lénmh nios fearr ag
15({) c1le, no nuair e bhionn loasy le nolsdh . Buair nach nglacter lo
léémh n» bhonn-1ls  tugtar osn 1J£mh 21n san wpperatus atdlle goen ddg.

T5 goch ldéuh dlfrlﬁal (varic lectio), atiftibhachtach ndllnSpélso, ags na
f01ns{'e11c, tugtho san apparatus. . tﬁ'cupla 1s. le vll até,bcognoch n-r
an Ecéénna ach a bhfuil miondhifriocht catarthu, cuirtear on ls. no na lsi
atd rud beag difriuil idir luibini mer sco ( ) ¢.g Dan XXXV 1.77 Sleadha
D13(G3): "6 1dAmh GO nd 'sloaghn'.

Ccartaltenr litriu na bonn-1s 1 geruth 1s go bhfuil aé/ag cur leis an lltrlﬁ

rd

closaiceach, ach, téthar,ag an am chc:nn., comh d1l1is ngus 1s feidir do chaint
an fhile, nar at- sffle £411 snz lsi. Dc ghnéth cuirteor comhzrthay
canunc.chais foghraigchta san ~ppar tus (c.g. brocht, fotar ctc ) ach mé ta aon
tAbhacht 1leis an bhfoirm ch-nuncch faginr & c.g.God méf(XV1l), Gar (X1v),
télg (XXX1), osnzadhibh (XV11) etc. Da bherr sin agus d¢ bhri go bhfuil
culd dena boﬂnlsi/130 bliain n16s vinz nd cuid cile ccu ti/easpw leanunachnis

Vd o
sa latriu, »r ucaribh.Seo leanes cuid dcna corgeeriuirthe ctc. cagrrthoir-

<~ ~

(1) Ti/culd nhér bathodh sna 1si/ogus fﬁétar mar sin ¢ s° toocs ¢.g

's do 18, a5 : o do an, ag . a2 do de: '@ do .g -

'n do wn, an : 'na do ina : 's 2' do 1s an ate.
Féét'r an Ardiacht Shealbhech (a, do) :gug?miflh reamhfhoclach "ag" (roiuh
an Ainn Briathordha) ar lar 1 n-enonnei:  Cuirteor a n-z2sbherdh 1 n—ldi
lc caméé c.g. 'Cacainecdh, or 'mhian, Fjétar an forainm Coibhncastos ar
14t go aminic fosto.
(2) DNunir a fhégtor sin1u fade ar lor sa ls. cuirtear 1steach ¢ trd mecron

<

S téhcs,’dc ghnath, Muna bhfuil con debht ach gur cheart dd a bherth
1st1gh ni bhactar leis an macron.

(3) Md td litir no‘cupla latir 3¢ 1s. nach bhfuil aon ghifleo féét:r ar

14r 12d ¢.g. nue (nuadh): usbhor (uadhbh r). Me to tibhacht digin leo

figter istigh 10d agus luibani mor sco thort orthu ~ ( ). e.g. téinte(adh)
(4) Me cuirtcar 1cteach litar, cuple latar, nézfocal breise n-ch bhfuil

ga lo. cuirtear adir 1ldabini ner cco 10d T Cig. MPYT smflghr{é

na LSughj sorlcoch (1V).

I gc&; n,Afach, cuirtcer llﬁo faor c.g. A Ghlant. ncigh (V11).

(5)  Sco athruithe nech lucitear sna vi1l.

- P
(a) I goas -bh, =-dh, -gh, -uh, 1 1sr no 2 ndeircedh focnil ceartaltear



41.

42,
43.
44.
45.
46.

xl.
Té sranmhiniu ne dte w1l mo - dorachte soo wilag 1o foal 1 'Prdscid
Gzodhilge! (Torna),
Cf. Prosoid Geedhilge t+ O'Grady Cnt.

LAJ. 1X Uanhar 11, 'A Chroagean ucibhraagh...!
PLOWER C.T. p50.

FLOwLR C.T. 11. p3u6 ., .

Cf. Sgowlts Mhuintir Luinigh X1V-XAX11
Soonmonty Chuige Uladh XV11l- XX :

fogh., Gh. an T : IRISH DIALECTS PAST AND PRESEWT.
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FOINSI

L3I E1LE

’

Cscri

I.

A BHLATH Ni bPATRIARC.

A bhlath na bp;trlarc 's a 1nghean,

a mhathalr na naomh naoh genllann bréag,

's go dtiubhradh aon ndealradh amhéin dod' thaobhsa
soi1llse shiorral do dha ghréin.

A inghean lAehim, a iWhaire soibhinn,

a ghairdin fiona a'! plandl D8,

's go bhfuil naoi gobéad millean mile

do mhalighdeanaibh naomhtha in do chathair féin.

as

D pe6,  EGL70  p59, EG 162 pe3,
23 K 24 pl45, LN38 plig, 23 0 3 p39,

EG175 p82, Nur® p1so, ¢d p288,

1

Mur p347.

1
A" p78 (blogh), UCG? pg, Mor**2%, LN227 p56,
F

L1

Coyle 8§35, 23 0 54 p51, Morl, Mal

viil

Don pl,

Blath na bpatriaro 23 0 3 ,
Féilte agus moladh WMhuire llac Cuarta cct. Gs,
Séamus Mac Cuarta cct. Ar na Féiltibh

Muire Murl (Murlt),

, Mor**V (blogh),

An fear ceadna oc, /,1. Mac Cuarta/ D (EG 162 LN38),

. w

@ 2

bhlfan D? bpétriareg G°  ninghean D E(162 LN38
Fure, inghean G° (K24 03 sna Mur
naingeal EGl175,

ngeallionn 03 (GS),

ndubhradh 03 (K24) do do EGL75 urz

amharo do ghn(ssa Murl, thaoibhse G

s10llse mur< siorrthuidh G° shiorraidhe om dha
om Murl, - -

a om D EGL70 IocchamG®  Mhulre G° ro-aoibhinn Murl

garlin i gpl diona EG175 ag plands K24 03
do Phlanndul% a r igh ceart Mur
bhfuilid Mur!,

Mhaidionaibh 03 san ccathair na mbion sibh a
bhaint ighearna aoibhann iurl,

ag planndan h Gs,

’




Corbéin ghlérmhar ar gaoh rioghain

10 acu bhios, in t'onbir féin:
's ganoh 1nghean 6g dhiobh do 16 's dh'oidhche
ag tabhairt glfur shiorrail do mhéthair Dé.
A mhaighdean 1s airde, a bhainrioghan mhilis na naomh,
agus moladh do bhléth go bréth naoh dtuigeann 'a saoghal,

15 A loinnir na h-aille, 6 thir-se 'do bhuime na n-aingeal,
a Mhuire, fagh grésa agus pdrdGn dGinne i1n do lion.
Péi1lte do phédtrGn an lae inniu,
bainrioghan na mbrugh, 'neartaigh an ghrian:
an mhaighdean mhuirneach nachar thuill guth,

20 agus d'iomchair ina hucht mao 6 Dhia,
glérmhar G rioguin EG162 Mur® G

10 18 aca bhios G5 3d onbir K24 03 ad thonoar Mur?
EG175 6 d'onbir G,

11 do om D® d'oi1dhohe EGl62 K24 Mur? o3 (03),

12 ag om DA gléire EG162 3IGL75 K24 Mup®
sh’1orrthuigh G3,

14  agus moladh go bréth don mbldth do thérrthe mac D6 G°
ttugam an EG175,

15 lionnar 03 ainghiol Dz,

16 fégh @S 13103 fagh grasa do shliocht
Adem go lé&air Mur-™, \

17  Féilte phatrin g3 lai D aniogh D EG170 EG162
niugh 63 (LN38),

18 bhainrioghan LN38 a bhéinrioghan GO
do neartasgh K24 0z Mur? G3 EG175,

19 mhuirneaoh om K24 03 a mhaighdion Mhulre nach ar g3
nar Mur? EG175,

20 13 do iomoar Mur® EGL7S ann ducht G°

do Dhia LN38 G3,



Doras fosocailte an toighe aird;
soillse 18 a1lle nd gach rialt;
bainrioghen ar neamh na naol ngrédh;

agus soldthén Pharrthais thoir agus thiar.

25 Do fuair Muire tiodhlacadh thar mhniibh,
dalta as Parrthas, mao 6n triath.
Cuimhnigh en mhaighdean mhulrneaoh bhlaith
gurab { 18 médthair ar neamh do Dhia.
A Mhuire, thug fuascailt chruaidh as aithribh na naomh
30 do mhac a dhol uvait faol chuaisne ar bhearaibh dér ndiol.
'Abhai1ll ne huaisle fuair gach athohuinge 6 Chriost,
beir m'anamsa suas gan ghruaim, 68 leat atd ir ngaol.
Failte an athar dhuit ar tGs,
a mhaighdean mh{iinte darb oidhre Dia.
35 FP41lte bna naoi n-oird fé seach,
6s 1nniu at4 ar neamh do thriall.,
21 a doras Mur? tighe LN38 Mur? EG175 ard K24 Murl G5,
2e 1s airde Mur? (EG175) réaltt G3 no an griam Mur? EG17S5,
24 tsiar D? EG175 (EG162),
25  do om Mur€ EG17S5 GO tiodhlacaidh K24 LN38 EG162 (03)
tiodhaloaidh @9,
26  Parithais Mur® EG175 an triath Mur® G°,
27 maighdean 1si ulle ach EG175 G° bhén G°,
29 oruadh EG175 ar EG175 G° .a1thre K24 03 Mur?
EG175 G3,
350 uait om K24  chuaigde Mur? EG175 da 03 EG175
dhiol 03 n-fog GS,
31  abhall EG162 K24 03 G° a fuair K24 03 G>
athohuingidh EG162 LN38 achbfhainne G
achuinge 1s4 eils,
33 athara 03 G°  Qhuitse G  ttGs K24 O3,
54  darab EGL6%2 K24 03 G°,
85  néird g3,
36

aniogh D% EG170 EG162 (G°) 7rl aniu K24
ar neamh gt GS'



Lo

Cia hi an mhaighdean do rug mao,
agus thgedh sues ar neemh 'na hbigh”

Acht amhéin Muire, ni dheachaidh bean

40 1dir oorp 1s anam 1steamoh san ghléir.
Car beag an moladh do Mhuire emhfin
i a bher1th 'na mAthair ag R{ na ndGl?
gur di1 a fosoladh doras Pharrthais,
fuair slighe na ngrés chun aithrighe dhGinn.

45 A Mhuire 's e bhainrioghan, a mhéthair 's a bhanaltra D§,
's a loinnir na héille dealraigheas solas na réalt,
guidh thuso ar an athair thug pAlds neamha dhuit féuin,
gan mise bheirth 'gArthe 1 1léimh na ndeamhan né 1 bpéin.
Cuinim an lae 'niu, maith an roinn,

50 do dhruid lann riogheoht Dé.

Do rug Anne do Ifohim 1inghean,
agus samhaltar i leis an réilt.

37  Ga h-{ G%,

38 toi1geadh K24, .

39 Muare amhéin G-,

40  chorp EG162 K24 LN38  anam 7 ~horp K24 (G°)
anam et oorp Oz,

41 Ger K24 Gar Oz Gur G9 bheag EG162 K24 03 LN38 GO,

42 i om EGl62 a_om K24 03 G5 ndibl K24 03 ndGil GO,

43 's gur K24 03 g3 's gurab EG162 _ a om K24 03

44 agus fuair K24 03 1s fuair LN38 GJ ahuim K24 03,
ngrésa EG162 dGinn G3

45 's a mhéAthair, a bhAinrioghan GO mha thar D2,

46 loinner D@ loinnar K24 03 loohrén G°
a dhealraigheas G3 (LN38)

47  ar om an tathair K24 LN38 GO Pérrthas K24 G°
nimhe K24 (G3) néamhdhe EG162,

48 nbé om G3 na bpéin LN38 ghrrtha 181,

49 niogh 1ls{ rhin K24,

50 rinn EG162 03 rioghashte GJ,

81 Ioacham G3,

52 réalt G9,




5.
Réalt na maidne mar do ni
itheacht le firinne roimhe an ghréain,

do thAinig Muire, agus i 'na héigh,

55

'na maighdin érdha 1 gooinne Dé.

Ceannail enmann na dtri saoghal

breitheamh, ri agus oruthaightheoir clich;

gé bé maighdean ag a bhfuil mar mhao,

60 's mairg a shamhail Muilre le mnArbh.

Muire le mnAibh, na gndthaighthear a samhail nios md,

's go ngoileann go hard uirre an PApa 185 treirse sa Rbamh,

da guidhe chum grése én athair do sheachadadh dhbibh,

's le aon athchuinge amh&in gheibh bainrioghan neamha
dhfann gléir.

65 A 10chrann soillse na naoi n-ord,

a bhainrioghan eolais Fhlaithis D§,
a mhaighdean do scaoil peacadh an ubhaill,
's mOT do chongnamh do shiol Habh'.

53  riaghalt 03 rialt ° ghniah G° (EG162),

54 teacht G ngréin G5,

55 do om K24 GO 1s 1 G35,

56 maighdean G° fa chun D& G2,

57 cheannaigh G anamna G°, ceamnaigh 1si,

58 cruithighebar G5,

59 aig so an_mhaighdion K24 03 83 an mhaighdean do
rug mac G9,

60 sas mairg K24 LN38 G5 15 EG162 do K24 shamhladh G2,

6l  ni LN38 GO ,. samhailt LN38 G3

62 6ir a guilionn G uirre om G san LN38 G9,

63 ga guidhmhe D2 de guidhe gach 14 ohum grésa do
sheacadadh  K&4 03 (Mur? EGI75) da gyidhe gach 14
ohum grésa na haithrigh fhéghail déibh G ga guldhe
chug grédsa peacaidh fhaghail d6ibh LN38 sheachadadh
Mur< EGL75 EGY62,

64  sle nachuinge 2 sle haop Mur® BG175 3
athchulngldg EG162 LN38 (Mur® EGl75) gohbfhulnne G
gheabhadh G nimhe EG162 K24 03 Mur® EG175 (G3)
dbibh G9I,

gg Shoilsi EGL6E2, shoillseach G®  nuird 03 néird G2,
Fhlaighthis G5  flathais Mur? flaithis EGL75,

§7 na h-Gbhaille @9, .

v8  as mbr BG1e2  fibh D°  fabh' G2  fubha 03 LN38 EGL70

Ebha Mur<,




Congnamh saidnbhris do shiol Adhamh,

70 mac na ngrés do theacht le sith
1 neamh 18 talamh, agus ceannal céich, -
ts mbr an 1l4n 'na hucht ag mnaoi.

Bean ar a nguidheann an truegh 's a' tréan;
bean ar a ngoilid oléir 18 tuaith;

75 bean ar a n-sighmheann na heaspaig arda;
bean le mbiam slé&n Dia Luain,

A bhainrioghan mhilis, fuair colnneal na ngris anuas,
a mhthair na n-aingeal ar a ngoileann gaoh Pipa nua,
mhs 411 leat sinne dssna guidhe ar an athair gaoh uair,

80 's ar ghradh do leinibh glac bille go Phrrthas uainn.,
Déanamaoid géirdeachas ar mhian,
le teaoht Tosa 1 n-uoht na hbighe.

Cuinim an lae 'niu thdinig an t-aingeal
a' f411%:10 don inghin bheannaithe mhbair.

69 saidhbhrios K24 c(inghnamh LN383

70  ngrésa G3 (EGL70) do om teacht G s1odh Hur? EG175,

71 1 om EG162 EG170 K24 ~LN38 03 Mur? EGL75 GI 5
ceannaigh lsi aoh cheannaigh Mur® EGL75 ceannach G
chdich EG162 GO,

72 a EG170 K24 03 ann a thuoht EG170 03 (K24),

73 bean uirrthi G° guidion D2,

74 bean uirrthi a G3 nguilionn Mur? EG175 (G9)
nguidhionn EG170 K24 03 thaidh D EC170 EG162,

75 ar neighmhaid 03 néighmhionn EGL62 neighmhaidh EGL70
néigimheadin K24 ngighid Mur? EG175 ar om nguidheann G
ard Mur? ‘BEG175 G3,

76 18 beannuigh h'ainim thair na mnr4ibh g3,

77 a fuair EGL70 K24 03 comhal EGl62 G coinnil 03 (K24)
ngrédsa EG170 G nuas G°,

78 a om 03 ar om EGLY75,

79  de@my K24 03 Mur? EG17S GO guidhmhe D2 EG162 EG170,

80 bulla, g% Parithais Mur? (EG175),

81 deanmaoid K24 03 mian 03,

8z h61gh EG6175 63

83 lao1 HG162 Mur? EG175 niogh D2(G%) aniogh EG175
{EG170) niu K24,

84 f411teadh EGL70 K24 03 d'fhé1lteadh GZ do_K24 03

bheannaigh D°  1nghean bheanaighthe mhor Mur< EG175
'n rioguin G9,




85 Briathra an athar a! teaoht chum orioch,
dalta na n-aingeal a cheartaigh an riaghail
ceannal &r n-anmarn 's ni le hér,

acht fuil bheennaithe dhdirt & Dhia.

l{aighdean, bainrioghan, bean gan mha rg;
90 rioghan nachar thuill meirg 6 ohaoch;
18 aice & neamh do chomhnaigh Dia,

mar fuair an réalt glan thar mhnéibh.

Rialt 13 gloine nb an oriostal f& dh6 's a' ghrian;
rialt na n-aingeal nachar milleadh a héighe riamh;
95 rialt 1s gile 's 1s finne dar ohbirigh Dia;

's 1 an rialtsa Muire gheibh 1omad na n-ord as pian.

A mhaighdean do fuair oré dir ngesol
leat go naomhtha ar neemh na néall,
18 beannaithe thusa thar gach mnaoi

106 's 18 beannaithe /F/h-aonmhao 1na chathraigh féan.

85  Dbriathar K24 athara EG170 K24 03 oriche EGLl70,
86  do EG162 K24 03 Mur? EGL75 riaghalt galL 03, 3
a7 cheannaigh EG175 (Mur<h cheennaigh G’n-anamna G° ceannaigh
88 acht le fuil G bheannaigh D? do dhbirt EGLl70 K24 03,

89  banrigain EG170 's bean G9, P

90  nar K24 03 Mur< rioguin G mairg K24 03 Mur<
olc G

92  mar a fuair sb'n G3 rialt EGL62 LN38 G° Mur®
riaghalt EG170 ghlan D2 thar EGL70
glan gan smAl G5, 0

93 riaghalt EG170 K24 03 glain EG175 eriosteal K24 03,
chr:iostal Mure EG175,

94 réalt EG162 MurZ2 nar EG170 LN38 G% Mur? hoige D2 EG162
ariamh £G170,

95 fainne sas gloine dar brdaigh dia G ohbiraigh EG170 K24,
96 réaltsa Mur< ghelbh Mur4 EG175 fuair G5,
97 a fuair EGL70 03 Mur EG175 GO
98 neamh sa nglbir EG170 K24 03,
99  sis @3 tar Mur<,
100  d'aonmhao G% chathair K24 G°,



Glbir don athair 's don Spiorad Naomh,

agus moladh araon leo gaoh ualir.

13 beannaithe an mhaighdean do chuaidh 'na ndéil

's 18 doiligh do chdoh gan a leanmhain 8uas.

105 Leanfainn féin, d4 bhfuighinn a cead,

an rioghan do ni leas na naomh.

Is neamhndr dhfiinne triall 'na diaidh,

bean dé ngéilleann neamh 's a' saoghal,

Bainrioghan ar éanlaithibh an aidhir 's ar fhlaitheas na
naomh; i

110 bainriognan na gréine, réalta agus gealaighe gach taobh;
bainrioghan na obdire, 1s léithe dalta na n-aingeal;
agus midthaic wmhio D& nach féadann no Sasanaigh a claol.
Do rugadh maighdean fon am-sa
chum fuascailt na n-anmann as pilrantaibh.

115 T4 anniu 1 bhFlaitheas 'na bainrioghan
's 18 aice do chomhnaigh Criosta.

101  1s don EG162 Mur® EG175, s

102  araon dbibh EG162 ifur? EG175 G°,

105  a chuaigh EGL170 G5 do om Mur? EG175,

104 do om D leanamhuint G35,

105 do Teanfainn EG170 do leanuinn X24 (03)  bfuigin D2
bhfédghainn EG162 LN38 G3 (X24) bhfuighainn 03
a om EG170 EG162 LN38 03 G°,

106 rioguin EG162 LN38 G3 (Mur?2) ghnidh G5,

107 18 om EGl75 Mur? G5 nesmhndair G3  dhGinn GO
duine Mur?  déigh LN38,

109  énlaithibh D2  eanlaith EGL70 03 (G3)  banlaighe EG162
(Mur® EG175) aedhir EG162 G35 aeidheir LN38
fhlathais Mur? fhlaightheas G3,

110  gréine % Mur? 18 realta K24 18 riaghalt Og
riaghalta EG170 agus réalt LN38 rlalt% G
sas gealaigh EG170 03 (EG175) gealaidh D
18 gealach GO gealach EG162  taoibh EG162,

111  cleire i Mur? EGL75 G3 cleiroe i 03 (EG162)
lé1thse G3 (EGL75, Mur?)

112 13 Mur?d mhio D& 1 LN 38 Mur? bhf badann EG170 EG175
Mur® G5 na om Mur?  Saxanaigh EG170 K24 03 EGL75 Myr<(Go)
chlaoith EG170 K24 03 (Mure EGL75) ohlao1l LN38 G°,

113  Muire maighdion K24 san EG1l70 G5, -

114  fuasgalta Murc EGL75 n-anamann G°  pian EG175 Murs
prantaidh G¥,

115  ata EG162 EGL70 K24 03 EGL75 Mur® G5  aniogh 1si ach

lie aniu K24 bhlaitheas Mur? 'na_bidinrioghan fhlaighthis G°,

1s aice [EGL70 03 EGl75 Mur? G3 7 18 aice LN33,



e
Aonduine 'riamh d4 leanmhantaigh
né dhearnaidh dearmad dhiobhtha,

N4ior leig = n~anam a dhamni

120 le spioradaibh deemhnai 1 n-iochtar.
A maireann do mhnéibh ar talmhaan,
nfor bh'f14 a samhladh don inghin-se;
's gur treise maighdean dé bantracht
nb na cbada bainrioghan shaoghalta.
125 A bhean do ni an tréas agus thréigeas Muire Os aird,
tg gur di-se do gbill mao D&, 'na buime 's 'na mathazir,
d4 mbeadh dalta agat féin, uradh 'shéirseach amaldeagh
mhn
nior charaid dhé an té 'dhéanfadh ®agebir ort-sa 'na
14thair.
Ag so ceann an d4 fhiohid 14 -
130  chuaidh bainrioghan neamh na néall
'dheanamh 1odhbartha don athair
'steach don teampall le mac Dé.
117 aon nduine EG162 G3 ariamh EG170 1eanam5anta1gh G3,
118  dhehrna gi a3 dearmoid Mur? diobhtha Mar® (EGL70 03)
dhiofa G
119 's nior EG170 K24 03 EG175 Mur? g9 n-anmann EG170 K24 03
nanamna GS  nanmein EGL75 Mup2 do EG170 K24 03 Mure
dhamnadh K24 03 EGL75 Mur<,
120  deamhnaidhe BG162 EGL75 (Mur? G%) Qeamhnaigh D2
anioochtar 1si, 5
121  na talmhein EG175 Mur®  thalamh GO,
122  bhfiugh G3 aamhlughadh BG162 EGL75 Mur? GO
ingheanse EGL75 Mur
123 do bhantrachd EGL175 (Mur‘), _
124 na om K24 03 EG175 Mur?  oéad 03 EGL75 (Mur?) céadtha G3
saoghalta EG175 MurZ,
125 ghniah 63 (EGL75) . tPelglOS EG162 13 thréigeas Mure
EG175 ,G° ard Mur2 dard 1si,
126  Adiss: 1si dis Mur?  bhuime EGL75 Mup?
18 na mhathair EG175 VIur2
127 mbiadh 1si mac agat EG175 Mur® ¢ sao0 EG170 K24 03
rG D° g G3 rudh a EG175 Mur?  geirseash 03 mna Mur< g9,
128  duit EGL70 dhéonamh lsi ina EG162 (Mur<),
129 ag om Mur® air dha G° fhithohead LN38 (GJ)
130  do chuaigh EG162 EG175 (Mur?) théinig G3 do naomh Mur?,
131  a dhéanamh G° deanamh Mure ‘fodhbairt @GS
Lsp 10bartha EGL75 Mur<  athar Mur® d'atheir chéich G3,

asteaoh Mur® teampoll 1si,
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Do bhi Simion, fear gan treoir,

'na sheanduine phroémhi 1s & 1 n-aols.

135 Is 1ad na féidhe do thairngir dhd,
go mbeadh beo go bhfaic/f/eadh Criost.
Beireas ar Josa 'na dh4d léimh
as ucht bhainrioghan neamh na naomh.,
''Shoillse an tsaoghail, 63 damh 'bhi 'ndén
140 t'fhaicsin slén,lerg mé as pian'.
A mhaighdean 18 muirnighe, d'iomohair mac agus Dia,
a rioghan 1s ouimsighe shoillsighe amharo nbé an ghraian,
a bhainrioghan 6s ceann gaoch oird di leanann do riaghail,
'mhéthair na h-urnaighthe, ouimrigh m'anma 1s 1arr.

145 Cuinim an lae-se tainig anuas

mac na h-uaisle 'cheannach ochdich.
Ag Muire bigh do rinne ouairt,
'nior scar si uaidh go bhfacaidh an phiis.

133  Siomon EG175 Simeon 693,

134  shean ndulne G3  phréimh EG162 phrobhi EGL75 Mur?
préimhi LN38 G°,

135 fhadhe D2 fhigh EGL75 Mur?® G5  a thargair G°
thairnghir EGL75 Murz,

136 mbiadh 1si aoh go mbbadh sé beo G5  bnfaicfeadh EGL62 (%)
ttiuofeadh BEGL75 (Mure),

137  1ina dhd EG162 LN38 EG175 Mur2 (Gs)é

139  a shoillse EGL75 (Mur®) soillse GS 1s damh EG175 Mur? G°
a bhi g3,

140 t'fhalgucd Mur? d'fhaicsint G°  glén 1s me bheith
saor GvY,

141  muarnigh D2 EG170 EG172  a d'iomoair EGL75 Hure
mhac Mure do Dhia G9,

142  rioguin EG162 G3 (Mur<) cuimsigh lsi  sis soillsigh G°
s01llsigh Mur?_ né'n G5,2 2 3

143 ata 08, ceann 63 aird D EGlee wuird Mur® 6rd G ,
Mur? G°  1s om 69,

144 o mhdthair BGI62 - EG175 (Mur®)  'sa mhéthair 9
huirnighe EG175 5 hurnaigh g3 m'anam EG162
m'anama LN38 EG175 Mur® G° 13 om G°,

145 sic EG162 LN38 G5  1laf D2  1a01 81 & niogh EGL75 Murd
lae so G°,

izs a oheannanh G3, 5
chug Muire bgh G

148  snior g9 si om ad,
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Bean thug sédbhdil do gach sluagh,

150 'rug buaildh ar ifreann dhaor,
bean thug fuascailt do gaoh Téi1dh;
bean 1lér sdsaigheadh neamh 's a' saoghal.,
Guidheam thusa, 'inghean bg,
6s diot do nim dbigh, a shilr,
155 nA leig mé go hifreann leo
mar 'mbionn doghadh, loscadh 1s tnGth.
Le loscadh,le tntGth, gan sfi1l le sochar go brath,
acht ag osnaigh go dlGth faoi sm@id 's gan chabhaar gn
mbas,
fao1 ehogadh na suiste(adh) 1s Lloafir d4 mbrostadh go
hard,
160 a bhainrioghan na humhlaohta, cumhdaigh m'anam-sa 6n
ngéir.
Cuinim an lae-se rug Anna
an mhaighdean bheannaithe do Idghim:
an rioghan a d'iomchalr gach solas,
is fuair dhdinne an doras go Parrthas.
2
149 a thug EGL75 Mur® do thug G3 shdhbha1l LN38 EG175 Mur®
do shébhail 63 do iomad sluagh a3,
150 's do rug EG162 LN38 EGl?S Mur® G buadh EG175 Mur<
1firin Mur®  daor Mur? EGL75 daor om shios G2,
151 a thug EGL75  Mur2 G9, —
153  guidhiom 1si ach guldhlm GS tusa Mur® a 1inghean
LN38 HGL75 G5 2 nigogn Mupe,
154 a ghnidhim Go niom D2 Mur<e ghniom EG175 shiuir Mur2
cshalr GO,
155 léig g3 sic G° _ hlffrionn lsi,
156  a mbionn EGL75 Mur? GS déthamh a3,
157  1s le tn(th BEGL75 Mur ré soohar D, 5
158 osnaighthe EG175 MurZ fuigh G° cabhair Mur
159  sfGistigh G3 Lucifer G°,
160  bheanriogan Mur? h&mhlaldheaa%t GS ghar EG175 Mure
bn ngalrsom glédn add EG162 LN38 G
181 oulraim G laois1i EGl75 Mur® lae so G° 4o rug kG162,
162 bheannaigh 1si agh bheanaighthe EG175 Mur<e s1c LN38
Ioachim GO Iaoob D? EG162 EG175 Mur2,
163 rioghain EG162 d'1omchar Mun<,
164  duinn EGL75 (Mur?),




12,

165 b1ginghean dhealbhach ghrianmhar,
mharthannach fhialmhar gheanmnaidh
shoi1llseach dhealrach dhiadha
gheibh carthannacht Dhia dA&r nenmainn.
tA1lle an tsolais, néa dillt-sa
170 cuidil ar muscladh & mharbhaibh;
's ar ghrddh do mhxic go ndBanaid umhlacht
dhuit-se, na dila balbha.
Ceithre mhile bliadhain 'bhi an tighearna 1 gcogadh ée
_ caach,
fa abhaill an triath, mo chian, gur briseadh le hAdhamh,
175 no gur ghein Dia, le briathraibh, an mac-sa fualr phis,
's gur 1omchair Ar siar an ghrian gan pheacadh, gan smél.
165 oigriogain EG175 Mur? g9 deglbhach Mur?
ghraianmhar om gheanmnaidh add G“,
166  gheanmnaidh om dhealruigheach add G°,
167 sh011139%ch.§5rianmhar r{aghal ta G°,
168  gheabh G Dé G°  Dia EGL75 Mur® nanmon EG175 Murd
n-anamna G,
169  tsolus MurZ s1c EGl62 LN38 G3 di16lt sa D2
di6lt san EG175 Mur?,
170  mharbhadh Mur® mhairibh G°,
171 18 air LN38 5 's om EG175 Mur® ndéan EG162
ndeanadh Mur? EG175  umhlaigheacht EG162 LN38 (G°)
umhliacd Mur®,
172  duitse Mur?  dlile EG162 LN38 G5  duilla EGL75 Mur2
bhalba Mur<,
173  bliaghain EG162 G3 (LN38) 1 om ocoga EG175 Mur?,
174  adbhuill EG175 Mur?e abhall GO,
175 briathar G an mheic a fuair EG175 Mur< béas GS,
176  1omohair an mhaighdion so & gan G°,
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1T

A BHOINN A BHi AG SIoL CHUINN,

1 A Bhbéinn a bhi ag siol Chuinn,
a Bhéinn a bai fa mhuirn ag a 1an,
a Bhéinn na gereash, na goath 's na ngliadh,
an bhfuil tG liath 's ar chuir t0 a bhl&th?
5 A Bhbinn a bhi ag sliocoht Exbhir Fhinn,
a Bhéinn a bhi fa choim na Niall,
a sheanbhean aosta liath linnghlas,
a Bhdéinn gan rath, ci ndeachaidh a' t-1ago?
POINSI : Mgrll pl77, BGL75 p79-82, BG' p9lb, 3 o 4 11 phov,
. G* p26, Gd p41, Murl p345.
Ls EILE : Coyle 83, 0 Faircheallaigh.
Csori : Beanacht na Boine. Murlil
By Dall McCuairt, Beannaohd na Boinne. EGl75,
Beannacht Boinne EG’,
Beannacht na Boinne do cumadh le Semus lac Cuaart.
C411,
Beannacht Béinne le Seamus lihao Cuarta, G2,
Beannasht Bbinne Mas Cuarta cct. G°,
File é1gin eile cct.  Murt,
1 a om bha Wurll BG175 A Bhoinne bhi_ G4 dho bhy Nugt
Cuinn Murll EG175 aCuinn G4 Murl Chuinn EG7gRg°,
2 a om bhi Murll EG175 C4 18 do bhi wurl
ag akah Murl lain EG7,
3 agus na goath Murt gcaith murll we17s ngliad MUPll,
4 ffuil EGL75 car ouir G4 ohur EG175 G  blath G°
'sar thuit do bhlath GOSN,
5 slorthadh G4 Eimhir EG175 G262 (Murll.®Ec? c4)
Eibhar Murl Fionn EGL75 Fhin Murll,
6 fo EG7,
7 aoisda G4 liagh Murll EG17s lin EGL75 Murtl,
8 c1a EG7 rath gach (4 an EGL75 EG7 ¢4 GRGD

cd bfuil a Murl,




1h.

A Bhéinn a bhi ag sliocht Ir na gcath,

10 a Bhbdinn a bhi ag mac Alrt gan chhin,
a Bhéainn a bhi ag clainn Milidh 1 bhfad,
a Bhbéinn budh lionmhar ealt! ar snémh.
A Bhéinn a bhi ag Boghdha dearg,
a Bhéinn fA n-éirghidh fearg na bhfian(n),
15 a Bhéinn 1% oclaoidheadh na milte flaith,
A Bhéinn na bhfear, na neach 's na srian.
A Bhbéinn na mbrad3n 1is na mbreao,
a Bhéinn na mbarc 1s na mac ri;
culrfead beannacht leat-sa, a Bhbdinn,
20 6 d'fhéigeas mo 16in le do thaobh.
D'fhéigeas agat 1 dtaiscidh 1 n-uaighe,
Magérer 1s Ruaidhri, Brian 1s Roas,
mo dh& Shadhbha, mo 16 truaighe;
at4 agat uaim 1s Brighid nbé dho.
9 sloiaht C4 sliocd Murlt na gcath om Murl
10 Art o4 cdin Murll g2 gan chédin om Murl,
11  clann C4 G2 clanna G3 ihilidh G2 bfad Hupll
(EG175),
12 a Bhéinn a bhi EG?7  lionmur Murll  alt G5 3 nealt EG'
snaimh EG7,
13 & Bhoinn bhi C4 Bogdha Muprll Boghdha EG175 EG7
Bogga C4 Bodha G Bbdhagh G2 Bogha Murl,
14 Far C4 ndeargaidh EG’ G2 G3 elrgldh&9) 4
bhfian EG7 €4 G2G3 (EGL?S)  bhPiann Murl
15 far olaoidheadh G2G3 olaoidhtheadn EGY ¢laoidh Murl
17 mbric 04i
18 righ Muril ma righ EG175 mach riogh C4
mac righ G253 mac riogh Murl,
19 firciod beanacht C4 beanacht Murll o Bhéainn EG175,
20 a dalg me C4 d'fhaiseas G2G9 1loin Murll ®gG175 c4
16an EG7 1én G2g3 le da ¢4  thaoibh EG7,
21  a dféigios C4 d fhgbhas Murl  a n-Gmigh c4 G263
nuadh Murl,
22 s1c C4 Br1§h1d 18 {(Ruaidhri) Lgi Eale Rughraidhe Murl
Ruadhraigh EG Ruapdhridh 6° 2¢ mo ROis 04,
23 dha shadhbha EG175 EgV neg Adhbha C4
mo rothruaighe EG’ G truaigh C4,
24 ata om C4 agadsa BG7 GRGO vam Murll EG175 4

vainn EG' dho RGl75 EG7 ¢4,




25

30

35

40
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D!fhéigeas ochtar 's ni do mo thoil,
agat-gsa abhos 1 dtaiscidh, a Bhéinn;

mo chroidhe, mo chri, mo chra(i)mh gaoil,
mo ghradh na naomh, Ar mbeannacht leo.
Beannaoht don chomharsain f& chead,
beannacht da geléir 1s da dtuaith;
beannacht d4 n-b6ige 1s da n-aois,

budh leo na milte beannacht uaim,.

6 Cheanannas na gCros, & Dhroichead Atha,
go srathnaigh blath mo bheannacht siar:
agus roinneadh stiobhard Iosa an ghriidh

ar a bhfuil 1 nDroichead Atha lerab ilonmhain mé.

2

Ni do /mo/ dhearmad Bartley Wheet,
p/1/Gr na laoch dona treabhaibh ard,
an t-bi1pfhear saoithifiil soilbhir suaira,

croidhe gan chruas 18 f&ile laimh.

25

26
27

28
29
30

ol

32
33

34
35

36
o

38

dfaigios ocdar murll  a dhféigios G4  dfhaigeas GO
d'fhaigbheas Mur?l mo_dho1ll 04,
a bhios EG’ bhios G2 a bhiodhios G2,
ar a coid C4 chruth G263 crdimh Murll (EGL75)
chraimh EG175 ohndmh G2 G5 ohng1nh EG7 (C4 ) s
sar gradh G4  raomh Muril mG175 EG naoinh 04
roimh GeG3 riogh Murl mo bfuil leo Mur leobh G4
chomharsan EGl75 G4 chomharsin Murll goomharsann EGVGé
geomharsain G3 fo G4,
do Murll BG175  don gnléar EG7 G2 (C4)  ohlbir Murt
1s don EG7 €4 G°G°  tuaidh EG7  dtuaithe G2
thuaith C4  tuaithe GO
do n-61ge Murll EG7, don bige Geg® {C4) go neigsi 1s
EG175 d4 EG7 do naois C4 don aois G2G
18 leo C4 milta (G4,
Cheananus Murll %EGlVS) Cheanannas {na gCros om) Mur?t
Cheannanas EG’ G Go Cheannadus C4  gorois C4
g0 Droichead Ath G3 (EG175 EG7) go Drolthcnead Ath G2
0 dhrochead athidh c4,
snathnaigh Muril EG175 grathnaigh C4  goichidhn Mur!
snoighe EG7  snoighthe G2G bladh EG', _
g0 linnid G4 roineadh Murll EG175  stiobhairt EG7GE(G3)
ghradh G5 a ngraidh C4,

om CinDroichiot Ath EG7,
mo om Murll n{ dochagh mo G2 dhearmulid G4 Parthalan
whi% EG’/  Parthlan G3G2) whit 63 Fuidhit G2
Bartiedh Fheith €4,
puir Murll EG175  pluir mg7 Slgr G2G6% (¢4 Murl) laoich C4
don 04 GRG3 (C4) treibh EG7 G269 tréinfhull ard 04
theeabh budh hard Murl,

gagthagmiiztl “Tntl P R N . ana

i
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Beannaoht fo thri le naoi gcéad,
uam-sa do féin 1s d& ghaol;
n6é go dtillfead fo thir 6 shiol Né&1ll,

mo chroidhe-se 'mo dhinidh Bartley vhee%b.

45 Toirbhir uam-sa 1 nDugha na gorann,
do Lhods 13 do chlainn le gradh(a),
i1'ocht gcéad beannacht faoi dht dhéag
dbibh gan léan d4 geoimhéad slén.,

41 gcead Murll,

42 nvamsa C4 uaimsa Murll vaimse LGl75 G262 Hurl EG7
vaimse £6 thulle le naoi gobad Murl gaol Murltl
sdo gao1l (€4,

43 dtiollfiod Muptl dtiolliod EG175 dtrollfod EG7
dtfilfiod C4 dt1l1f1dh GS dfhillfiod G
bhfillead Murl . n5 om G263 aris 6 thir N&111 Murl
siol Né1ll Mur~-*,

44  mo chroidhe mo G2G° Hur) mo chleibh Murl dhaidh G4
Bearly EGL7§  Bartledh Feith 04 Parthalan EG' (G2GO)
Fuidhit G°G Fao1t Hur~;

r.

45 tairbhir G4  toirbhear G2_(G°)  a ndughmha G2 o9
a ndirh Murl na cenn Mupll coran EG1l75 C4
gorann EG7 G269,

46 1s da ohlann GG° gradh 04 G263,

47 fa do de dheag ©4,

48

gcomhead Murll goomhid a C4 Amen add GXG3,
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15

174
III.

A DHAOINE NACH TRUAGH LIBH ME.

A dhaoine nach truagh labh mé 'mo thruaill bhocht ag éagcaoln,
t4 mé 'nocht faoi ghruaim i1s gan m'fhuascailt ag aoinneach
fA na hocht ngini dhéag do bhi mé a chumhdach -

gur fua1d[§§§7éadh go léar iad 6n geréatdr gan suile.

Gé bé neach a rainnidh mo dhioghbh4il né chuir ne deoine le
chéile,

no shalaigh Lios Caomhan, Dia dilis 'na dhiaidh air,
Mallacht na naomh air 's lomdioghbh&il a chéille air,

go n-aidmheochaidh sé na gniomhartha-sa i bhfiadhnaise

fhearaibh élreann.

G¢ bé d'fhuaddigh mo stér uaim né mo 1én 1 gcoinne an
tSamhraidh,

go mbudh bliadhain fhada faoa bhrén é 's & 'deorfaidh le
hamhgar,

An n&mhaid go raibh sa téar air adair béithri agus gleanntéin,

gan fhurtacht, gan fhéirint 's ¢go ndbéitear gach ball de.

Cé bé d'fhuaidigh mo spré uaim 's gan léars in mo shGile,
culream clch sa Retreat aar 's 1ad a' réaiteach mo charsai.

An Trion6id agus a' Mhaighdean le chéile go dtugaidh chl dé,

An t-Iddas bradach bréagach scrios as léan air a dhGblaigh.

3

11
14
15

FOINSE 1 G“ p Lb.
Cser :+ Soganradh an Da1ll & féin an ccte.
fuigh Ls. 4oneach Ls , Ty

ngeinidh Ls chtdach Ls,

ftaideadh Ls  gcréatur Ls,
n~-aidmheachaidh Ls a bhfioghnuise Ls,
béairthidh Ls,

cuiriom Ls Ratreat VLs chirsaxrdh Ls,

trionnoad Ls,
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25
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19
20
24
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27
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18,

Cé bé d'fhiig anocht gan bhia mé 's mé 1 bpianaidh go
- cinnte,

's nach bhféadaim a dhol d& iarraidh gan siapadh a bheith

in mo cheann-saj

cé bé d'fhadg anocht faoi chian mé cuiream Dia 'na dhiaidh

go cannte,

's nAr fh&igidh sé an bhliadhain so go n-imeochaidh a

chiall uaidh 's a chuimhne,

Cuiream léanscrios agus amhgar, palsy 'gus maGchadh

ar a chroidhe ina chliabh scallta d'fhdig an dall bocht
gan stile.

I n-éairaic a' chlampair a rinnidh an fealltdir go taGtach

go dtagaidh IGdas d& cheanns 's dA phleancdil le stasti.,

L4 an bhreitheamhnais beadh na sléighte 29 Ri 'n Domhnaigh
d& gcuntas,

1s cidhfidh td mac na héighe a' roann gléir' ar a mphuintair.
3eidh t4 do dheorai 's beadh téar ag na haingle ort

chi léigcann siad di gcédmhair thtt agus 16n bocht a' daill leat.

bhféadam Ls,

fuigh Ls,

tath Ls,

Itdais Ls stiistigh Ls,
biaidh Ls, ccunntas Ls,
dhebéraidhe Ls,

1 éigaion Ls ccbdar Ls 71én La.,




IV. 19.

A DHEARBHRATHAIR MHUIRMNIGH - AN GCLUIN T AN CHUACH?

1 A dhearbhrAthair mhuirnigh, an gcluin ta4 an chuach?

éirigh agus éist lena h-athbhuain.
A chré6dhfhir do dhisleacht mo choan,

ni dbéigh gur nian lecat mo scarthain.

Créad far déighcadh mo chroiche leat,
mar smhlghris na /sugnj’5011each?
'S a Ruaidhri, mnur n-éirghirse 1 n-an,

nach truagh do dhileacht ar seachrén,

roinst :  MOR®Y  p 21, wmal®, oot p 98, L p63m,

3 po2s7, &% pi3s, G p 3o,

oonn VX P 231.
Seamus ua Cuarta cc. (rarscr. Ag sin marbhnaidh

XX
’

Ls EILE
Cscri

Shéamuis mhic Cuarta da dhis dearphrathair) MOR
Séamus Mac Cuarta cc MALK,

Seamus Mhac Cuarta ag caoincadh a dhis dearbhrAthar G3(L),
Mairgncadh Shéamais Mhic Cuarta ag caoincadh a dhis
dearbhréthaar G6 (Gh),

Seamus Mhac Cuarta caonamh a dhis decarbhrathar DONNVII.

N

N W £ w

mhurnaagh DONl L muirncach MAL]K 63G6

e%rghldh MOR G3 &i1rghe MAL §D8N ) éixagh Gh (L GG) suas agus
(G3ch) re MALK thathbhuan G (L)

a chT6fhir DON T (L) a chrédha fhir Motk aa marK pont L a3gHc®

1
an déigh DON L G &ea DONl sgaraint mark sgarmhuin
(G

a3 )

poNl L sgaranhulnnt G
déithchadh MOR®! doghadh MalK ponl L aéthadn 63c%G® 1abh oY

K
ghrise MAL" no stigh sAileach G3(GQG6) nabéuth sairleach L (DONl)
na suileach MORXL ma soileach MALK
‘s om G3 7 a Gl“G6 Ruaraigh L (DON ) neirighersi MOR
néirghirsi MA% acht nmur ndeirgheir DON™ (L) acht muna
néirhir G3 G G

X1

X
1 do dhileachtuidh MALK leat dithleacht

1
’

do Zhilleacht MOR
3 6
GYG'G lzacht dileacht L 1leat dileacht DON
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15

20,

Nach pbhfaiceann t4 oSrian tar éis phéais,
6 ghonaion triawnain do thromghradh?
Mise gan léas ¢s vhar gceann,

né an truagh libh éimhtheach an tseandaill?

Freagraidh dom' ¢imhthigh-se 1 n-am,
's ni furas éisteacht le donan
Goiridh bhur ndileachta 'umur gcbmhair,

's nd dearmacaidh bhur nd& bhochtéaig,

Eimhtheach! seanféir san taobh thuas,
's gan na mnd anios d& n-~athbhuain:
ni truaighe a bhi Nuala ar an bhfeart,

né mise 's gan sluagh m'éisteacht.

10

11

12

13

14
15

16

17

18

19

20

bhfeiceann G3Gb’G6 a bhéaais G3Gﬂ86 bais MALK L,

a gonaiph triabhain wo thromgraidh MALK ler goineadh tarmhuin
mo thromghradh G3GhHaGo (voN1L)

no mnise sgan leirse DONlellonna mes1 'sgan %é&rg G3GQG
as bhar cceim L mhur MOR ann wo cheann GYG'G

'snach trualgh L 64 (DONl) nach truagh G3g6 lgat G3 1
éadfach MORX! eifeach MALX éimhtheach GIGHGO eabhach pON'L,

freagaraxdh_L (DONl) eadhfflghse MORXl eafachs MaLK
'G

eabhach DONYL eéimhtheach G do mo ghérrtha G”,

huras MOR®!  1s nidh furas MéLK 1s, nach furas G6(G3G4 DONlL)
éasdeacht MORX! re maL“ DON® L G3GHG®  donain L,

gioraxcdh DON1 901re1gh L goarighidh G6 ndilleachta mur
MORX1 ndilleacht MAL® (DON1 L _G4) ndithleacht G 86 mur
ccorr MORXl  mur ccon féin MAL®  do bhur ceéar G3G4GO (L poNl)

bhur nd4 bhocht61g moEXé ual®  uaibhse bochtog DONY (L)
sibhse an bochtan G3GHG s

Egdﬂfgach MORX1 2
G9G"*G® taoibh msl" annsa tir shtas DON} L GG
MOR

X1 K 1
anios da rOR wAtal ni1os da mi DONTL 423015 do 110 G
1

ndathbhuain (IOR"" athuai1ll JON©- L G3G

do bha DONl L 330466 air an pbpairt mORXl air an bhfeart

MALR  ar bpairt pon! L 3cha6

eiffeach MALK eabhacha DONlL 1ghtheacha
G

shtas
X1

3GAG6

1

sluaigh DON1 shluagh L mo éisteacht DON™ L G3G406,



21,

Althras do chrd na sé Niall
gur dhearg uo chumhaidh-se ar mo thriallj;
mo dh& l4imh gur scarach dhiom,

ler tolladh .0 dh& leataoibh,

25 Mo dh& ansacht, wo dhé& chéill,
mo dh& phlanda, .0 chaithréim;
mo ché shaidhbhreas san tslighe abhos,

me dhé shéan 1is 90 dh& shonas.

vio dha radharc, .10 dhéd rosc,
30 mo dh& shadharcén, .o sheanchas;
mo dhd dhisle ém carocicdhe anoaxs,

mo dhd sciste 6m thinneas.

o dhd sh@gaidh go toigh an 611,
mo dhéd rtn 1s .o chompSEt;
35 mo dh& chnuasach do gach meas,

mo dh& shGil, mo dh& sholas.

X1

21 ajrjis,do chrt MOR arthais c¢o thnu DONl(L) aithris do thnuth

c3cha?,

22 gur dearg MsLX DON' gur éag L 636%G®  chumhasa DONlL
chuallaidhne G3G&G6,

23 sgoradh diom G3G6 L !GA) mar sgoradh DON
2, leath taobh G3G6 leith taoibh DON;(L)
25 annsacht GsGhGé,

) X1 3.4 6 1
26 chathréim MOR no dha chaithréim L G°G"G~ {(Don"),

27 shaxdnbhris L tsligh wAL®G"don tslighe bhus G36*G° don tsla
bhuas DONY (L),

28 agus Gh is om DONl L G3G6 shonnais L,
29 agus mo G

L wy

30 shadharclann MHLK shearcrgn DONlL G3Gl+G6 7 mo aon chois G364
(DON1L) 7 mo dh&a chois G,
31 -1 mo chroidhe mALK dhaddhisleacht o mo chroidhe noas 33G4G6

(ponl L),
32 Mo dh& sgiath GBG/"’G6 sgith QON1 L an am tinnas DON L
(63G*G°) a mo theinnios maL",

33 go toigh MOR™L  (MAL®) a ttoigh 636%G% an a dteach 6il
pont L,

6
34 r6an G~ acas wo chompért G3Gh (DonlL) 1s mo dha champhért maL®

7 mo dha chompért G chcmpart DONlL,
35 chnusach DON'L dhe Don! L (G%),
6

36 7 mo dha 636460 L 1s mo dha MALS  shélas G ,




40

45

50

22,
Mo dha shubh31lce, mce dhé s céimh,
mo ¢h&d ghuailli gan toibhéinm;
mo dhéd fhuascailt as gach broad,

mo dha chuallai, mo dh& charaid,.

Mo ¢hd chéile, wo dhd chlainn,
no dhd dhrcichead ar gach abhainn;
mo dhaA dhisleacht 1 nInis Fail,

mo ghradh mo dhis dearbhréathair,

mo dh& chabhair, mo ¢hé chlq,
mo dhd chomhairleach 1 gceartr@in;
mo ¢hé thraiartha fzoi an da chlér,

mo ghrd&dh mo dhis dearohré&thair,

Mo dh& dhocttix, me dhi liaagh,
mo dha fhortdn, mo ghlanspré;
mo dh& dhioghrais, .10 dh& phéirt,

mno ghrddh mo dhis dearbhrathaar,

37
38
39
Lo
41
42

43
b4

45
46

47

49

50

51
52

Mo dha ansacht DON1 63G4G6 (L) acas mo GA,

ghuallaidh L (G4DON) ghaaiiladh mor®! war¥s3(c?),
fhuasgaltoar MALK,
charraid L chtallaidh woR™T malk 6368 (oo L Gt

lL chlion G3GAG6,

dhroxthchead MALK G3G4G6 dhrigheacht DON

Mo dh& phalas G3 chéill GHG® cheille DON

dhroigheat MORXl
dhrigheat L,

Mo dha mhaltheas
's mo ghradh G (DON

1

charralg 66 a n-1nnis G3‘“96 DON
6L) !s1w0 sheacht ngradh G
'smo ghradh go héag G

chli6dh morXY  (63c%)  ch1aa mal® 6°,

chomhaérle pont L G3gb aﬂ a gceart ruan Dot (G6 L) an cheart
rtin GY an gceart r@in G

thriartha MORXl thréartha NAL threata L ta mo, dha threartha

DONl t4 mo d?é—threlghthe G3Gha fuégh ponl G3G% (L),
'smo gra DON™ (L) 'smo chrédh G g G dearbrathar DON G3

djogtur MOR X1 dhocttir MarX pon? L dhochtar 636%6® 11a1gh MaLK
G G leaghe MOR leigh DONl L reidh G

fhurtdnsGaGéG ortuin L mo chlan gpréigh pont (L) chlann
réigh GGG

Mo dha dhoras DON' L a3gHG®,

'smo ghra poN* (L) mo ghradh choidhche G3G4G
dearbhrathir DON

6



3,

Mo dhé theinidh, mo dhd chulrt,

mo dhd ionnailt 1 n-aonrum;

55 mo dhé ghriandn ar gach sraid,
mo ghriddh mo dhis dearbhréthair.
Acht béid-se 'mo sheargdn nios mé,
mar mharbhén nach n-éirgheann a:thbheo;
gach galar ag fd4s in mo cheann,
60 's ig fada liom an 14 gan turtam.
0 wharbhais mo chroidhe dot' dheoin
le bés na beirte-se, a Thrionbdid;
muna bhfuil treas domh i1n/a./1arraidh ort,
culr mise 'na ndiaidh gan fhuireach.
65 N4 1éig a' sompldir gan Preorr
1 ndiairdh na deise-se, orochbvheo:
ar ghradh do phdise san gepann,
cuir leo go Pdrrthas a'! seandall.
X1

85 thinidh Mor  thine DON!(L) theine G3G4G8 ohuairtxg4,

54 innealt G%6%6® inghealt DOW'L iannlat MALY n-én mor ~ (mark)
ann gach aon rGn G°G4G6 an gach aon rdm DONlI (L),

56 ‘'smo dhra L (DONL) tsmo chridh caor G3G6(G%) mo dhis bréthar
a3c4G6,

57 as biadsa MAIK acht om beidh mé G36%G6 (ponl L) nfos mhé MORX1
ni as G3G4G6 ni bhus mo DONI,

58 no mar DON! L G304G6 bharbhan DON! ndeirghean L athbheo MOR™L

59 beildh gach feart ag an ngalar ann mo a2a468 (poNL) beith gach
feacht aige an galar anL, 60  tuitiom ILsi,

61 dho do dheoin G9G4G6 (DONIL) dod MaLK,

62 re DON! L G3¢%G® Thrionnord 69645,

63 muna bfull MALK 'sda mur bhfwrl DONY(L) 's muna 636466 treas
MORKL DONL dhamh i1arraxdh L (DON1) dhamhsa farraidh G3G4G6
domh a marraidh MORX1

64 ndiaigh MORXl ndealdh L  fuireach G3G4Gg6

65 a om G%® casompldir G3 eisiomplair MALX a somplair L,

66 deise sa MORKL na dise G4 L G3G4G6 (DON!) ororenbheo MALK,

67 aoht an ondir L G30%GE (DON1) na paise 6%G® annsa DoNIL
a3a4,

68 ocuir mesi go PArrthas leo an seandall G9G%G6 (L)

seannall DONIL Parthas MORXl  cuir go Parthias 1so DONZ,



70

75

N{ rabhas dall

24,

né gur folaigheadh uaim

mo dhis dearbhrathair 1 n-aonuaigh;

acht anois damh go brath ar dhith foinn,

4 hadhlaiceadh

mo dhd chumann.

Mo chroidhe !'na chompar go bréth,

é thri teinnte

mo dholédis:

mo thruaighe-gse do chéach fan geruinn',

go Luan gan gdir inntinne.

Mo Bhrian, mo Ruaidhri, mo Réis,

mo phian, mo ghruaim 1s mo phicldid;

mar tri teinnt

e dom! chrédh,

's gan linnte mo chinn dha bhfolach.

69

70
71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

rabhals MORXl DONIL raibheas G%G% falaighubh MORKL

falchiomh DONLL no gur

dhias MORXLl n-én MORX
damh om L G3¢%G6 MaLK

imthigh uaim G3G%G6 uam MORX1 DONYL,

1 naighe G6
acht anois go brith is mé ar G465L

(DONl) acht anois go brdth birad air G ghith suain G2(G%G8)

dhioth MALK ghith MORX

hiodhlaiceadh MORX1
niaigh mo G3G4GS,

1,
le gur thalacadh L (DON1) hiodhalcadh a

ohraocidh DONI chumpar MORX1 ccompar DON! L (G4G6) compar GO
ohomhpar MALK bds MALK,

tinnte MORXY a thri th

ainte MALK na ttri tinte DONIL & onm

na tr{ theinte G3G4G® go mo dhdélas G466 (DONIL) mo mhdr

dhdlas G
go mbudh truagh a3G4G6

(DONY L) bhid cdch DONl G3g4c6

corwinne MALK ccrann DON! L G3G4gS,

go om an luan MALE  be
(DONL) inntinn G3G4GS6

1dh go luan G366 (G%) veid go 1dan L
(penl L),

f4 mo Bhrian DON! L G%G4G6 RGadhraidh 636466 7 mo R&is

GuG4GG

mo phlan mo bhrdén is m
bhrén mo philoid DONI,

o phioléid 6366 (G%L) phiolad L mo

{ ) tri tinnte MORXl mar thrf teinte MALX na ttri
tinte DONY L na tr{ theinte G36%G® 4o mo chradh MALK
636466 aige mo chra DONT (L),

ann mo cheann G3G468 (ponlL) a4 MALK pon! L 6364 folach L

fholach G3G4G6,



25,

N{ mé Conall né Laoghaire
a! caoineadh na con(a) d!'fhuil Ire:
ni mé Déirdre 'gol fa chach,

fa Naoise 18 a dhis dearbhrédthair.

85 Ni mé Nuala 'gol sa R6imh,
ar uaighe na dtri seanbair:
ni raioh inghean Ji Dhomhnaill dall,

¢é cacilneach a brdn 1 Labhén.

Ni mé i1inghean a' Lir do bhi
90 a' caoineach fhiachra, Chuinn 1s Aodh;
do chuaich Nuala leo chum béais,

's nior léig a fuachas ar athla.

81

82

83
84

85
87
88

89
90

92

3 3

Mmaxr mhac Conaill G6 (Gh) war mhac Cubhai1ll G” aionna G GO(GA)
Laoxrdhre DOIL L,

ag caol G3GL+G6 arge caoi ﬁogl L caol cra DON1 cona MOR

ccon MALK  coine DON L G°G*G” do dh'fhuil GO (DON") do d'oil
tre G3G

rsni ponl L 636%G® pearare MorX! ag gol warX G3cHe® {pon?)
airge gul L,

fa om Aongus 1s a ohiaﬁ MOCR X1 Aongus sa dhas MALR fa Naos
DONT L fa Naoise 7 ekleale

ag gol G3GZ‘LG6 san MALI G3G4
1 3 i 6
sni ralbh DON™ LG GG,
L gaidh gur G3GL+G6 bhrén MOR

cidh MA& ge gur uONlK 1 3 BO% L
mbrén G¥ 6 Labhan MAL a lamhain OONTL a ldagham G-G'G
an Lir Gh ur Lar maLK,

a om MALK ag caoir crauvh Chuinn agus wsodh L G
(pon1G3)

's om DONl L 66 an fuachas DON11 L G3 G4 66

fadathchas MALK athlo DONlL,



26,

'Déanamh smuaineach ar urnai na gcréacht,
1s ¢ thurnas .10 sneanaéar:
95 'dol a chaoineadh do phédise sa gcrann,

ni bhiou-sa acht ar ladr a' tseachréin.

Acht 1arrai.: do phardGn ancis,
a thignearna rharrthais is na phFlaitheas:
1 n-onéir G0 chumhacht 1 ngach tir,

100 tabhair dhamh-sa udhachta na haxthri.

£ shealbhadéir neamh' 1s na néall,
a dhealbhadbir fairrge is minéisc;
'fhuascaltéir marbhan as broaid,

bi ar chuaisne m'anama war charaid.

93

9%

95

96
97

93
99

100

a aﬁam mORXl A nam wAL" deananmh L dheanain uON1 a déanamh
63G (G®) smaoineadh 636"G® urnaidh MORX1 urnaoi DON® air
dﬁxnxnkx@§®§£g§$ do caréachd G3 ccreat L urnaiche MALML
urnaigh chigo

X1

sheadéar mMOR s¢ nidh a thuirneas mo sheindelir uALK bs

1ad a thomyohlonghea wur an deud DON! (L), os uait a tnuirlion-
ag mur an déad G° (G7) os wait a thuirlingios maith 1s méin

G2,

dol om air chaoineadh DON> G3GQG6 (L) san wsl®  annsa G
(DONTY,

nach mbiom DONT G3cHG® L an marX &3,

ilarram MORXl acht om Gabhaim do L GBGL*G6 (DONl) phadun DON1
phardon a nios L, K

PArrthais sna bhflaithis MAL Parrthas 7 na flaighthis fhaghail
G3GHG Phathrais L na bhflaighios DONI,

choghacht oRXY  chumhachta MalX DoN1 L 636%G® ann gach walK

L G°G*G , 6
damhsa 63G4G6Xlughaghta oRXY X uachta DoNL uenta G3cYG
haithridh MOR™™ MaL™ thairthaidh L (DON1) hairthigh G
haithrighe G3(G6),

nea?h agus néall GBG6 (L) neimhe agus néall G4 neamh et neul
DON+,

farrge as mlgnglsg mORXl fairge et minéasy MALK mara 7
mionéisg L GG~  (JONLGH) 1
a fhuasgalt6ir L G3G4G6 (UON') marphérn G*(DoN1) warbhain waLkK
(L) <1 K L, 6. K
cuaisne MOR chuaisde 1lnL  chuaisne a nawama G (G~ ) m'anma MaL
birach ar chuaisne a namhuid mar an charraid L ar chuaisne ar
nanamna G3 mo anmas DONl,

3chg0
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105 N4 haithfir oram-sa, a ghradh,
mtarnonfeas a' caclneach warbhiin:
acht, fosa, dearmaid wo choar

1 linioh dnearpbhtha ac¢ leabhaxir.

Leabhar na wuiachacht 6s libhse,
110 nd léi1¢g na diabhail 14 m'anam~-sas:
mar scarals do chroidhe ar mo scéath,

1s oraibh a taoim ag ofrail.

Gan dearbhréathair dilis go bréth,
gan aon don' ghaol dom' thégbhéil;
115 muna bhfuighead fadilte 6 chineadh Chuinn,

‘s 1 m'aonar atédim go foircheann.

1@5 hathfar uORKl na hagairse arm a ghradh G3Gh06

orm a ghra DONl,
X1 N .k 6
106 mairbhios ¢OR”™ m'ainohf10s 1ixkL" (L) marbnainn tiaL L (G")
l(L) mtuaxll

(L) na haphairse

caoinadh uCRXl mo anohics ag caol na wmarphan DON
chuwhaich ag caoi na iarbhén G3Gh(66),

107 ach mORXI UON1 dearmaiah mURXl dearwoidiah G3
dearwmodaigh L Gh 66 (DONl),

108 ann a linioh nALK ann a lionnaibh dearfa L an a liounaibh
dearfa, DON1 aix lionadh cdeireadh 836466,

109 diaghacht il0RX! o 1s G*,

110 1leigich Gq na om diabhla DONl L GBGQG6 mo anam L G
(3 ponty,

111 scoruis MORXl sgarais mALK L sgaith DONl, chr¥aocidh DONl o
sgoradh DoNT G360 (GH)

112 1s ort poN® L 6IG%G0 ag 6frail 1oR*! dom aifrail MALK ata
mo chomhfhurail DoNT oGl (L)

113 dioleas MORX1 dilios mALK (DON1 L) go bas MALK go bréach G3Ga,

114 's gan walX do o L 636% da mo DoNIL(GH) theaguhail L 3alG®
(oowt)

115 wuna bhfuighig MORXl acht mar bhfuigead MMLK
'sda mur onfaghaid L (DONI) 'smuna bhfaghad G3GI+G6 6 chianaibh

.
Cuinn DONl L failte feusta a choidhche G3 (GA GO)

.. K
dearmailda MAL

[ 66

116 's mo aonar GJG6 is mo aonfhar DONl(L) foircheann mo
shaoghaal G3Gz+ 6.



120

/icht beannacht leo-san anois,
an dis do leon mé agus d'imigh:
cé tA 'ma ndeoidh mo chroidhe tann,

ni phfuighead féirint 6n {fhoirainn.

Seacht gcéaca ar mhile gan ghé
ayus sceacht woliadhna déag d& thaionédl,
6 theacht Chriost uu chabhair chdich

g0 bas mo dhis dearohréathaar.

117

118

119

120

121

123

124

acht om DON1 L G3GQG6 leo anois an dis san G3GAG6leofa
anis a dis sin poNiL

do leon mo chroidhe agus dtamthigh GL*G6 (G3)

7 a d'imigh DONlL,

cidh mALK 1s ce t4 mé nocht na ndiaigh tinn Z)ON1 L
(a36%c0)
bhiuighid MORX1 bhfuighead HALK bhfaghaidh me L

thagaidh DONl bhfuigh ue G3GQG6 féirannt MORx1

férighinn pont (L) féirighint G6 ona ohfuirainn pont (L)

0 na ohfuirm GBGqGé,

thair mhile GoGHG® go beacht go M4L™ "seacht gcead

deag ar DONl,

agus om DONlL mbliaghna MORXl déag om MALK
3 5 1

a dtaionnal GG (Go) a thionoil DONTL

Chriosda MAL" L

bars L dhias MORY! dearbhrathir DONY

dearbhrathar GB.



V. 29.
A FHIORGHRADH NA NAOWH.

" Niall /Bg Mao Murchaiap/.

7

1 A fhiorghradh na naomh mé shealbhaigheann t& /f/h'axt,

deana guldhe ar an maor fana mhargén le mnaibh;

fana mhargin le mnaibh go ceclgaoch san oidhche,

10

15

's a ohr( chroidhe na ndamh 's m8é an tseantruaighe chrion.

Séamas /Mac Cuarta/
A sheantruaighe chrion gidh ba teann thu ag fés
nach 8in go bhfuil an aols dod'! sheargadh chum bAis.
Dod' sheargadh chum bAis go dearbhtha ta an aois,

's ba marbh cruth do chnamh gan deargadh na gcaor.

N1iall '
Té& deargadh na gecaor gan seargadh in mo ghruaidh

's gidh gur searbh thusa, 'fhir ohaoich, 's duit is
dearbhfhoigse an uaigh;

's duit 1s dearbhfhoigse an uaigh 's ni bhlonn cluain
181n mbAs

's beidh a' né1siln faoi ahios ag an maor-sa 6 do 1l4.

Séamas
Ag an maor-sa 6 mo 14 ni bheidh téarma nd cios,

's ba chrion lom do chndimh 's beidh do chalmacht gan
bhrigh,

Beidh do chalmacht gan bhrigh, gidh gur searbh leat a radh,

's beidh na garbhohluasa dhiot 'na marbhluaith san gelhr.

FOINSI: EG172  pé8s, Man 72 pl8.

Csaori

: Asairchrigh Neill Oig ul Mhurchaidh 7
Shéamuis Mhio Cuarta, Man 72 /EG1727.

DO ¢ s ot

shealbhuidheann Lsi,

chri EG172 chuir Man 72 truaidhe Lsi,

A ghen EG172 ras (°) BGL72, 8 badh Lai,
biaidh Lsi /et sic per cet/, 13  bhieldh Lsi,



30.

Nigll
Ni bhionn marbhluaith san golér aoht seargdn gan bhrigh
's nil aoht tormdn in do dhén, 'fhir mheardhinta chaoich.

'Fhir mheardhanta chaoich, nil acht seanghnis gan aird

20 do chalmacht gan ohrich 'bheith searbhtheacht ar an mbés.
Séamas
N{ searbhtheasht ar an mbis aoht aearbhnhairt don
tsaoghal,
go mbeirdh do dheargleaoca bhlidith go marbhinta, mhaoair,
Go marbhénta, mhaoir, gidh gur meanmnach do ghnias,
's mas feargaoh do ghniomh, gheabhair armiil san gelQart.
Niall
25 Ni bhionn armiil san geclart acht dearbhcheart ar ghrédh
's nil acht searbhaocht gan sfith in do mharbhtheacht ar
an mbéas:
do mharbhtheacht ar an mbds 's t( dearbhchaite 1 n-asois
's go bhfuigheam garbhchuairt 6 mhndibh sa ngarbhuaic-se
an tsaoghsail.
Séamas
0 do gharbhuaio san tsaoghal 's © do leanmhaint ar
mhn&ibh
30 bheir airm ghonta an Ri dod' dheargloit don mbés:
dod dheargloit don mbis 's dod' thoirmeasc ar bhaos,
ag oreinnchrith do ohnaimh beidh dorchshluaighte daol.
Niall
Ni bhlonn dorchshluaighte dacl ag creimchrimh ar chnaimh;
mer mbeadh morgloit ar dhraoi gheabhadh toirmeasc 1 n-ar.
35 Gheabhadh toirmeasao 1 n-&r gidh gur doirbh leo 'chur sios,
's go mbionn forbhfhhilte ag d&imh le garbhcheirt san
c1dhche.
18 tarmdn Lsi, 19 niel Lsi,
20 da chalmaocht EG172 Searbhtheas Man 72,
22 mbiaidh Lsi, 24 cofairt Man 72,
25 tearbh cheart Man 72, 26  s(th ann do Lsi,
28 ngarrbhuaiosi Lsi,
32 ereinnchrath (?) EGL72 oreinn chruth Man 72,
- blaldhhdoroh(s?luglggte Lsi,
creimchrimh (?) EG17 greglm ar M 2
gé Mur mbiadh Lsi a nar Lsi, uinn Han 72,

¢1dh Lsi cur Man 72, 36 foibhfailte HMan 72,



40

45

50

31.

Séamas
'S¢ do gharbhcheirt san oidhohe, trld chealgaibh le
cluain,
bheir fearg ar na naoimh agus malrgneach gan truaigh:
agus mairgneaoh gan truaigh 's mur ndoirbhghol gan aird

's a teacht ghairmdhuibhe an Luain ni bhfuighe tairbhe ar
mur geas.

Ni1gll
Gheabham tairbhe ar ar gnés le dearbhghrasa an Ri,

's ni bhlonn 1 ngeall leis an gofin aoht an tromdh&imh
a bhios caoch.

A' tromdiimh a bhios caoch ag siorbhrosnadh duain,

beidh a'! doirbhghol faoi ohian 'teacht chrich lae an
Luain,

Séamas
Teacht chrich lae an Luain ni trid cheilg a bhaias,
tiocfaidh dibhfeirg anuas 6 Chriost oraibh, a Néill;
6 Chriost oraibh a Né1ll, muna smueinighir ar a phéais,

beidh grisghortha 1bpdin do bhar siorghoradh 1 gehin.

Niall
Beidh d4 shiorghoradh 1 gchin san mbréththeine shior
agus airm ghonta an bhéis ag ldimhleadradh laoch:
ag léimhleadradh laoch ar bairrchreatha don fhuaoht,

leis na gairbhcheatha don ngaoith gan foircheann ar an
ualir.

Séamas
Gan foiroheann ar an uair acht réidheimhin don phéais
san mbeotheine shuthain 's gach leomhanspiorad 'na lar:
gach leomhanspiorad 'na lar 'ar céir gola gan aoibh

acht gleo deamhan agus glir, gan ordghuidhe na naomh.

39
43
47
51
54

trbaigh Lsi,
fiorbhrosnadh (?) EG172, 44 a ndoirbhghul Man 72,
smuainir Lsi, 50 1léimh leadradh Lsi,
bairrchreatha (?) EG172, 52  féirohionn Lsi,
leomhan spioradh Lsi,
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Niall
Gan ordghuidhe na naomh nbé acibhneas san Airt

nl ar bhreltheamhnas fhir ochaoich bhias slorraidheacht an

_ _ghréaidh.
Teaeht slorraidheschtan ghraidh gheabham grasa an Spiorad
Naomh
60 's gheabham rannphairt le mnaibh san gcamchuairt-se an
tsaoghaal,
Séamasg
'Sé do chamchuairt san tsaoghal 'our feallchluain ar
_ mhnaibh
bheir/eas/ fearguaisle an Ri chum borbshluaighte 'chrédh:
chum borbshluaighte 'shradh naoh geoimhlionann a' choir
's go dtug aitheanta an dd chléir chum seanmdra ‘'na ndorn.
Niall
65 Chum seanmfra 'na ndorn, ag toraidheacht air do ghnath,
agus dearbhbhriathra Phdil mar Sirohiste 'na liimh:
mar Oirohiste 'ma liimh ga dtoirmeasc ar chraos,
's thug gaoch rddhoctlir do mhnaibh cead forbhfhidilte don
maor.
Séamas
Ni headh forbhfhéilte an mhaoir bhios meanmnach ag Dia
70 acht seanghnis na naomh, 'bheith gan bhantracht gan
bhiadh:
"bheith gan bhantracht gan bhiadh mar bhi Aindrias agus
Eoin
ag leanmhaint d4 dtriath, gan ansacht ar phfit.
58 bhreitheamhnus Lsi fir Man 72 siorraidheacht Lsi,
59 on (?) EG172 spad (?) EG172
60 ranphaart EGl72,
62 bheirg (?) EG172 bheirg Man 72,
63 shluaighe Man 72,
64 na ndornn Lsi,
66 dearbh bhraiathra Lsi,
70 gan bhigidh Esi,



33.
Niall

Gan ansacht ar phdit acht loirghniomh da goradh

agus urbhrataibh réin ar chré/i/leacairbh na trégha.

75 Ar chrbileacaibh na trédgha bhiodh mdérdhiil na naomh
's a n-bdirchiste 'ma laimh ag tbraidheacht ar Chriost.
Séamas
Ag téraidheacht ar Chriost d'fhulaing cérdai ar ar schth
's gach deor fhola 'na thaobh ag réishileadh chum léir:
ag réishileadh chum 141y chum ceo an pheacaidh 'chur dmfn
dhinn
80 's ba c¢Gir dhlGinn go brath ‘bheith ag mbérmholadh an Ri
/Nial1(?)/
Ag mérmholadh an Ri & ohrich choscradh an Phéis
's na garbhthalrngheadhaibh daor' 1 saorohroidhthaibh A
lamh:
1 saorchroidhthibh A lamh le cealgaibh fir chaoich,
's a' dall bocht gur sh&th an tsleagh bharrchaol 'na
thaobh.,
Séamas
85  An tsleagh bharrchaol 'mA thaobh do mhe/irg/airm an
tsluaigh
's gur foirf nimhe mar fhion san tsearbhchupa do fuain:
san tsearbhchupa do fuair, nior thoirmise Air a hbl,
's 1 dtairbh' dhbGinne do chuaidh na oneadha rinneadh don
fheo1l.
74 arbhrataibh (?) EGL72 urbhratuib Man 72
chré leacaibh Lsi,
75 mordhuil Man 72,
77 dfulainn cdrduigh Lsi,
80 ba coir EG172 righ Lsi, 81 chrich Man 72,
82 thairngheadhaibh Lsi,
85 mhe/ ?_J/airm EG172 meirguirm Man 72,
86 foirf nimhe Lsi fion Man 72 cupa Man 72,
87 thoirmisg air Lsi,



90

95

100

105

3hs
Ni1iall
Is 1ad na cneadha rinneadh don fheoil thbig fuaircheo don
tsaoghal
's thug seilbh cheart ar cheol do leomhanspioradaibh
laoch:
do leomhanspioradaibh laoch gan daorchios ar a n-a1it,

acht rannphdirt na naomh go siorraidheacht an bhraith.

Séamas
Teacht shiorraidheacht an bhraith nuair do ohiglr an uile
ni smaolneochair ar mhnaibh deasa aoldathﬁla?h:lﬁélll:
N{ bhfuighir fineamhain, a Né1ll, né i1the reamhar 1s 61

muna mineochair do léigheann le fiorcharaid na héighe.

Niall
Tré fhiorocharaid na hbigh' gheabham trboaire 6n Ri
's le siorghuidhe na n-ord mar nbésaighim, 'fhir chaoich;
mar nbésaighim 'fhar chaoich gidh gur searbh leat a réadh,

chuirfeadh allbhroic as crich le do gharbhchnoic ar mhndibh.

. Séamas
'36é do ghairbhchleas ar mhnaibh bheir searbhbhroid ar phéin
's ni marbhtheine ghnidth bhios 1 bhfearg Ifrinn ghéir:
1 bhfearg Ifrinn ghéir mar ndeargthar an uile phian

'eur na n-anmanna a8 086111 'déanamh dearmad d4 dbtriath.

Niall
Déanamh dearmad da nDia ag diabhlaibh an bhréith,
smG1d dhorcha na bpian d4 ndianbhriseadh chum lair:
da ndianbhriseadh chum léir 1 n-4r bhocht faoi cheo

's gan dAG1l aca 'theacht glén le hardghuidhe na n-ord,

89
94
o7
100
102

rineadh EG172, 31 daoroios Man 72,
aoldathamhla Lai, 95 reamhar et 61 Lsi,
righ Lsi

allbhruic (?) Lsi gharbhchnuic Lsi,

Iffrinn Lsi, 107 a naAr Lsi,
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Séamas
Gan ardghuidhe na n-ord acht leomhaln nimhe 'na n-4it
110 1 1l4r teineadh gsn 6r,gan glér aingeal 'na bpairt:
gan glbér aingeal 'na bphirt, gan réthoradh 6bn ngréin

1s leoghiorra don mbis go beo 'fulang 1 bpéin.

Niall
Go beo 'fulang 1 bpéin gach leomhanspiorad do shior
's nior ohéir dhflann a dhol 1 dtréas ar mhbérchumas an Ri:
115 ar mhérchumas an Ri d'fhulaing piantai ar &r scath

dearbhaighim gur bacs a bheith sirtheaoht ar mhnaibh.

Séamas
N3 bi 'sirtheacht ar mhnaibh, 'dol a goarn le lucht tréasa;
18 fineolta an trath ar thégais gréin déibh, a Nbé1ll. F
Téig grain doibh, a Né1ll, 's glac pard(n na naomh

120 13 d'aitheantaibh mhic Dé tabhair dearbhghridh go fior.

/CEANGAL7
Aois mhic D& do reir gach doctlir 1s fearr,
mile gan bhréig seacht goéad anois caite 's a' ceathair,
go h-am asairchrigh Néill agus Shéamais mar 1is follas do
shach,

ar Thulaigh & M&é1th gan radhare n6 oloistin 'ma nd&il.

’

110 611 Man 72 6r (%) EGL72,

112 1s leo ghiorra Lsi a bpéin Lsi,

113 a bpéin Lsi, 114 righ Lsi,

116 dfulaing piantaidh Lsi,

116 dearbhgghuighim EG172 dearbhagluighim gur bhaos Man72,
117 do a Man 72 treas llan 72,

118 fineulta Man 72 daibh Lasi,

122 a nois EGl72,
124  air Thulaidh 6 Méadh Lsi.

L



36,
VI,

4G AN mBOINN.

’

»g an mBbinn ghlacas gleo
6 scaras le f6d Chréamhainn,
fearann t6rtha an bhar(n leoin
1 n-aice an oird Ghaodhlaigh.
Paigfead fbés beannacht leo,
m8s de bheo Réamonn;
deich gcéad sobr 's gan a bheith 1 gcomhar

1 geoinne gach bgmhaighdean.

FOINSE  Myr 105 pél, G2 p470, G° pll, G° p (a) 9,
E

p4l,

Cseri:  A1lltén Chrébhuinn Mur 105,

DGithohe Chreamhéoin: né Grianan Bhal' uil Cheallaidh.
Mac Clarta cct, G2 (G°),

altain suairce Chre-Chuinn le Seumas dall Mac Cuarta GS,
DGiithehe Chresmhuin no Grianan Bhaile-ui-Cheallaigh.
Seamus mhac Cuarta ¢t¥b El,

Is aig G5E12G2G5) Bhoainn El do ghlacas G°ml
a ghlasas G gleodh G2ELGH,

trath sgar me G5G5E1(G2) Chréamhaoin B°GP
Chré-Chuinn G° gon Chreamhuin EY Chrébhuinn Mur 105,

ferainn Mur 105 fearran GO t6rrthamhail G
térth'axl G3 t6rrthach EL bhar{in lebén Mur 105
Bharfiin G2G3G5El lebghain G2 lebmhain GOGOEL,

érd Mur 105 glfd ¢263eS5(El) chaédn-laidn G2
Ghaodhalaigh G GhAdodhalaighe G (EL),

féigfid Mur 105 toirbheart déibh beannacht fés G°
toirbhir dbibh beannacht fés GOE | acht faigthiod fés
beannacht 1&of! GO

s

do G2GS €adhmonn G2G5(E1G3) bheo bheidhios

Readhmonn B+,

gan & bheith ccbir G2 acér GO gan a bheith corr EY,
3

01g-mhaighdin Mur 105 6ag G-,
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Rachad suas 1s glac/f/ad gruaim

10 1 n-aice an chuain chéadfaigh.
Beir na sluaighte beannacht uaim
go fearann shuairc Chréamhainn.
Is 1omdha buaidh uirthi 1is buair®
6 scar mo chuairt féin lé1,
15 go dtig rabhairt chuach ar labhairt luath
18 celleabhar ag uaisle éanlaith,
Is 1 glréamhainn thios ati mo mhian, -
amharc séimh fésaigh,
radharc réidh coilleadh 1s féuir
20 1s ulsce tréan thmhaill:
teas on ngréin, tuilte én firn’,
18 bric ar léim snimh' ann;
nach truagh an t& 't scarmhaint 18&i,
's go bhfuighinn-se féin a' tsléinte ann,
9 glacad,_grbam Mur,1Q5, 1rachfad o o 5Tgéth thélghlm-sel
suas GO 1s om GGG glacam GGG a ghlacadp g ’

10 c¢huan Mur 105 cheachtfuidh Mur %05 chéadfaidh GG 3
Ghaedhalaighe E chréuohtalﬁh G n2 3asoélmnlughadh G2,

11 Fithohe slGagh do bheannacht (aim G*G-G
Pithehe sluagh beannacht uam EL, 3

12 Chréthfuinn Mur 105 fearann nuadh Chré-Chuinn G
a bhfearann nfiadh Chreamhéoin G2G® go fearamn nuadh
Chreamhuan El, 3

13 orthai Mur 105  buaidnreadh orrtha 's griaim e?adpt(a?)
18 1omdha%dh buaidh orthadh 1s gruaim G°R,

14 161th G2G 169 B leof G3R

15 go dbig om G°G°GE!  rabhairt rlag air labhairt olaich G2
mur mbilonn rabhart rGag air labhairt chaich G°
mar mbidheann rabhairt ruag labhairt chach EL
blonn rabhairt rtag air labhairt chalch GO
rabhairt chuach air labhairt luath GOR,

16 s1¢ GO (Mur 105) cililr Mur 105 bnlaigh Mur 105
7 ceileabhar Gaisle aig éunlaidh G2&G5G5)
as celleabhar suairc aigefinlaidhe EL,

17 ¢Crébhuinn shios Mur 105 gCre-Chuinn shios ata mo
dhiaigh GS L G2GOEl  Coréamhaoin shios ata mo
dhiaigh G°G°(E*) & Chreamhuin El,

18 fésaidh G5 (El),

19 raédhirc_Mur 105 reidhearc Gg 1 eo1lledh Mur 105
co1lle El  fép Murl feoir G°E 1s om B

20 agus GGOEl_ Sabhuill 63, "

21 t4 teas GG biann teas G5 ngriain G5  ghréin 9g!
's tuillte G° firne G3E! (G269,

R2  agus G2G5El  breis G2a5E! breice 63  1éum 03
16im a snémha GEGO a leimnidh alr snémha B*
ann om GOgl,

23 scarfuint Mur 105 's nach G35 don t& Bl  sgaramhuin E!
1éxth G2g¢3 |

24 an GeGOGo tsléint' @3,



25

30

35

40

38,

Beir partalgh uaim go hith 'n Uisce Fhuar,

mar bhfuil na mnAibh 1s ualsle faobhthaidh,
Guirim slén don uair dar ghnith mo luath

san ard-so thuaidh 1 gCréamhainn.
 d'athraigheas uaibh chun na Galltacht suas,
" mo chairde buan gur thréig mé.

'Mo théimh, 'mo shuan is gnhth mo bhuairt,

18 m8é bAite buarthal tréithlag.

4 inbhear &isc a' bhar(n tséimh
's ag Loch na Sé&ad ata siad,
mar mbionn céadaibh d'alaibh glégeal
ar abhainn ag géarsnidmh ann.
Cei1leabhar éan 1 mbarraibh zéag,
agus duilleabhar tar éis fds thribh;
meadhair ghéar chon agus ghadhar

1 dths gach lae ar ardaibh.

25
26
27
28

29

30
31

32

33

34
35

56

37
38

o1

40

Beir beannacht GRGOEl  npth-'nuisgh'-fhuair GO

fhiair El,

faedhfuldh Mur 105 faofaidh G na mni uvaisle 1s

féile G<Goml,

sldin Mur_105_  céad slén don ualr air ghnith mo

chuairt G2GSEl(g?),

ocrdbhuinn Mur 105 fuigh ealtair faigneach Chréamhain G©
%o hAltan suairceach Chpe Chuinn G5 fuigh 4ltain
aigneach Chréamhaoin G fao1i Altain uaigneach
Chreamhuin El,

ann a gcAlltacht Mur 105 6 d'Arduigheas (atha fa'n

ngdltacht sbas G2(G5) o d'athruigh suas a ngalltacht
uvaf ' G35 o ddrdaigheas uabh fan Ghalldaoht suas EIl,

mo chairdidh buain gur thréigeas G9, 1

Bidhiom 14n de'n ghruaim mo shidimh 's mo shuan E (G5G%)

[~ 7eith 68  don ngruaim G2{G5%) Gaoh la faol ghruaim

mo thamh mo shuan G9,

oréidhto blarthaldh G®  créite blairthidh 6°  craidhthe
buarthe E mithte buaidheartha Go

buadhar thaidh Gon trélag Mur 10r GRGoGOml,

inbher Mur 105 imnbheir éisg an Bharuin G°  an wimhir
iaisg an Bh%rgln tséimh GRG5(E1l),

1s a lech B%G°® Bl  air loch G3  sheud GO  atd sb g2ad
ata s1 GY,

mbidhimm cédaibh d'alaibh gléghal Mur 105 mar bhfuil
céadtha d'ealaibh 's géis gle ghleal G2  mur bfuil na

céudban eala 's ge1s . GS Mar a bhfuil na cbudtha
d'ealaibh glé geal ElGS,
ar an amhainn is 1ad_ag’ snimha G5(E1G2) air tuillte

tréun a'_snamh ann GO air thuilte tréun a's 1ad ag
snfmha G0,

Celrlwr én Mur 105 ceilbhar G2 mbarruidh ghéug GS,
duilbhar Myr 105  thribh Mur 105 a's duillaifr go tréan
a fas ann G2 agas duilllear go tréan a fas inn B @95]_
rodhair ggér Mur 105  ghaddhir Mur 105 _ merdhar G
choin G2G°(G3)  ghadhair G2  ghadhar GSGYE! ghbur-
chon agas EL,

ard ann G2G3G9(gl),



39.
34 dlirthohe na fhi1lte, dlithche na sléinte,

dirthche an chrébha riaghalta,
dGithche ra ndén 's gan dilltadh le fhghail

dbithche na/ch / dearnaidh dioghbhail;

45 aGithche 18 fearr 1insna oligibh Gallta
dGi1thche nach n-aithnigheann fiabhrén;
nach dubhchroidheach atéim £ chumhaidh G d'fhégas
an dfm 18 4ille, an Grianén,
Is bainn na heoin le coim gach neon
50 fa gho1llte dlGth', 's mé 'dtraiamhainn.
Nil ponc sa gceol nach seinnti leo
faor bhrinnsi cnodh sa nGrianin;
nach sloinntear leo 6s ceann Fhiadh Bhbth
¢1a gur tinn mé beo dhd ndiobhail;
55 go dtioofadh soillse 1 n-br 'na thuilte romham,
d'fhé1g linnte deor ar m'fhiabhran,
41  na fhilte % G%G° na sléante 1 ¢Re20oml,
42 dbrthche nach ndearnaidh dioghbhail GG nach ndeérna
dioghbhéil GO nach ndeégn%dg dioghbhail EL,
43 'sgan dG1]l le na fAghail G°G°G 'sgan a leithid 1le
faghail B,
44 dbithche nach ttérlan fiabhran G9 (G2G5ml),
45 Si'n dGithche 1s fearr annsna cuigibh G41llda G2G5(G3El)
chigadh Mur 105 cdigibh Gallda % Go,
46 dGithche shédlmhar shiolmhar G<GOE dfirthche shilmhar
fhialmhar GO nd4 thnaighenn Mur 105,
47 a tAim fuigh smfad gach 14 GRgS¢S(ml),
48 41lne Mur 105 f& fr /dhGnen/ g's 8ille 'n ghriandin a?
fén dGn a's 41lle an ghriandin G° GOEl),
49 hebn Mur 105 le gim Mur 105 Is binn guth loin os
ceamn na hGgimhe G2G5 (El)  Is binn guth loin os ceann
na chirte G5, 5 5
50 chuilte dlémh Mur 105 2 ocoillte onudh na n-bunlaithe G°G
%-QSBi%kEﬁBhGS?G na néunlaidh E! 'sa golllte cnudh na
51 'snach bhfuil ponc den cceol nach sinnfear leo G2GOGO(EL)
sinntigh Mur 105,
52 fuidh bhrinnsigh Mur 105 alr bhrainnsigh 6ga an
ghriandin GRGSGO air bheangain éga an ghriandin E!,
53 Fhiadh EéghsMuE 105 Budh grann a nglér a cceann gach
neoin GG G°(E~),
54 nd%abhal Mur 105 'sni buan mo bhéo da bféagmuis el
(G°Rrl) de neugmhuis EL,
55 dttiuoadn Mur 1052 alnér Mur 105 ag blrra na Bbinne
go cinnbte mbrén GeG2(El) ag barra na Bbinne go cinte
a mbrén G°,
56 's mé lionta déorfaidh bhfiabhrin GZG5(G5) 's me

caol 14n deor sa bhfiabhran gl



Is 1omdha seod sa gCloch Nua chbir
'/ag/ an mbarGn bg criibhtheach.

N4 112 na oeol a sheinntear ddibh,

4O,

60 diomdha do cheol clérsaigh.
Tri fichit coirn sulte ar bord,
lionta de bheoir Sphinneach.
Agus ghabhaid go leor sac lena 61,
1s liontar db6ibh a shith de.
65 Is 1omdha bGr 1 goontae LG
nach seasann clf do chéile,
acht dhruidfeadh a s@1l! go daingean dlGth
nuair chld siad chucu mo 1éithide.
N{ & sin dlthchas a cleachtadh dhamh-sa

70 nuair bhi mé 'ndfizthche Chréamhainn;
ghabhainn 61 gan dilltadh 1s biothilte chumhra

agus seinm go ci1in ar thé&adaibh.

57 seo1d Muyr 105 . nuadh chbair Mur 105 annsa ccloich
ntadh G263GO(EL),

58 an barln bg crélbhgch Mur 105 ag an mbarin bg
créibhtheach G2GYGO(EL),

59 1iath G5 shinnter Mur 105 a chanfar dhbéibh G°
shinnfir G3 shinnfear G5 (El), N :

60 da cheol Mur 105 1s aimirt méoir air chlérsaich G°GZ(G")
le himeirt méor air chléirsighe El,

61 Deich ccbad cbrnn suighbe air bbra G2gocom!,

62  bheor SpAinnach Mur 105  de G2GSGOE!, o5 31

63 lebir Mur 105 Togh gach sebrt, sack len 61 G°G(GYE™)
taegh EL  "gae" G2,

64 shigh dé Mur 105 a shilfear leb 1s fhilte GRGoGORL,

65 bGdhar Mur 105 LGgh Mur 105 Nach 1lomdha G3
LGghaidh GRGO LGah GO LGgha gl,

66 sesainn Mur 105 oy G2GoGOR a chéile G°,

87 ach dhrulge h Mur 105 sl Mur 105 a dhruidfeadh a
sGile GEGYE a dhruideadh a sf1l G3,

68 'nbar Mur 105 chucadh mo léghti Mur 105 nuair_a
chifeadn GSgl G§)5 nuair a tifeadh GO chuca G26°eogL
mo léithide G2G°G mo leithid-se &1,

69 /na7or vheith sin a dhfithchas G ni mur shd a
¢leachtadh..G°E z1120r bhei1deadh sin duthchas a
b'fhaisiun dbinn G°,

70 'mhar Mur 105  Chrébhuinn Mur 105 nuair & bhi mé
G°GS(EL)  Chréamhaoin G2G5 Chreamhuin E!
trath bhi me a nduthchaidh Chré-Chuin G693,

71 bitAilte Mur 105 ach% 61 gan diGltadh G2G3GoE!
air heallaidh chlnra G2 (G9gl) de'n mblotailte

. chumhra GS,

7

sinim go ciln Mur 105 7 seimnim chifiin air théudaibh G3

as cldirseach chiuin fa théadaibh EL
chilin air théadaibh G5 (G2),

7 clérsach



41,

ap mo thriall chun a'! dlian, chun a Ghérdha Nua

mar bhfuighmis Airni dubh 'gus sceachcnaora,

75 measalbh cumhra ar chrannaibh dlGtha
agus mi1l go ciuln ar chuilseogai,
loin gan smOid a' seinm dlinn
1 dths gach lae ar mochdirghe;
Alt na nUan, mo chrédh 's mo chumha(idh),

80 faol choirce dlGth ag scolébgal.

73-80 om Mur 105,

73 ann a dfin G2a chum an d4in sin E! ann a ghArdha
nGadh Gi sann a gharrdha nGadh G° 'san ngairdin
nvadh E Beir partuigh uaim ann a ghairlin nuadh GY,

74 bhfuighmuis &irnidh R bhfuéghlnn Go
bhf aghmg 13 gl Airnidh dluth G dirnidhe dhubha B .
1s G2(E*) sceach chaoraidh G5 (E')  sgiathachairidh G°,

75 otmra G2G°®  dltghadn 625 measa E'  air a chrannaibh
G5  dlGtha El ubhall G°,

76  mil mur dhriGopd,G2 (6°7)  ohuiseogaibh gl
chuiseogaidh G*G*GY,

12 5 l l A

77 sinim GG loinn E sinm E ceoltaidh ci1l1n ag
loin gan smhid GO,

78 muchéirigh G2GS air mhuchaoraibh El ag triall le
neoin 's le moch eirigh G35,

79 Ta alt na nuan G9! ohmha E* 18 parc na n-fan
go siorrthaidh suthain Gé,

80  fuigh G2GO dlGgh G2 dlQghadh G5 sgolbgardh G2GoG°

sgologaibh El1,



V1l.
42,

A GHLANTANAIGH NA SeOD.

1 4 Ghlantanaigh na seod 's na lanna nite 1 n-0r,
's go gcanann siad¢ sa Ré6éimh go bhfuil (tG) 1 n-oird aige Jira:
's nachar bh'aithne dhéGainn «o sheort le maitheas ins na c6gaidh
6 theastaigh uainn an t-6ghan a mbiodh sléate 'na dhiaidh,
5 'S¢ 1s ainm cdhuit Criostéar 6g bheir go flaxthatil uaadh
an t-6r,
do mhacraidh-se na leomhain(?) a mbioch 6r aca a bhfian:
's da mbiodh maitheas criocha Fédhla idir eachraidh agus céista

'triall go Baile an Léda, go bhfaigh beoixr ann go fial.

A churaidh deas na wb¢imeann, d& gcrulnneocha na céadta,
10 faor chumas da scéithcauh ag rarraidh diadin uaid,

1s fuil chumasach uil Mé11ll fuair urraim le céim

mar sholas 6n ghréin 1 dtawchiall co ghruaidh

A4 chroadhe phronnta na séac a théinig 6n Ghréig

a chosnach na sléiphte don airgead nua,
15 's € do chluinim-se d4& léigheadh aige uaisle na h-Eirinne,

gur tusa an tréannaomh atd ar an fhine thug buaidh.

FOINSE : CILL p 261,

Cser : Aige so ceol wolta do cuma les an dall
mac Cuarta do Chrasteoir Glantunn Bhailla

an Loada.

secad Ls nitte Ls mbir (?) LS, € sgo canainn Ls do anoirxrd Ls,

bhaithna dhun z seoirt Ls niaiteas (?) Ls coguioh Ls, 4 wmpiadhLs
Cristar Ls slaithmeal uabh Ls,

mhacraidh ri1 (?) Ls na loiag Ls a bfian Ls,
crioc a fola Ls coistich Ls;

trial Ls Saille Ls an yo fiagnal Ls,

O 0N Ot

A curraidh (?) Ls beauwun Ls ccneocha Ls, ceada Ls,
10 < sgeigheadh Ls,

12 thollas on grean a daacial z gruaidh Ls,

13 sheud Ls Greuig Ls, phronta Ls,

14 chosna na sleibhta Ls air8 Ls;

15 cluinnimsa 2 leaige alge uasla Ls,

16 a traian naomh Ls,



43,

Is fialmhar 's 1s greannmhar an tighearna dona Glantanaigh,
'tA 'n 1arla ar a' dreaw sin do n-airdiu puaidh;

ar sliocht Niallach na Lann teann ‘mbiocuh scaiatha aca i

gcanart
20 's a gcliar aca canaracht le créabhadh buan.
T4 nur bhfiarbhochta dallmhar 'teacht aniar 6 gach fairge,
*triall fan armart a bhiodh cach a luadh:
's ta biadhtach gach hanmain (7} na bhfear rialta ga(ch}
hanmhan,
's z1ad 'triall fa do chruamrigh 'g i1arraadh grasa uaid.
25 A Ghlantanaigh an acibhnas, a cheap a chlanna i1ilidh,
dar bh'ainm Seén a' diomais chlaoitheadh na sloéagh,
1s é O Dochartaign croichidil na n-eachraidh donna daoile
ag a mbiloah ursanai 'chuid sriantai d4 whionlach an 6ir
malithe tire id shliocht, bartin agus laocnraidh
30 do mholadh chine daonna 's do chriochnadh gach eeoil:
's nach gcurfa callai ar na saocithe tr&th thiacfadh siad
'do lion-sa,
ach ucsaidi an fhiona fchur 'na suicdhe chuca ar bord.
17 sialmhur (?) Ls tiaghearna Ls,
18 air dim Ls,
19 niadé na lann & Ls sgiaghte oca a ccant Ls,
20 oca canu as le c¢®*b Ls,
21 dallm Ls o® Ls,
22 arm"t Ls,
23 nanmnim (?) Ls hanmhun Ls,
25 Gleantunaidh Ls 1aobhneas a chap Ls miledh Ls,
26 diomas chlaocat Ls,
27 dothartaidh crioicdhmhail Ls daoila Ls,
48 wursannaidh chuid sreentaidh da mhanlach Ls,
29 suar a ludh maitha Ls barunn Ls, |
30 mhollabh chinn a daone Ls chraiochnadh Ls,
31 callaid Ls tra thucfadh Ls,
32 wugsaidaidh Ls chuir na suighe huca Ls,



VIII. e

A INGHEAN ALAINN. CHUINN Uf NaILL.

/» anghean &lainn Chuinn Ui Néill,
1s fada do shuan tar ¢éis do 4ir:
1s nach gcluain uaisle do chineadh féah

a' caoineaah do spré tar éis a bhéas,

5 Ceileabhar na n-éan lathmhar luath,

theastaigh uait, !'fhaoileann bhiin:
cha bhionn tubaiste muna nbionn spré,

1s déan-sa fcighid 6 ghreacdadh l1lamh.

VIT 97, 23 N33 p 471 (L5-16),

LLCYD,  Com 4436,

FCINS I DON

.

Cscri : Seanraidhte 7 ¢ N33,
Conn C'Neills daugnter of dallymascanlon had a pet
blackbird that perashed in a tub of roche lime which
gave rise to the followaing lines.
Séamus mac Cuarta a sgriobpnhn. LLOYwD, DONNVII

Trai Rainn is nbhran le Seamas mhac Cuarta Cam 4436.

v . WN

o

VII VII

nighean Lloyd won a ou inghein CiM 4436 Chunn oonn
chitain Lloyd Caw 4436,

shuain dc om Cam 4436;
VII chinnich Canm 4436,
t4 caocineadh Cam 4436, .

ciolabhar DonVII ciliubhar Cam 4436 nén N33 a neain
Cam 4436 luthmhar Lloyd DonnVII glérach N33,

theastuigh o d'iclan bhain Lloyd theastuigh uad 1o0lan bhéin
DonnVII theasdaigh uait 1olain bn&in N33 (CAM 4436)

cha bhionn Lloyd (DONNVII c.av 4436) ni bhionn N33 tubasda
DONNVII muna mbionn Lloyd (DONNVII} acht mur mbi N33 ach
mur mbiodan CnM 4436,

chineamh Lloyd Don

foidhid Lloyd faoighid DonnV1lI cam 4436 ghreadamh
caM L436,



10

15

45,

O ghreadadh lamh 1s 6 shileadh rosc
glac~-sa tost, a fhaoileann Gix:
a inghean &lainn Chuinn Ui Néill,

f4 phds do éain n& fliuch o shaGil.

'Fhacileann a d'fhds 6 airdri Uladh na ri,
fuiragh mar t4, 1s fearr & né imtheacht le baoas:
f4 do éan beag a b'aille gdire ar imeall na gcraobh,

chan ceist dnuit a ohas go brath 1s é nite le haol,

10

11

12

13

14

15

16

VII VII

ghreacdamh laimh Lloyd Donn so N33 shiolamh Lloyd Donn

silleadh CAM 4436,

glacsa tost Lloyd DonnVII (Caiv 4436) glacfadh tocht N33
1olan Gir Lloyd DonnV!l a4 10lain N33, aoluain CAM 4435,

nighean Lloyad DonnVII ingain N33 alun DONNVII

chidtin Lloyd <Chuinn N33 (DonnVII) a om inghein aluan
ciuin Ui Neall Cunim 4436,

do ean Lloyd DonnVIl de eun N33 a neain Tn 4436 nach
Lloyd DonVIY cCiMm 4436 fliuch sGal N33  da sheal
Lloyd DohnVII,

1olan Lloyd DonnVIl 3olann N33 1cluin Cuoel 4436 ardrigh N33
&irdriogh Lloyd DonnVII righ N33, riogh Lloyd DONVII
Ullamh Cnid 4436,

fuaraig Lloyd fuiridh N33 Chawm 4436 furaigh DOwN
t4 Lloyd donVIl (CAm 4436) tair N33  sis N33 as
féidir e Lloyd nd N33 no Lloya DonnvII baos N33,

VII

ab 4illne N33 ar ionnal Lloyd vonnVIl Caud 4436 ar
eunlaidh N33,

ni ceist N33 brach Cuav 4436 nigte N33 haoil DONNVII

aol Lloyd, niota le haol CwM 4436,



X, 46,

A LIANNAID  GRAIoH N DTRI DTRIUR.

1 A leannédin gréidh na dtri dtradr
do mhaighraibh &1lle gan ainidl;
acht wac an uagh/a§7a agus Sneara shoir

n1 ohfuair clann fAdhaiunh dh& dtiobraad.

5 ar dhraoadheacht Thuatha Dé Danann draoi
fuair wac an Dagh/ahj% dd gcathraoi}
's ar mhillseacht do mheoir mbarrghlan mbann

cheangladar b&didhe do chumainn.

FoINST : G p 49 b, DoNNY p 35, F p225, pornll p 62

app! p 135, 23 B9 p45, wORX p 40, 23 N 33
p52m,

srXVE ey vonnYil p61, LLoyp (7).

1st BILE : 8G° p 139, LN 428.

CSCRI : Seawmus Ua Cuarta cct. IG F,

Xyl o1 11
Seamus 1lhac Cuarta cct. N33 3F (DONNTDONNTT)
1

Seamnus mhac Cuarta cct. ADD 319,

Seamus mhac Cuarta do fhaaruig sicAlincuin MOR

Seamus mhac Cuarta. mcCourt gratefully returned
the coupliwent i1n the ucs t flattering style of language

poNNY1L,

leannan MOR™ peinn® appt (pownl?t) ghragh poNNt! ghraidh B19

gradh MOR®X ttriar DONNYZL triar DONNI! triar 1IORXX triuirn33

da DONN1! BFXXV1 B39 da maireadh N 33 mhaghradhibh DONNT (MORXX)
mhaidhreadh B19 (BFXXV1) mhaighridhibh ADDl (DONMV1l) maidhribh

DONN1l aile DONN11 an ndaal DONN1 ADD! B19 N33 an dail DONMNIL an
ndiul WMORXX,

ach DoNNl _DONN!  mhac DOMM!  mic B19 MOR®X mhic N33 Dagha F
Dadha DONN! B19 Daghdha N 33 agus tu DOMN} (DONNV11) 1s ta B19
N33 et ta ADD! BFXXV1 MORXX DONN1l 7 Theara F EG soir MORXX
saor DONN1l a stoir DOMNK1L,

bhfuar MORXX Adhamh DONNY B19 adhbha DONN11 da ttaibrad DONNT
da B19 dha ttraobruid 2G F de dtiobrud DCONNV11l de thiobrad chlann
oirfid a d'aibh N33, da taiobraid DONN1I,

Ar BG F Mas do DONNT AoD1 LiORXX (ponnll BFXXVL) npas tre 819
N33 dhraoigheachta DoNNT? ponwV!! appl (3FXXV1) Thuath Deadan
draoigh DONNL  (110R¥X DONNV11 4ppl  Dé draoi N33 ve danann 3G
FBFXXV1 219 D.D. an DONNV1Ll ponnll an dracidh B19

1 X
fuar DONN mORXX fair ADDl mhac DONNl mac vagha UUNNll mic mu&xx

DoNNV31  paghdha N33 do MORXX B19 JONNV1l 4 N33 ccaraidh DONNI
ADDY 819 DONNVL  (SFXXV1 wOR%X) ccathraoi EG ccaraid DONN11
charoid N33, cca F

‘sair EgF 1s tre DONNY DONN*! appl spX¥V1 apxx N33 DONN'! tre
B19 mhéor B19 N33 mhéar DOnnil bharrghlan bhinn DONN1 819 N33
MORXX  bharrghloin ADDL BFXXV1 (ponNV1l)

chean?ladar EgF ceanglacdh DONN1 ponnV11l zpXXV1 (MORXX a ceangladh

DONN1l N33 lér ceanglach B19 cegnglaid ADD1 -
ccumoin 319  chumann MORXX DONNUIL écuéh?nnd§3g?FBF dar



47

Canamhain do bheoil dhorcha ghrainn,
10 ar lorg Theirdhealbhaigh an tseanfhoinn,
do thabhaigh dhuit tizobraid na dtri sruth

's a' naonbhar misa d& n-ainmniG.

Z'un tAmhrén~7
mds ar chaitheamh disle an eagna is «lan laibh chum bdis
110 chur
fan tiobraid shithe dh& ohfuil sioh lionta 's gan tréigh
'na bhun;
15 's gach tuile dhicbh ar an aiste chéanna ag f&s gan scor,

né an mise dt'iocfa.h an mhil do scaviltear tré oharr bhar

gcroibh,

9 Canamhuin EgF tre chanamhaaint DONNll (BFXXVl 319 N33) 1s tre

chanmhuin DOMNY MORXX (4DD1l) chanamhuin 4DD! BFX%V1'319 N33
bhé11 DONN11,

10 a tséanfhuinn B19 (N33) treanfhuinn EgF {7)

11 do thabhuidh EgF a thabhaigh DONN1 (DOMN11 B19 aDDl) do om
tabhuidhe B8FXXV1 do om t&bhaidh N33 habaidh »ORXX DONNVITT
dhuinn B19 N 33 toibread 319 tiobrad ADD1l N33 sruith DONNV11

12 agus naoinmhear poNNY1l 15 naonmhur MORXX nionmhar N33 miusa &G
mtsa F muses vONN1l DDl BFRAXV1 MORXX B19 N33 DONNV11

muisis DONN' dha 2gF ga LowN® da ponniy ol 3rV1 B19 w33

MOR®* nainmneadh EgF (DONNll DONNVll) nainmnuigh DONNl (ADDl)

nainmniughadh 8FXXV1 N33 nanmntghadh 319 namanach «ORAX,

13 Mas ar EgF mas tre ponwT ponNtl abpt srFV1 Lor®X 519 N33
chathanh DONN1 mORAX (DONNV11) disleacht 519 N33 disleadh DONill
um a neagna DONNY 4ppl 3pXAV1 8319 URXX N33 an eagna igF dhon
eagna DONMLl  pithad voNnll  1ibh om avll bas mORXX do chur
MORXX  DONNV1l chnuir spXXV1

14 tsar B19 san N33 tioorad AobY AFV1 §33 ponn'1l 519 shichthe

EgF shithe apDY BFYVY!  g1the ponny mor™™X shith oonwtl

819 xighe N33 o N33 dha EgF a Lsi eile sibh &gF siohse Lsi eile

lionnta ADDY trath ADDY BFAYV1 truaigh MORXX bun DON11 MORXX
DONNV1L1,
11 XX 1l

15 sgach EgFBFXVY gach ponn® pomml! (ior®™* appl B19 N33 dhiobhtha

1 :
pornt  ponntt mez®™® BRPV1 (appl) diof 319 dhiobh EgF (N33)
asde DONN! chiodhna 2gF »oNl cheadna DONN1l chiadhna ADDY aige

poNN?  MOR™®  chéadna uadh fas 319 N33 ag om 4DDY BRVE

sctir ADDl,

16 a diocfadh N33 a'focfas 25Vl nni1 a mewn® sopl ga N33
sgaoilfear BFXXVl ga sgaoileadh N33 sgaithleadh DONN11
sgaoirlthar B1l9 trid Bl19 (N33) mur MORXX ccrubh oCIN1  11OR

(N33) ccruibh BE DoNNI  appl BRFXVI (519

saolthe

XX
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X. 48,

A wMHACAOIMH & THEID,

A mhacaoimh a théid a lasach do léighinn
go Bailtic né an taobh suas dia,

agus ghlacas, indiaich do thasc o bheath réadh,
faol bhrataigh, deich lgcéad buachall,

Ta seacht mbliadhna déag, 'Thoirdhealbhaigh Ui Néall,
6 chaithis do 1éim uainne;

i1s ar fheartaibh mMhic Jé agus 'mhercy'" na néall,

go gcasair le séan buadha.

FOINSt : a4t p 10 app11 p 187 B p 61, CILL p 67

vt poou, Fop 47, walt, Lp 19, 3C 4 a
NoS, B p 132, 8F xxvl p 53, G° p 42, GO p 175
M pes.

Lsf E1LB: DONT p 57, EGS p 84, 12 6* 5 p 70, 3 C 8 pz9,
BF XXXVII p 19, DOMHNaLLAIGH, LN 199, LN 200,
pon' 5 38 orcon.

CsCri Seamus iiac Cuarta E (F BFXXVI),

a8

Seamus Mac Cuarta, ollamh L,

Toirycalwag O Neall 3 T 4 1,

Tordealbhach O Ne1ll - Seamus nrthac Cuarta cét.E2

Toirdhealbhach Ua Néill mac Cuarta cct.GzG3

Toirdhealbhach O Néill, Dall mhac Cuairt, cc. i,

1 22 11

Gan tideal A1 apD?? ciLL rivi'? warl® orcow,

co oy n

mhacaimh ADD11 mhacalgh . mhacnaidh G3( d) a om theid CILL
theithid E1 do théid G“G3 ag leasughach G°G3 a wacaow a heid

a lasaw do leighion C4,

taebh Al LN111 thair a wbaltaic Gg 3altuic BF XXV1 an om ADul
ciLL Bl v (c4) shaas de G3 (G%)
glacuas LIVlll (MALl) 's gur ghlacais G3(Gz) do theagsa bheath

ADDl teagsa E thaxa ?h91th CILL a ndéis do theaxsa MAL
(L BF ¥XXXVI) thecsa E~,

111

brataolr E bhrachtaigh LIV dol fuigh bhrataigh GzG3 buachaill

M,

Ta se seacht El a cceann do sheacht 6263 a Thoirdhealbhaigh
ADDY B M, G2G3,

chaith ta ADD! chathais CILL M do leighne uaithe M Gaidhnne G2
f?earta G2G3 BFXXVI mhearsaidh E (L G3) mherchigh G2 chosnadh
E' na naomh_CILL G3 El M,

ccasfar ADDl gcasthair E ccasar MALl BEXXVI ccastar EI?ZG3M(L)
leat séun btaiche G“G3M séun baaidhe ADD1 buaiéh thu MAL (BFXXVI




4Y.

s ghrannfhlaith na wouach, budh cuiwseach 'aol uainn

10 (t)htintleacnt 1 gcruas laoighce;
's ba vainn ceart gan fnuath 'shloannti leat suas
le peann blast' 'n uaia Ghaodhailge.,
*ansacnht na sluagh, 'sheangnhacaoimh shuairc,
'choim saeachta dar dnual féile,
15 is cannte do chuairt mhilseacht-sa uainn,
a cheannbheairt d'uaisle Eireann.
A mhaic Aodh Buidhe mhac Airt, a rioghraidh gan bhras,
d'fhiorfhuil na scacht réagain;
a mhianach na .@1ac a bhi 'griosacht na gcath
20 6n Scitig do stoc Fhenius.
Chuaicdh c¢o ghaol-sa 'nois thart sa tir a raiph a gceart
acht diamhair fszo1 spraic éairiceacht;
's n&r mhithid dhuait-se 'theacht, ‘'mhilidh, le neart,
's do 'chios a opheith ‘gcairt Lireann,
. 2 2.3 1
9 uwbGaidh G G3+1  chuimseach G“G” ba cheanasach dul v uait E s

10 1laighice Al laeigce dDDll léi1gce E laeathice CILL. laighic
L%Véll leighinn El léighte v le hinntleacht a ccrtias laeghche
G<G2,

11 shlointidh 4l a slointe 4DD1l a sloinntuidh E slointadh LIV111
's budh ghrinncheart G2G3 bhinn €111 MALL fuath aslin filighe-
acht suas MALLl L BFXXV1 1leacht CILL, 11

12 1le peann blast nuaim Al Livill je om pinn_blasda a nuaim ADD
(E) le om peann bhlasta ag oguim C11l do P blasda nfuaim niAL
gc binnbhlasta a ndtain G?{G¢) an ogham E!M Gaeidheilge Al
(LIv11l) Gaoidhlig 4DD1l Ghamdhlige CILL Ghaodhlaic MALL
Gaoidhe1llge G2G3,

13 sheangmhacaimh Al a shean?mharcaldh E (ADDllL MAL1 CILL BFXXVI
G2 G3) sheangmhacaimh LIVI1ll 1

14 a chom ADDIE CILL BFXXVI G2G3 ar deal apDl,

15 mhillseachtsa uainn AlADD11l (LIvV11lE) a mhillseacht na suadh CILL
a mhilseacht sa bhfuadh_ L a mhilseacht sa bhumaidh MnLl BFXXVI
a mhilseacht na nduan E*M 'sgur cinte CILL E*v ba cinnte MALY (L)
cian linn do chuairt san innse so uainn G“G3, 11.2.3

16 a cheannfoirt G<G3 (maL ) gceanpbheart v ar uaisle ADD "G"G
do dh'uasle CILL a dfualslel%?Ll BFXXVI,

17 om S8EXXVI ™MaL™ ohuidhe LIV art CILL raoruich CILL raioghidh
LIvill riaraidhe G2G3 bhrais aDDIlE ba bras L,

18 a dfiorfhuil Al LIV11ll §o fhior L do oh fiorfhnuil CILL réagln u,
19 na bhfear L a bhiodh a griosadh CILL a om bhiodh L a ou bheidh-
eadh El ag griosawh v#aC 5 ceriseach G3 hac a ghriseamh G2,

20 Scy}?la GJ Sytza Cill Sgatia cceart Fenuis L Féniusa B! Fhénuis
ADD+4,

21 huath E biaadh do uDll mheath dolghéoliaigh lac thort, Ga'n tir
a raibh a cceart GY(G2) anois ADD Livit lig thart L tirsi a
aDD1L E (CILL ElM) a om gceaxt E F ccart CILL,

22 dilamhur Al sta teawmhailr faoi1 E! achd iarsma fuigh G2G3 sprac 4Dbpll
eiricdacht al ADD11 E Garcigh G2G3 (M) .

23 budh mhithaid r.poll (E) 's om nachar CILLG2G '™ a mhilich G3,

3L A <huir a cceart G°G3 cceart ADDl L (E),
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25 A Thoardhealbhaigh Ui Néill, d'fholaibh na dtréan,

as rolla na réx uaibhreach,
deir gach coéradh don chiéir, le feabhnas doa.léighinn,
gur bht'fhogas dhuit céuimn uachtrach.

Cia nAr shochar liom féin (1s) fortan d& mhéad

30 's do bheith 'ndochar né 'ndaorghuasacht;
acht go mairicdh tusa 'réiim, a ghaiscidh na nGaodhal,
a' fraschur na mbéim Luaimneach.
A mhacaoimh na n-~éacht, as brollach Ui Néall,
do dh'fhuigheall na bhfréamh uasal;
t4d pearsa don chléar i1s 1onann 1is taG féain,
'n athtuirse 'do dhiaidh, gruama.
; . 11 1.2 3

25 dg¢lluadh L do fhollaibn ADD™™ (MAL'G”) de ollamh G” dfhiorfhuil
E7,

26 réi{ rola G%G3 rola A1L1v1;13E1 rex A'Lav!t! reies L reaxsa
MALY reagsa E (4DDIL) réxG“G® uwaibhridh 4DD1l (E) uachtra mAL

27 curadh M (El) ar gach cur ADD?1 ig darlgach corE ccléir CILL
ADD1l  se deairid a chléir BFXXVI MAL 'sga ndeaﬁagisd a
chleir ar fheabhas L a d'éirghidh san gcléir' le G“G

28 duitse gl duit M CILL uachtraidh ADD1 uachtarach Cill,

29 cia om nior MaLl BF XXvI G§(G3) gidh M_CILL cé nach ar %Dgll
(E) shocar A" ,leat féin G2G° is om ADD!! wMALl BF XXVI G4GIME
furtén ADD11l G“G3

. 11 1 2,3

30 sa bheith [ ADD 1s t4 bheath L M (MAL") !'s tA ndochar G'G
nochar MAL® a ndochar no a M ghGaiseacht c3 (G°),

31 aéht om maLl BF xXxv1G4g3 gl 'sgo maige tu reim MAL' tusa féin,
a CILL t6 sa réim LIVI1l t6 an réim G2G3 tu ream L nGaedheal
Al L1v1ll (CILL) ngaol M,

32 ag GeG3 (MALl) a bhfraschur LIV} fraschur # ubeidhm maLd
Luamnach MALL,

3,2

33 mhacnaidh G (G™)

1 111 2.3 1

34 do dh'fuighioll A~ LIV a dheaghbhall G G¥ do dhlbhail
a1 go dearbhaill i do ghabhail CILL BF,XXVI M (MAL™)
ghabhal LFl1 bpriamh M den bhfréimh G3(G“),

. 2.3 .11 23

35 1is t4 E 15 gg bhfuil L tdid G"GY ccléar ADD™ ™ CILL G*GYM 1s om
1onann EYGSG ’

36 a natuirse ADD} M (CILL) a dtuirse G°G3 dheigh ADDY! go

gruama G3,



51,

Agus Catu faoxr léan 'ndochar 's 1 bpéin
' fraschur d& caorghruaidhibh;

's go nglacfaidis araon faoi fhlaithis mar spré

40 amharc né radharc uaire ort.
M4 dheargais do lamh, 'Thoirdhealbhaigh, sa Spainn,
'm3rigansia né 'gcathair Bhreoghain,
tionscain ar saill 1s praonsai 'do dhail
agus i1ionsaigh clar Fédhla.
45 Cuimhnigh do phAirt san inse-~se Fail,
agus sinsir do ghréidh, Domhnall,
i1s milse nd blath vinnbheach na uwbard,
ag insin wur n-athairchroédhacht,
37 agus on L 62G3 MALl Caty Al LIVlll Catidh ADD11 E (CILL)

38
39

Lo
41

Le

43
Ly

45
46

L7

48

Caitzdn E- Caitidh na séad gindochar fuigh phéin G3 (G2)
fa léan AZDLl a ndochar ADD™" E M4L' 1s 1 a béan E 1s { bpéan
CILL, :

a frasghul ADD11

L 816%G3  ghroaiane G263,

nglaia dis Al LIV111 éDD11 E_L nglacfadaois CILL M nglacfadh
si E'G°G3 a roghoan A" LIyl1l a raon E ARDll M (CILL) mar
raon El mar roighnidh G267 a reaighin MAL™ (L) air Fhlaathas
G3 fhlaithios LIVIIL fhiathas M spréidh M,

cead amharc le na raohaﬁc G%G3 amharc do radharc CILL (M)
vair LIV1l1l CILL M G4G3,

om BF XXV1 ma dhearg tu L (MALY) laimh CILL (G°GY)
Ezdgeargals G2G3 a Thoirdhealbhaigh ADD1l G2G3 M san ADD
GG3m,

11

mBraga1n51a no al Livt1? (M) a mBragainsia san ccathair 3
ADD11l E a mBriogainsia no CILL a wBrigansa 'sa ccathair G<G
mBrigunsia ccathair MALY Bhrebgaoin G#,

da dhail hl 1s om ADDll E CILL 6263 mAle prionnsa M 1S

biodh prionsaidhe E, ad dh&il G2G3,

1s ionsaighidh fal Fodhla mAL! 1onsaigich fal avplt (E) 1s 1on~
saighidh std faghail Ebdhla CILL faghail Fodbla L 30 saighthear
labh f4ghail Fodhla E~ aonnsaigh leo fA1l fédhla G“G” ionsaidh
sad faghail M, 2 1
innse seo M san aighneas do ghnath G°G3 caimhnidhsi an MAL ’
agus om sinnsireacnt ghréidh ui Dhémhnaill G2G3 shin91re do
ghradh O Domhnuill 4 do bhrathair Domhnaill L (MAL")

Domhnai1ll ADD1l 6 Dhémhnall EI,

millse A* LIV11l vg budh milsa CILL 1s ba mhilsy MaLl (E1m)
sgur mhilse L 1s millseacht mar bhlA4th bhinn@bheach G3(62) né
bard 4 (MALl) na baird CILL,

innsin LIV11l insadgh CILL maithiszLIV111 (MALJM) innsidh bhur
ngis crodhacht appll annsigh E G“G3 (M), b&ur né41s chrédhacht
G~ bhur n-Athaxs G3 chrodha CILL c¢rédha MAL™M,



52,

Triochad ar chéad do righthibh san réim

50 dhiragh, do réir nm'eolas,
do dhisle na nGaocdhal, 6r shioclaigh do fhréamh,
's gach aon diobh 1 gcéim Fédhla.
A mhiladh thug 1l1éaim trid na seacht Néill,
do mhianach na liag lé6éghmhar,
55 biodh "fleet" leat-sa 'gcéin 'scaocilfeas dar bpéin,
1s 1ad lionta do bheathir bheodha.
N4 dearmaid, a leomhain fheardha na srél,
armas shliocht mhér Ire;
chum feargach na slégh, deargadh na ngleo,
60 ag argain 1s ag leocdh biodhbha.

49 Ta triochad E Bhi caogad 7 cead a_righthe L Caogad air
cid da righte MALL thair chéad G%G° don réam CILL faoi réim
EY M ann aon réam G2G3,

. 111 11 1

50 wh'eoluis LIV mteoluis ADD3 M % d'eirghaidh E7 (M) a
dlightheadh a réir m'eélais GY (G¢),

51 nGaedheal LIv11l (al) gdhisleacht LG2G3 (MALl) d'isle EV
ngaoll shioluidh an bfreimh L shaoiluidh SILL 6r shioladh M
do shiolruigh 6 G3 do hoileadh o fhréimh G ’

52 dhiobha MAL! dibh cILL 1 om MaLl Fhedla m,

53  thrid LIvI'! G2¢3 tré M neull appll,

54  do mhineughadh G3 mineadh G2 IOQhThalr G%a3 migach (?) maLt
leaga E lomair MAL1 longmhura E-*,

55 biadh ﬂl beir ™ sgaomleaslal L VllleG3 a ccéin ADDll 2 6263
fliot L aigéin M leat MAL™ G2G° chum scao1lidh MarLt sgaoilfeas
CILL dar mbéaim ADD1l,

56 bheotha Al be6dha sDD'' mhemr L (iul)) as e lionta de
bhéithir G°G3 dheighfhir M (El) bheodhacha El,

57 fhearrdha Al Lyttt dearmad LIV111 M dearmuidsi an leomhan
feardha fa CILL darmadsa L Fearrdhas E an_ leoansa a feargadh
sa tsro isL” farguidh fon L sa sr6l 4DD11 E (El) N& dear-
rnaidsi an léan a f@aramar gaédhil G3(G2),

58 mhic fre (?) al achtarmaidh G3 armuidh sliocht mér ire GZ(G3)
sliocht CILL maLl £ L M armur appll (E)

59 chum om gargaidh na,slégh, a's deargaidh a ngleb G4G3
chum om gargadh MaL garguad L

60  leoghadh al Liylll (40D11) aige arguin sa leodh baodhbhuidh

MALY sa 1le6 G2G3 (L) gargbin sa lebnadh biodhba M leonadh
Bl ‘'gargghoin sa leoghadh CILL biodhbhuidh G263 bhiobhuidh
Ll



65

70

53
A dhearohmhnc an 6igh, 'Ghearfas an 6ir,

n6é 'Chonaill ayg clédh righthe -
's a Thoirdhealohaigh, ni déigh seargadh don rés,

's gurb in do leaca 't& na srotha gaoilase.

Ghaibh Eireamhon ard géilleadh gan scéth
1 n-Earinn 'én Spainn uachtraigh;

's gach réxa da bhlath, deir Céitinn is céach,
gur géag sibh-se d'fhas uatha.

Cuir féin 's do lucht grdidh le daingneach na mbarc
saxrdhbhreas le barr sluaaghte;

agus géimfidh na ldin 'gcéibh Inis Fail,

tar éis sibh-se a gcas 'fhuascailt,

61

63
64

65-72
65

66
67

68

69-72
69

70

71

72

A dhearbhmhic Al a dearbhmhic LIV111 6 dhearbh AODll E 1 CILL

dear%mac La o deaighmac G2G3’(MAL1) Fheargus Al Fhearguas
LIvlll Feargus AUD™* E 1Ll G4G3M,

Chona1ll al Livill conall Aopll E M CILL no om agus Conall
G“G3 (uaLl) c16 Al Livlll clodh abDll GéG3 MaLl aige mald
G2GIM righte G3,

dbéith M searga CILL,

1s as ann do ADD''(E) ‘'san do leaca CILL g2 maLl (G3u),
srothadh M, Gaodhalse MAL™ Gaoadhlic M,

om MALl,

Ghabh LIV} Breamhoin al L1v!!! 4o ghaibh CILL E o ghabh M
ro ghabh E1 ghaibh om An Eireamhon &rd a d!'éirghe sé an 1la
G” A n-eire-bhan Ard, a d'eiragh sé an 14 ?2 Eramhan ard,
Gaodhaleach L Ard-ghéile il gan spas CILL E'M géille ADD" ™,

a mhéin chugainn on Spainn G2G3 in om L wuataraigh CILL,

1 111 réxa G4G3 régs M réxa eile don mblath a

Ceitan A~ LIV 3
deir Céitean G” don mblath G2 do bhlath M,
111

uathfa A1 sibhsi a ccas fﬁasgulgt LIV
gur géagan a dfis Gainn thd G2G9,

om Liviil

daighneach al gaibh féin L cglr thusa 'sdo lucht gréidh,
bhur ndaingneach a bpairt G2G° ar dhaingneach CILL gradh
ADD1 1eom 4aDD1l E L ar dhaighmeach na mbhardh B ar
dhaighneach L ar d¢haingneadh ¢ na mbard Appll,

bar Al baArr luaighthe CILL barr Aboil E EM a ccéin
chugainn, bArr G<G3,

geimhaidh na lamh Al géimadh ADD11 geimid E géanfidh CILL
M (El) 's muna n-éighidh an liag f411, a nfarainn nur budh
ghnath G3 (G2) néimhthidh G2 1laan el (CILL) a cceidhibh E1
a gcéim M a gceibhinis ADD1Y,

géig CILL aibhse M

biaidh a n-éigse a ccas trtaighe G2G3 tar sibhse M sibh
bheirth E-,

1



75

80

5ha

At4 tobar na ri do dh'oibrigh do shiol,

a' borradh fa do chaorghruaidhibh;

-

is ag Helicon aris a ghabhais clo scith

né gur dheochais de neoi n-uaire.

T4 cogach dar ndith, do thoal ~n d& ri,

's a Thoirdhealbhaigh mhic Aodh, fuagair,

chun cabhair n6 claoil

‘thabhairt dAr dtir

's do chollatAin chrioch Ruaidhri.

73

74

75

76

77

78
79

80

111

da shiol Al L1v* L 1a cirr maLl 6263 A thobar appll
do dhobair CILL righ do bhar

riogh do dhobhair abpll E
do siol El riogh dhobar MAL
CILL righ d'obair dha shinl G2G3,

1

(L)

riogh dobhair M dha siol

a om MAL! ar borradh fuigh 63 faoi G2 an do L (MALL)
£A n2 M ghrtaidhe G263 maLl,

aige Al L1v11l MALY ghabhus A
aris do ghabhais GzG3 sgur ag E is om ADD

app}l sgis cIiLL G2,

dheachas Al dhe LIV111 MALl dheachais ADD

G263 maL

t2 an cogadh dar cclacigh 6 thoxl ADD
ndigh toil MAL

1

1M

dheochais as 0293,

1 ta'n 623

11

fuagar ADD™ 7,

chunn Al
11

appt! B G363

thabhatt Al

chum LIV
Cogadh na sith dh& do thabhairt ann ar

111

's gur ab ag Helicon

11 a gabhail

11 E Bl né om

11 dar niodh a thoil E

L MALIM chun om

11

ttir 6263 no sgioth a thabhairt ADD™,

chollatain A LIv*!! otc chrich LIV
aopt! £ 5! M
crioibhe RGaadhe 6263

ccraigh L

1 CILL

crioch Ruaxre MAL

1

111 ll)

(ADD ‘s om

'sdo om marl is ta &41lecagan na
Cholla tdain M chriche CILL (M)
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'Chonspal na mbuadh s fonnmhar 's as luath
tonngho1l, tuar tréithe;
A Chon gCulainn chruaidh comhscar an dual -
damhgalirce ruathair Mhéidhbhe,
85 A longmhilidh, gluais tromthuile sluaigh,
le teannPhalip a gabh&il treise;
's m& chonsaighir Ar ngruzim comhcheart na chuain,

mar Chonsaire 1 nguars léana.

81-88 om maLt

81 Mur Chonall na mbuadh AdD'! a chonspuil CILL (E) a

Chonsul M O Chonall ne mouaidh 6263 luaith M

82 tonngho1il Al LIVlll ton ghoile CILL tonnghaile ADDll E

(M) tuaair ADDll tréighe E M (ADDll) treightheach El Tonn
Tuile tuair tre tht G35 (G2)

1

83 @ Chonccoluinn A ({LIV M) on cconchullain CILL comsgalr

11

1
A no Congoluinn cr@aidh comhcgair an dGail ADD chruaidh

co1nsgair an LIVIII (CILL) duaxl gl A's Cuchulann a bbhi
cruaidh a choimhstritheadh na sltagh G3(Gz)

84 Méidhbhe A1 LIV111 do ruathar L a tTecamhair a's a ruagadh

Mhéadhbha G3(G2),

85 longmhalidh Al LIV111 longbhile CILL L M a laoch Mhiladh

2
S G3 tromshuile ADD11 E thuille CILL gluais tar tromthuile

M,

86 gabhal Al gabhail geille E EIM nar theann Philip a gaphazl
gé1lleadh G35 (G?)

87 's ma chonsgiththear Al Lyttt sna chonsgidhixr E ma
consaighar CILL (Bl) ma chonsuidher L mA chonsaghair M
agus coinsglidh Gz(G3) comhcheart Al LIVl comherith

CILL chomhchrith E (L) coimheirghidh Bl (M) ag coimh-
chreathaah G2 (03) ar ccuan gl an cuan L,

88 Conmhuare CILL Chonnnhire ADDM! (LE) Chonn mhare gl
2
Chon mara G G3 (M) nguas E ADD11 CILL 1léarthzaoid GZG3.
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X1

A NEALTA DUBH DORCHA ,

1. A néalta dubh dorcha mar anfa 'mbarr sléibhe,
dom' ghéarghoin gach ordlach &6 phronn mé mo spéis ort:

nil dail agam le compért, muna dtabhair blas do bhéal
damh,

mar bhcadh an mhuirneach ag an fhialmhac, a dheaghshearc
6ig néamhdhaa

Se A ghradh maise 1s deise, bheir m'aigneadh dom'
thréigbheal,
Agus 'liacht mérleagadh, re nArxksheas mise, 'dréim leat-

so an treas luighe ar mo thaobh chli, bheir osnai dom!
réabadh,

£f6 no Fheigidh chaoin bhreasnai bheith dom! easbhaidh,

’

‘s 1 ar téarma.

A brlighe, gan aidhbhéil, mar oharr shneachta ar chraobharl .

10 1s a d& rosca brelgha dheas, bheir mo shldainte dom' .
thréigbheal;

a d& gruaidhe, thug barr lasair, ar dheargan na gcaora;

's gurab ina hurla 't4'n donn deas, ar 1i 'n phomgranéta.

2

FOINSE G” p 375, a3 p 133.

Cscri 3 Peagidh Chaoin Bhreasnuigh Séumas Mhac gﬁarta
G™,
Peigidh Chaoin Bhreasnuigh Mac Cuarta Gv.

. néulita G° s liaibhe Ls{,

ni bhfuil df#&ghail Lsi,
mar bhiadh an mhuirnn-bheach Lsi,

re nar sheas mesi Lsi

easbhiuigh Lsi bhreasnaigh Lsi,

O 00 N B H
L]

. 4i1dhbhe1l Lsi,
10 rosga Lsi,

11, barxr Lsi,

12 Lith GJ Shlighe G2 phomgrenéta G3



15

20

13
1,

15
16
17

18.

20

57+

Ay m'aimhleas, nior chuimhnigheas 6m inntinn até buartha,

mar a ceanglaidheadh thart timcheall, re lionndubh, mo
chéadfaidh,

t4 mé dom' shunnscdil ag tromsmuaintigh éadmhax,
mar a bhi an Connlaoch 'dol 'Yun comhraic sul ar

fhoillsigh sé f£&in dbibh,

M4is bAs damh, téim cinnte gur b'i an chill feasta
mo chéile,
's gur gearr bhéas mé 'un cainte né 'un cuimhneadh
ar an maighre.
Gabham mar roinn ar a bhfuil cruinn dom' mhaoin
shaoghalta,
's do PhAdraig Mhac an Liomndainn, in mo thiomna

ghnim oidhre.

ni'r G3 bldairthe Lsi

thort Lsi re L$§i,
shunnsgail Lsi,
bhidh 'n G3 dul an comhraic Lsi sulfar Gs,

'n chall G3 gur beith Lsi,

bhé's Lsi ann cainte.né ann cuimhneadh Lsi

masrghre Gz,

Js de G3 Phattruaig G2 ghnidhiom nghnidhlm G3.



XI%.
A PHUANDA.

1 A phlanda 'ehr G na n Gaodhal fial,
né leig-sc do thraiath as 4o léimh,
Seachain ort pbist na scacht goocann,

a'! Bhabilon mhillteach agus a h-4l.

5 Mairtin, Sebdn 1s Boilsi-Bub,
triGr 18 1Gbai thoair né thiar;
Cruoai Luoafir na locht,

seachain ort, a ohr( na goliar.

FOINSE : AI p2, E pbl, UCD8 p4, EG pl5b, EG146,

5 p19b, 0'Curry 73(e) p4, ¥ pl85i, Mor**V p117,
BG’ p20.

LS% BILE : EG° pl25b, Coponhagen. LN 227 pll7.

Osori ¢ Beannaoht Seamus Mioh Cuairrta chum Airtur

Cliaroan ag Oialbharridh E,
Beanaaoht Shemus Mhio Cuoarta chum Artur

8
Clairocan a gCialbharridh UCD ,

1. A phlanda ohrG na AT EG 0146 EG® F EG7 (0'Curry 73)
a phlgnda ohruid na MorX¥1V A phlanda decith phluar na
E UCD® nGaoidheal EG (0'Curry 73) nGeaghal E UCD®
nGeadhil MorX?1V,

2. léigsz EG148 EGS 0'Curry 73 tligh an trian sin as do
lambh E UCD®,

3. piasd EG® osoionn O'Curry 73 ocomhead ort pcust na
scaoht ociongh E UCDS,

4. an EG146 E¢® O'Curry 73 Mor*'¥ mhalltaan A 44
Babilonn milta as & haul E UCD

4

5. Marttp & (ucD®) Marthin Mor*V Seoin BG” agus Bolsabub
E UCDS,

6., an traidr B UCD? lGbaighe at %6ba1dh EG EGl46 O'Curry
73 F Mor*'V EG' 1lubaigh E UCD g Shoar Lsi (ACH) thios

no shiar E thsior no shiar UCD thesiar EG F shiar Lsi
Bile, ’

7. orucaol E UOD® arGoaidh Lsi Eile Lucifcar EGL46 EGO
Luohifer UCD® (E) na goles E UCDS,

8. a ohruidh Mor*V gomead 1ad a ohneadh na geliar E UCDS,



59.

Seachain ort, a ohr( na nGaodhal,

10 6 Theamhair na riogh 's anall 6n Spiinn.,
N4 bl ag Charon san bport
ar eagla 'nooht go dtiocfadh an bas.
AN t-AMHRAN
'O1gfhir shuairc d& dtug uaisle Gall 1s Gaodhal
ansaoht buan dhuit is buaidh le poann 's le léigheann,
15 a bhrainse do ghluails anuas On deargfhuil tréan
n3 oaill so thuas le ocluain 's na feall ort féan.
9. a ohruidh Mor*'V nGaol Al ocomead 12d a chncadh na
galiar UCDS(E),
10. Theamhur AL sa dtol on 4% o Tamhbair na righ do shiol
o an Spdinn E (UCD8),
11. na biadh ag Carraban ar an bport E UCDB,
12, anoocht EG146 MorX1V gg7 go ttuofhadh an Baad UCDB(E)
an bias C'Curry 73,
13. A Artuar shuairo E (UCDB) dha dtyg F EG' uasla Galaibh
18 Geul UCD®(E) Gaoidheal EG EG',
14, annsocht EGS dut buaidh re pen 1s re lann E (UCD8) rec
leonn UCD®,
15, a om al 6% 2 brainsa ghluais o Ghuaira o na deargfhual
feinn E (UCD®) an deargfhuil MorXlV thréin EG146 EG7,
16. na oail E UCD® spuas A' UD®(E) re UOD® oluan Mor*1Y

i3 na fall E UCD®,



XIII 60.

AR AONACH A' LUAIN.

1. Ar aonach a' Luain insan Uadhan so thuas,
tsé tharla dhamh an stuairbhean a bhreathnaigh mo chéas;
'sé d'fhdig mé faoi ghruaim, gan chodladh, gan suan,
mar dhrithle den ngual thug goradh in mo l4r,
5« an ni Gd a fuaramar 6n righohean an uair sin,
mar abhall na mbuaidh chuir Parais ar séil;
's go dtaibhstear damh an uair sin go mbeoidheadh si suas

duine bheadh 1 suan, tar éis a feicsinp,- 6n mbés.

Bhi mé 14 éi1gin ar mhalaidh 'thaobh aonaigh,
10 A' breathnt na séad, 's 'mo sheasamh mar chéch,

go bhfaca mé 'n spéair, mar shilleadh den ngréin, =

*si budh mhacanta 'méin, i n-inneall 's 1 gclile

Char stadas féin no gur fhiafraigheas do chéadtaibh,

ci1a haca de shliocht élreamhon, chuaidh tharam sa tsréxd,
15 gur axthnigh mé a scéimh as Pluincéadaigh aerach,

bunadh na ngéarlann 1s na gcaisleadn bén.

2

Lsi ¢ G° p 145 , G3 p 99

Cscri ¢ Inghean Oxlabhéir Pluingcéad. Mac Cuarta cct. G3
Inghean Oilibheir Pluincead. llac Cuarta cct. G2

I. ansa Ntadhan G3(Gz) shtas Lsi. '

2. tharlaigh G2,

3 fuigh Lsi.

La dhe'n Lsi ngual do ghorradh ann mo lair G
guradh am, lAr G3.

5. nidh Lsf nidh di a fuarreamuinn Gz,

6 mar om Gz,

2

3. an suan t'réis Lsi an té GBN,

9. mholaaidh Lsi donaich G3
'10.  sheasadh G3

11. shille dhen ngréan G2 shilleadh na gréane G3
1z méin, an ainndhir, sa ccéil 62

13 nior stadas G3 de G3 chéadaibh Lsi

14 hacadh G2 thoram G3 tairiom G°

15 agus d'aithnigh G3 Phluinceadeaigh G2 dedhearach G3
aedhreach G7,
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61,
,
tSé an ni a dubhairt saoi, 's é 'na shui le mo thaobht
"An bhfaca sibh an inghean sin Oilabhéar Oig,
An planda den bbfiorfhuil a d'aithbheoidheadh righthe
a fuair ceart agus ciosaibh seal sa Rath Mhéir 2"
Sitd i go fior an Deirdre 'bhi ag Naoase,
no Helen le gur claoicdheadh 1éith' an macraidh sa Tréadh,
né Flora go fior, bhi ag inghean Eochaidh an Ri,
chaith seal tamai1ll le haoabhneas 1 dTeamhair na slégh.

'S a inghean Oilabhéixr mhic Anrai, is duit-se té&'n dan so,
a lecanbh gan smidl, 's go mairidh 4 1 gcéim,

an brainse do b'Aille de Phluincéadaigh Adhmhar,

an bunadh nachar bearnaigheadh 1 mbriseadh né 1 mbéan.

An cios Gd do ghn&th linn 'ioc le do chiirde,

d4 dtiocfadh in do lAimh-se 'ainnir na gecraobh,

gur bh'aoabhann an 41t ag ollaimh chriochaibh FA1l,

a bheith ag cruannid fa d'Aras, a bhruinneall na séad.

nidh Lsi a tsaoa G shuigh Lsi,
plannda G2
2 3
a fuair G°, aom G,
sdd Lsi,
clédordheamh Lsi macnaidh G3
Righ GI
2
Sl5igh G
'S om G3 Héunraidh G Eanraidh G2

AdRbhar G3 a bhraimnse G3
3

bedrnughadh e 1 om mbéim G

ttiucfadh Lsi a ttiucfadh G2 ainndhar Lsi,

gura Gz,
aom G2 g? ! 3
om ag om g G° Cruinneadh Ls® bruinneal

LSi.



X1V, 62,
A SHEANCHLOCH UASAL

MAC CUARTA
1. A" sheanchloch uasal, goidé an suan-sa ar dhéimh do thire,
nachar ghoir fuachas f& do bhrat uachtair, scith do dhidin?
AN CAISLEAN
T4 mo lucht truaighe sinte 1 dtuambaidhibh, no &dhbhar caointe,
choirscfeadh m!fhuacht 's do choingeobhadh subh&ilce 1 18~ mo
bhruxrdhne.
I
Foinsf: H 6 11 p 139, EG 172 p 41, 23 I 2# pl, Mur p 245,
V1 I
E w1 I pl0l, E p 53, BF p5%, ADD™ p 109,
G? p 128, G3 p199, Mal" , Ma1®
Lsi EILE: EG' p 15, UCG’ p 21, LN 227 p 42, L p 161,

Mor 't | Ma1', LN 200, Don’*! p 202, Man 72,
Cscri: Tuireadh Chaisleain na Glasdromuinn. Seumus mnc

Cuarta cct H6 11,

Ai1g so (saothar) a rinneadh le Séamus Mhac Cuarta
do Chaislean na Glasdromuinn san Fheadh a bporrarsde an
Chreaglin a bhi a n-Arus comhnuidhe scal ag cuid a d'uaislibh
chlanna Néill air na leagadh le duine uasal an tan a '
th&inig an Axrt ar a l&mh. EG 172,

Séamus Mac Cuarta cc, Mur® (BF FVt Add® )

Turreadh Chairslein na Glasdromuinn a cconntae
Ardmhacha. Seamus Mac Cuairta cct., E,

Turreamh Chairslean na Glasdromuinn a cconntae
Ardmhacha; amhail Agalladh i1dixr Séamus Mhac Cuarta agus
an Caislein,

1. Gasarl G go dé Ls{,

2.  nar Add' fGadhachas H 6 11 I 22 G°G3 fGadhchus EG 172 BF'!
bhracht I 22 ADD! Gatair ApDl dhi dion H 6 11,1 22 E11 E (ADD')
dh1dinn MURI EG 172,

3. truaigh ADD2 ttuambhardhibh H 6 11 I 22 EG 172 ttGambaiHh MURLE
dtGamaibh G° m'Adhbhar NURI,

4.  ph'fhaacht MUR' chuingeobhadh H 6 11 E chuinneobhadh EG 172

I 22 chuinneochadh NURI choinnbhadh AddI bhru1ghne H 611 MUR
bhréoighne 1 22,



63.

MAC CUARTA

5a GAr ghabh na cuacha a bhiodh d& luascadh ‘lamhaibh laochraidh,
nach déanadh suairmhneas gan a bheith suas a' diil an fhiona?
AN C,
D'imigh m'uaisle 1 mease na sluagh go PArrthas naomhtha,
ag a mbiodh cuacha 1s coirn d4 ruagadh - glir gan Lobain,
MAC C.
A chaisléain uaignigh, an tusa rinne uabhar chathair na
Traoithe,
10, far baineadh anuas do cheann 's gan fuagra d'fhdghail do
thiorthaibh?
AN C.
Cailleadh mo chuaine 1s theastargh uaim mo ghlrda riogain,
ag a mbiodh cruadhghol fa mo bhrat uachtair d'fhighail
fo m‘iochtar,
I 2.3 2 I ,
5. gur ghaibh MUR™ c&r G"G~ E ADD” a gmw EG1l72 ADD~ E bhéidheadh
I22 laochruighe MURI,
6. déanamh H 6 11 tteanamh ADD' ndeanamh G° ndeanfadh G3,
7o do 1migh H 6 11 E do indhigh MURI 1 om MURI un uaisle ADDI
Parus appt sluaighte ADDY
8. mbidhoamh G2 mbéidheadh GO 15 garr E 10ta ann appl 1ota G3,
9. chaisléin H 6 11 MURI a shean~chais. E tu rinneidh Ei11
uadhbhar E6 172 I 22 ADD' traoighthe ADDY (G3)
10. beanadh MURI dfiAghail H 6 11 MURI bhaineadh G3 fhaghail ADDI
thiorraibh ADpDL thiortha Gng,
I
11, Gam MUR™ chuainnc G3,
12,  bhracht H 6 11 I 22 ADD' crfiaghul. MALY nmbiadn MURY

fhighayl MURL

do fhAghail c%a3 iochtair MURI E iotar ADD

dh'faghairl I 22 dfigail H 6 II dh'faghal Ei:

I
’



64,
IAC C

A sheanchloch shuairthnidh fana mbiodh sluaighte ag Aireamh

ciosa,

cra hiad a' lucht fuath ler bairneadh an uairr-se an

schth sin diot-sa?

AN C.

15. Cuid do mo thuairgnibh catha d& gcnuastai d/7fh/ea/a1/bh

mo ghaolta,

do nocht mo ghuaille 'n-armsir fuacht chum mearbhdhéil

Mmaoclne.

MAC Co

Cia haca do dh'uaisle na hEamhna 6 thuaidh nbé Teamhia
taoci1bhgh11?

ainmnign uait cia an dream ler luaitheadh an argain chéadna,

AN C.

nan feaxr a chbéir n'fhuascarlt 's nachar thurll m'uaisle
fhearg nbd dhiomdha,

20 's nach measfainn go luaithfeadh an tseilbh é ar ghluais sé
cealg ni dith dhamh,

VI I

13, suairthnigh BF shuathnaigh ADD (63) fa a 6263 ai1rmheadh G3
2

T
14, fhadh MURI bAineadh MURI dhiot-sa MUR™ a nGairsin I 22 G
63 anuas Eii,

15, dom th(airgnibh MURE thuargneamh Eii thuargaibh MALN
ccnuasaigheadh dhearbh MUR! acnQlastaidh dearbh H6 11 I 22 E{(Eii)
ccnfiasfardh GI chuaisgfeadh ADDI,

16, go om nochtaidh Ei1x a naimsir I 22 BFVle fuachta MurI
fuaicht G°GJ fuat Ei1i chum mearbh d4d11 H 6 11 I 22 mearbh
MURT mearbhdhar1 MaL® B G2G3, /dfaghail

P G V1.2.3 2.3

17. do flarsle MUR™ duaisle MAL" thuarth E I22 BF ~G°G® na G°G7,

18,  faid MUR' cé& MURT chéadhna H6 11 MURY arnmniodhthear uat
a dream Eii: ainmnighidh G3 luardheagh appt luairthiobh 122
luardheadh G arguin MURI,

19. a fear MURI thuill uamsa MALG na diombairdh GZG3 fheaxg no
I

dhiomadh MUR™ EG 172 fearg no diomdha H6 11,
20, ceirlg no digh dhon MURI se mheasam nach luatfamh Eii se
measuim G measuim GZ neasuinn I 22 6r MURII treibh E(G3)

arx ghiuaise ADDI,



1. (Al C)

10.

1.5.

65

Acht 1s beag a' dith agus a' duath agus a‘
dochar dhamh-sa féin an argain chéadna agus
an t-imdheargadh déidheanach sin a fuair mo
cholann chlaoi1te chaite, 1 ndeireadh m'aolse
agus m'aimsire, d'fhoirllsi agus dtainmmG dhaoibh-se.
TA na liacht t&r agus tarcaisne d'fhuiling
mise 6 16 Sixyr Henry Ui Néill agus a mhac
Toirrdhealbhach, nac Sir Henry mhic Fheidhlime
Ruaidh mhic Airt mhic Aodh mhic Eoghain mhic
Néill O1g mhic Nér1l mhéir mhic Aodh mhic Domhnayill
mhic Briain Chatha D{ian ler tbigeadh mise go f ada
fionnaolta & ghriandn agus 6 ghrinneall na
talwhan. Cira hiomdha eachtranaigh agus
allmhuraigh chodarl fani mo dhion agus fao:

mo dhionscith-sa én am sin gus a' t-am-sa

13,

14.

15.

I I

digh MUR™ a dith, a dhath E dfuath ADD",
an dochar G3 darhsa 6263 agus on MURI,
deighnach MALN,

chollann MURT cholainn Er1 EG 172 chlaoidhte H6 11 GZG3
a ndeireag M'aosa MUR™,

arg fhoillsiugh ADDI d'fh011&51oghadh MURI (122) I
d'anmnadh I 2% ainmneadh MAL a d'ainmnioghadh MUR™,
do liacht %DD bixx no luig MALG dfuy linn ADDB dAr
fhulaing G Gg a dfulaing E dfulang MURI
1% 63 mes1 ¢%63 (EG 172) Heanraidh I22BF’* (EG172
G G3)agus 1odhoin a mhac ADDI a mhac ,1, BFVl MALN,
a Torx MUR' nhic ADD' mhac I 22 c%q3 (H 6 11),
mhic Aodh whic Airrt ADDY
Aodha Gz,

I 2.3 I N
an DGin E ADD™ G“GY, tébgadh MUR togbhadh MAL

3
ghrinneal G-,

eachtranaxdhbh MURI cia siomdha Allbharnach ADDI
tallamhna MURI talmhain Eii hiomadh MALN
eachtranach MAL ,

allmhuixach EG 172 allmhuiridh GZG3 atuirrrnaoidh
chodhail ADD', a chodayl EG 172 E var® G%u3,

mo om H 6 11 an t-am-sa G3(Gz)



1.

5e

66.

nior l4mh agus nior luath aon diobh sin mo

tholladh né no threaghdadh nd go dtainic

brainse do shaorchlannaibh na fineamhna

br fhAs no rioghraidh-se féin, mar até

Padraig O Murchaidh, duine uasal Airithe até

ar s hocht Beirn Mhic Fearghail, NMhic Maola

DOin, mhic Maola Fithrigh, mhic Aodh Uairiodhnaigh,

mhic Donhnaill Ilchealgaigh, mhic Muircheartaich,

mhic Muireadhaigh, mhic Eoghain, mhic Néi1ll Naoighiall
/aigh

gur thuargain agis gur threascair go l&r agus

go laAntalmhain 'no bhlodhaibh beaga béalscoilte

mise, chum néadi naoine agus mionairgid db

féin 1ns an an a bhfuair sé& mise 'mo

bhaintreabhaigh anbhainn éidtrebdraigh gan chlainn,

gan chéile, gan chléir, gan chonhch,

12,
13,
1

15,

grdheadh nlog 1uRT lamhaidh H6 11 nior lGadh agus
nior lamh EG°GJ dhiobhtha ADD' 1Gadh H 6 11,

thréaghdadh H 6 11 EG172 MAL" threadadh E vALS (ADDY)
thridothadh G3 thola ADDIfdtanlc MURI dtéinic G2I22
H 6 11,

raoghruighsi BF ' EG 172,

Padruic I 22 G3 Padhrayrg EG2 ua MURI Murchadh EG2
d1righthe MURT H 6 11 airrighe MALG(GZ) &1rthigh G3,
Bheirnn G7,

DG1inn MURI Frithre ADDI Frithridh GZG3 arrionaigh E
uair aonaicgh MUR™ (EG 172) Giriodhnach G G” uir
eaghnaordh ADD" uasal ornneach Eii,

1olchealgaidh E I 22 Muireartiodh Eii,

Mic Muirreadh Gz,

lear thuargain ADDI, thrusgairr misi EG 172

lantalmhain 6263 blaogha ADDI bhlodhaibh H 6 11
bhladhaibh Lsi eile,

ms1 I 22 meadugh ADDI mronairgit GzG3

fa bhfuair EG 172 T 22 G°G° E BF'!,

anbhfainn H6 I 22 E (EG 172) anmhuinn app! anbhfann G3

éttreoraidh MUR® éadtréoraidh BF'! (BEG 172)
értréorach G°G3  eattrébraidh I 22,

gan chéile om Eii,

dho ADDT,



67,

gan rioghraidh ndé rbébmhn& do mo dhidean,
gan uaisle ndé ardoireachta do mo chosnamh,
gan mhacnaidh, gan bhandail do mo mheadhradh,

gan chios, gan chionaidheacht do mo shésadh,

5. gan mhuca, gan mhartaidheacht do mo bhiathadh,
gan cuirm né comhdl di chaitheamh }é
sleasarbh mo bhruidhne mar ba gnath analléd,
gan aos ci1rl, orrfide nb ealadhna.do mo
chealgadh, gan ollamhain nb saoirthe le
10, saorsheanchas do mo ghriosadh né do mo
shiormholadh, gan aon d'fhearaibh an domhain
do 10 sh&bhiil né do mo tharrthéil.
. G, 2.3
1. rogha mhna H6 11 rogh I 22 rioghmhnd E Eii1 MAL (G G”)
dhighdean ADDY  dhfodan 152,
2. oirreachtas ADDI orreacht GZG3 cosnadh E,
3. mhacnaoidh MURI H6 11 mhaicnidh GZG3thacna01 ADDI
bhannail H 6 11 (I 22) mheidhreadh G G3,
4, chionuideacht MURI chionnacht E chiontire 6263
shasamh GZG3 sheasamh ADDY chiosaighacht H 6 11,
S5 mhuc H 6 11 BG 122 G mic BFVI(E) mairteacht ADDL
mhartiodh E ii mhartuidheacht MURT,
6. churrm E caoimhbél Appt chaitheadh G3,
7. bhriorghne I 22 budh MUR' dob ADD' mur do bhi
a3
14
8 . I . I . 3.2
. om E 1i aors MUR® ceoil ADD™ <chiful G°G
calaidhne G°G® eadhladhna MUR' ealadhna H 6 11
I 22 vaLM,
9. ollaimh ADD' suigh ADDY saor G% saoith G3,
10. s{rsheanchas G°G3 (BFVl) da mo ghriseadh 6263,
1l. shaormholladh ADDI fhoxrmholadh BE gan aon
a MURI,
12, shadhbhail I 22 shathmhail eG 172 tharoill ADD'

tharthail MURT, ]



68.

Nil tArrthail dhamh nd fuascailt, 1s truagh no dhiol-sa,

ag so an bAs a' teacht 'mo chluasa, buan mo luirghe-se,

MAC C.
GAr ghabh na g&rtha a bhiodh f& bhuaidh le sluagh do bhruidhne,

ndé an mairreann na gArdai chuirfea uait le luach an fhiona?

AN, C,
Féach a gcnimha, t4id, mo nuair, 'na gcudldd criona,

fir na dtlinte(adh) do bheireadh duars ar dhuain do dhraoithibh.

MAC C.
A chaisleéin &lainn, cé& taAir buadhartha gruama claoite,

1s 1omdha 4r ler fanadh suas thlt, a' gabh&il na gaoithe,

AN C,
D& maireadh 1 lathair mo mhaith né m'uaisle, mo mhuairshliocht
Aodh-sa,
30. Ba mairg lamh le leagfai 'nuas do mo ghuaille an t-acl-sa,
21. m fhurl H 6 11 ni bhfurl MUR' nerl E tarthail MUR’
tararl ADD® s truagh H6 11 dhioghalsa 6263 ghaolsa ADDY
1s om MALG BFV
22, am chlbasa G263 lacidhse H 6 11 122 is buan mo luighse ADD™
lGigh sa G G3,
23. Car dhoibh ADD' ghaibh MUR' a om bhiodh le buaidh MUR:
sluaigh MURI dhruighne H 6 11 I 22 dhraorghne Exx bhruighne
Lsi erle,
24, chuérfea H6 11 ADD{ chuxr%?e MURI churrfeadh E11E a chuir feadh
chu1rthea EG 172 BF chuirfé 122,
25. ccGallaibh MURY atéid E 122 G°GS na cnamha ADD,
26. dtainte G2G3 bbemrtheadh MUR! bhéireadh G°G3 dhraocithe ADDY
dhxaoighthibh MUR
27 chaislein H 6 MUR élalnn om EG 172 gidh GZG3 bGadhartha
122 H6 11 (BF'' maL® EG172) bhartha MURY bGairthe G2GI
claoirdhte Lsi,
28, lear MUR' tht om MAL® ag gabhal G3 a om a MUR' gaoithche ADDY,
29. A maireadh H 6 11 122 mairfeadh E1i no om mo uaisle 263
lathair maithe no ADD' no mhGarsliocht HE 11 (I22 EG 172)
mo om muairshliocht MURT mérshliocht G2G (ADD™ E} m'fhar
sliocht aosa Eri,
30. budh mhairg MUR! E Ei1 BTC. Ba mairg H 6 11 (G3) le a

leagfaidh E,



MAC C. 69.

Eaghmha sAraithe ni t( uwait ar uwaisle rioghraidh,

tar é1s a mbAis 's a mbascadh uait go Luan gan éirghe.

AN C.
'Sé si1n a' fAth fa nguilim 1 n-uaigneas cruacha caointe,

s
gan neach ar fughail aoirs dar n-uaisle 1 nguais mo scaoilte,

MAC C.
35. A chaisléain aird di gcluinti Zi?h'uallghol varx do b'iongnadh,
b'iomdha gArtha, basa ag bualadh, 1s roisc ag lionadh.
AN C.
Cé térm &rsaidh 's go bhfuil mo bhruacha anuas d& svionadh,
acht mur ba{itb} b4s shliocht Fheidhlime Ruardh budh buan mo
shaoghal~sa.
MAC C,
Cé taoir scéinte 's go bhfuil do ghuaille cruairdhe 'crionadh,
bhi tG 14 gan ecasbhaidh sluaigh 's do ghmuardh ar n-aolt.
31 B I4 P I L3 Vl N
. ughfa H6211 éafa I 22 éabh MUR™ eafa Eii E BF =~ MAL
eighthe G°G3 tadhbh ADD® siraidh H6 11 MUR® I 22 etc, do
ghnidh G”GY raorxaighin ApDY
32, mgasgaldh H 6 11 Lua1n2E63 éi1rghidh H6 11 122 GZ(E)é1rlgh MURI
8”) wbasgadh ‘nntaigh G°G”,
I I G N 2 V1
33. nguilleam MUR™ nguirliom 122 ADD™ MAL~ MAL @AY BF —,
34. 'sgan Appt
35. chaisléin H 6 11 MUR' a ccluintidh H 6 11 I 22 ccluinfidh §2G3 |
htia1 11ghul MURI hG11lghul ADDY »ongnanh MURI ronghadh ADD'G3,
36. garttha NUR bassa Lsi ach bosa G G3 MAL do btiondha Eii gairx ‘
MALN rosg G G3 alge lionadh ADDI
37. cia ADDI t%m3E11 app! taoim ?ALQ télmse G2G3 arsuigh MURI
&rsurdhe G°G” sglintidh ADD™,
38. be H 6 11 MURI amur bé I 22 Eii muna G2G3 berth EG 172
!
Gc3 (abp ) bhuan app! (G%G3)
39. g MURY mAL® BFYY gidh 6263 téir Eix MALN  thaoir B
scranta (7) MUR' scantaidh ADD c¢rionadh Lsi ach criona H 6
11 (ADDI) na ccruacha criona ADDI
Lo. easbfuigh 3 ghr@aidhe c3 n-aolughadh H 6 11 G3 n~aoladh

Lsi exrle,
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N{ hé fionnaoladh do ghruaidhe nd 4i1lle do ghealchoirp
d% thraortheadh nd d& thanO 1s cis dbcamhail
né doilgheasa, (nd) dolén nd dubrébin, tuirse nd
tromghala, éagnaigh ndé ardosna d'uaisle do

5. mhaicne ndé do bhandila, do chrédhacht do
mharcshluagh né do nhbéroirreachta, mar atédid treibh
uasal oireadha Oi11llrolla mhic Eoghain nhic Néi1ll
Naoighiallaigh, d& ngoirthear muintir Choinne, agus
cuid eile do do chraobhaibh coimhneasa cinéil féin

10, ar lorg Shehin Uf{ Né111l, d& ngoirthear dhiobhtha
Clann tSelwin: géaga foirrleathna fineamhna do do
chrannaibh mar an gcéadna sliocht Ardghail mhdéix
mhic liathghanhna di& n-ainmnighthear watha Clann
Ardghail, Is 1ad sin na tri dronga diana

15. dasachtacha do-eadr&na a bhiodh ag eongnamh agus

la ni headh EG 175 faon&ola Eii1 fionndolughadh G3,

2. do thréoithidh no do thanaigh H 6 11 da throitheadh no
da thanughadh MUR® thraoitheadh 1 22 EG 172 maL™ (G°ADD!)
thraochadh parLC do ghrithiodh Eii1 thréothGghadh 63
do thanaigh Eii thanadh I 22 E62 ADDI theannughadh G3,

3 dorlghiosa H 6 11 doilghios Lsi eirle no do dhubrédn.l.
MURI ria do dhubrén EG 172,

be tromghula MURT c2c3 tromghala H 6 11 I 22 EG 172
éagnach ADDI osna H 6 11 osnaidh Lsi eirle asnaidheadh

EG 172,

Se mhacnaor ADD™ bhannala H 6 11 1 22 BFBl MALG do om
chrédhacht ADD!

6. bharr sluaigh ADDT do om mhbr MUR o1rdheachtais ADDT
oireacht G°G3,

7o uasal araigh oireaghta MALG ab{1the ADDI aireadha G‘?'G3
8111011 ADD! mhac Eoghain BF' ™, 5 3

8. dhiobhta muintir ADD' muinntir H611 EG 172 G G ?

9. da chraobhalb? MURI cineprl om HURI corbhneasa E,
10. Sheathain MUR c?heéln G cShéagha1n¢C3 dhaobhtha MURI,
11, fhoirleathna MUR etc, fbirleathna I 22 H6 11 fiorleatha

I

GzG3 dona erannaibh ADDL fiorleathana ADD™ ,

12,  Ardghoill MUrRY Ardghiol EG 172§

13. nanmnaighthear Gathfa H 6 1] uathfa I 22 Eii,
14 rad so E G°G” siad sin ADDI,
15, dAsachtach ?.URI etc, diana rlosgaoilty bhiolh ADDI a om

H 6 11 do-éadfana I 22 E E11 clingnamh H 6 11 GzG3
comhnardh ADD™ ,

v
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ag cormhideacht(a) 1 n-urrthimcheall do rioghraidh gach
conalr 1na ngabhaidis, d& n-anacal ar inghreim
agus ar anfhorlann eachtrannach :gach neach a
mhaireas da n-iarsma ndé di n-iadhaimbh so até

5. a roisc ag rbshileadh agus a mbasa ag
bascbhualadh agus a gcroidhe créachtach
crbilinnteach a caoineadh do rioghraidh~se agus do
rioghmhnd nach maireann agus a' caoineadh mar
d'imigh a neart agus a niadhachas uatha féin

10. agus nach dtig leo furtacht né féirthighinn a
thabhairt dhuit-se & lamhaibh na ndaor
neamhcharthannach at8 ag do bhriseadh agus ag do
bhuanréabadik. Nior cheist leo, mar an gcéadna,
do theascadh né do théirrneamh le Turcaigh nbd

15+ 1le tior&naigh as rann Aifric, Asia nd America

1. cormhideachta H 6 11 122 coimhideacht MURI colmhdeachta GZG3
coimhtheacht ADDY 1 n-ir H 6 11 G2 rhoghruighe MURI
ann gach G3,

2. conaire ann a H6 11 MUR® ngabhadaois MUR™ ngeabhadisd Eizx
1nghream G~ ainghréim ADDI,

e fhanfhurlann MURI anfhor lan GZG3 eachtranaigh MURI(G2G3)
eachtrannaibh Eii aturnairdh ADD™,

L. don 1arsma ADD' 1adhanaibh EG2GS 4t&rd GZGOE taad MALG,

Se roirthshileagh MURI rothshi luigh BFVl(MHLN) airge
roi1shiliodh EG 172,

6. ccroidhe H 6 11 I22 G°G3 ccroidhthe Lsi evle,

7. crédhlinnteach H 6 11 122 crobhliontach GJ (Gz) cro1i linnteach
Lsi erle ag & rho hruigh mur! -—sa G%c 122,
8« mur a d'ipthigh GZGg,
9. agus a gcGldhidean Gatha G‘?'G3 % a cculdidion EMAL8
anfhinigheachas uaftha Eii1 ainidheachas ADDI uathfa 122,
10, fbdirigheann MURT féirthighin H 6 11 féirighin 122 malNa2G3
forrighain EG 172 féirgheirn Eia,
I
1311;3'. zééltrz %bih cag'l I‘i\dtU : chl\/leyal\2 1 s.'t:naEé:1 c%l ﬁza gchc (5 e%j :n ancllvlél?l%l Gf !
. o G” thoirneamh H 6 11 thoirghneadh ADD™,
15. t{aranaidh MURT (GZGB) tiaxannaibh EG 172 Paganiodh Eii
om Aifric Biyr Affraic MUR™ as a n-Africa G3(G2)

I
Aisia MUR Aimerica MURT Americea EG 172,
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acht brainse do shaorchlannaibh torthfila suinniGla na
Teamhra féin a bheith ag do dhibirt agus ag do
dhithcheannadh 1ns an am a bhfuaradar cumhachta

6s do cheann agus ladmh an uachtair ort,

L4mh an uachtair 1 bplirt na nuaGhall 1s ort-sa
dioghladh,

b41dh na huaisle d'fhArg do ghuaille, 1s ol@¢ do riomhadh.

AN C.
Is 1omdha cuaine theastaigh uaim, budh teascadh tiortha,

a bhriseadh sluaighte 1s chreachadh buailte 1 ngeall

mo scaoillte,

MAC C.
45, Acht mar dteastaigheadh uait acht sliocht Cholla Uais, 6n
gceann sin shios dhuit,
clann Domhnaill uasail anmnaigh shuaithnidh mheanmnaigh
Mhi 11dh,

1. brainnse Ls{ saorchlana ADD' shéor-ehrannaibh G2g3
térrthamhla H 6 11 122 MUR? toreamhuil ADD!
térrthamhlach G3(G°) tuineamhna ADD",

2. Teamhracha EG 172 Teamhrach G° dhfbheirt MUR® ag do om
dhi thcheannadh ADD! 3. cGmhacht G2,

L. Gachtar MURT ort om H 6 11 122 EG 172 BG®GY maLCmall,

@L. Gachtar MURI dhioghladh EG 172 dioladh ADDI dioghaladh6263
nuadhghaill G3,
42, a dfbrg G3 riomhaidh ADDE
43, uart EG 172 teagadh appt teasgairdh c3
Gam MUR! tiorrtha MUR™,
Ll chréachadh MURI a om EG 172 app! brisiugh Appt
'sa creachadh bailte G creachadh 'ngéi1ll ADDI,
45, tteasdabhudh Gaid a-h MUR' tteastiodhan Eii
acht om muna ADDY G amur 122 E MALC G? tteastaidh ADDT
I22 Ei1r ttasduighionn G3(G2) diot G3,
46, anmnaigh MURI H 6 11 ainmnigh EG 172 E MALCG? (ADDIG3)

ainmniodh Eii shuathnaidh GZG3 shuantaigh ADDI
mheanmniodh Ei11 mheanmnach ADDI,
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AN C.

Ri Oirthior uaim, ba leor a chruas 1 n~aimsir bruidhne,

mo leomhan uasal, no chrann buadha, mo chorn fiona,

MAC C.

AtA comharsarn uart gan chomh&ireanh suas 'bhi !'gcomhair

do rioghraidh,

kO, 1s budh leofa an bhuaidh & Bhoinn anuas go bord Eas
Craoibhe.
AN C,.
Mac Mathghawhna uain, Maguidhirx na}gcuach, no lébn, mo
laochrairdh,
budh dbéibh-sean uair & bhord Ui Ruairc go teoirint Maoile,
Mac C,
Budh teann do ghuaille 1 n-am na ruaga seanshliocht ire,
ansacht buan na ndrong 's na ndruadh thug geall gach tire.
47. Oirthior H 6 11 Oirtheir Bi1 obirthiar G2G3 Oirchir MUR:
budh MUR' 122 EG 172 braoighne HURT braoine H 611
E maL®(G%c3),
48. leanban ADDI mo chorm bOladha mo chrann fiona MURI
(122 EG 1727) buadhach ADDT
49. chomharsainn MURI EG 172 comharsan Ei1 Gaim G3
cormhérrmheadh GI ccomhar 122 ragghruirghe MURI,
50. ledthfa H 6 11 I 22 E11 (ADDI) leofa EG 172 1leo MURI,
51. Mhathghamhna G°G3 Mac Guidhbhir Eii (ADDY) 1lonn
MURT EG 172 1 22 letan ADDY,
52. 's budh ADD! dhoibhsean MUR' budh leo an bhaidh 6
2 p
bhord G G3 tedraint MURI teorainn ADDI Mhao1 le G3,
53. theann H 6 11 ghliailla I 22 sean H 6 11 EG 172
shean MURI,
54 ndrtaidh G2 ndruagh MURI 1 22 tug 122 géill

I

ADD",
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AN C.
R{ Easa Ruaidh fuair comhartha buadha 6r bpAtr(n naomhtha

6 Dochartaigh uaim, tlac Suibhne na dTuath agus Clann UL
Bhaollte.

MAC C.

6 Raghairlligh, O Ruairc na Breifne uait 1s O Cathlir an
fhiona

1s O Donnghaile an tskuaigh budh tonnghail 'tuargain
lann le biodhbhéi,

55

56.

57
584

I 6263 buaian 62¢3 (app!)

Eassa MURI comharthadh ADD

boatran MURI (hﬁLN) ar brathur MALG,

ttuagh MUR' Safbhne ADD' Bhaolthe MALC Bhagidhalle
ApDi,

Reilligh app!  Breithfne D22 Cathan H 6 11 (MURI),

Donghorlle MUR' Dongharle G (BG 172) tsaorgh MALN

tonnghoil MURI tuinnghoil Eia taonfhuil ADDI

14n MURT  sbfodhbhadh ADDY  biobaidh G° biodhbha H 6 11,
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Xv,

ATA BEOGHRIS AG OIGINGHEAN SO 'NA
BHRGSAIBH., .,

AtA beoghris ag é6iginghean so 'na bhrbsaibh tré

leaca mar aol
/Bgus/rbs lionta ar an nds céadna gan dorgh

scaoilte ata ar aiste na gcaor:
ZTS(717.char leor Séamas don ord dhiomhaoin ‘'bheith

i ngleo shiorrai no i n-arc ag an &ag,
Ach sléigh laochraidh na qugla iochtaraxgh[§7 gan cbrr

dhiolta ortha i searc leis an ndgag.

FOINSE : EG 135 p. 35,

Lsi EILE EG7, G? p. Lh/t, ¢ o. 183,

* oays, H*o.s1, & . 29,
1

(E )y (23 A 1 p. 80).

Cscri i An fear ceadhna (.d. Seamus Mac Cuarta) EG 135,
Roirs nuir Réilligh, no an Chaoin Rbis,
Semus Mac Cuarta cct, Ceol parth gan
bhreig, (A Rois bhéasach da phéirx
Réighleach., 7 vai) EG7,

An Chaoin Rbéis Mac Cuarta cct. (A ROLs

bhéasach d4 ohér Righailleach.. 9 vai) G°G°.

An Chaoin Réis, Séamus mhac CQarta cct,

(A chaoin Ré1s sé& do aon phbg, a dfiig pian

mhér agus creapall ann .mo chli{abh,, 4 vai},.
G6 (G3A GA), Rose O'Rerly, Carolan, (Is aig
mo caoin Roise ta na naor nbr fholt... 6 vai)

23 A 1,

1, &g EG? 4o1r1 EGz,

2. ceadhna EG2 gchoir EGz

s
3« char lebir Seamus Siomus EG® a noléo
shiorruighe EG

Ly laochruigh na Fodla 1ochtdaruigh EGZ
orra asarc leis EG~,
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/'s/ ag mo chaoin Résaidh até na naoi n-6rfhorlt
'fiorchornaidh 's a' freas/dh/ go féar,
ar na nigha cbirif le buidhe an omra,
gach dlaoi 'treorfi 's a' casa/dh/ mar théid:
/" g/ach n{ is céir dhi ata claor céigidh do thri
seorde aici is glanta no’an scéimh,

/Is7 gur b'4{ is rbéghile prop brglile agus ciche

clébchruinne 6s ochta a coirp ghieighil,

Ni fhaiceann Seamas faoi theas na gf31ne le seasamh
scéimhe do mhniibh gach cuan
acht an ainnmir aolta(dh) nach leasc a ghfgasas
ar shanplai séimhstarra(dh) sélmh gach stuaim:
& crobhtha ghlZ(a)laga(dh) 1s deise sbeideas gach
aiste ar théadaibh 1 ndiil gach sluaigh,

/1s/ a bhfacaidh a tréathra do ghaiscibh Eireann gur

ghreag 1 ngéarghoin a graidh gach uair.

5« fior chornuirgh sa frasa EG2 no chaoirn roéis ta EG7
ndxfholt don mhin chbérnughadh sar este na gcaor/ EG7,

6, ([ 7 7 air na nighe coiruigh EGZ gach dluigh trebruigh

sa casa marxr E62 1S gur b'ionn a ceirbh coraigktre le buigh

omra gach dlaoirgh a treébrxughadh sa casadh mar thead EG7,
7 Zﬁ ;7 ach ni EG? dhi EGZ cbrgardh do trfi seoide aicirdh

EG ta gach ni1dh 1s coir dr dh& thri seodaibh ta ciocha

clédh aici 1s glaine no'n sgeibh EG7,
8¢ [ 7/ qur BEG? rodhghille biop biglili BG? oichtadh a
cuirp ghleaghal EGZ 1s gur b'i EG7 a oiob mar
oglile, cicha cruirne ar ucht a cuirp gléxil EG7,
9-12. om EG7,
9. [/ ? 71 fhaicionn EGz,
10, /77 ach an innfhior aoiltadh nac leisg EG®
arr shomplOigh séimh starr(?)adh s&Lmh gach
stuaim EGZ,
11, Z—.;7a cruimhtha ghlea lagadh EG2 sludighidh EG2,
12, Z_ _7' a bhfachuigh a treathairadh do ghaisgibh
EGZ ghreig(?) a ngéur ghoin EGZ,
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/7817 mo Rbs Bhreithinneach don phbér Raghallach an
6ig ghleghartha 1s corcair grisghruaidh,

/is/ a foilt nogheagach 1s mbé méad fhleisc don
6r ghréagach le himeall gach duarl:
15. [f _761: dheaghdhearca roigh raoighinghlasa, rbs
caoirleaca 1s lrle a' fAs uatha,
Z_n3~7 an dgigh an soéirghasta an bheoirl créarcbhlasta
1na mbfodh fbés seantach ma léigir / mé_/ i

nsuargh.

Ata scata fionnchiabh 1s fada 1 n-1omajocht 6 dheise
a cinn siar go tracht a brbg,
né an bhfacthas tillte rad 'na dtaisibh triollfhiar

'casadh timcheall 's a' fAs mar ér:

13. phoir Raighalach EG2 ghlegharrtha 1s corcarr EG2
A Rois bhéasach da phbéir Refghleach, an tseoid
ghléal gharttha, 1s corcara gris ghruaidh, EG7,

14+ ndbgh(?)~-gheagach EG2 bLrx EG? th'iomo11l gach dtaill EGZ
/a bhfuil a folt snuadh dhéagh dhaite 1s mb
méin deise d'or Ghréugach ann 1neal gach dual, EG7,

15, dhearca rbdigh righ rédoighin ghlasa rés ca’ir
leacadh EG? T4 marthe dheagh dheasa,a rosga
réigh ghlasa, Z“nos7%7 mar chaor leagtha ann
san lile mar stéir EG’,

16. /77 an dorgh EG° a mbradh EG°  ma lerg an
uaigh / EGz no ann dxngh, a spéar ghasda,
a Dbeorr chraedharc dhaite, go mbéidhir fés
seantach, ma lergir me san uawigh EG7,

17+ sglta EG2 a nionchidhacht EG2 Ta sgata

fionnchiabh le fada a niomniamh o dheise cinn

lei go baltaigh a brbg EG7,

18. no an bhfhicios EG> 'na dtawsuibh triollsfhiar
cairsuibh (?) tinchioll EG? bir EGZ no an bhfaca
sibhse na cathaigh trilseach a bhi casadh timchiall sa
f&s lers a tseord EG7,
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né criostairl gotrmliath 'na roirsc ar mhoirll triall
ata nidhte as grinnlioga 1 bpairt an roidh, =~

20, ni mise ar aownrian acht fir gach trian at& gonta 1

dtromchian ngriédh le Rois.

AtA mile Egcguach 'na bhfichead scbdr scuab agus naoi
gcorndual ar astar do chéibh,

's gach dlaoir 1s md lua ar li an bd1r nua ‘s go
nba dian leo a mbruach chum fascaidh do
ch ea§7 :

acht mura bhfuighid cbir uairt a ghrie rbéis fuarr an
aon phbég shuan le seasadh 6n phéin

mo chli leonta uair ni bhiam beo buan a chroidhe 1is

leor cruadhais, nach peacadh dhuit m'éag.

19. a bpar/t(?)/ ann roidh BG nd om Cristiol
ghormlaci, a rosg le'r mheall trian, airtios trom
ghean sa bpairt don ros, EG7,

20, guinta a drom EG2 n1 me ta ar anriaghal ach fir
gach cruinn chian ta turt a ttrom ghean sa
ngradh leis an tseoid. EG7,

2l. o1rg cuach na bhfithciod sgbébr sghaib Zgus néoxr
gcorrnn d@al ar airstarr EGZ Ta mile or chuach
do fhithchid sgorr sguab na naoi gornn dual
ar astar a ceirbh EG7,

22, 1lbadh EG? ntadh sgo madh dian led a mbr@iach
chum fasgaidh do ch/7ar?/ B6®  1s gach dlorgh 1s
mo luadh ar laoir an omra nuas 1s dion furdh na
bhruach chunn fasgadh do chéad EG7,

23+ ach BEGC  a dhris EG® a n&doin phoig shuan EG2
le seasadh (7?) EG2 acht om mar bhfuighidh coir
bhfuid a ghris ro shuairc aon phog le go seasfar do mo
phein EG7,

24, bhGain EG2 cruadhis EGZ oeacuirdh BG2 mr le
suarrc cha bhiomsa beo buan a croirdh 1s leor

cruas no an peacadh leat m'eag EG7,
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ATA LI1LE GAN SuMUID

K

1 Ath lale gan sm@1d ar m'aire-se ag luighe
's ni chexlfidh mé a ¢l go dearbhtha;
an ghlaine 's a' snuadh 'bhi ag Helen ar dts
gurab alcl go nua t4 ar tearma.
5 Gan bhriseadh, gan bhrughadh, gan mhealladh re c¢luain,
aoht soineannta, sagaah, leanabaidh,
agus tuilte do dgathchas fhola Ri Mumhan
1 n-Ai1lidh ghal chilan N1 Chearbhaill.
Nach bhfacaidh tG scéimh Angelica 1s Dhéirdre
10 teruinni{i san maighdin gheanmnaidh;
1s gach buinne da céibh mar loinnir na rdalt
né ealta do dh'eanlaigh an tsamhraidh.
Delr a gcleachtann a mein do mhacnaidh na nGaodhal
gurb aici ta an cheéim go fairge:
15 1s truagh nach raibh 141gse ar fhearainn dUithche Eile
ag A1lidh do fhrdimh shiol gCearbha1ll,
FOINSEI: E psc /3v.7, G2 pv4, 62 p149.
Cscril : Seamus Mac Cuarta R, o
Ai1l1s nu1l Chearbhuill mac Cuarta cct. G,
411is nui Chearbhaill GO,
: 2.5
1 Tg GG m'airiese 8 ag om G263 1luigheadh E
10hadhadh @9 luathughadh G2,
2 chei1lidh E choileam GO (G2) clili Lsi,
3 snuaidh E He1llin %, 5
4 gcrabh B téarama G° (G°), 5 le G2G9,
6 ach soindhionthg E soighnionnta G<,
7 o dhltichas G265 de fhola G2 G5 fholla E,
8 ann Ally Gogd gheal G2G2,
9  An bhfaaa G2G55 Deirdhrigh E,
10 a cruinneadh G (Gz) cruinioghadh E  maighdinn_E
mhighdion G2G5 geanimmigh E gheanamnaidh GEGO, 5
11 1S om gegd gan(?) buine & ciabh G2G9 air luinnir G2G°
101n%n1r B,
12 na G<gd dht eunlaigh E tanlaighe samhraidh G9(G?),
15 mhacngaign GRGO mhacnuibh B, 14. ceim G° fairige E,
15 thruaigh B 's mo nﬁalg g2G5 rabh E ly1gsa B
fharprain B fhearann G*~G dubh file GRG ’
16 gearbnuill E  Ailigh na séud ni Chearbha1ll G2G°,
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A theachtaire theéad go fearainn dUithche Eile,

aithris do scéal gan mhearbhall;

go bhfuil ainnir da bhfrsimh 1s oarthannaigh mein

20 da bhfaothas ar aghaidh na talmhan,
Le haigneadh, le ¢&1ll nach bhfu1l comdrthas leith
6 Chlochair go Droichead na Cairge,
1s gan a lochtaibh faol an ghréin acht ar ghoin si don 8ag
do ghaiscidhibh na mbéimeann fairge.
25 Beannascht ar chéad uaim 1s aithris don ngéag
nach léigeam-sa 'n ghéis ar dearmad.
Acht déan coimhéad durt féin nuair a dhearcair a scéimh
nach rachaidh b{i 1 n-éag mar Chearbhall,
tréath chualaidh sé& scéal go ndeachaidh si 1 geré,
30 inghean osrénach ghléal ri Albain,
lleasaim néir bhéasaigh sise nd'n péarla,
A1l1dh chilin tséimh ni Chearbhaill,
T4 cruinnili na rés gan mhilleadh, gan bhreodhadh,
f& chiumhsaibh a beoil, ar ndeargadh;
35 agus gile gan oheo 'teacht timcheall 'na gcbmhair
mar lile faocil neoin gan seargadh.
C& hiongnadh liom clédhna glaine faor dhd
'bherth bruithneadh san tseoid 3d cealgadh,
1s fuil Cholla na sligh & ‘thobar na leomhan
40 d3 hoilbreadh, i1s mbérshiol gCearbheall,
17 a theid G¢ farain E fearann dubh Eile G<GY,
18 mhearabhall E mhearbhaill G2G3,
19 g%g%hlr Lsi da bhfeimh E don bhfréamh fa charthannaigh
20 bhfaiohasj§ bhfacas G2G° talmhuin G2, 3
21 helgngach E aigneadh G<G% na bhfglll £ n1 bfuil GG
comogthuls B comor Og
2% Drélthchead G oarraxce G
2 gan a lasadh G263 fuidh E Ggé3) ao E,
24 ﬁhalsgeadhalg mbeimon farlge E Dbéimeamhuil
5 earamhuil G (Gd
23-64 om E 26 léig 1oms% GRao, 27 dhearcais{?) G°,
28 Tachfaidn tG dh'éag G 20 1 om GO,
oS Albainn Lsi, 31 meagam Lsi 32 ndf—L31,
2: eruinneagh G3 bhreoghadn, G2G3 34 ohilmhasaibh G35
29 %mchlall G mhar Lsi
28 Onghnamh GO 00101nne Lsl
sa G
algadh Lsi, ¢
39 as fuil GS 835 tho bar Lsi 40 hoaibreadh as Lsi,



81.

Dalta na oléire ar bhandéil na maighdean,
macinta, méinihil, mbrdha.
Leannin na féile ar cheannach na héigse,
an ainnir gheal tséimh nach deoraigheadh.

45 8cathan na dtréanfhear, scafanta, tréitheach,
an mhallroscach ghréagach, dhealbhtha;
's le amharc a laghad go socaradh an spéir-sa

cogadh a mhéad & mharbhtha.

TIomdha léithchorn iar pilleadh go feoar
50 agus loinnir an 61r d4 ndearbhadh,
croichte do néblai 1léitne mar bmra,
nite le férocadh 'm airgid,
Breacaigh si srbélta mbreachtnaidh le meoire -
eal ta na hEorpa 1 ndealbhadh;
55 an eala 's a' dreollan, an tore alla 's a' roén,

an mhuc mhara 's miol mér na fairge.

A goruinneadh na sléighte loingis na seoltai

chugainn ar bhbchna Dhealgain,

1s cléithreaghadh na leomhan-sa ag innleadh a n-diga,
80 litir a clbédh-sa dealbhtha,

ni ghlacfadh siad 6ér néd eallach 'na ndorn

gan Ailidh bh2ith leo ar fairge.

Acht ni lé1gfeadhdd gobmhair acht maltheas siol Réigh

na macraldh an mhérfhuil Teanhrash.

43 cheanaoh Lsi3 44 ainndhir Lsi  debrghaidheadh Lsi,
45 sgathfanta G tréightheach Lsi,

47 a leud G@ socrachadh G° sogaradh G2 spéirsa G°(G2),
48 mharbhtha G° mharbhghadh G°,

49 lelcornn G° 1&1th chbérnn G9, "l. nébéblaigh Lsi,

52 nighte Lsi fércadh G2 fétharcadh G2,

53 mbreachtnaidh Lsi,

55 turc Lsi T alla G° allaidh G<,

56 mial G2  miol GJ,

57 D4 coruinneochadh sléighte G°_ ni Lsi seoltaigh G2 (G%),
59 18 clélthreaghadh na leonsa G@ 7 olGthughadh na

‘o ligmhaln sg GS inleadh Ge innliughadh ? noige GS'
¢lddhsan G 6l hlacadh Ls
62  Ally Lsi 63 Son L cobip Lsi,

64 macnaol Lai,
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A THEAMPAILL B'FHURAS DUIT cUIDIU

1E GAODHALAIBH.

A Theampaill b'fhuras duit curdid le Gaodhalaibh,
II
porNsf + N, 23 I 37 p 17, ADD p 163, L P1,
MALG 11. p 152, 62 p 19, GS p43
1 7 v
Ls{ Eile: C p57, EG pll, 23 N 33 p 412, Mor ,McCabe 87,
Don.VII pl79, Coyle , 23 O 54 p 65,
Csor{ : Tuireamh Mhurchadh Cruis cot. N I37,
Tuireadh Murchadh CrGis. Mac Clarta ré ohan AD%I,
Seamus Mhac Cuarta. Marbhnaoi Mhurchudh
Crubhairs L,
Tuireadh Mhurchadh Crdis. Seamus mha Cuarta G2
Tuireadh Murchadh Cruis . Maoc Charta ré chan G3
A-C T4 Baille Chriis gan dridchd gan fhéar ann
gan duillilr clmhre air bharralbh gdagaibh
6 do léd-sa, a Maurchadh, a cheann fine na féile
~8a theampaill GZGS
. 2 3
1. burus I37 culdiugh I37 culdeadh LG G Gaodhilibh

G
MAL ,
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's a!' liacht fear cumais, bhaineadh urraim as céadtaibh,
'tA na luighe timcheall fo d'imeall do do tﬁaaghadh.

A roilic, 1s mire nach roinneann td /f-/h' adiil,

5 1s 1ongnadh d'fhulaing tt tuile gach aonmhné,
bhios 'teacht chugat ar buile(adh) do do bhuaidhreadh;
sileadn na rosc 1s osnaidhibh na maighdean,
lionta do thuifise 's a mhasa da réabadh,
tcaoineadh fon churaidh~se cuireadh go deidhneanach.
10 1Sé maighistear Murchadh d'fhlig uile fo léan 1iad,
laoch a bhi ullamh chun pronnadh ar chéadtaxhh;
's 1s minic do niodh coinneadh fo choinne na cléare,
t 'fratheoladh 's a' freastal na n-Aifreann 's da n-éisteacht,
'*min1d an scrioptdir 's gan litir 'na dhiaidh de:
15 léightheoir laidne 's gach siolla don Ghaedhlag,
2 2 .. 11
2. da L.G ligheacht N I37 G lioghacht ADD™"a bhaineadh
Gz(Ga) uirrim L chéadaibh G (I 37) céadaibh N,
3. Ldaigh GZG3 fodaod amiol MALG 1molN go da N do da I 37
theagradh L G2G3(MALG) go do theagair app™?
L. roilag MAL® G263 thteadail L ;
5 mar dfuling L  dfuilaing N a d'fhulaang GZG3 tu ualluin L.
6 a teacht I 37 MALG' a bhios GZG3 builluidh L bhaéreadh
137 bhuaireadh 6?63 buadhradh MALC bhuadhreadh N ADDYI
7 a sileadh G G3 osna ADDII osnaigh L 1s gan cosg ar na
maighdin G3(Gz)
8 lionta 1l4n thursa ADDII mbossa I 37 raebadh N,
9 ag caoineadh GiG3 ccuiraighso a curadh go deanach L
ccurardhso ADD I(G2G3)
10 malighaistar N dfhag MALGL faoxr L MALGfu:l.gh G2C33
11 ollanh L aDD™! do bhi ullmhaigh 6263 chunn N chum I 37,
12 's om L MALG GZG3 niodheanh L coainnmhe I 37 cruainneadh
ADDII cuinneadh N cuiruidh L, cuinneadh GzG3,
13 fritheolach I 37 a friothadh G°G3 freasdhal I 37 n@aithfrim
G2 ndeisdeacht I 37,
14 mronadh MAL® a minid G3 sgraiptur N 's gach L focal
app™! ghaigh sin L,
15 Laidhme N 8s gan I 37 Ghaoithlig I 37 Ghaodhleag L,

Ghaedhiig N Ghaoidhealg ADDII ngaoighlag MALG
nGaodhailge G2 (G3),



84,

sealgaire seabhaic do ghabhadh gach eanlait h.
Barbhtoir na ndobharchon 'n abhainn, da thréine.
Bl'ionmhain leis meadhair na ngadhar d& ngéaradh,
'leannhain na thHagha, chum feadha d4 séideadh;
miolta maighe beaga ar maghaibh ag léamnagh,
sionnaigh ar chreagaibh 's a n-eagal da dtrgadﬁ;
broic ag seasamh 'ndaingean ar shléibhtabh,
lachain da leibheireacht ag eiteallaidh 'g eirghe,
1s eisean da leagadh le treise, le tréldhe:
marcshluagh ‘tagra 's a' freagra dha chéale,
61geich Ghailionnach ar faithchaibh d& dtréanéal.

1S a' filleadh chun a' bhaile dhéibh ni codladh do
dheindis,

acht fion d& scapadh 's gan cosain ar aoinneach,

macnaidh ar leabhair 's a' labhairt gach léighinn,

- 2
seabhac 137. gheabha 83 aonlaith ADDII éanlaigh G

eanlaitht N,

marbhair L ndobharché I 37 ndobharchoin L(ADDII)amhalnn
GZ(G3) theanal,

meidhair GQ(L) ngaidhar G3 ngadhair d& séadaughadh N,

om N ar mhuin na ADD Y (L) fidheach ADD'' fiadhath L
fiadha GzG3 fiodhe L 37 fideog a shéideadh 23 N 33,
séidiughadh N seadudh L shéadughadh ADDII

on I37 muighx N maolta ADDII maoilthe G3 maidhthaibh ADD
faitheadh G2MAL falrthe G3

chreagndh G2 neagla L ADD ttreadalgh MALG dreigin L
ttreadamh GzG3,

boruic 137 (MALG) Beathigh GzG3 aige I, 37, ndaingin N
a ndaingion I37 daighean L a ndiongan 03 an aigean ADD
shléibhthe G°G3,

lacheanaigh G? (G3) leibarat L laibhearacht G3 alge
eirtiolladh I 37 ar eiteal L géiridh N (MALQ)gélrghldh
I 37 ag eirrghadh L,

leagan L 1s le MALGADDII L tréane Apbp* MALG 0203,

25 marcshlogh app*?t tagradh 137 ag tagra MGZG3 da 137,

olgeac L Ghillainach ADD 1 faithabh ADDIIG3 ga N,
tfilleadh N I 37 palleadh ADDY! ann a bhaile Lsf do MALC
dhé G263 codhladh N dheanaidis I 37 dhéanamh G2G3(L MALS)

dheanaid ADD11
sgabhadh I37 gan chosant L cosdas 02 a_chosain ADD
4oneach N, éinneach I 37, aon neach LG G3

macnaoidh N ADDIIG miniughadh I 37 labhra L 's é G3 a
leighinn MALG(L) le léigheann mhér GB(Gz)

I1

I

ll
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854
dén d& thoisil le broscaidh na dhéada,
taipleisc suighte fona f01;1nn go gléasta;
1s 'n aiomad do r;oganalbh mionla mélrgheal,
agus deirge na gceor fo thri ina n-éadan,
li1le agus aol 'teacht trithe(adh) ag séideadh,
'cur somplai 1 gcrich le maothchrobh maighdean,
is 'tarraing gach line don tsioda ar éadaighibh,
'S i1na hallai ag an tsaoi-se do bhiodh gach aon mhaith,
gan easbhaidh ar aon is fuigheall ag céadtaibh,
dA dtigeadh an c fos mar budh cuidhe dé in~aoinfheacht.
B'ionmhain leis draoithe, fo aoibh d& réiteach,
le h-airgead ri le maoin 's le h-éadéil;
bochta na crich' ar 'mhian d4 neéidiy,
'n Eaglais a' guidhe mar a ndioghalt gach lae leis.

30

31

32

34

35
36
37
38
39
40

L1
42

43

danta ADDII dain 63 thoiseochadh G3 thosiughadh N

thosaoghadh brosgudh ADDII

brosnadh L brosdughadh I 37.

agus taiphlisg imiortha L taifleasg app*! (1 37) tAibhleas

&3 bhfuireann 63 (app*l)

's an I 37 rioganaibh mionnla N rioguanibh G3
rioghuinibh I 37 rioghanaibh ADD'! minia ADD*

mhionnla G3(G2) merrgadh MALC nhéarghadh szhaethgheal

G3, 33, neadain N ndéadan ADDll,

Lilagh ADDII an lile 'sa t-aol 0263 trid ADDII triotha

137 friothadh L aige I 37 trithadh N séideamh G9,

cuir N sampla L (0263) cerioch ADDY (MALG .G3)

mainchraoibh ADD

cldarsac da cosnamh le

I 1

a tarraing I 37 éadaigh G3(L) eadaighthabh I 37,

san a h. N I 37 halla MALSG?G3 sa halla L tsaoith s1 ADD
easbfhuigh GZG3 agus I 37 fuighall Coy. aige I 37 na
céadaabh G3,

ttagadh ADD'! dtagfuidh L a chios L cuidhe N (ADDIY)
chuibhthe G3 chuibhe, I 37,

budh ionmhain G3 4obhdha dha ADD! do I 37 réateacht G2,
rioghte Coy righ G3 riogh Lsi eale,
ccloch 137 ccrioch MALG ADDII 0203

mhion I 37, mhian N ar a mhaoin L neadudh L,

II

I

gcroch Coy.

In eaglais I 37, a nEag ADDI eaglas N a. ghuidhe mur

aingiol I 37 go dian 6263 a ndioghalt N andaghailt

ADD11 fo na ndicheall L laocie I 37,



86,

Budh beag a' t-iongnadh dé n-élrggeadh a' séan db.

45 Ni raibh diomdha ag aon fon ngréin leis,
ni raibh fearg né fioch ag a focaidhibh féain leis;
budh doalaigh{e) d& ghaol gan a gcroidhe 'bheith

réabthaithe,

agus imtheacht le baois ar saocbhadh cgille
idar fhear agus mhnaoi gan scis & dhearaibh,

50 tdtoiseach a shaoghail mar claoidheadh don éag é
'*Sé maighistear CrGis d'fhdag cumhaidh ar cheadtaibh,
'bheith 'na luighe 1 n-Gir 's gan ddil len' éarghe,
tdtoiseach a dhiathche ar dtéds mar oidhre,
'dtoiseach a chluidh, a lGth 's a léime,

55 'dtoiseach a shfigaidh, 'débladh a chéille,
'dtoiseach a thoraidh, a shonais 's a shaidhbhras,
'dtoiseach a sholais 's a' foscail a scéimhe,
'dtorseach a leabhair 's a' labhairt a' léaghinn,
'dtoiseach a phronnaidh 's a thabhairt do Ghaodhalaibh,

60 'dtoiseach a ghaisce a threise 's a thréithe,
e ‘v 1A o e aieio . - .

4t bheag I 37 ;ﬁbheag GZG3 n-ei;eachadhLan séan leis ADDII(L)

45 om L app?? dgomaah 63 fuigh'n 6263,

4L6 om ADDII fearg na 137 iocaibh L a om I 37 na hiocaidhe
63 aho L,

1y doalghe. I 37 doiligh c%g3 gan croidhe I 37 reabuidh L
réabthaigh Lsi eale,

48 gan 1im, GzG3 amcheacht N I 37 baos N baoas Gst bais
I 37 easbhadh L easbuidh apptl saodhbhadh Ga,

49 fhar I 37 mnaoa MALG mhné 63 sgith spés G3dheora1bh MALG

50 a dtoiseach I 37 L GzG3 mar a claoidheamh aige an Ly mar
do aDDY? den G2G3,

51 Crus I 37 maighistar Muficha ADDII a dfhdig 0263 ar
Eirann L ar mhaidh ar I 37

52 bheadh I 37 san Gair 0203 le néirghidh N 1le na eiragh
I 37,

53 a ttoiseach GZG3 ttoseach L oighre Lsi,

54 om 137 chliG G3(G?) chliudh MAL® (ADDTY) chiuidh L
chliuidh N,

55  shugadh I 37; dGblughadh L ADDM! a ddbladh G%G3a om
céille, ADD ,

56  thoradh I 37 thowach L thértha G3 (G2)shonas G2MALC
shaidhbhrios G2app*?!

57  sholas I 37, shélais ADD'GP fosgarlt apptta3(a?)

58 a Lerghionn d6 G3 lexghionn Gz,

59 gggonnadh I 37 taohairt I 37 Ghaexrdhlaibh I 37 Ghaodhlaibh

’
60 ghaisgidh I 37,ghaisgidhcacht Gzthrézne Lsi uilig ach N,
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tdtoiseach a leasa 's a' taispeanadh a mhéine,
'dtoiseach a mheasa 's a' measc! ar na héachta,

Is 6 nach bhfuighthcar feasta choidhche aiseac 6n

éag arrxr,

A Mhadam} glac forghid le teagasc na cléire,

65 6s tusa 'thuigeas an scrioptdir do leagadh.
A bhean uasal, tosaligh ins a' teastamint dheidheanaigh,
Is chifir ins na teaxaibh an cleas do rinne Hérod;
Caiphas budh measa agus breitheamhnas Phealébad,
chuir Criost ar leagadh na Croise d& chéasadh,

70 6 go ndearnaidh an éiseirghe} 'leasaigh siol Babha s
is a' méid a bhi 'teagasc a' tsoiscéil 'na dhiaaidh sin -
mo nuar na h-~easpeil do cailleadh le h-;1r1c1gh;
's gach aon da threise faoi shoillse na gréane,
nach dtug a ngaisce 'lig aiseac 6n éag dhéibh -

75 Samson 1s Hercules, Hector is Caésar,
1s Pharaoh gan chreideamh 'bhi dtreis' ains an Eigipt,
fear nach raibh taise le deisciobal D& aige.

61 's a om L thaisbeanadh mheine I 37,

62 measgach ar na L measgadh ADDII theataibh L,

63 chaoy MNALC 6 eag I 37,

65 a thuigeas G- grlpturP‘dé I 37, leigheadh h 11 da
léigheadhadh G G

66 a bhean uasal thulgq1onach ghriongalach ghléigeal ADD
G G% toisigh ADDIGZG3 teastaimeant 1 37 delghnach
ADD* dheigheanach I 37 (GZG )

67  tathfir N ADD!I as do chifir_L 37 chithfir G° texaibh N
(I 37) tasgaibh L textaibh G3 Hearod I 37,

68 mheasa MAL © G3 Phiolaid N (ADB ) Pheaload I 37,

69 Criosta ADD> (L) a chuir G3 croiche G

70 ndearaidh N elgelrlgh L leasadh I 37 leastughadh ADDII
a leasaidh G2 leasaidh N shiol I, 37, L gbha N,

71 mead X 37 L teagost ADD 11 tsoisgea1l

72 nuaixr N ADD G3 habsdail GZG3 herthricidh N I 37 theiricuidt
L’

73 treise I 37 faoidh I 37,

74 ngaisgidh It an g%%501dh I 37 ngaisgidhcacht G3 ligom L
La I 37 bhig ADD a lic G3 eag I 37 do aon daoibh L,

75 Sampson Lsi,Herarles I 37, Cesar N,

76 Pgaro I 37 Pharoadh G3 dreis N ttreasi I 37 G3 san ADDII
G Egapt N,

77 deaisgaiobail ADD11 GZG3

’
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Is Alasdran a raiph an domhan dé 'géilleadh

An Asia, Aan Africa, Ameraica 1s Europ 3

80 's a' tridr a b'fhearr deise faolr shoillse na spéire,

Naos 1s Narcissus 1s Absolom aodhardha.

Fuaradar leagadh, 'sé mheasaim nach éixghid,

1s é101n d4 dtaisibh 'bheith 'dtaisciadh 'na gcréafidag,
n6é go dti foircheann an bhreitheamhnas dheidheanaigh,

85 Is C4 Chulainn na gcleas 'bhi 'seasamh do Ghaodhalaibh,
Is Fionn a ghlac treise, le gaiscidh na Féine;

Goll agus Oscar niodh coscar is éachta,
's na righthe 'bhi 'cosnamh gach céigidh do dh'£irinn:
sliocht Milidh gan chogal ér thogair siol élmhlr,

90 sliocht fre na n-ollamh bhéaradh pronnadh don éigse,
sliocht Eireamhoin a' tsolais dar tégadh siol Néillgddiobh,
le méada gach maitheas, le flaitheas, le féile,
le tréathra, le tapadh, le beathd na cléire,
le réabadh ar Ghallaibh 's gan aon fhocal de 'shéanadh.

78 Alasdran mac Philyb G3 rabh I 37, géalle ADDIY, 11

79 Aifric 1 37 (ADD*") Ameirioca I 37 an Armen:ia ADD

80 'sa thuir fear balgelse MALG bearr I 37 déise N sholas L,
gréane I 37 L ADD ",

81 Naoise I 37 Naircissus I 37(N) aedhairrdha N(I) aothrach
MALG Absolon N I 37 Aedhearach G2(G3) éadhrach ADD1l
sgemhach L,

82 ﬁua1rada1z'N mheasam N 1s ni mheasam gur éirigh L nér
éirighe G (G3) mhesaimse G2

83  ttaisioghibh ADD! ttaisge ADDM! sa L ccréarég apptlcG3
ccrefag L, G II

84 fglrchlonta N MAL™ 14 foaircheann ADD bhreatheamhnai g
G G3 deigheanuagh ADDll,

85 1s ar Cholann I 37 Cuculun L do Eiran L, Ghaodhlaibh G3,

86 do ghlac G 28 gaisge ADD11

87 éachtaibh G2,

88 rioghthe N raighthabh c3 niodh cosin L coguidh G2 MAL
cogadh I 37 do Earainn I 37 do Ghaoadhalaibh L do
dheimhneadh G2G

89 choigilt I 37 er chogar MAL (6263) 6 ar tégadh ADDII
togbhur L Eamhir appll

90 bheireadh G2G3 bhi pronnamh ar éigse L,

91  Ereamhon N tsolas I 37 tsoldis ADD*® rogadh MALS®
té1geadh G&G3 d1 G2G3 doibh 137,

92 meadugh ADD11 maithis I 37 féilthe 62 le maithis 1s 1le
flaichis le thanneoc 1s le feale L,

93 treartha I 37 tapuidh I 37 tapa ADD11

o4 ragbadh N raihadh MALG reabu L an fhocal MALG sheanamh

N shéineadh

s
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95

100

105

110

89,

Acht 6 chuadar faoi leaca gach aicme den méid-se

's nach dtig leo casadh chun a gcasaoid do dheanamh,

1s ncasa leas a' Madam an mac-sa nbé céad diobh -
Murchadh, bile fascaidh na macaomh 's na maighdean,

nach dearnaidh lcatrom ar Ghallaibh no ar Ghaodhalaibh,
A bh&is, 1s tG an sladaire chreachas na réaguin,

1s cosmhail le gadai thd, 1s deacarxr do réiteach

ni thugann ta osadh do ghleacai dh& thréaine.

God 'ma nach glacann tG earradh né6’éadail

sioda n6é saitan as seapei né séada,

fion as na ceascaibh, né cachraidh is éideadh,

daithche le hallai né fearantai seora,

arrgead 'na cheatha ndé frasa do phéarlaighibh

né 6r as na talta 'tA n-aice na gréine?

Mar beith nach glacair 's gur teachtaire Dé thq,
d'fhuascaltal an fear-sa 6 do g lasaibh le saidhbhreas,.
Acht, a Ri, chuaidh ar bearaibh do do tharraing 6 chéile,

1s d'fhulaing na tacai do sparradh in do ghéaga,
ar son &r bpeacaidh 's gur b'ait linn a ndéanamh,

95
96

97

98
99

100
101
102

103

104

105
106

107
108
109

110

111

112
113

15 6 G2 huaidh L ADDII mheid si I 37,

leosan G“GY chum AQ?II & Aappll

liom a Mhadam ADD 1s measa liomsa an macsa a Mhadam no na
na céadaibh L (ADD11l) céaduibh ADD11

macaoimh N macaibh L maighdan G3

ndearna G3 riamh leathtrom G3 na air I 37,
sladaigh L (G3) réguin N reaguan I 37,raeguin ADD
cosuil MALS cosamhail G2 gadaigh Lsi

cha ttugan G2G3 ghaisgigh ADD ghaisgidhach L ghleacaidh
N 137 do dhean_tuosadh MALG,

créad nach G2G3 1s cosmhail nach ADD11 1s iongnadh nach

I 37 1s n1 mo nach L gadh ma MALC godh ma N nglacann I 37
G2G3 earra ADD™" na 1 37,

satan N sioduidhe L siopaidh Apptl seopaidh 62G3 na I 37,
caisgibh G2 earramh L né eirdiughadh I 37 .
éadaigh ADD1l G2G3 eadach L ecadagh MALG,

le theallach L fearanta ADD1l faraine L na fearonntaidh
L 37, 3 G 2

phéarlaadh G” (MAL” G°L) na frasa da 137,

tallta N I 37 L, Gréaige MALGGZG3

nuna beaxth G3 bheith N mur be L glacthair N nglacthar G2
gur ab eadh I 37, 1%/

dfuaisgecltaid. I 37 d'fuasgealtaidh N d'fhuasglachaidh
G3 macsa o ghlasaibhmADD ghlasa G2G3 shaidhbhir I 37
righ Lsi adht ¢m L bearadh G°GJ bhearaibh I 37 dod ADD*
G2G3 do da N,

dfuiling I §7 dfuilang N

bhfait ADDYL mhaith G2G3§

11



9.

115

120

135

90.

gléar agus altd don mac-sa 'fuair céasadh,

nir amthigh an teach-sa né an treibh-se gan oadhre -
go maireann scathfaire an-taithneanhach d;anta-
Maighistear $oe 21s acfuingighe actaibh is trEathra;
spalnaire marcaigh gheabhas fortén is féile,

brainse do chorcarfhuil schta na fréimhe,

a bhfuil crionnacht 1s ceart ann 's gan plas aige

ar bhréagaibh.

Beidh guidhe na moocht leis 1s porths na cléire,
Beidh saoghalach gan lochta gan dochar gan daidhbhreas,
chun dithleachtai 'chothd 's a bporsain do mhéada.

Acht filleam ar a' leomhan-sa a raibh 6i1ge Zgn§7 is
éi1feacht
Murchadh na dtortha, an rochreach dheidheanach,

brainse don mhérfhuil a tégbhadh I Laighnibh,

Crasaigh na gcorn nir leonadh 1 n~aonghath,

114
115

116

117

118
119
120
121
122

124

125

126
127

altugh MALC »moladh app*t (L) a ceasamh L,

nacbar ADDII imdhigh N(I 37) t'teachsa N I 37 teachsa
maL® (app'y o o1ghre ADDYY

e 2.3 il
molfulnn ADD L) scafuare I 37 an s. G°G” ADD "an om

I 37 ADDYTL MaLCe2a3 2 3
maistir G G3 Io N I 37 So G"G~ cumasaidh ADD
cumhachtaidh G2G8 acfulngldh N éI 37) eataibh L nos 1s

treartha 1 37, actabh N ADD11
IT

II

gheaibh urrthaim ADD furtdn G G3, ghabhais uram L
chorcfhuil L don I 37 chorcuir N I 37 GQ,
crinneacht 1s carantacht L bhréaga GB(GZADD
biaidh I 37 beag MaL® portas 1 37,

bheith N saoghlach gan locht MALGsaoghaltach ADD

lotaibh L saoghalach le fortun gan lochta gan daibhbhreas
I 37, 123 chum I 37 niomb dilfheachtuigh E dileachtaigh

I 37 bporsiun N bhooireachtiun I 37 bpér-san G263 bfortun
L bporsun ADD™™ MALS®, mheadadh G2,

tfailliam N MALG tuilliaom I 37 pilliom L a bhfuil I 37
ann om N L ADD'Y MaL®
oxrdhreacht Gz,

II 2.3
Murcha ADD ttbértha G°GY ADD
dheachnach L deighionach I g7,
téigeadh a laighanaibh ADDII a théigfeadh Léeghnabh GQG3,

Crubhaisigh L Craasigh 6263

11).

11

oige ann 6263 bi1ge aige I 37 1s

2 roichreach I 37
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92.

Lochlannaigh budh seolta 'nioch fortai is daingneach,

1s Taloéidigh an éir bhi 'gcombar ri Séamas,

130 ceannnhoirt 1s comhairlagh budh mhé ins na réag@an;
bhi !'ghaol leo faoi c¢hé, 'is ni sheanfadh
a' nduine don phér-sa nd an coirneil tréan dé.
A' gidistis Talbdbdad, 16n na cléire,
b'uncal do go ceart 6 fhréimh é.

135 DA gcuirfinn a n-eolas 1 n-ordd a chéile,
b tiomdha fuil chrédha 'bhi 'ré6dd in'éadan.
Bhi scealldn érdha do mhérfhuil Néill ann
do shliocht Chormaic 1s Airt Aoanfhar
1s faide 'bhi posta le cordain Eircann,

140 1s cheannaigheadh ceol le torthai saidhbhreas -~
nior bh'fhéadir leo an t-b6g-sa thréigbheal.

128 lochrannaadh do ghniodh GZG3 portaidh I 37 fértaibh G3
(L) dainghineach I 37 1s om ar dhaigneach L

129 an oir I 37 Talbadaigh L a bhi ccomair I 37 ccoroain L
cconar ADDYL Sémus N,

130 ceannfuirt GZG3 comhairleach I 37 comhairle L G‘?'G3 mé I 37

131 a ghaol ADDII MALGLG2 as phi gaod le siltreabhuibh
tréana I 37,

132 aon nduine L ADD'? f£és na'n G3 treansa L trean do om
c%c 3,

133 a giustais I 37 Augustus GZG3 lon I 37,

134 budh uncal G3 go coir I 37,

135 ccuirinn N I 37 an ordughadh a neolas MALG aneoclas
andughadh I 37 ordugh le ch. L,

136 dob 1omdha 8D budh 1omdha G263 rodugh G2,

137 6rrdha N I 37,

138 Chorbmuic B3 Chormic N Cormac I 37 aoinfhear I 37,
éinfbir G35 aonfhir N (ADDII),

139 fada G° Eareann N,

140 1s ceannaigh ceoil e le torrtha saidhbhar I 37 torrthaigh
N tortha MAL®(G?G®) saidhbhris G°G3 saobhris MALS,

X141 togra I 37 (MALG) tbéargsa G263z threagbhal I 37,



13.

93,
Is sfol mBriain dar choir slbighte gealleach;
1s mhic arrtha gan ghé, do réshliocht Eimhir;

gaol Ui Mhérdha & d'fhéarfeadh an éigse,

145 1s gaol, Mhic Domhnaill an oir o Shléibh idas
1s ui Chearbhaill mhérr san gclé chéadna.

Gearaltaigh chrodha do phér na Gréige,
1s Suiltéairigh budh nhé faoi ri Séarlas;
Burcaigh na seod dho budh gaolmhar,

150 Pluincéadaigh chathmhor dhreachog dhéantg,//
is geilteairl é6ar ar chbérG a n-eadaigh:
Fleimeannaigh 4 Bhéinn na srotha séanmhar,
Bearnolaigh, Réistigh fbés is Paéraigh,
nil fAth dhamh leo dA m'eol damh féan iad. ’

155 Nil iarla 6g né bartin tréithea€h,

G II

142 mBriain om MAL™ sléite géille ADD ~,

143 mac Cartha I 37 mac CArrtha GZG3 roxrliocht I 37,

144 1s gaol I 37 & om I 37 a d'féarfeadh MALS G2G3,
Mhorrdha N Mhorrdhae I 37,

145 1s om I 37 saol nDomhnaill L 'noir N anoir Lsi eile
sleabh I 37 shlaiabh Fheilam L Aenis G2

0

146 agus Ui Cearbhaill L™1s N Cearbhfuil appt? 1bh
Chearbhall 02G3 mhér I 37 gclodh I 37 ordd G3 ceadhna
appt?! cheadna I 37 cheadhna N,

147 crodha ADDMY c2g3 nGréagach g3 nGréige Gz,

148 Bulltanuidh L ( GzGB) Builtearaidh ADD'Y faoca chlérigh
Shearlus I 37,

149 1s Barcaidh G3 seb1d ADDMT do I 37 do bhi L MALG ghaolmhar
I 37

150 cathmhénp GzG3 dhreach dheanta L ddanta G2G3 Pluingceadaag
63 anreachéig App!!

151 Gilteil I 37 Geiltail applt,

152 Pleamannaigh ADDII Bhé1ine ADDII,

153 Bearnallsach G3 Pheraigh N (I 37) Péuraigh GZG3(MALG)
Piedhearaidh L,

154 om L, appil nie1 m mbeol G3,

155 ni bfual ADDII barun N trélghtheach G2G3,



14,

160

165

94,

n6é milord 1 record Sheamas,

do Ghai1ll Fodhla né di nGaodhalaibh,

‘mhuintir Strongbo né Mhilesius,

nach raibh a ghaol leo 's nior leor liom féin sin. ’
b'ansa liom £6s & beo né céadta.

T4 'liacht 61gbhean mhédhmhar dhéidghil,

bhi fana bhord 's gan a bpésadh a dhéanamh,

a raibh a ghaol leo 's nior bh'eol dé a dtréigbheal,

Ni h-iongnadh dhéibh 'bheath gcomhnai 'géarghol,
'briseadh a srbéal 's a' strbécadh a n-éadaigh,

's a mbasa gan treoir !leonach a chéile,

'greadadh na meor Vs a gcbdib da réabadh,

d4 dtarraing as cbé4rtt 'na ronaigh caola.

Acht 6 cuireadh faoir fhéd 1 gcomhraidh an tréanfhear,

156
157
158
159
160
161
162
163
164
165

166
167

168

169

2

mylord N I 37 reacord I 37 Sheamais G (ADDII) Shemus N.

gho11l N (I 37) Fodhladh I 37 de ghaol Fodhla MALC

6%G3 do Ghaoghalaibh ADD'Y, Gaidhalaibh I 37,
muintir ADD'! Mhilesus N (ADDII),

nach he a I 37,

bfannsa ADD> *cead fear L cdadaibh GZGS (ADD
ceada N I 37,

sa I 37 da G°G3 sda MAL® Ligheacht MALS N 1 37 46553\\'
dhéadgheal aDDYT (MAL®) dheidgheal G263, fnmmm;%
do bhi G3 phésadh ADD'! a om I 37 deanta L, \%\_ij/

a gaol I 37 do om G G3 ttréigbhial ADDII

om L déibh Ge3 (ADD ) darse I géarghoil N,

a briseadh G2G3 sroal I 37 srél G%g3 (MALG) n-gudamnh

L ndeadaxdh I 37,

a leonadh ADDII G2G3 mbassa N,

greada ADDII greadughadh G3 greadamh G2 ccialmh G3 dtoibh
MALG raebadh N

ga NG G3MAL taraing as a corughadh I 37 coruigh L r%nagh
N roinagh (ADDII GzG3), roMmigh I 37

chuireadh N ccoHnx a G3 ccomhra G2,

II)




15,

95, 4

170 's go rachaidh a bhfuil beo d& sheort 'ma dhiaidh ann,
scuiridb de mur ndbértadh deor gach aonlé,
acht guidhe na <émha 1is ceol na cléire,
guidhe na n-ord go trén Mhic Dé& leis.
Beapnacht na slogh go gléir fhlaitheas Dé leis,

175 mo bheannacht-sa fbés faoil dhé agus céad
lena anam, 's go bhféiridh mar 16n as péin db.
Ag so an méaid ‘reir gach seanchaidh dhtinn

- s,
seacht gcéad déag mar leightear san scraoptuir nua,
1s dhA bhliadhain 'na dhiaidh nach féadir a gcur faoi
smaad

180 aols Mhic Dé an uair d'éag Maighistear Murchadh Cruis.

170 racaidh N seort MALG dheaigh I 37,

171 scuir I 37 sgurid MAL® de om G2G>, bhur I 37 mortadh
MALC,

172 as buid na Romha 1s ghuidh na clere (?) I 37,

173 1s ga trone L troin MALG throne Gz,

2

174 sléagh G G3 (ADD{I) go onmn MALS go aléir na naomh leis
I 37 flaighthaas MALG beannacht na n-71gh gan bhroin 's
na maighdaon L,

175 leas add I 37,

176 len N mbfoiradh I 37 lonn I 37 loin 1s feim do L,

177 mhe1d I 37 Aige so L do réar L ADDII GZG3 seaaachaidh
app™! 23

178 mile 7 seacht ccead x mur I 37 leightir N annsa GzG3
sgraptur N,

179 bhliain I 37 feadir I 37 a chur L apptl G2G§

180 an tra L nuair a G9 maighistair N (GZGB) Crus I 37.
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FOINSI : W ,

96,
XVIIY.

A THULAIGH 0 MEITH

A Thulaigh 0 Mbith go1dé an ghruaim-se ort? -

gan psalmaibh na oléire gaoh uair ort,

gan reabhradh na nGaodﬂal 1s na ndaoine uaisle,
gan meabhradh na dtéad nd 18ighcadh duaino,

gan labhradh na n-&an nb6 séan cuaoch(a) ort,

gan toirbheart na ngéag nd an fnéar Gaine,

gan /t_/h'abhlachaibh 'gdagoaocin faoi ualalghibh,
no callochoill ag scaoileadh a aonuasaigh.

San tSamhradh, mo léan, gan feidhm luachra ort,
nbé bantracht na maighdean da bhuan dhuit

don teaghlaoh 43 moadaigheadh na sluaighte.
pi
p90m, , 23 K 16 p29,

I

ot pe7, Mal® pp34-43, G2 no 20,

ao
I

p59, 23 N 33 p430.

1.3 EILE

Csari

EG™ pel,
DonnVvill
Tuireamh
Tulreamh
Tulreadh

Tuireadh

EG’ pl226, Mor*X*, IN 227 p3k

p85.

Ne1ll Oig Mhio Murchaidh occt N (DT K16 G7),
Ne1ll Oig Ui Mhurchaidh N33,
Ne1ll Oig Mhic Murchaidh S Mac Cuarta aot.
Mal ,
Ne1ll Oig Mhic Mhurchaidh Seamus mhgo 3
Cuarta oect. G° )}GY),

1l Omexith N33

Kle,

cred

2 psailmibh N33 GO
tooht N33,

3 rabhradh Mal

G

ort add 1al®,

N33 GO

& N33 go dé Lsi seo N33 Eo Méith N DI

spalmaibh 0T a bhiomh gach uair gan

I

nGealaibh 0% sna D*x16 ¢l N33

4 meadhair N33 1léaghadh K16 duana N33,

5 Labhra DI K16 Mal® Labhairt N33

6 toirbhirt K16 Mal® G2
nuaithe N33 fhéuir DI (Mald)

7 hallacaibh ¢l

nualachaibh N33,

8 oallohoillidh C7T
genusaioh N33,

9 tsamhra N33 1luaira CI,

10
11

buan DX¢Y buain K16 N33 G
tealaeh GI

teaglach N33 do K16

séan na gouach N33,

toirbhart ol ngéag a_ngéis a
iaithne 116 G2G uaincaoch CL,

abhallghorta N33 ag &agoaoin G° N33

no £és goall ondé N33 ggholadh N K16 Go-3

2-3
duit of,

meld ughad GI.
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20

25

97.

B'lOmdha’fg;F, gan tart, gan suan ann,

'dol ohun 1lcapa ar easbhaidh suaimhnirs:

dis 6 Laighnibh 1s fear 6 Thuathmhumhain,
ceathrar 6n Midhc don taobh 'nuas ann,

ould eile 6 Chiarrai as 6 shliabh Luaohra,
dream a8 Connaoht na goor goruaidh ann;

as Tir Chonaill, daoine er ouairt ann,

6 Dhoire na long 13 & Thonn Tuaithe,

beirt 6n fiirne 1s fear 6 Ohruachan,

6 Mhu1neaéhan na bhfial 1s 6 shlaiabh Guairse,
6 Thir Eoghein na ngleo suailthnidh,

6 Looh nEathach na dtréanfhear

6 Leith Cathail 's a 1l4n as Cuail/gn/e,
'teaocht gaoh 14 go cathair a' tsuarcais;

A ohnoic na héigse, 'radhare na gouantaighibh,

aréad f& dtug an méid-se fuath dhuit?

12
13

14

15
16

17

18
19

20
21
22
2R3 8

24
25
26

_7

budh 10omdha N33 suain N33,

Leaptha K16 (G G

°6°) 1apa 1 _lecabta N33 ocagbhi 0%

casfaigh N33 eagbhfuigh G<G% guaimhnios 0L,

Laighnaibh DT 01 Laighean N33 agus N33 Tuathmumhan

N33,

aocathrear NDl oeatharar don N33 anuas K16 G

Chiaarruidh ND' [Chiarrthaigh K16 (G°G°) Chiarraidhe N33

2-3
2.3

sliabh Luaocra 07,

drong as N33 Connachta g9

otart DI an ¢°,

I

ton oI,

Chruachain ¥16 Mal
bhPiall Mal”,

G N33  Orothan oI,

G

stathnigh N (G%),

N33,

na gooroin N33 gaeruadh N33,

%o Mal® Neidhach N neiohdhaoh DL (¢') Neitheach K16

GON33,
Chai1thil 1 Chathail 6® Ohuailgne N33,

I
a om tsuarchais C7,

- I
a radhara K16 8(092 'sa radhara G° geuantaigh GBGS(Kls)

ocuantaibh Mal j  gouanta N33,

féth dtugann N33 méadsa DI K16 (GI) moad sin N33,



30

36

40

98,

né an dtugann aon neach dhiobh-so cuairt ort?
/An Tulaoh/

Ni hé1l liom bréag, 's ni hé do luairdheam;

bAs mo Néi1ll choinnigh uvaim 1ad -

mo sohth, mo ohéile, mo bhrat uvachtair,

'ohrddh mo thaobh 's do réab mo ghuaille,

's d'fhéig mo dhébara le mo ghruaidhibh;

f& ghridh na o0éille 1s mhéin na n-uasal,

tdim 'na dhiakhdh 's na céada buadhartha.
/An File/

A thulaigh na n-éan 's na goraobh nuaghlas,

searbh do soéala, an méid go goualas,

bés mo thréinfhir, mds e fuairis.

Gradh mo ohléibh-se, a chré san uaighe,

is barr mo léighann don éag sin uaimse.

Goi1ilfead na dheoigh 18 ohan le huabhar;

28
29

30

31
32
33

34

35

56
a7

o8

39
40

41

dobh so ¢! diobh san N33,
haill DI of N33 (4al®) ni shéedh GG° 1uairdhiom N ¢t pI
luaidhim N33 (Mal€),

acht bds €I Nia1ll G2g9 ochoingbhadh 63 do chuingbhidh
N33,

bhracht DI Mal®  Gaohtar DT,
e ohrddh G333  théibh Mal® guaile 7,

om ¢t d'fél% NK16D16%65 Mal® tre'r fhés na deora re N33
ghrGaidhe G°,

gredh ¢ aille ¢ ohéille K16 mbin Mal®(G2) huasala CF
huaigle N33,

ta aen N33 dhaigh Mal® obdadtha GRGON33 blartha DIK1e
M216N33  buairthidh G269,

1 Man@,

18 searbh N33 do ¢f Mal® G2G° N33  chualas G2GON33

cualas C*,

I
nein C nuadhghlas pt ¢

bais 01 810 Ma1® K16 thpéanfhar NDIngNSS) fuairais N
do fuairis N33 fuaras G fuair gb G,

2-3
gra C1 b4 grédh N335 ohlidbh-se G G ore 0L gorb N33,
erg ¢! don ohuige uvaimse N33 uamsa K16,

guilfad Dg sBulfad o' guilfid N33 aheidh_ ol
dhieigh G%G°N33 ni 1e 0L N33 huadhbhar D* Mal® (N),



in mo ohli nios mbé beadh 16d gualaigh.
Mo ohroidhe gan bheos 'na oheo gruama,

f4 mo mhaoan, mo stbér, mo 1b6n, mo ghuala,

45 mo dhion, mo chumhdach, mo chorn buadha,
mo mhian, mo cheol, mo shbédh, mo shubhiilce,
mo bhrigh, mo threoir, mo bhord, mo chruacha.

Insa gorioch-se Chobhthaigh goirfead fuachas
le dis dér ohéir 'bheith leofa 'eruadhghol.

50 Aon-mhao d4 phér faoi an ghleo nua-3a,
do mhianaoh mo leomhain chun brbéin 'fhuasaoid.

Is finialta d6 'bheith beo 'n vair-se,
6 shiorchur na ndeor le rédgruaidhibh,
's a' smuainteadh gach neoin ar a! réimh wuvaignigh,

55 a bhfuil luighe Né111 O1g faoi fhéd uwainne -
ar gorionnacht, ar geomhairleach, ar n-61 cuacha.

42 ann D'Me1® (N X16 ©l) am ohli N33 biaidh K16
gualaidh N K16 guala N33,

43 ss0 0%,

44  mhein 01  lonn D K16  ohuallaidhe N33,

45 chémhdach K16 N33  buadhach N33  bhuadha Gl,

46  spégh  oIpl gie ¢2-9,

47 chuacha G5 grucha Cl,

48 goriohse K16 Mal® 6%¢°  goroiahsa GT
Cobhthaigh DIK16  gAirfead G2G3(91K16%
gairfeach N33 fuadhaohas N D* G~ fuathchals N33,

49  101r C* & bheith CIN33  leo a G%G° N33,

50  den phér N33  fan ngleodh N33  ngloe GT,

51  mhinidh N33 mana G°G°  leoghain 1s{ ach N33
ohum N33 fhGasgsaid K16 _fhiasiadh C fuasamh N33,
fhGasaid K16 fhiasiadh C!  fuasamh N33,

52 finealta DIK16 N33 fionailte C' dho K16
ferth ¢~ an uairse DL(X16 ol N33),

53  na ndois N33 _ rodh G2 gruame ¢! gruadh-dhubh N33
ghrGaidhibh G<,

5¢  smuneadh Mal® smuineadh N33  smaoincadh G2G°
ndeoin C uairgneaoh N33,

55 mar bhfuil N33 1luidhe 01 N33 (W) lulgh K16,

56  gobmheirle N33 s ar ¢1G°,



Agus riogain na rbs is 1 18 mb truaighe,
atd ar dhisleacht na n-6igbhean, don uaisle,

aon inghcan Né111 Oig 's a ohnb cnuasaigh,

loo0,

60 Is dith.cach%a '"na dheoigh san tir suas i;

39 baogralacy, 'mo dhbigh, nach beo buan i,
nur dtoigfidh an ri glérmhar gruaim dha,

18 foighid mam Iob !thabharrt gach uvair dhi, -
fin 1l4n 6ir atd 'goeomhraidh uaithe,

65 Ib!'fheos -y ndé Ovid teora uairibh,

6 Chicero mhér thug sé an bhuaidhe
Erasmus 18 Horaoe do ohuartaigh,

18 Diogenes an eolals san ualgneas;
Vargal aa h--ntleacht' dob uvachtraigh;

70 t'hug ba-r a? Homer,cl6 budh cruaidhe,
1~ grddh an choimhdhe 1s na n-ord uachtair,

57 18 ,°10gan ol aoht 18 & N33,

58  om 0Y ta N33 n-6gbhan N33  den G°,

59 om C' 1nghin 6% 84 an ono enfisaigh N33  chnfiasaigh pl
onQlaisaighe K16,

60  dileachta Mal' N33 (C') go deoigh N33 shuas K16
GeN33,

61  om N33 baoghlach DT  baola 0F,

62 dtoigfuidh N a mur dtéigfaidh DI  dtoigfeadn ¢!
aoht mus dtbigfidh Mal® _ muna dtogfaidh K16( G203
muna dtogfadh N33 da clnzs,

63  agus N33 do thabhairt K16 a vhabhairt Cla2gow33,

64  fan méad ata N33 a gobmhraidh N33  uaigthe CF,

65 a bfearr G? bearr K16 obhid G° Yeortha uaidhthe ol
ftarabh Mal¢  uaire G2G%0vid a ré-rann uaibhreach N33,

66 do thug sé N33 o8z bhug ¢?e®  mép B3 boudha C*
an om bhuaidhe G”GIN33),

67  Ennius W33 Thorase 6T Horas N33  ohuairtidh GO
ochuartadh N33,

68 agus N33 _an golag pt ol wa1® sa nuaignis N
uaigneas DMalbGegd (oly,

69 Bh1v g1l le hinntleacht G°  hintleachta N33 budh
uechtaraigh N33,

70  an soeleo buch Gl cléah N33 ba Mal® ohruaidhe N33,

71

r¢ Mal@ gig Mal® G2G5(N33) ohomhdhia D
GY uachtar D! Mal® choimhdhia N{(K16)

co.i1thdrg GI ena G



101,

grédh do na h-easpall do leasaigh na sluaighte,
gréddh do na h-caspaig 13 measam gur dual sin,
grédh don Raglais 1s tcagasc do thuataidhibh,

75 grédh do na sagairt 'tagra gach nuaghuidne,
gridh rbsheasmhach do thaisbeAnadh an uain dhGinn,
grédh don ohreideamh 18 meas ar na h-uaisle,
gridh don teastamint 1s elssan db fuagra,
grddh don teaschroidhc bhi 'dtaiscidh ag Guaire,

80 gridh do lucht easbhaidh 18 taise le truaighe,
grédh do na gaiscidh niodh seasamh le sluaighte,
grédh do gach treasfhile 's a bhfreastal le duaisibh,
grédh r6-dheismir do dheasli gach duaine,
gradh do na ceastaibh 'thoisil 's d4 bhfuascal.

85 T4 naonmhar deirbhshilir ar eiteal gan suaimhneas,
do shithmhné deasa 's a mbasa d& dtuargain;

72 heasbail N ¢I DI K16 Mal® habstail G° (N33)
sllaghte N 18 measam gur dual sin N33,

73 om C heasbaioc DI #al® Measam NDT dhual DT Mal®
ata teagasc na dtuata N33,

74 eaglags N  teagaisg ol tntataibh 626330 om
thuathaidhabh Gl ata leasadh na sluaighte N33,

75 sagart ol ag tagra G2G5(N55) nuadh lsi nuagnibh CI,

76  sheasbhaoh lsi ach sheasfach G° do threabhana N33
gainn D-,

77  oredemh 0!  huaislibh N33,

78 testament DT Ma1® (Kl6) fhuaira CT fhuagra GSNSS,

79 dtaisge pt MalG N33 tai1sgadh ol aige Dl MalG,

80 easfaidhe N33 casbhfuigh GZGS,

81 galsgalthDl gaisgidhibh ghnidheamh N33 ghniodh a2g3
sluaghse C sluaigtibh N33,

82 treisfhile N33 18 freastal N33 duairibh GI,

83 dheasmir o dheasadh N33 duinne GI,

84  oeistibh N33  thoisigheadh K16 (C!) a thoisigheadh G°
toise N33  bhfuasgailt Mal® N33 G° 1s bhfuaisgail CF,

85  thid N35_ TA'n G° nionmhar N33 dearbhshiur N33
euto1l C-,

86  shiothmhna K16_ .righmna N33 mbassa DiMa1®

3

s10 K16 MalC G%G°N33  dtuairgin N (DY) reboadh oY,



102,

Clio, Melpomene 18 Talia 'cruadhghd,
Burata, Hubtirpe 1s Terpsichore 'fuachas,

Caliopia 'bascarnaigh, 'tarraing a gruaige,

90 Urania ar foluaimneadh trasna na geuantai,
Polihemna 'greadthaigh fon' fhaicsin san uvalghe.
N{ h-1ad so 'bheirth 'gceasnaighe bheir talise mo
ghruaidhe,
acht mo Niall a bheith 'dtaiscidh, crann seasta mo
shuarcais;
mo ghriandn ar faithchibh, mo chaismeart ar shluaightibh,
95 fear m'fhiafraithe, fear m'aisce, fear choisce gaoh
dvadh dhiom,
fear fialmhar ag freastal lucht easbhaidh 'nar oruatain,
fear ciallmhar ag leas(i gach aiste d4 luadhmaoais,
's 44 thraiamhain ni leasc liom bheith dreas ar gach
ualgneas.,
Urudh, 'bhéis a fuair treise 1s thug Heroules uatha,

100 agus Sampson, do leagadh gaoh caiseal le coruadhneart,

87 Cleo, 6f  Melpomine ¥ ¢DIX16 Mal® Thalia G2-3N33
ag G S(N35) ’

88 om ol  Erato N33 Buterpe a20%n33 Terpisphore N
Tuadhachas N a fadhohas G2GQ,

89 a basgarnnaigh ¢ a Yarraing &% a om Cl,

90 fothluaimneadn N &C N33 G3 fothluaimnaigh pi (G%)
fholuaimnigh HMal tarsna N33 geuanta N33,

91 Polihemnia DI Polyhimma N33 (of Ma1G)

e greadamh N33 fan D!  fhalosint CIN33,

92 gceasnalgh pl MalG goceasnap1 K16 oeasnaigh ol
ceasnaol G5 (N33) bhear ¢ gruage ¢4,

93 Neil 01  dataisgadh ¢!  shuarocas ¢IMalG na suarcais

94  faithibh K1§ N35  fhaithohoibh G°  chaismirt N33
chasgaxrt G sluagtigh OI

95 mflafra%g% D1 K16 Mal® N33 (G GS) chosgaimh N33
duath G®GYN3

96 fiolmhar K16 easfalgh N33  orudhtan CI cruatnais N33,

97  leasadh N33 do luadhmar N33 luadhamaois G°,

98 s1c K16 N33 gnriathmagoin NDI dtriamhain 65
thraithmain 0' 810 CY loiso 1si ocei1st N33 a bheith
dris €1 drcas G2 dreis 1si treimse N33 ann gach N33,

09 urudh om G% A bhA1s G° 1s e an bés N33 tug N
vathfa ¥ ¢'D!  vathadh K16,

100 Samson K16 N33 1eagfadh 6°G°% caisleen N33

cruardhneart Mal




“Cu.
Dabhl mhao Iesse ri fiosach thug buaidhe,
A4111e Narcissus 18 Absolom uwallach,
Solamh fuair gliocoas gach clainne d4 goualaidh,
18 Alasdran mhao Philip, ghlao cumas le huabhar
105 Cfiraoxr 1s Cp Chulainn, gach curaidh 1s Goll gruama.
A ghadai 18 t( leagas fir dheasa gach tuaithe;

a chreachadéir na feille, thuill eascaoin gach
truaighe.

Is c¢osmhail, a chleasai, nach bhfuil meas agat ar
dhuaisibh,

ar righthibh, ar fhlaithibh, ar bhar(an no ar uaisle.

110 Nach 1ongnadh nir mealladh le heachraidh és le buaibh
th

18 leis a' mianach chuir Marcas ar mear( 's ar
buaireadh,

A shiogai gan mheroy rug balsam a' taobh tuaidh leat,
mo dhidean, mo dhalta, le geantaoi gach suarcas,

mo laoch ar shliocht Airt 1s Chuinn Chathraigh na
Cruachan,

115 Chormaic na flatha, Feidhlime Reachtmhair 1s Tuathaal,

101 Daibith N33 riogh D° fiosa 0 buadha ! buidhe Mal®,
102 Narcessius C1  Absolen NoID!  wa1lligh w33,

103 goualadh N33,

104 sic Mal®  huadhbhar NDIK16  huadhbhart GT
huathbhar N33,

105 810 Mal® NZ3  Chri N p! ¢l K16 6%6°  Guthcholainn D
guraol Mal cura N33,

I

S
106  st4 G2G feara deasa N33 gaach fear deise ¢t
tuaighe K16,

107 chreachoir N33  thréatuir G°  thug Dot

easocaoin ND'#alCGcl(k1e) easgain N33  gach uair
vainn N33,

108  oosamhail CT62  ohleasaidhe N33  chleasaigh 1si,
109 fhlathaibh N33 né G°,

110 mealadh N malladh OI nachar G2G 8i¢ D'L MalG
hpaoraidh N heachra N33

111 no leis an N33 mionac? NDI chur N MaEcals DIK16Ma1
mear N33 buadhreadh D buaidhrea Mal",

112 bharoy ¢ thug ¢l x16 ¥33 an $ag1bh K16 on taobh ¢l
tGath D Ct K16 Mal® N33 tuaith G°G° leas Cf,

113 dhallta DT geanfaidh G°G® 1o cianaibh gan fuaracht N33,

114 cathruigh ¢! Choinn garad glruachan N33,

115 Cormac Ol flaithe GB®RC!) Fheidhleime D
rachtmhair D' reachtmhar Mal® ¢ N33 Tuathal N33,

G



120

125

104.
is Cairbre chuir cath ar Fhionn gasta le¢ fuagra.

Ar lorg Fhiacha 3raibhthaine fbhi an fear-sa 's nior
ghruama,

18 Mhuireadhaigh do chleachtadh breith ceart is
gan cluain ann,

1s Eoochaidh Muigh Mheodhain ‘'smachtaigh gach
eachtarnaigh vainne,

18 Né111 Naoighiallaigh 'neartaigh go hiAlpaibh ar
cuantail,

18 kEoghain do ghlac le Maa Calprainn an uair sin,

's gach ri don rath sain go hathNiall budh buadhaigh.
T4 soriobhtha 1 psaltaraibh, 1 leabhair !s 1 nduantaibh,
gur.planda don ealtain-se an macsa mar Ghuaire,

ag taobh N61ll Fhrasaigh gur soeaar siad d4 ghualaainn.

0 Beirn an treas mac bhi ag Fearghal don chuaine.

Is evlach dhamh an aiame 's a! f1a£17th-sa shil uatha,

116

117

118

119

120

124

125

128

127

I 2G§

our N ohur DY¢T  ohuir K16 MalC N33 G
FP'hiachadh N33.. PFiadhaosa GI Straibhthinne N
Sraibhtinne D* (MalCG ¢i) Sreabhtuinne N33
groma Ci a luaidhim N33,

Mhuireadhaibh DI Mal® HuLpeadaoh ol  Mhuiridn G°
seart N33 ganh MalG ¢l K16 G2,

Muidh meadhain GI Muigh meadhain N33
do smeohtaigh DICt K16 (Mal®)  asmacht N33
do smachtadh G2 eachtranaigh N33K1l6 uaim Cl,

Niall Naoighialla d'éirgheadh go N33  ouanter dhe N(DI)
cuantaibh N33,

Eoghan N33 Eogaoin G° Arpluinn NDT #al® g2c3(ct)
Alpuirnn K16  Alpruinn N33,

rithsin N hainall ¢l buadhach K16 N33 bi b N33
bhGadhaidh G,

salteir N33 Psaltairibh G° _i leabhairuibh,
1 saltrubh K16 leabh'raibh GS(Gz) nduantaighibh D
ndGantaigh GRGO,

I

altainse N33 salltainse N do na sbeateaufas C*
mac 8eo N33,

ta01thMa1G DL Wiaill GR¢° Frasaich N33
sgar DiMa1®n33 gualain ¢ ghualaibh N33,
i

Bhgirnigh Di Beirnigh ¢l  Bheran 8al®  Bhriein N33
Fearghall G* ag freassghail K16 chuainne N33,

eolghaeh N ¢t DI K16 (GR) eol N33  dhamhsa N33

dol an ci flaithse K16 flaith a N33 shiol N33
vathfa D MalG,



130

135

105,
dgus siol Né1ll na naol dbalte ann ar lasadh tri
huaire.

Ri{ Oirthiair bhi leath dhiobh, dona cathmhIli{dhe)
cruaidhs,

a mbiodh comhdach na cairte ortha 6 Bhanna go_ _
Cua1l/gn/e.

Ty1l Né11l GlGinduibh rathmhail ar n~athfilleadh suas
ann,

glioocht Briain 13 Rochaidh, 6 Conchubnair ri Cruachan;
olann Domhnaill do chascradh fir Sacsan, di ruagadh,

ri Oirghiall, mac Mathghamhna do mhacnaidh Cholla
valbhragh,

Mao Guidhir fuair cathrsim i1s bhi ar fhaisilin na
Ruarcach,

fuil Ir ina cheartlar, Mac Artdn budh duasmhdr,

siol mBroin, sliooht Chathaoir, ohuireadh cath san
tir uachtraigh,

O Coinne bhiodh 1 dTeamhair, 18 Din Geanainn dé

128

129

130

131

132

133

134

135
136

137

138

E luadh leo
E

dtallta Lsi dalta ol

|

Oirthear G5 N33 (C1)  Orthar K16  Oirthiar DI
Oirchear Mal  loith D! K16 MalG N33
cathmhilidh DL (K16) ocathmhile N33 (G2),

qumhdach Hal® N33 6265 cearti ol dtellta air NB3
orra Lsi Cuailgne N33 Couale Of,

GhlGinduibh D*  Glunduibh ¢!  rathmhar N33
n-athphilleadh K16 N33,

Bhriain N33_(0Y) as Chonohubhar N33 Chruachna N33
Cruachain G¥,

nDomhnail) N33  chasgaradh K16  Shaxan K16 (DI62GY)
Saxan Mal” 'g do N33,

eréhall ot mhacnaoil N33 den alcme G° sic Dt

Mal¥ (N33) o uaidhbhrigh N uaidhbhair ot uaise K16
Chollaidh G,
ﬁUlbhlr K16 cathréim DI N33  fhoisiun D,

Ire N33  na N33  1onna G°  Artain N33  Artan DI
dsaismhor D10l malG(K16) dualsmhar N33,

Bhruin G1  sliocht a chuirfeadh cath G2 G9
opulraamh Kle6,

Cuinn ¢+ bhidh i dTeamhar K16 a bhi N33
DGn Gheansinn D! Mall N33 (K16) Dungannan CI,



106,

b higan, sliooht Maine, ndr bh'annamh ina gcuallacht,

140 olann Ardghail budh seasmhach dol 1 dtoiseach ar
shluaightibh,

clann tSedin do niodh eineach 18 bhi fuilteach mar a
dual dbabh,

Mac an Bhaird a bhi gan seaohrfn 'nallud far n-uaisle.

Budh do ghaoltaibh mo sceall@iin-se go follain
6 Ruadhnadh,

0 Cianan budh dreachnair 1s budh scapthach ar
chuachaibh;

145 's d& goraobhaibh d'fhan oinéal na n-ollamhain stuama
ann,

0 Macriall 'na thimoheall le h-ofrdil, 1s mac Ruaidhri,
Aoht a N7111 0ig, ni leanfam do sheanchas mbs buaine;
t&4 mbérin do do threabhaibh nach goanfam an ualrse.

Is measa linn do dhreachnua 'bheith 'mbeart ochumhang
na huaighe,

130 6 higaig Ma1® w33 Mga1ne ¢l (N33) Dohfannamh K16
C

innsa cualaasht , bi N33

140 s10 DL Malg Ardgail N  Ardghoile N33, scasbhach D'N33/
seasfach G dtoisaoh DI dtosach Ot N33 -
1 am Cl N33 MalG  shluaighte K16 G2 N33 slotibh C*,

141-168 om W,

141  sio0 K16 g2g5 tSé1in N33 (DY)  tSean oF

gniodh G°G°(N33) eanach C! 's b4 N33 fuilte CF
mar dhual K16 N33  budh dual of,

142 ajom K16 N33 searan 01  nollad D' anallod K16
G¥G™ N33 nuaislibh N33 fear uvaisle G-,

143 ghaolaibh MalC gaoltibh ol go fellain Lsi ach
fallan C Ruanadh G2G9 Ruadhne N33 Rounadh C
RGadhnaigh X186,

I

144  dreachmhar Ol N33 bg Mal®  sgabhthach N33
sgabhach cuaoa s

145 siud craebha N33 1s do goraobhubh K16 (GCY)
den chineal ar N33 don gineil C nollamhan Mal
sdoma O ann om MalGg N33,
146 Maoraxl GI hafrail ot mic¢ Ruaraidh Cl
18 om mic Ruaidhraigh N33,

147 Niaill G3 . leanfuin OI ded N33 Seacas-se G1
18 buane C*,

2.3
148 doa G“c°(K16) do da D! det N33  treibhiobh OF
nuarsa G-,
. 3

149  liom ol N33 dreach shnfadh G°  dreachnuaih C'K16N33
mbeirt DX  mbeart K16 G3(G°)  bhfeart N33 meirt Gl
cum C+  nach huaigh MalC,



150
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160

107,

's do chéile ranne tapadh 1is chuaidh leat in do thuama,
an ghéag nér bh'ait lei(th) do gheal-chneis ag fuaradh,

nAr fhulaing si le searcdhisle do gheansa aon mhi
vaithe,

gan a sineadh leat sios, cia gur beacht do thoigh
buaileadh.

/"0 d'éag tusa, 'dhalthin, th d'aiome gan suarcas./
A chroidhe mbr n4r mheata chun caite, 's go bhfuaraais.

Is fao1 bhrdén atiid gasraidh in gach pasaoid dé
gaualaidh

eQ luighe 1 rbamh facil leacaibh 's gan lasadh in do
ghruaidhibh.

Ata dis leonta 'fraschaoi ar an aiste a mbiodh Nuala,

1ns;a’ naomh ROimh ar feart na nAodh, 'fadchaoineadh
an uaisle.

Suatheam leo 's ni fos do ni{o)m, stad mo chli gruama,

%

150

151

152

153

154

155

156

157

158

15¢

160

14
s1c ©T K16 Ma1C G2G3N33  rinneadn D tapa N33
latsa C+ coman do Of thuamba GSNBS,

I
na shar GgGgNSS mhaith lei N33 nach bhaith C
ohneas G“G°N33 geilchnes G- fuaramh N33,

'gnar N33 fhuilling N33 fhuilaint 51GI
bhfuiling K16 disle C*N33 aon om OlNSS,

a om CL N33  sionadh ¢t gian 6°  ger ba'ole do
teach cuartas N33,

om DI ¢l x16 Mall ¢ W33,

nachar G° mhéir Ol N33 mhealte G2G° mheateach N33
gal1thmhe N33 fuair C bhfGarus K16
gach bhfuarais N33,

18 om N3 fuigh G2g3 phroin C1 _ gasraidhe clx16N33
pasa1d CiN33  ga aDl(MalY) dha G2G3,

luidhi D! (¢4) noimh p*  niomh Ma1® agonn ¢t 5 3
a niugh K16 1 roimh om N33 vairghe 62a leaca G°G°
lasamh N33 ad N33 Ta gruaidhibh ¢ ghruaighe 533,

ta ¢l N33  1leanta Mal®  frasghul N33 fras ar ol
a om K16 N33,

naoi G° naoidh G° naomh om N33 fheart N33

fart ¢!  fhuarlig a cacineadh na nuasal N33
naodhfadh Mal® nacidh X1t fart, an fhad caoineadh
a nupaisle Of nuaisle K16,

suidhim N33 (GRG% Ma® Suédglom pl (%16) loe o1
f10s dhamh am N33 Ighniom tade) nim C-K16
am stad N33 gle GI,



165

170

108‘

f4 m'fhior-leomhan dir gnread gacn saol & mbasa naol
n-uaire.

Acht, a N&1ll, 6 nach bhfuigheam th'aiseac nd go
bhfai1geam 14 an Luain thi,

's gur oréachtaoh sinn 14 easbhaidh gan mheisnighe,
gan subhdilce,

fr gobad beannacht feasta choidhche ar dheis na
naomh suas laibh,

's le do ohéile dheifrigh 'dol 1 dbtaisce 'n aon
naigh leat.

Gbar impidhe na n-easpal d4 mar leasl as guasacht,
le tréan-ghuidhe na neaspag, na sagart 's gach uachtran,

go dtugaidh an ri 't4 measc na naingeal taisbe@nadh
an uain dhaoibh,

A018 mhio D& dol Néi1ll mhic Murchaidh ochun béais,
seacht goéad déag, a sé, 1s a hocht d'fhearrbvarr.
Ni fada dfhan a ohéile 'na dhiaidh, go beacht fiche 14,

's beannacht shiol Babha leo araon go foircheann an
bhr&ith,

163

164

165

166

167
168

169
170

171

172

fhirp leoghgn K16 N33 mf ear leomhain CL sao1th X16
bhassa G*G° a om MalG N33,

Oon' a Neill 61g ni N33 as Ngill ¢t fagham N33
bhfuighiom ?101 bhfuighim G taise N33

bhfaiciom g0 bhfeiclm N33 bhfailcim K16
bfeilceam G tlaibh C-,

's me N33 oreachtach N33  easbhfuigh G2G°

dgd gasfagh N33 smid easbhaidh ¢! mheisnigh Mal
GG “K16 mheisneach N33 masnidh CL suarcas N33
subhaile GI,

3
816 GBG chaoadhohe Dl(MalG) caoci1ch K16 caoidhi CI
choidhohe om N33  lent N33,

dheithfairaigh DT a dheifrigh Mal® 9cS(K16 N33) _
dheithfrigh o dtaisgidh Mall G2Go dtasgaidh C!
naonaigh MalG,

gear N33 gear 13 1mpidi cl do bhur K16 ca3
aldamh Mal na neaspal, na sagart 's na nuachtran N33
leasadh K16 Gl  guaiseacht G2G3,

om N33 re Mal® sagairt a2go 18 na nuachtrain GI,

dtugadh N33 feasbanadh N33 taisbanadh GI
gaoh uair dho C dibh G2GON33 (K16) Amen add G2G3,

G

dol do Niall Mac N33 G%6°  Mhurchadh 62G®chum DY,
déao an sé N33 an sé GO  dfearbarr K16 (N33 G°G°)
df earbair ¢4,

1s n1 fada ¢! Mal® (N33 D) 4an K16 fithohe N eto
fiche MalG,

Biomh beannaocht N33 agus GG  shil N33 1le leo ot
alr aon NCiDI  bhrAth N33 Amen add GRG3,



10

15

20

110,

Barr buaidhe agus béasa gach uair dna céad/%/a
le buachailli tréana na Bbinne;
's go mbuairlfeadh dhd fhear dhag dhiobh, le guaillidhibh
a chelle,
a raibh anuas ar an leanaidh le heolas.
Mo ghruaigaigh do shéideas, mar ruagadh na n-éanlaith,
na slusighte le léathrdid as ordf:

's budh dual sin 6 Thrdimh dona suaircefhir 1s féile

'bheith 'nm uachtar ar phéiceallaigh an phdnaair.

Is uasal 's 18 Gaodhlach, 1s buadhach 's 1s tréitheach,
mo ghruagaigh do réabas ar shloightibh;

agus bhuaileas an léathroid go huachtar na léanadh,
'chur suas ortha 1 ndéidheanach an fhbéghmhair.

Beidh suaimhneas an scéil-se ar an uair-se le Phoebus,
'dol uaim-se diléaghadh do ri Seoirse;

tiocfaidh cuallacht as Venice ar cuairt, 1s le féirin,

go buachailli béimghasta Bbinne.
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11

12
13
14
15

16
17
18
19

20

21

22

23
24

1s béusa EG7G2G5G®  chada G457 Fvs  céadtha G5(GRa3)
cbadthaibh EL,
buachaille GO buacha1llibh E'  buachuillidh Lsi eile
's mur bhuaileadh E! mbuaileadh EG’ O'Cur _da reag EG&
dha'r'é%g G2GS  dha-r-dhéug GOEL ocadh EG'
aca G2GOGOEt 3 pgugillibh EG7  a nguaille E
aca nghaillibh G=G iG i le cheile EG7GRGSGOEL,
a raibh om EG7GRGSG O'Cur teacht anuas GO
léanaigh Lsi,
da seidiomh EG7(G3) da shéideamh G2G°  a shbidfeadn EE
rGagfaidh G3 néunlaidh Fvs EL héunlalth G3 neanlaigh EG',
léaroid EG' g'gug léarthoid G2GO,
's o §G7E1G G°G° fhréamh G°(G2) suaircfhearaibh féile
EG7GRGoG5 suaircfhearaibh thréithe El  suarachfhir G458,
18 om O'Cur,
bheith a nuachtar EG7ELO'Cur pheacarlaigh EG'
pheiciollaibh EL,
Gaelach EG7  Gaodhalach 66969 B! (0'Cur) buaidheach G2G3GS
tréightheach G458 Fvs EG7 G5 Bl 0'Cur  tréigheach GGJ,
réabadh EG7 réubthadh G3 do ghnidh reubadn EL
sloighte EG7,
agus bhuala EG7 agus om 3 bhuaileas EX a bhhalas G2G2go
learthoid G°G° 16anaigh EG' léunadha E- lbunugh G2,

chur om EG7 ag cur suas El cur G26°G°0!'Cur 5 1
orra G458 Fv5 G2 0'Cur  orrthadh EG? orrtha G°E
orradh G5 a ndéighionach G458 Fv5 (0'Cur) 1 om déanadh
an EG'G2¢5 gl arg déanamh GO, ""
bra1dh EG7GRGS  sglalsa G° uadg an B'  uarsa EG'
Phébus G458 Fv5 O'Cur Pheabus EG'/ le féimeadh GRGo
le féumadh El,
da umgar 's da EG’ da fhﬁalmeidh sda G° da galmneadh
sdo GRGY® 'ga paimhn(ghadh sga E lé1gheadh G
léigheadhadh G2G® 161ghilghadh B!  Seorsa rG7GRGIGH
Sbirse LN458,7
challaidhe EG righlucht Bl 1s Venus G458 Fv5 EG7 0'Cur
as Bhéngs ELge Venice GO  Bhénis G99,
chuig GSG9gd chuige Bl béum B,

Sg
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25 Bh{ Sol agus L(na agus Mars leo d& gcumhdach
agus Mercury 'siubhal le mo phhisti;
Tupiter ar Ol aca 1s Venus ar 1Gth leotha,
na se phlainfizd chonganta agus Saturn.
Bhi teist agus cifi leotha 1s mersneach & Lflicas,
30 a' greasacht 's a' dlsacht an bhéire;
mo ghaiscidh budh lGthmhar a' seasamh go sbgach,
a' leagadh lucht blta agus préciais,
Thé1inio siol Uidnir séanmhar do laochraldh Loch Birne
nach golaoidhfi le céad/TZ, ddr dthrrthiil;
35 agus tri mic 1 n-8anfheacht do dh'fiorfhuil na Raghailleach
na saoilthe budh spéisifiil san mbaire;
Faoiteach na féile a bhfuil mianach na nGaedhal ann,
an rioghmhacaoimh réimiGil na bpAtrinm,
agus Sbamas, mo thréanfhear, 6 hionaigh le hé&ifeacht
40 a' scaolleadh 's a' réabadh lucht prhcais,
25  biaidh EG7  bhiah Bl Long B67 19 5676%6°  ga 1,
26 Merouridh G2 . a siubhal EGG“GYG°E- phéistidh GO (GO)
phaisdighibh E { 2 3.5
27 Bnidn Igpiter Er  aca om EG7G°G°G® ool leo B!
agus BG'GSC°GOEl  1cotha G458 Fy5 0'Cur, 5 &
28  phlanéid G458 Fv5  phléinead EG’ phlanbid G=(G°)
phlanaid G35 planoidighe El chunghanta LN458 Fvs EG7 G
chonganta_G® gGghanta Bl 1s G32
29 byagdn Eg’  taist EG'  teasd GG9G°  oliu LN458 EG'
G“G°G° 0'Cur chlil B} 1leofa G458 Fv5  leotha 0'Cur uadh B,
30 aig BEG’  dGsgadh G3,
31 ghaisgigh G2 ghaisgidhibh G5 - 5lem ghaisgidhibh Bt 1
1(iathmhar Ed;E% a seasadh FG,G (Fv5) 3 sheasadh E—,
32 aig 1eaga9 G°G bat EG'GGYE "boot" G
33  Uibhir EG Ghuidhir G<G3GSEl_ shbunmhar G
de Fv5 G2G3G5E1  laochraibh EL,
34 cbuda G458 (Fv5) ceadaibh EG’  obkadtha G°G3(g9S)
cbéudthaivh EL gar El  dtarrthal EG7 tthrthail G458 G2G5,
35 meic Lsi ach mhig E aendhacht E aonfheacht G
do fhiorfhuil EG'G2(El)  de fiursgoith G° na Raéilleach
G458 na Rgeélleach Fv5 Raeghalach EG7 Ragha}laoh 0'Cur,
36 saoithibh GG sulgg Els g0 ré spbiseamhuil E 33 Fvs,
57  Fpiteach E* a om BG'G°G5GPEL mionach G458 Fvs EG
E* O'Cur na Gaodhaltacht G458 Fv5 (0'Cur)
na nGaedhal ann7E87g2g3§5El,
38 righmhgroach EG'G*G-a E righ Lsi,
39  acas G threnfhear EG a shinigh le heafeacht EG’,
40 pracas EG! (0!'Cur),
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ThAdinic mac Cléireach fg ann le a leagfai na sléighte,
mar Shamson do leonadh na sluaighte;
mar Hercules 1 gcomhrac le fathaigh na Cremdna,

/mar/ Hector no Troilus 1 nguasacht:

45 mar Chadmus a' strécadh na ndraghn le crbdhacht,
nd atlas 1 n-eolas an uvaignis -
1s mar sin a bhi Seoirse agus macnaidh na Bbinne
a' cur balla ar lucht prdbaidh agus uathbhais,
Gach cumas dar nordaigheadh ag curadhaibh 's ag 6igfhair
50 le hinneoiln, le hordaibh da lAmhach;
le hiomiin, le tbgbhail, le tdinis go treorach,
le hazaircis grédh nS le blire:
le ¢8111 18 le fbghnadh, le léimnigh gan leonadh,
le léigheann 1 ngach eolas 1s airde:
55 t4 an fheile 's a' chrdédhacht & phéiceallaigh an phbnair
le spéirmhic na Bbinne 1s Bhaile Shléine.
7.2
41 Mac Cléireach 6g G458 Fy5 0'Cur  mac Chleirigh oig EG G
mac Cléirigh b1g G°G°(E™) lg om a leagfhadh El
a om EG7 0'0ur  lgagfadh GGG, . o ¢ N
42 Shampson Lsi _a EGY a strélofeagh G (G°G) a strogadh &
leoghanaibh G°G®  leoghantuidh G lebmhantaldhe B!
do leamg?adh (?) na slualghte o'Cur,
43 no mar E- ,a,gcbmhraic G5G55 f41dh G458 Fv5
fathaigh EG'G O'Cur G°(G°) , faghgch EL,
44 mar om G458 FvS O'Qmr no mar G G G E
a nguasacht G458 O'Cur a néualseauht Lsi eile,
45 ndraguin Fv5 E ndrédghiin G
46 no mar EG’ an eolais G GOG5ET  a nuaigneas 0'Cur G<G°
(EG7) 4 nfaigneas E ,
47 Seorsa EEVQBG Go ma craldh G2G5(El) gacnaoidh 0'Cur,
48 ag cur G°E préb BG7GS5  préib G2GOEL  Gathfhis EG’
uathbhas G2GS , "o 3 1 1
49 der Fv5;El . ouraidhibh EG G°G°G°E'0'Cur 6igfhearaibh B,
50 's le G*G g a B’
51 tbgbhal Eg tdinis G458 FY5 Q'Cur teinnios EG7
teinmis G“GS, , feannas GOE!,
52 hexercise EG GG G O'Cur le hiomarduis El
grédha EG7 0'Cur  groidh G5é
55 agas G ogl  réghnamh EGHGZG2GP 0fCur  18imneach BlG2
G"GY(EG") leonughadh EG'G°G"E- 1éimnigh G458 O!Cur
leimrigh F12/53
54 leighean G<G-G2
55 phéiciollaibh gl phonar EG7 (0!'Cur),
56 spéirmhacaibh G2G365El  na om E Bail! EG/
Bhail G2GOBl (@%)  Sl4ine Fvs  Shldinghe EG7G2GGO(EY),
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Is 124 seabhaic chaoinfille na foraois'! Bhaile Shliine

ariamh nachar thuill néire da n-uaisle;

'bhriseas gach pdirtigh da geruimnnigheann le bire,

60 'na gcoinne, gan chéirde na hualre.
Budh haoibhainn an 14 sin a bheith 'bhFionnmhuir ar ardaibh
ag amharc ar rasa na mbuachall;
's nil riogain don isdhamhchlainn do ohifeadh mo phiisti
nach lionfadh dia ngradh leotha 'n uvair sin,
65 4 bhuacha1lli, md chi sibh an tAilineach go siorrai
a' cur gill as lucht gipis nd préciis,
tégaidh gan sci(th)se chum na hinaigh/e/ fo dhaoirse &
's na biodh s& in bhur lionta mar namhazid.
Ge gur dheacair linn an tsaoi sin 'chur 1 goreapall
né 'bprioshn,
70 acht mar beith gur chlaon s& le Galltacght;
Acht m8 chailleamaoi1d le daoithe & atd gaibhne sa tir-se
do_dh'oibrifi an fhir chéadna bhias l4imh linn.
57 'siad GO alainn 2G’ falrldh so EG?  bhfairche sa G°
bhfairighse G< bhfa1ro$si Bl G3 Bha1l' Shldinge EG7EY,
58 a riamh om G458 nar EG'ELG2( don uaisle EY do LN458,
59  a bhriseadh EG’_ _a bhrisfeadh El a bhriseas G2G°G°
pArtaigh EG'G=G3GD® _ gach sdrbhuidhin EL
ccruinneochadh EGVE s 7 5, 1
60 ann a mhuilioxnn 830, cairde EG ann a coeang a26%G (%),
61 Béaglbhlnn EG'G2GOGOEL an 41t a bhslth EG' & om G458
G~G i bnr. El 1 bhFionnmhar G
air na hardaibh EL,
62 résaidh GO,
63 1s nach bhfuil EG7_ den EG7  chighfeadh El
phéistigh EG7 (GeG3a9), .
64 dia ngridh G458 763 gggé%h 62a965me7( 8 leotha G458
vd a nuair EG'G p 1
65  bhGachaillidh G458 va EG 6263(658l)  ohigh saibhn G5§
cidh sibn WG72 St—nlléOlneaGh G458  talaighneach EG
siorrthglgh G°6°GO( EG 7
66 geill G 9 gribe EG5 griobais 2 G2 pracas EG',
67 t6 1g1d5 EG tugardh G sgrthste G“G sgis g
chun G hAnnaigh GO £g BG? El dhaorsT EG'G°,
68 bidheadh o 1ionta1§n EG7 liontaibh EL, |
69 gidh G5 deaoalr Fv5 GRGOGORL( mGV) tsaoidh E
tsa01tE Go a chur Fvs G2G5E na a bpriostn GO
no 1 E
70 acht munab e El muna mb& G5  muna beith GO
chlfen Fvb G9GY9 4o Ghalltacht Gopl, 72 351
71 madh G458 Fv 18 ma EG challleamo1d EG G°GYGYE
daol GeGOGOR ta gaibhnidh GO éogsa EG' 1
72 dh'01br1a§hn% BG7 de oibrighpe G2(G d'01br1gh1bh E

nfir EG7G bhéidhios EG7 bhelthlos El
bhias G2G5 chuireas G9,
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Ath amadin bocht bréan chois anaigh/e/ mar léice,
gan bhaisteadh, gan chéadfaidh, gan néire,

gan fhios aige oia hé féin do gheinealach shiol fiabha

75
c1a haoa ‘'shliocht Chéin & nd Chaiphals;
do bhrGidibh Lubtérius nb6 IGdais na bréige,
Lucifer, Bh&ilsi nd Chardain,
'rinne an nualitir scléipe gan mh@nadh gan bhéasa,
80 's go mb'éigin ddibh umhll 'na dhiaidh sin mar
scldbhaithe.
Mas beag leotha a bhfuaradar 1 bhFionnmhuir an vair sin
do dh'imirt 6 bhuachailli Béinne,
cruinnighid na sluaighte fan Anaigh le buabhall
6 Theamhair go cuan Bnaile I Mhérnéin:
85 Tuga1d taispeanadh uatha mas toil leotha an bualadh,
's beidh an tAilineach suas leo f& Fhbil' Ioseph;
beidh mo mhaonaidh-se 1 n-uachtar dha dtiomain 'na
geruachaibh,
fan Muileann ar cuairt chun a' Rbéistigh,
73 Ta g9gd na hinaigh £G76268EL(63),
74 chéadfalgh Ev
75  fios 5676 8 % e % gia & 867  cia féin GGUE:
Ebha G458 Eabha EG
76  hocadh EG? _ hocca EL  de shljooht 507626305 gl
Chaidhne EG.  Chéin G ng GS Caiaphas EG7
Cheaiphas G Caipheas G“GY,
7Y  de EL Lyteras BG7  Lutérus 63  Ifidas ¢?6o6ogt
mbréaga EG7
78 Belzibub Egﬁ (6969) Bhelsibub G°E}  Céron EG7
Charon G9g
79 rinnidh GO rinn Bl
80 ge gur béigain do El m'éigin G458 Fv5 Bc7 Geg°
doszG5G 51 dheighsin EG7 diagh El  sglabhaigh G458
EG’ (Fv5 E*)  gclébhuidh G2 (G°G9),
81 leatha bhfQaradar G458 Fv5  bhfuair siad GO
bfuaireaday El bhFionmhar G3 ar an E
82 do imirt G3(El)  bhuachaillabh El _ na Bbinne EG7,
83 oruinnid siad EG7  cruinnigheadh G2G3Gomt
a slfalghte EG7,
84 u1L B r2M ornan G2G5“13?G7)
85  tugadh G2G°G9  tugad E uabhtha EG' leotha G458 Fv5
a mbhaladh 69, 02
86 biaidh Fvs %adh tAl%églge%c? G458
tailighnach EG leo suas EG'G
87 18 bgaldh Fv5  'nuachtar Fvs El gha Fv5 dha EG GO
da G dtiomhint EG7 ga oohrnadh El grfac a EG7
88 chunn a mhuilionn EG?  chum an mhuilinn G< G
alg na Réistigh EG7  chuig na Rbisteach GO gv5 El

chunn a Rbistigh LN458  chum an Réistighe '




10

FOINSI

LSI RILE

’
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115,
XX

GEARRAW BHRIAIN UI BHEIRN.
B!'fhearr 1liom gearran Bhriain Ui Bheirn
ftm dom'! 1omchar 1ins gach réd,
no dhéanamh leis mar nid na Goill,

‘bheith ar scdla oruinn 18 1ad da 61.

B!fhitntaigh liom-sa gearran Bhriain

fm thart siar 's amach fan mBbinn,

n6 'dhol 48 mheascadh ar eagén mias,

fear d4 dhiol 1s dis da 61.

Is 1omdha duine ler cailleadh an chiall

1 mBaile Ath Fhirdhia 's 1 mBaile Ath Truim,
Ni 12a nd racin 1 mBaile Ath Cliath,

ag 01 f4 ghearr@n Bhriain Ui Bheirn

LN869, AY p2 (1v°), E ges, 25 D 35 p27,
EG146, EG pll6, EGS p196, Gl p7,
El p10o0,

e

L]

BEG? p37, C.1.3 p22, H.6.12 p40,
Copenhagen p9,

L]

¢ Seumas Mao Cuarta LN869 EG,
Gearran Bhriain ui Bheirn Gl,

Goarr%n Bhraain ul Bheirne Séamas Mhao Cuarta
cct E

QIO =

Bearr LN869 do bfearr E* gearrthan El,

gearan i Al Bhriain LN869,

fuim LNB869 ann gach D33 an sa Gl,

dheélnadh EG® gl ghnia B,

bheith om LN869 E! dha GI,

B'fhildgigh El  bfiuntigh leamsa LN869  Bhrian LNB869
thort G shiar El muigh E,

no bheith Gll dhul El eagain méis Gl ga E,
dé4 thriall G 1s dis LN869 El 15 beirt gach Ls.Eile,
1omdhé Al le ar chaill a chaiall E*,

a mBaile Ath Riath EG6 Fhir Dhia Al Atha EY,
Liath EGS na racan El,

aig Al fo LNB69 Bhrian I Bharnp LN869
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/BN tANMHRAN/

Is 1omdha sin 1arla tighearna 1s Viscount ard,

bar(Gn 1s biatach, oliar 18 ministear psalm,

15 fan ngearran sin Bhriain 1le bliadhain da shlogadh ar
clér,

's go goaillid a goiall ag 1arraidh coda dhe dh'fhaghail.

13 1oma LN869 vhicount G! tighearna 1arla as ridire
ard El,

14  minitear LN869  ministéir EG ministealr BL
psé1lim G1 psdlms LNB69 EG146,

15  bliagain LN869 EG EG146 bliain AL,

16 a2 om LN869  iaruigh tuileadh Gl fhé1l B
fhAghail Gl,

GLUAIS: Do budh & Punch ainm a ghearrdin. BEL,

The horse was ocalled Punch LN869 D33, E.
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XXI

CBEIST AGAs ORT, A SPALPAIRE.

Dall.
1 Ceist aram ort, a spalpaire,

a sheasas go fear(il orbdha
0s ooilnne cheartlér na haltbdra, -

an deacha t( 'bhfad 1nsna leabhraibh?

Spaslpaire
5 Cha léigheam-sa leabhar nd péipéar,
's ¢han as a ghniom d4naoht mo chreidamh,
aoht mo phéire scafanta brbg' arda

's mo oharbhata sarmhaith sa bhfaisiln.

Dall
Mholfainn duit oromadh go hzochtrach
10 agus fanaoht go simpli 6n altdir;
gan a bheith d'4dhbhar magaidh nd cainte

acht mar a bhi do ghaidedn analléd.

Foinsi : G p 39 e¢® p 163,
Cseri ¢ A1g so Seumas WMhac Cuarta 7 an Spalpaire Gz,

3
Séamus Mhao Clarta, 7 an Spalpaire G .

2 fearamhuil 1si,

3 haltbire G<,

4 deachaidh G°,

8 ghnidhiom ° chreidigh Gz,
9 Mholainn G< mholthainn G9,
10 simpligh G° simplidhe GS,

11 né G°,
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Spalpaire.
Ohan fhanam mar a bhi mo ghaideén analléd

d'aimhdheoin do ohuid canrdin 1 mbliadhna,

15 Nach bhfeiceann 5O mo chulaidh 6Gx den raitin
-18 1 déanta ar fhaisiGn an 1arla.,
Dall,
Is beag do ghaol-sa le faisi(n an iarla,
's gan ar do ghaidedn ariamh acht baLréad.
A mhic chailligh/e/ an tseanshiisin riabhaigh
20 'phi 'na heasair ariamh san mbarrach. ‘
Spalpaire.
Is cuma liom go1dé mar a bhi an chailleach
nd an gilostaire cabliath gan fhaghnamh.
Chan fhanam nios faide ar a bhfaisiln
1s cuirfidh mé bficlai 1n mo bhréga.
Dall.
25 An cuimhin leat na s@ighogal barraigh,
's na ribeacha fada den mbuaraigh?
'bhi 'mbréga do ghaidedin anallbd
's a ohluibhreach ghlibeach ar uachtar.
13 Cha nfhanuighiom G° ohéd nfanam GO,
14 neamhdheoin G9 mbliaghana G<,
16 'si G3,
18  behrrad G°,
20 heasar G3,
21 go dté Lsi,
22 gistaire GZ,
23 ché nfhanuighiom G5  ohd nfanam G° nias Lsi,
_E omhain GO barraidh Lsi,
26 roibeacha G2 raibeacha GS,
27 ghaidean Gg,
28 chlimhalaah Gz,



119.

Spalpaire.

Is cuma liomsa go1dé bhi ar uachtar -

cha dtugam éisteacht nid oluails do do ramés.

30
Feasta cumlochaidh mé den ualsle
's ceannochaidh mé gruaig do mo bhalldig.
Dall.
Is beag oram-sa fear perivig (ire
'bheadh 'na luighe 'na lGiste sa teallach;
35 's ar a theacht 1steach 1 nAifreann do
naoch bhfuil arge fiG 'nfhocail ar innealt.
Spalpaire.
Nach beadai dhuit-se 'del go toigh na muintir' eile
ar bheagén leithsoéil 'do sheanroith.
Is feasta 6 d'imthigh na gaiste sin,
40 diabhal duine dod' 1arrazdh.
Dall.
Chan ar sin a innsigh/th/ear na scéala
acht tusa 't4 ar buaireadh, 'dhith eolais;
nach bhfanann go socair simpli saidhbhair
's go meastai go m'éaddirl ohbdir thi
29  go até G° go de GO,
30  dod G°,
32  bhallog G2,
34 luigh Lsi  1Gghaiste ¢°  116daidh G° fan G2,
35 's air a theaoht 6'n Aiffreann 46 Dia déwhnaigh GO
thiaoht G2,
36 fiugh Lsi 'nnfhocail GO nfocail GZ,
37 beadaidh GO beaduigh G7,
40  don diabhal G°,
41 innsighir G< innsighear GS,
42  dhigh G2 dith 69,
43 bhfanuigheann G2 simpligh e simplidhe 69,
44 meastuigh G® (GB),
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Spalpaire.
45 Chan larram-sa meas ar aonduine
's 1s cuma liom chugam nid uaim 1ad.
Cuirfidh mé tri choo in mo hata ar innealt

agus seasfaidh mé 1 n-imeal/l/ na h-uaisle,

Dall.
Mholfainn duit fanaoht 6n uaisle
50 agus aoromadh go suarach simpli;
nid tuitfidh th 'do phriompollén san luaith

's beidh cac ort 'na dhualaibh pillte.

Spalpaire.
Nir fhaghaidh tusa 1asacht salainn
a ghiolla na starthacha bréagach,
55 nach léigeann dona daoine go socalr

's go mb'/FTh/é1dir nachar bhfada go n-éagfa.

Dall
Cha mh0 liom-sa mo bh&s amarach
mar ngeall ar mo shasamh 'fhighail ort-sa
'y gach aon don aiome Ghallta,

60 rinne droichead do mo ohnédmha boohta.

Spalpaire,
Ocht bpéire dhéag brbga arda
a d'éirigh gan adhbhail do m'asnaidhibh,
féna bhfoireann do bhfiolai béna

'‘dol f& haldrm ohun na haltdra.

47 ann mo 1si,

48 seasfuigh Gz,

49 mholthainn G2,

53  fhagh G5,

54 scarthacha G°,

56 néadfadh G<,

57 Ni mbé G5 amdireach G°,
58 shésadh G,

59 den G3,

60 rinnigh droithohead lsi,
62 d'éirghe 1si Adhbhé1l G° m'asnadhaibh G2,
64 ann a G° ann na Gz.
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XXLLE.

CEIST AGAM ORT A CHUIRT NA FEILE.

Ceist agam ort, a

mac Cuarta

Chtirt na féile,

c4r dhabh m'fhéilte?

1s go bhfaca t& mise, 1 n-acis gan chéill,

ar thaobh do shréaide,

An Chairt

"hat 1s that you say?" ar an staidhare,

"nd goidé fath d'adhphair”?

I cannot understand your Gaelic,

agus labhair go gallta,"

FOINSI :

Cscri :

r

uelf 11 ps1, 6° p 55, G5 p 191

Cairt na Féile axr na cumach le Seamus
vMiac Cuarta MALF,

Cairt na Féile nad Agallauh Shéamaas

Mhac Cuarta le Chairt B8hail' Shlaainghe

«1l. Castle of Slane taréis na Fléimionnaich
do dhibart 7 a chaill 7 an Burtdnach

a theacht asteach air 1s ¢é tighearna
"Cunningham' at4 anois és cionn na

h-aite Lord Cunningham of Slane Co. of

Meath G3 (Gz),

ghaibh MALF,

staédhare G3

(S I - Y S " T )

mhacaidh maLF,

labhair laiow go G

mesi G3 1 naois om MALF,

raille G3 G2N,

—

(G°) steiradh mALF,

nd go dte G° no go de ALY  d'abhaif MALF,

3 galta MALF,
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Mac Cuarta

Nil acht mise atd 'fiafrsaigh scéll,

10 do dh'éadan badhohaain:
c4 nueachaidh na fianaibh a bhi dod' thaithighe,
n6 meichir na clarsaigh/e/?
An Chéart
Is gniomh gan chéil2 ao ni sibn, Gaodhail,
dioh féin sa tr&th sin -
15 a bheith 'pronnadh mar gcios ar aos na dtéad,
1s d& spréidheadh ar lucht déntaa.
Mac Cuarta
Cia nach fi1d pighann Zieat_?rlghe na dtéad
né réidhteach dantai,
do thigadis cléir 6 thir 'na chéile
20 a' léagheadh na pdaise.
9 ach G°G3 14 %3 sgeal MALF,
10 do eadan bamhuinn MALE dh'éadon GZG3,
11 cia MALY  fiadhinioh malf  bhéidh G2 bnéidheadh G°
dod riar G3(Gd) da dtéithagh MALF,
12 né GzG3 meadhair G3 no maighir MALF,
13 ghnidhid G3  ghnid G° Gaoadhil MeLF,
14 1s dhibh féin ata rial (?) MALF,
15 a om G2 bhur GZG3 ar chaoin G2G3,
16 agus GZ(G3) da sredhmadh MALY dantaidh G2G3,
17 gidh nach fitgh pighinn leat caoin na GZG3 pionn righ na
dtead MALY,
18 no reiteach iaL" na %63  dantaidn 6263 (walF),
19 do thigidis G°°G3 do bearidisd MALY o chéile G° o thir
go tir MALF,
20 a om MALF,



An

N1l acht gniomh gan chéill a bheith 'maoicheamh wmar gclérf
ar léigheadh na péaise:

Chuairt

61r budh bhinne liom prayers da minat 1 mBéarla

as phéarsi anlbhi.

1i1ac

Cuarta
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25 1Is 1ongnadh sin, 's gurab i1ad &r gcléir-inne,
a ghéille as don bpéapa;
's go dtiubhradh siac brédighe as piantai daora
1 léam go PArrthas.
An ChGirt
Goidé an scraoptdir indr léigh tusa
30 a léithid sin a raflai-
né c& huair a thug Criost cumhacht do bhur gcléir
a bheaith 'méadté grasa®
21 Nil om gniomh eile gan G%c3 a om GZ7G3 miodhugh waLll
bhur GZG3 ccliar Gz,
23 6ir om 6263 mineadhach Gz,
zl  as bheirsigh Daibhidh MALY as Biobla Gallta G°7G3,
25 1onghnamh 62G3 1s 1onann sin 's gur b'iaid nar dh'clear (7)
inne MALF,
26 gheilis MALF,
27  dturadh MALT braigh c%G3 braid MaL®  daer MALF,
28 a l1léim Lsi,
29 an ar leigeadh MALF, go dé'n 3 (Gz),
30 leighat MALF a raifluadh MALF a raddhmhuill GZG3,
31 c1a MALF dtug MALF cumhachtaGB,
32 meadugh graisibh MALF,
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Mac Cuarta

Ins an cf@iigeach caibideal ag Naomh Séam,

ma léigheann tG an ait sin,

35 gheabhaidh tG ann scriobhtha guidhe na cléir!,
agus ola roiithe an mbas ann.
An Chaairt
C4 fios duit-se sin 's nach phfuil agat 1éas
ar léigheann n& ar 'atnhra?
1s go mbionn td go cinante ag innsigh bréag,
40 's go n-éisteann cich leat.
vac Cuarta
Cia nach léir damh line a léigheadh
1 mBiobla Gallta,
tuigim an Ghacidhlig 1s guidhe na cléair!,
's donim gnés de.
33 annsa 6263 cailbadal MALF, ]
34 Léigh GZG3 Leighan MALF san 41t GZG3,
35 gheabhaidh Lsi sgriobha MALF gurbhe na gcleir MALF,
36 1s 6% olla walF,
37 caa NMLF,
38 no malF atharradn o3 arrthadh G° arthugh mALF,
39 mbidheann Gd—Ga,
40 neistinn MALF,
41 gadh a%-63 16ur Lsi Lionna Leighbha MaLF Léigheadha GB,
42 Ghailte MALF,
L3 tiogum a Ghaoidhlic maLF 'Gha6dhailge c%63 guidhbhe na
gclear MALF,
44 ghnidhim G3 ghniom G2 gnathas G% g3 deth Gz,
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An Chiirt
45 Nuair nach gcreideann tt fior néd bréag uaim,
bi mar ta ta:
né téigh mar 'bhfuil Gaodhail 1 n-iochtar Eireann,
1s fan 'do sclébhai.
iac Cuarta
Sabhse, ar éigin, an siol sin an Bhéarla,
50 a d'fhéig Gaodhail 'na sclébhaithe:
a gcios, a spré, a waoin 's a n-&adiil,
gur libh-se a thaibhacht.
An Chaart
Le faoohar claiuheamh, le géarlannaibh,
's le neart lé&whaigh,
55 do bhaineamar cios 1s maoxn do Ghaodhalaibh,
1s géilleach do Ghalltacht.
45 an uvair G° (G3) nuair MALT gererdfidh GZ'G3 gcreideann
MaLF,
47 taagh MaLF  mar a bhfuil GZG3 1otar MALY  Bairinn G2 G3,
49 an Beurla wiL® a Bhéarla GZG3,
50 Gaoidnil MAL®  sclabhuighe G273 (waL’),
51 muin MaLF,
52 1is gur MALF a om 82,
53 faedhbhur MALY cloimhte G°"G3 cloidheamh, 's le MAL®,
54 lamhaidh MALY  14aha 0233,
55 bhain mhur MALF bhaingamnuad G2G3 Ghao 1dhil MALF,
56 géillfear G°G3  deiluidh MaLF,
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Mac Cuarta

Chifidh sibh Eirinn, 1 n-aimsir éigin,
1s beidh ann athrt:
deir na nacinh 1s /na / fiorchléiragh,

go scriosfar Galltacht.

An Chaairt

Gach uvair da dtugamaocad buaidh ar Ghaochlaibh,
bithear dd r& sin:
acht beidh sibh go cinnte faoi ndr ngéarsnacht,

1s chd dtig Spainnigh,

Mac Cuarta

65 3'fhada bhi pobal Israel ans an Ligipt,
1 mbroid ag 2héaro:
né go dtug an tathair siorrai 1s maois' leo saor /fiadj
trad an lanmhuar.,
3 F 2.3
57 cighfidh G cifeadh 1AL an Eirann alasir éigan GG
58 biaadh G3(Gz) air MALF atharradh G3 atharughadh G°
atharthagh MALF,
59 1s fior chléiragh MALF,
60 sgriostar G° MALF, Ghaodhalaibh G%
61 a dtugamuinn (32 a dtugmuid MALF buaiche MALF Ghaoiluaibh HALF
62 a bhithear G5 bidhar G° badhir MaLT radh 6% maLl,
63 fa nadh faedh ar n'deursa sics na dhiagh sin MALF,
64 c& digh MaL” Spannaigh mALF,
65 puball c%c3 san G3,
66 a Phéaro G3,
67 t-athar vaLF siorrthuigh GzG3 1s maoils leo saor 1aa G°
1s Mais leo siar MaLl a's maoise saor 1ad G3 i1ad om
F
MAL
68 trid wial®  thria G,
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An ChGart

C4 huair a rainne muicne dioghattas ar Ghaodhail,

70 mar ¢o rinne 2haro?
's nar fhéig sé aon mhac mi gan éag
don tsliocht san Iac6b,
MacCuarta
Is faide muicne faoi smacht lucht Béarla
nA pobal Aaron -
75 ar feadh dhA chéad bliadhain an abis 6 chéile,
gan riaghail chrabhaidh.
69 cia MALF rinnidh MALF sinn G3 muidne G° ur MhLF
dioltais MALF,
L B
70 rinnidh MAL
71 nachar G°G3 fhaig Lsi mi 6% wan saLf miosa Ga,
73 maoidne G5 muinne G° mur MALF faigh G2"G3,
24 no MaLF puball G2_G3
75 bliaghaain GZ_G3 an éus MALF ua MhLF.




XXIII.

CHU.LIDH &' COIRNZOIL.

1 Chue1dh a' coilrncoil surhdalgh uainn ar cuantal,
'Chlanna Rudhraigh 's do tnroibh na dtriath;
scoalldn conganta 6 Thoamhair dhuilscigh,
don avhaill chumhra 's do shlcanht ne Niall.
5 Ni fhacaidh Uil © nash nglae~dh 4Gil amn,
budh scathan suigeadh 1s c2ithreach Brian:
's da ndear3/f7/adhk 'n Grfhlaith ar eallach briidifil,
bheadh toradh dubalta aca ortha bliadhain.
FOINSE : DD pllhb , Mall o075 , L pl52, 25 B.19 pl40,
, gl pz01  , G% ples , 66 p2sez, poNYil poos,
8T EILm: MOR™, LN428.
Cseri i Scamus Mg Charta 45 ApDY
Scumas Mac Cuarte §8 MaLl L (23 B 19),

an Corntil Brian Mac w0ngusa. mac Cuarta cct Wl,
Corrnneal Brian mhac Nhog. mac Cuarta cct. G°,

an Cbirmneal ClOwhdaigh Man Cub™ oct. G°,
Seamus Mhac Cuarta  DONVII,

1 chuadh L (El) an B 19 gigb sormoo1l ADDY wmanl
cornal L corncil B 19 %1 361rnneal G4G6
cumhdulghe ADD cumhduigh Lsi Zile cuanto1bh B
thair G©,

2 géug de chloinn Rudhraighe =t do ahlanna G%
clamne L 6 powVIL rudhraighean MALL (B19)
ruighridhean L ruirionn G4a6 de ml 6% ponVII
threabh L,

3 sgealan aDDY MaLl B19 sglathan zt oumhanta ADD1 M“Li
L B1% aﬁn%hanta g6 aumha 1intc DONYV1L
shungmhanta T a dGsgadh G468(L) a duirsgeamh DONVII
dliisiyghadh Tt 1

4 den EL7GY 66 avhell L 81 6 66 poN'IL humhortha marl
Blg%Gb (B19) ., ac ElG lganht aDDL MaLt
shliocht L B19 =l % g6 powVII,

5 bhfscaidh L na &1 nglaafadh L DONYIL
nglacthadh G4 ,

6 cugaibh L DONYIL  ng1p0 B19 B ebagivh G676 ot appl
cgus 1 66 powVIl (G%) cethrraigh L catharache DONVII,

Vi ndecargfadh L DONVLL  ndcarcadh Lei eile an uirfhlaith
L poNVILI (B19) 'n t-f{rfhiaith Elgo ollaoh BL9
bhruidiuil abdl mapl bruideamhuil L BLY
bréideamhuil Blg4c6 bhrudmhut DONVII

A £0 mbiadh L go mbeidh DONVIL bhidhiomh B19
tbrrtha ¢168  noa ortha ADDL MALL B19 aca ow LG*a0

DONVIT an bhliaghainn L (B19 DONVII),
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Budh scothan gréinc do bhandh2il farcann

on mac sin 1Gighinn do chlanne Réléh;

a raibh corcfhuil chraorac d'fhuil Eochaidh 1s Néxll ann,
'borradh an treanfhir ar lesadh en rbis.

Budh socelr saoirse do bhochtaibh aortha,

is tortha soidhbhris chum beathadh an chcoil;

's go ngleofai 'getill insna raithe réimiGil

Brian na scéimhe mac Dhomhnaill é1ig.

Go1dé'/n/ ni son cheist » chur chum éigse,

's nach maireann aoinneach dar n-ollaimh beo”

bheireadh fcarenn saor dona flatha féile,

1s eachraidn lgimncach a thoradh an cheoil.
"Mhacnaidh thréitheach chum scrios na n-girccach,
choingbheadh cléir cheart 'sna ccallaibh cbair;

's nach cian a' t-{istcacht-sa ar Bhrian ne stéad mear,
gan triall go Gaodhaltacht lc sochaidh/e/ sl18igh.

10

11
12
13

15

16
17

18

19

20

21

22
25
24

bath ADD® MaLl  bheanndhail DONVIL  Eirimna L
ire & G fiirinn 66 ponNVII L
an mér mhac léighinn ud de E! san L lelghean ADD val
leighinn G® poWV1I(L) leigionn B19 féin G5 de DON
da “?D chlgngalbh G* raoi ADDl réigh B19 E' g%GCponVII
riog
chréodhanoa nDDi B19) MLl  ohraorcaidh L chraorcach
DONV LI crodhartha El chréorca G466 shil EL,
a borradh LG*G6DONVII 4 pArradh El tréinfhir BLO G+
rés L Bl9 G4G6(MaLl),
sochar L Go DONVIL 'budh damhna EL saopsa G dhonndha GO
da ADDl MnLl aodhartha B19 adhartha EY aortha & L DONVII
claoite & G~
agus EL torrtha oDDL t6rrtha B19 % ¢?68(MaLl) torradh L
torra DONVIL gaeidnbhras MALL DONVIL (B19) sheibhris ADDL
& chum EL beatha B19 E! cheol L,
nglacfaidh MALL DDl nglacfadh L "¢4g6 ponVIl nglacadh B19
's om da nglacadh E~_ ccéill aDDl M.Ll g1211 L efall G6
c61T1 Gi geall DONVIT raighthe ADDL raithe MaLl B19
G%G® rotha L DonV1l rgtha El reimi6l ADD! MaLl (L DoNVII)
relmeamhfll B19 El gH
mhac 1 rh10 DONVII domhnu1ll MLl (4DDY B19),
ngf nidh nDDl(Gﬁ) Go de ghnidn B19 Ca fAth El chuir MuLl
»ADD
R om MaLl B19 G6m! 6 nach G* muna E! marthan L
aon neach Lsi do ar nollam% L (DoNVIL)
nollaibh Bl9 El  nolladh G® bheo DD
bheiriudh ADD! (}isLl) bhearadh EL(G4) bhfeareadh L thearfa Bl
bhearfadh GO (DONVII) fearan ADDl MALl L fearainn EL
saortha 9 (E ) flaithe B19(G ) f1a1thibh Eglgs
agus G &@ léamnadh GO(G4). 2 om MALL B19 do thorradh
L (DO% mar hogadh ceo1l E 1e meadhair cheo1l G*
th san rbd

aip 1
mhacnaoi ADD1 M. macaomh NVII G+
magnaidh EL % ﬁ%l%?facﬁ MALE ?E ? trel h%Teg%ﬁnﬁ %18}9

tréyigheach GG5DoN 2, cgumas fireann .
quig Sasri6aon L (B ET 1rea xDD neircheach

choinnbhadh ADDY ch01n mheadh MaLl a ochoingbheadh L G4G6
(E? Bl ? anﬁa G gealla MALL, gbhe

's om DONVL, d o Lt L
ne, Fgéimhe L Gia R $f§a11 t1sdcacht Sai Bhrian »DD .

chuig G Pa01dh1lteacht on do ghaoltaibh E"Sothchidh ADD
sochaibh El sochraidh G4 sloighe G
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Nagh cian a'! t-&lsteacht-sa ar ollaimh Gaodhaltacht

lc flaithe féile 'ti4 rathOil réigh?

nach goulmhneann eachta na gcouraidhibh aréachtach,
nach geodlann néall acht 1 gcathaibh gleo.

Mac¢ na féile sheachain Eire,

chum creideamh D& 'thabhairt ar lasadh beo;

's gach fuil d4& threéine faol loinnir ghreine

'na dtuilte 'n'éadan 1 dtaithidh an leo/mha/in.

Ni ghaillfeadh an saoghal ceart ar mhuintir Fhéagain
d4 maircadh an t~oidhre sin, coirneoil Brian,

o raibh maitheas scéimhe le flaithe féile,

12 stadadh an %-&ag dhe go dtagadh ‘'chiall.

Ghlac na tréanfhir 'bhi eachlil éachtach

'na dhalta cléibh /Z/ as ucht a sciath;
18 '3 leigfi en saorchlann sin aca 'n éifeacht

budh fhadli szoghail leo €d3 mba %01l le Dia.

25

26
27

28

29
30
31

32

33

35

36

37

38
39

Nach fada'n nfoighid ath_ag ollaimh Gaodhalach G- an Elg6
DONV1I trisdcacht air gl teasdeachtsa L ollaibh Bl9

ollamh I G° churadhalbh Gaedhalach gl

leis an bhflaith 1s féile G4 flaitha I na flatha Bl
rathamhuil L B19 El 62 66 DOMVI! o6air G% rathmhail ADDIMAL,
ccuimhnighean L{ELG%G®) goumhnaidhinn DONVII tachtaibh G3G6
ccuraldhln ADD!  couraidhibh MaLl B19 (L DON II) ccuraidh
646 mlleadh El crouchta B19 DONYIL  tpeuna EL,

ccodhlan aDDl 1 ccollan MaLl(Bl9 EL ccollardhann L
(DONViI ) neul El MuLl(G4) gleodh ADD* acht ata fuigh

ghileo G ,
mac 1s féile Bl9 an mac 1s fbile Bl fa mhac G* geacain Bl9

seachan Eirinn I soith sheaohun DONVLL 4 bhelth G %chalnt
G* a seachaint G® ag seachnudh El Eirinn G DoV L 1
creirdidh ADDL creidiugh MaLl 7 oreideamh D& bheirt ap E
Ga aDDYGIGS do MALl L E19 DgN'I! go ml fuidn MaLlg4ponVl 11
linnoir L gréine L B19 klg#g5 DON

an eadain. L 'na &adan E! aneldeadh 6i6° a coaithidh an
leoin 4DD' a dtaithaidh MALL a dtaitheadh I ag daitheadh
Bl9 ag dathughadh El mhac Dhémhnaill big G%G® 1leomain L
(B19) 1lebmhain El 1lebmhan B19,

gaillfadh ADDL 5ha111fa1dn ALl oha ghailleaan L_(poNVII)
cha_gheallfadh (7 SG saoghal ulle cheart L DONVIL cheart
MaLl B19 G% DONV saoghal mbr air El Péagan §19
Fhéaghuin G4¢G6 PFhéogain EL (MALl) Fheagan 4DD

mairiugh MaLl mairtheadh G6(G4 DON VI marthadh L da
m?lth leo El  taothre L thAeire aDDL (MALl) (an) cbrrnneal
6%(G%) coirnéil El cornal L (B19),

'na ralthEl maise L DONVII 15 sgelmhe poNVIL  flatha MaLl
L B19 DON feile ann DON'IL 15 rg11e GO sgéimhe a
dGblugh felle G<,

a stadugh bDD MALL  gur stad f;;38 stedfadh Bl9 G%( (gerl)
gan stad DONVID 4 teug L (DON'IL) anheith 4DDY (MAL®) uadh
El de Lo4g5 ¢ ponVII ttlucfadh G ttlgfadh B19 E1G6

c thalnl% a ghlal%hDONvfg( )t a c?lallMMAL Viia%l B19,
réunfhear reunfhair Ma fh

£ G?G reagfhear Bl9 E D a bh1i MaLl %G DONVlI gﬁéntaéﬁ

me1§fimhu1l G® sochmuil éachtach G? saochmhaill ADDIMALLILBIO

ghilta "aDDL MaLl cléabh & LG4%6DONVII cléibh dho EY os ucht a

a leig leigfaidh MALY 'sda leigfeadh. I 'sda _1léa

fldh GI‘;"%DON{?RI 'sda mbéidhmh E! saorclan 4DDl LEl G/G6DON§II
(B19) acadh MaLl (L DONVIL) leg a nbéinfeacht EL,

fhadugh »DDL }aLl fhada L DONVII fhadaghadh B19 fadughadh E

bfhada G4(G%) saoi1l Marl seoghal G4G® DONVLL(1L) 160 & om G-

doibh da mo toi1l L (DONVIL) Teo d4 mbudh GO d01bh ma thoil EL
oma toil 4ADDY (M.L1l B19),
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T4 an rioghraidh leanbaidh dar dtir ar fairge,
tsaoradh sealbha do Chlann/a/ Réigh,
tshliocht Ire 1s Fheargais, b4 scriobhtha 'meamram,
ag saoltheladh) seanchals dar marthain fés.

45 'S budh grisifizl armach a thaobh go meanmnach,
don ts4ol sin Chormaic, Eochaidh 1s Eoghain;
1s, mas fior don targaine 't4 sios da dghearbhadh,
beidh na milte 'n arm le mac Dhomhnaill Oig.

Nior chlis ar dearmad dhamh mQir na hEamhna
50 a mbiodh saoithe(adh) 'sealga 's a' pronnamh séad;
go dtug Ch na Garma go DGn Dealgna
ollaimh Banba 1na chomairc féin.
't-Upmhac dearbhtha 'chni na scalbha
'dhlichas Fheargals a chrcathnalgh an Ghréig;

55 an curaidh calma chuaidh uwainn ar fairge,
chum ¢lG 18 tairbne do mhaithibh Gaodhal.

41 réoraigh 4DD1 g&&l rioghraidh L gl (B19G o } an om
raoighrigh DON leanbg L leanaba DON VII 1eanbhaldgl§19
lenbach El_ leanabaidh G*G de air DONVIL ttior L DON
féirge ADD-,

42 saoariugh_&4DD* MaLl saoradn L (DonVII) shaoradh B19 ag
saoradh El a saothradh G a saorthughadh G* c¢hlann ADDL
chlannaibh El_ riog L,

43 do shliocht E! | 9lpoght G2 G“Ge poNViL B19 Fheargus ML L
DONVIL  ata m,L) 4G5 ponV sgrLobha MuLl B1S mamnan L
(1ALl ponVIIy  meanmuin B19 meamradh 5

o alge ADpt Mnh suitheadh ADDY (DONY I gldhlugh MnLl
sao1thibh E1(B19) slothulgh L a sitl h G° sirlucht G*
seanachals G“ 6 d4 maireann G4G malrtheanf poNVII

45 's om L G466 ponVi gr151ul ADDY 13 grisfhuil E
gglsfhull MALY (B19 G%) ghriosmhuil L DONVJl:I ghriseamhuil

thaoibh 4DD* theabh MALl an chraebh E

46 den_ELl Chorbhmuic_mhic aDD! Chorbhmulc Mals Chormac L
povV1l  moghan ~DDL GO,

47 targaine 4ADDY M.L! a targan L poNVil tarngalfe B19 E! ¢S

an tarrngaireacht ¢% do .DD! Mall T, B1O ga E~ go dearbhtha
G% dhearbhughadh G°,

48 biaidh ADD! biadh L bdid EX milte armagh L DONVII
'n armaibh El  harm B19 ceadtha arTaoh G~ c&adtha armtha
G° Dhomhpall I, Domhnuill ADDY ML

49 ni cGis B} DoNVil gnum dearmald EL dha01 gt mulp ALt
B19 mur L_DONVIL pyur fhleadnh G4GS,

50  mbiugh MLl mbidh%ETh B19 a om bheagh G‘*G6 mur mbitheadh E-
a om bheitha L DON suitheadh ADD' (DON II suithiugh
ALY saoithibh G9G% sacithe B9 EL » 31othadg L ag
sexrlg El 's om_ag pronnadh G* gronnadh L Bl9 G

51 'sgo gﬁG DORVIL™ Garmann L DONVIL pealgana #aLl Dealgain
ElGeg Dealgan L

52 ollamh L B1S GI ¢° DON'*! olimhain E' na waLlrBls ¢ GO
poNVil po0n EL chumarc L chuimarc B19 (El) chumairce
DONVIT  pginn L,

53 a thrmhac Myl %(G4) an B19 E} pow'Il ap trify pao G
dearbhtha G*GOE'L dearbha ADD! HaLl & ohnl G°G 6n
choin ab she?lbhaldh El,

54  dhuchals MAL dﬁt@i?ﬁlb B19 dGthchas ElG? de dhfithchais
G® TFheargus L DON Fearguis B19 a ohreathnughadh B19
'n E1G4 G6

55  a chupalgh L G %65 ouraan El churuigh Bl9 chalma L
flain ADD

56 ¢l1( BL9 Gﬂ 66 DONVIT  g1auadn EE tgus G2 g6 agus ponVII
mhaithe MALl maitibh B19 Gaodhil L (DoNVI ) Gaodhail B19,
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Go buadhach beo 'teacht le sluaighbte, ar geoirneoil,
ar chuantaf{ FOdhla do mhaith' Mhic Naoais;

budh dual don leomhan-sa 'bheith uasal orgach,

60 'fuagra gleo chatha ar mhacaibh ri.

Go duasmhar orlasta ar ochuantal feo(i)rbarasa,
ruailg ar bheoir bhlasta 1s scairt ar fhion;

's le cuairt a' chrédnfhir go bruach na bochna,
beirdh cnuasa torthfila ar chrannaibh crion.

57 budh bhyadhach L poVIL  puah 6468 buaidheach 64 .
gb mb E beodhach I _beodha DONVIL  sluaghte 4DD i6
sluaite MALY  sluagh B! __gcornnebil ADDll cabirnneal (3G
¢gornail L ccornial DONVI ccorneil E ,

l -

58  om ADD®  go pon'Il  £4 ohgentaibh B de nkaith ponV 11
Fbdla an mac mheic 'nghsa EL §?Es MaLl I mhi Naoas
Bl9 mhic Naos GiG® mi naosa DON

59  badn ADD' , go ma MaL' BLY, 460 1o L (gt pon'1il) . 6
go mbudh G'G” & bhexth 6?6 6sal MaLl BL9 érdha G G
(L el brgaidh Bl9,

60 ag fGagradh I ag fuagra B! (0466) fua%radh ponNViil
fhuagra B19 _ catha 4DD chath L 6% ponV G6)

13 ma001bG % mhacao imh 4ADDY MALZ® mhacalbh L B19
DON raoigh ADD}  réigh B19 El  riogh MaL' L
DoxVII (g4 ),

61  duaisiur 4DD! dyasair MaL* B19 (L DONVIL)  4quasmhar Bl
go %nﬁadhamhu1l Gt §ach duais mar érlasta G6 fa L
DONVIL  ghuantaibh Bl  feoir fhras G* feor bariste GO
feorbhrasa L,

62 a's ruaig B El cuartughadh beoir G& g% sgaPtnadh an G4
agus DONV+ 18 tuilte fion G4,

63 an B g% g6  rq bhruace % bbchana MALl (ADDL)
bbchna B19 ¢ % g6 (1L pow Béinne E!,

64

beéldhsnDDl MALY  biadh L ,cnuasa DD onusalbh MaLt
B19 (G%) onuasach Doy VIL g4 (L) cnﬁso?
térthamhla MALl B19 (E™) térrthamhuil ¢

(L ponVIiLy
chranna MALL,
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3& chéad, dh& chearchad !'s gan mile ar dearmad,

deich mbliadhna shealbhaigheam go beacht i3 aon,

6 thainic Ar dtighcarna feardha go crich na talmhan

-m4 fhiafraighir dearbhtha go ceart ar aozxs.

H thriall s& ar fairge an miladh oalma,

Brian mhao Domhnaill mhic ALr® mhic Naois;

's mar ghraian a'

tSamhraidh beidh a' fial go meanmnach

18 & 'riaradh campal 'na n-aice ar mhian.

66

617

68

69
70

71

72

chearachad G6

de1th ~DDY MAL

dehrmud sDDL,

1 mbllagnana MaLl 1 gt

sealbhiom I (DoNVIL) sealbhulgElm Bl

scalbhuighiom

thanac MALl
MaLl . ¢4 ponV
talmhan I DONV

G40 'sa haon &

EEanl thdinig G%G0
crioch B19 (L. DONVI
II g4 g6 (waLly talmhu

fhiadhfraighior MaLl fhiafru1g?10r G

fhiafraightear

B1S dearbha MaL

4,06 ?ON
dearbhughadh G=G 2 n-zo1s DONV

nuar a thriall

se poNVIL

Dhomhnaill L B19 mic Naos nDDl mhi

mhic Naos Gb
mhil naosa DON

ghréin EL

n E1G4

G*) mhi naois L (B1l9)

behidh DDL ward

bhiadh ¢*  an B19 El G4 @,

1l 4

ts¢ 5 g2 b

G

18 & om a rlaradh %DO

a narce Bl na measg L g% G DoNY

mhaan MAL1l B19

mur mhian L G4 g6 ponVIiI

(4DDY B19
9 l4na B

1 dtiagharna ADDl
) talfina ~DDL
in B19 El,

% (1)  fhiafrar L

Naos MaLl
mhic nguise E

bradh L

NVII) campa B
mhion &DDi
a mhian B .
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XXIVe.

CREAD £ AN GOL-SA,

1. Créad égan gol-sa 1 Ros na Ri?
Créad & an caorneadh, créad & an cradh 7
Créad & an tuirse mhér ndé'n ghruaim?

Créad é'n fuachas ban-sa ar ard?

5. Créad &'n greadin gaibhtheach géax?
Créad é méad an lioscrelin mhdir?
Créad é&'n bheirt so 'gol leo féin? «

Eadbhoird 1s Eastar ar bhain sin déibh,

FAna 1nghean bhin dob fhearr méin
bharrdil bhéasach mhaiseach mhin,
ché111i dhathfipl gheant1l ghléal,

1s tuirrseach Eastar anvis dh& dith.

Is tuirseach Eastar anois dh4 dith,
fa bn&s Bhrighid nil si slén:

15. Nil spérs 1 sardhbhreas aici né 'Maoin,
acht wmar aon gan chins, gan lAimh,

xxxB

Foinsi : BF pl, G? o 57, G3 p 37.

Cscri : Neidigh Berril né Tuireamh Ros na Righ, Mac

XXX

ChGarta cct. BF (%),

Tuirreadh Rois na Righ le Seamus Mac Cuarta G

1- Gréd G2

, B .
2, créd BFX*X 62 et sic oper cete.
Ll'o arrd Gz

5. & an G° G3 guilitheach BRXB guibhtheach G%a3,
6. loistreéin BFXxxB 1o1sgreain G° 1lon tréa1n(7)G3,

2
8.
bhuain G 3 sexexc8 ﬁGBQ
»
G (G3) dhaitheamhuil G2 ghlegheal G3,

9. 1nghion BF
12, ché1dligh BRX*X
B
13~ 14, om BF*¥*X 14. ni bhfurl G° GJ,
16. chos G° lamh Gz,
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25,

135,

Truagh liom bean uasal as mo thir
'bherth !'got faoi chian 's gan tost ag Bbinn,
fan riogain mhaiseach 's gan aici acht {,

's gan a mnaibh gaoi1l anois da céééha?xr.

Faoir Chill Searrthan at& 'firéamh gaorl -~
d4 mothaigheadh Brighiad 'dot chun bais,
1s r1omdha bean, wmac 1s inghean

nach mbeadh saor 6 ghreadadh lamh,

Thiocfadh uaisle, Gaodhail is Gaill,
throcfadh 'gclann, thiocfadh 'ngaol;
thiocfadh bantracht na mbrat srél

ag méadh brdin 's a' gol f4 Thrighid.

Thiocfadh chum Bhrighid ar uair a bAis

30. Beilleogaigh, TAdhfaigh 's a mbaineann déibh;
Pluincéadaigh, Gearrlandaigh monuair}
agus DGmhdalaigh faor ghruaim go leorx,
Thiocfadh Clanna Né111 6 stoc na Ri
1s Clann mhac Naois ag teacht fon mbron;
35. thiocfadh €lann Diarmad' aniar 6 loch Gabhann,
's 1s romdha cléir a thiocfadh leo.
18, fuigh 1lsi,
2l. Cill GZG3 ata a Gz,
22, moxitheadhadh BF*8  [ho. dheadh BRXX¥BN mothaigheochadh GI
2 Chum G2
23. 1i1nghin G7, 2.3
24, mbeidhgadh G°G”,
25, Gall G°,
- 3N 2
26, 1s thiucfadh ngaol G a ngaol G”,
28. brén 1s bos fa G°,  29. Bhrighid Lsi,

30.

32.
33.

35.
36.

B

TAdhfhaigh BF***” Gearrlandhaigh ppXxxB Gearrlanaigh_G°
Garrlandaigh G

furgh BRXP 2 ’

Niaill BF*8 .. &%,
Gabhan G3 Céibheann GZ,
do thiocfadh Gz,
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55.

136,

Thiocfadh Mathghamhnaigh na séad,
1s throcfadh Raghailligh na n-each ard;
thiocfadh band4il mhaith na nGaodhat -

budh leo budh géire gol f&n bolirt,

Throcfadh Clann Chaliin 6 stoc na Niall,
marcalrgh na sciath 's na mbeart Oir;
thiocfadh Beirfnigh agus 1ad

ag laslli cian a gus 'méad( brdin.

Acht créad &€ 'n fiAth nios nb6 d& gecuntas
fan bhfiorfhuil chuimseach ddr ghabh a bp&irt~
a mb'fhearr a dhol 1 gcébmhra na héigmhnd& mnmuirnigh(e)

bharr0il, shoillseach, shronntach, ghr&dhach,

Thiocfadh Déisigh ann go leor;
thiocfadh na sldéighte 'noir ‘'sa 'niar;
6 Dhén Dealgain f4 1omad brdin

le lorg na ndeor go Baile Ath Fhirdhia.

An fhuil 6 thuaidh, an fhuil 4 dheas,
fuirl gan r1arsma na ngaiscidh 'niar;

fuirl U{ Bhriain an Iarla & Dheasnhumhain -

a bhfuirl gan amhras fan d& inghean,

39.
4o,
41,
L2,
4,
45.
46,
47.
51,
53,
55.
56.

bandal GZ G2,

1s leo 1s geirrxe Gz,
ua ppXxx8 2
sgratha Gz,

1s méadughidh G3(Gz)
xxxB

H

nis G3 acunntas BFXXXB G2

faoin G° a om Gz,

nias BF

mbfearr BFXXB a om dhot Gz,

Dealgan G3,

. B
thuaigh BF® 62 tnuaigh of,

Dheasmh(iLn BFxxxB G2
a gul a3V san d4 Gz,
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Fuirl Sheonach uasal, uarbhreach, Bhreathnach,
fuair yrraim 1s ondir 1 gcodndir a' rij;
siol lochlann & thuaidh dar dhual a bheith 'dTeamhair -

60, a nkuarsle gan amhras san d& inghean,

0 Dochartaigh an tsluaigh a d'fhuagair cogadh,
thug buaidh gan uairseadh én di ri;
6 Madaoin anuas & uachtar an rolla -

a n~-uaisle ag oibrit f&n d& inghean,

65, Cé'n fAth 'bheith 'nois nios mbé d& gecuntas
fan bhf{orfhuil phrionsitil a bhfuil fan bolirt”?
6 chuadar 1 gcbébmhra na héigmhnai mhuirnigh(e)

thrillseach chumpa bharrGil bhré&(gh)

Truagh liom Badbhoird 's a dheaghchiann mhac
70. gan deirbhshi(r mhaith £6s n& inghean,
's go mb'fhearr le hEastar 1 geré faor fhéd,

ag méadd brbéin nd 'bheirith gan Bhrighid,

Acht mar atéid na mc sin ébg,
gheabhaid clann go leor, mis toil le Dia;
75« grdh stad an lanamhain mhaith can i1nghean

go mbéid araon ag dot fan tsliabh,

57« Seonach G2G3 bhreanthach BFXXXB bhreannach Gz

58+ gcorbin G3 righ Lsi,

59, dual G G3 ua 1si,

61. dfuagar ﬁFﬁxx dfhuagag G G3 5
62. osadh G3 gadh'n BF* ua' n G-,
63. Mardin 6° roladh G° rola BF*P g3

64. oibready G° san G2 dagh BF X
65. cia'n G° nias BRXXXB

66. fuighm G° phrionngamhuil 1si,
67. chuaidh s1_G” o ecénhra BF*"“an 6igbhean mhuirneach G3,
68. bhreagha G

69. broadh BFOXB  gng,gn BR*B (6263

70. dearbhshilr G” no £é6s lers_inghion G° no 1ngh10n G3
71. mfearr BpX***B mbhfearr G'G” fuigh BRXX*B (G ),

75« 1inghin Gz,
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Truagh liom Neddy fana dh& i1nghean;
ni¥ hiong(h)nadhAn saor so gan a bheirth slén;

fan riogain Anna 's an mhaighdean Brighid

80, bitfhearr nd milte dA neastii mwhé
Beannacht ar chéadtaibh 1 n-uaighe leo,
beannacht 6n dige agus b6n aois;
beannacht na cléire agus gach ord,
go leanfaidh 'bhfuil beo Anna 's Brighid. Amen.
85. A-sis mhic D& dol 1 gcré go tapardh don dis,
rnile gan bhréig seacht gcéad agus ocht mbliadhna fichead.
'Sé chuaidh siad 1 geré clann Eadbhoird, Anna 'gfis
3righid,
agus beannacht shiol Eabha dh& réidheadh go cathair na naomh,
2 3
77. Neidigh G~ Neddir G
78, hionghnamh lsi tsaol Gz,
79. Bhrighid BFB
80. n4 G5 no na G° meastaigh lsi mhna G2G3,
81, an flarghe BB nBual ghe G%G3 chéadaibh Lsi,
82, Ga nbige BRXXXB
83« cliaire BR*¥*B
84s 1s c%g3
85. tapaigh ppX*xB
86, fithchiod Lsi,
87. ccriadh G2 anna 1s G3,
88, shil 6°G3 reidheamh G2,
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Somre——

XXV

—————

CREAD FAR THREIGIS.

(Mac Cuarta)

Créad fax thréigis cumadh an cheoirl,
a Thulaigh na gcorn le h-a1s gcraobh?
Aithris dhuinn 1s coirsc do dheor

adhbhar do bhréin, a chnoic chaoimh,

(An Tulach)
Ni ciran damh-sa do bheith dall,
nuair nach dtuigir leann mo dheor:
adhbhar mo ghoirl go dti{ an bréth,

m'inghean bhliith ag dol di rdimh,

3 f

FOINST : N , Eg° p 159 , Mal® i1, (k)
23Q3p 30 , 24E 260153, G p 28,
G3 p 167.
Ls EILE: 23 0 54 p 59.
Cscri: Sémus Mac Cuarta cec, N (E93 Malf)

Séamas Mac Cuarta ag caoineadh blis a ingeana 3,
James Courtney cecinit on the death of his daughter E26

Agallamh eadar Mhac COafta agus Niairll 6ig
mhic Murchadh axr b&s inghin Ui Niairll mar

leanas Gz,
Agalladh Shéamuis Mhic Cfiarta le Niall Og Mhac

Murchairdh air bh&s inghion Ui Niarll mar leanas G3.

SSwnF W N =

~

cu?adh ceol maLF far G2G3

gcarn MAL'Y  craocibh MuLF  &pa6BH o3

dainn 03 1s ctais da malF  cosg G4G3  dheoir EG3
bhrén G°  caowwh £G3

dhamhsa EG3 _thG bheith GI

ttuigtir N EG3 dtuigthear NALF Q3 ttuigax G3 dtuigthar G2
léan G263,

ghol GZG3 ghul gadh t4 14 an bhréigh MhLF bhrxraith GdG3
dtigh an bhrath Q3

m'inghin N EG3 Q3 (MALF) m'inghion GZ(G3) ohla maL”
gon Q3,
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(mMac Cuarta)

MAs é sin is danhna cdhuat,
cia lerab iongnadh sruth co dheor?
Acht, tar éis a cnlainue, a mhaoin 's a spré,

cunihniagh an fhoighid do rinne Iob.

{(An Tulach)}

Screadaigh gach éan fona nead,
's do ranne Iob greagnadh cruaidh
Do ghoil Maire is Marta ar fosa,

fo Lasarus a bhi san uaigh.

(mac Cuarta)
A thulaigh na gcraoobh nar thuill guth
dar bhainn riogain, cruit i1s cuach,
n& caoin aoinneach d& bhfuighidh bas

6ir 1s éigin do chéch 'dhol san uaigh,

ma sé Lsi,
1onadh MAL" 1onghnadh N sruith EG3,
spréidhe Q3 chloinne N MALF EG3 62G3,

foighaid EG3 rinneach MALF rinnigh G2 G3 cuamhnig EG
rine N,

sarudaigh MALF sgreadann Q3 éon N fAna GZG3 nedN
rinnid MALF rinnigh GZ(GB) gér-éugnach Q3,
ghuil Lsi,

'sa Lasarus MALF do bhidh Q3 uaimh MALF,

nach air G3,

3

3

binn G3 riogan EG3 cuaich G
aonneach N NhLF EG3 einneach {03 neach GZG3 bhfuighad
EG3  bhfuair MALY  bhfuigh G5  bhfaghaidh o3,

é1gean Q3 dol EG3 (©3) uaimh MnLF,
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(An Tulach)

Ort ni ghoilleann, 'fhir gan suil,
mo chiste, mo chra, mc chndauh gaoil;

mo riogaain ouch shoirbhe do mhnéabh

'sei1lbh an bhiis, ag dol re Dia,

(1iac Cuarta)
Caesar 1is Alasdran do ghaiph neart
6 éirghe go stacu don ghréin;
Solamh, Samson, fiafraignim dhibh,

cia thidinig chiooh a1 ais én éag?
o

(APn Tulach}

M6 an scéal Eilis danh, né i1ad,

30 m'ainghean chiallmhar, shoilbhir, ghréadhach:
a rosc mar oighre, a folt mar 6r,
's gan agam dé& seort acht 1 amhdin.
21 ghuillfhann msl’  a fhir 63 fir 63 fear 0 s41 W B3
, “ 2
22 mo chiste! mo stér G3 chnt Gd chndimh N MALFGBGj (BG),
23 raiogan EG3 Q3 soirohe EG3 MALF 23 62G3 de (3 MHLF,
24 a sexlbh 03 &° G2 le 03
25 Cesar N 8G° LY 8gus 63 (MaLF) ghabh 23 G963,
26 éirghicdh N BG3 Q3 staad a3 ngriain G2 ngréan {3,
27 Sampson N EG3 Q3 G2 agus Sampson 63 fiafruighiom 62
dibh Q3,
28 cia dhiobh thainic MALF diobh EG3 6263 thair ais Q3,
29 's mo Mo’ Elis N(2G3) Ailis G2 dhamh MaLF na &3 (263)
30 a m'lnghlﬁ g EG3 Q3 ciallmhar suilbhear MALF (Gz)
ghraidh G“G°,
31 a (rosc) om N BG3 oirghear Q3 fult N malh  a om
fult MaLF,
32 dha EG3 s6rd Q3,
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(mac Cuarta)

N1 raibh ag Abraham acht mac,
;s do thug d& dho6éghadh é amach sa tsliabh,
35 do choimhlionadh thola ri na ndadl

ar eagla ctl 'thabhairt le Dia.

(An Tulach)
Rugadh dhé Ismael ar dtas,
'fhir gan s6il 1s boirbe ciall:
1s cia go dtug Isaac lecis d& i1odhbairt,

40 do thAinig saor ar ais ¢én tsliabh,

(mac Cuarta)

A Thulazgh O séath, n& té 'dtréas,
ar a' ri thug ¢é féin chun béis,
fa do inghean shéimhidh shoilbhair shuairc,

's go leanfair i suas ar ball.

34 ‘'sdo déghadh ¢ GO 'sdo do dhoghadh é mach G°
dhéigheadh Q3 mach don tslaabh MALF,

35 chomhlionadh N EG3 tho%adh MALF toile 3 ndaal MALF
nddl Q3 ndial N EG3 G G3,

36 chul £G3 cG1l 3 a thabhairt BG> %63 do thabhairt Q23
MALF re MALF ’

37 do geineadh dho MALF do Q3 Ishmael G2G3,

38 a fhir (3 MALF,

39 ogidh O GZG3 1odhbhaart EGB,

40 do om c%G3 théinig sé saor G
MALF tar ais 3,

41 Eo Lsi. wmheith Q3 ce meith BGY té h?Gz(EG3) téidh 1
dtréas Q3 tiagh dtréighios MALF téigh G3, 3

F
42 an MaL Q3 chuir & féan G2G3 chun EG3Q3 MALFGZG ’

3

43 a'inghean MaL" (Q3) seinhadh suilbheir MeLE  shuilbhear N,

44 ball N G2,

tar nais
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(~n Tulach)
190 scé&thén, wo shaidhohreas, .o cheol,
mo réghréach, mo bheo, .10 bhiadh;
gan agam acht i ancas dé& seort, -

gmoch liom fés i 'dhol re Dia.

(Mac Cuarta)

Nil apstal n6é fa4idh, papa, easpag ndé naomh,

50 coinfeasbdir d& chraibhthigh, gairdian, sagart né ri,
banab né bainrioghan, br&thair né bochtén ar baois,
nach dteageomhaidh an bas, m& fagtar, a thulaigh,
do 1inghean.
45 shaibhrios EG3
46  régh ghradh G5 (G°) rioghraigh MALY bhe6dh Q3 bhiadh N,
47 anois acht i Q3 sé6rd Q3,
48 1s moch MALF moc EG3 a dhol MHLF le Q3,
49 niel N BG? ni bhfuil AL’  absdal N EBGS,
50 confesor N 5G3 G2G3 confeasbdixr Q3 (MALF) craobthigh BG
sagairt N gardain MALF,
51 beanab G2G3 ban naomh MALF baos N baés 3,
52 dteageomhaidh N dteogmheochaidh MALF dteigebdmhadh Q3

dteagecmaidh (7?) £G3 dteannfeadh G3 dteangbheodhadh 62
fagtear N faghthear EG3 fhagthear MAL"
fhaigthear G3 fagthar Q3 fhaigthar G*

don inghean GZGB.
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XXVI.

CUIRIM SLAN AGUS CEAD.

Cuarim slan agus céad don 4it Gd aréar,

ar chodail mé mo néall fuaidir

Do btard a cuireadh mé, 1 ndin Chaiptin dhic Néall,
's budh ghalanta mo réim suaimhnis.

Ar maidin do ghléasas umam, le bheith réidh

chum i1mtheacht ar mo léim uatha.

S1Gd "Mass" Beitidh do sméid ar chailin 's do thug léith,

ni chuir mearadh ar mo chéill uam-sa.

A crobh lag maoith{e) meoir is éachtdha go mér
na craiostal is n& 6r Gréagach,

a tharraingeadh i gecld 1 mbrataibh an tsréal
gach ealta faoi roth' na gréine;

an mhuc mara, an rén, sin 's an miol mér,

an leopard 1s an leomhan éachtéil,

an phoénics 1s féardg 1s cearca fraoich leo,

faoina scata de digéanlaith.

2

FOINSI G p 376, 63 p 135.

'y

Cscri : Beitidh Nuidh Né11l Mac Cuarta cct. G2
Beitidh n-{ Néill Mac Cuarta cct. G3

11
12
13
14
15
16

cuiream G° acas Lsi, 2  fGaighdar Lsi,
std Lsi, 8 nidh Lsi.
maoithe mebar Lsi, 10 croistiol Lsi,
tharraingeadh Lsi a cclédh Lsi,

fuigh rodh na griaine G3 ré6dh na griaine Gz,
soln san G2

'gus an G3 Léoghan Ls{, éachtamhaxrl Lsi,
Phoénix G2 fraoiche G3

éanlaithe G3 ¢anlaidh G2
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A mailichibh caola s&imh, a rosca glasa bhi sléan
6n gcriostal a thug ocarr scéimhe:

gurab ina brollach at& na mama maoithe 'fés,

20 war thortha beaga laghach éanlaith,
A cacinchom, mar ohlath san tsamhradh ag féas,
nad mar ezla ar snémh 1 Loch Eirnej
6 sin go dti a tracht ni aithne dhamh sméil
a bheith timcheall ar a banghéagaibh.
Ni fiosach dhamh leithéid "Mhass'" Beitadh ni Néill
6 theastaigh uaisle Gaodhal uainne,
le macantas a méin, le carthannacht a céill,
le h-aigneach agus méad subhéilce.
Inghean Chaiptin d&r dhual céin, de phldarscoith na nGaodhal
30 a raioh a mbartGntacht an taobh tuaidh so:
1s :una nglacfai go réidh caisiteart a mheithil,
1s deas a tharraingeochadh a chlaidhea.uth cruaidhe.
17 glasa omn G3
18  uath 'n éoura GO  uath 'n gcroistiol Gz,
19 ann a Lsi,
20 thorxrtha G3 thérthadh G2 laghthach Lsi éunlaaidh Lsa,
21  bhlagh G° kg Hgkxiy
22 ai1r snémha Lsi,
23 Gath sain Lsi dtaigh 63 dtaig Gz,
25 1é2thad Lsi nui Lsi,
26  GAodhail Lsi,
27 carrthannacht céill Gé, carxthannachd a cé1ll 63 1s céall 3N
28  stohailce Lsi,
30 mbaronntacht Lsi t@aigh Lszi,
31 nglacaidh Lsi  bhéal &3V
32 thdirngebuhach Lsi chléidheadh Lsi.
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XXVII.

DHA MHILLEAN DEAG FAILTE DHID

Dh& mhillean déag féilte dhibh,
6 Aras Mh&adhbha inghean Eochaxdh,
go fearann Oirghiall ghlénmhar ghrinn

ler bh'ionmhain cachta Chon gCulainne

D& maireadh Conchubhar 1 n-Eamhain Mhacha,
bhur dturas aniar nior bh'aithreach.
Ni rachadh an liag léghmhar ar ais,

né go geréachtfai Ulaidh fan maigneis.

1

FOINST : A" p5, H6 11 p 15b, EG p 33b, 23 L 7 p 221,F pi2

App! p 69b, Mal® P 96, G2 piak, EY p14y, c? p 242,67p197

Lsi eile: ucci3® 112, 36° p 82b, uce? P13k, 24 B 33 p 415,

Mor®™ X1 meCabe 89, ucc®t p 429,
Cscri : Dal Mac Cuart oo Al

FAilte Shéamuis Mhic Cdharta do Thorrrdhealbhach O
Ccarbhallan 1ar dteacht do Thoirxdhealbhach ar
saorchGairt go hOighiallaibb .1. go DGithadh Mheg
Mhathghamhna H 6 11,

Failte Shemus Mhic Cuarta do Thoirrcdhealbhach D
Chearbhallain ... ard ollamh chbéigidh Connacht iar
tteacht don Toirrdhealohach reamhriidhte go
hOirg'i1allaibh .14 duithche Mhag Mhathghamhna EG,
Al1g so failte Sheamuirs Mic Cuarta do Thoirrdhealbhach

6 Cearbhallan ard ollamh chbigeadh Chbéigeadh Chonnacht

i1arx
tteacht do Thoirrdhealbhach go hiorghialluibh .1.

durtbodbt
agus Eighearnus mherce Mhathghamhna L7,

Seamus Mac Cuarta cct F, etc.

& mhillion AlNH 611 mhillzan MALY mhillian EXG3(c®)farlte
fo naoyr MAL dhaoiph ElGZG3C2

2. fhaiU1S MALN Mhéidnbhe ADD (L7) Mheaidhbh ingbin El,Mhelbhe
MAL

4l . 1 s B 2.3

3a U1rgh1a11 Oxrpgh1aill L7 E™ Oxxraal ADD ghlunmhér G°G~,

&, Choinccoluinn Al Cbonccolu1nﬁ H 6 11 EG c2%c (ADDIGB)
chongulann L €hudhullan MAL

5 mairaugh ADD1 I'l’tj.lfo"n.dh a?

6. ansiar Al bhtaireach A H6 11 EG L7 nir ba earach MAL

7 Liag AY H61} EG liog ADD 15263 ni leagfeadh I malN (appt )
lamhaxr A?D Longhbur % loghfart MALN 1

8 no om "DD N Uladh C G2apDt mAignes ADD'mhagnis MarN ,

>



2.

147.

Ceathre Né11l1l Teamhra na dtreas,

10 Conn agus Cormac coimhcheas,
ni léigfeadh an Carbuncal ag aon
do dh'fhual Adhaimbh acht ag airdri.
Carbuncal Teamhra na dtriath;
maigneis Uladh na ndeargsciath,
15 liag Léghmhar Chajisil Chlainne Chuirc -
Toirdhealbhach 1 measc a dtiinic.
Apollo Chonnachta Shliocht 3riain -
Acht go n-adhrann Toirdhealbhach an t-ardDhia:
Orpheus Chlainne Chathaoir 6 cdheas,
20 Agus meadhair na hEorpa gan choimhmeas.
Geall cheoil 6n Asia 'noirx
go Toirdhealbhach anois do réinic:
prionsa na naol muse fa mheas,
do shealbhaigh ar dtGs Parnassus.
N
9-12 om MAL 23 1
9 Cheathre gigll Theamhra G G ttréas L7 ADD
10 Corbmuc GG 1 232 1
11 an liogzlggamhaf ADD carmhogall G"GYC_ (E”) aoan L7,
12 do om G“G°C“4DD” do fhuil El a fual ADD!, N
13 Cearbuncal A'H61l Carbuneail L7 G2G3C2 Carbuncle ADDIMAL
Theamhra G9, 1 1
14 maignas Ulaidh A maghnas ADD
15 - 18 om_EG BYC2G2G3, N 1
15 1fag A} MALN -oghfuirt MAL 1liog lamhair ADD
Chaisioll L7 chloinn Al L7 _ chloinne ADDl,
16 a mheasg Allttanlc ADDL maLN,
17 Bhriain ADD™ L7 do shliocht ADD?Y (MALN) Apola ADDl,
18 madhraxdh L7 nAdhraighean ADDl,
19- 22 om MAL] 5 1 221
19 chloinn A™ H6 11 clainne C° chloinne L7 ADD™ (G c3e )
Chaithcher ADD1
20 meadhar A" _agus om ADD* cébmh-meas €% caoimheas ET
cbéimeas ADD 2 2323
21 ceoil %DD C*G é "y
23 mus& A musae H6 11 musa c2G? mitsa 63 muses appt
MAL™ s mban tsighe o 1
24  Pearnasus Ale Parnasl ¢° 6 thiis Bire 'sa banohnuio E ,
25 shinneas A™ gach sinneann c¢eol fuidh na ruitheann grian

appt gach nduine C° fa a EG L7 “a gach sionan ceol faoz
a luaighion grian MAL",



25

30

148,

Gach duine sheinneas fa luighsann grian,
18 déd n-dirrmhinn go Muir dToirian,
4 Thoirdhealbhach dogheibh ina lédimh

a n-aoibhneas, a n-6r, 's a n-aran.
/AN t-AMHRAN _7

T4 an t-ardn 'na ldimh go bds mid sheinnid le céill,
gach siolla a dtug athair na ngrdsa dh'ollaimh na dtéad;
an cumadoir ard-sa shéraigh an chruinne le céim

's pudh chuibhe dho féailte bharr ar dha mhillean dhéag.

26

27

28
20

3C

32

1 b} 225
ndearbhuinn L7 ndearain ADD (MAL ) dFoirrian L7 C G G

EG ADD Darian MALY,

1 1
1s o MAL ADD' do ghabhaid L7 a gheibhid a 1dimh ADD
a gheabhas MALN

1
a nél ADD ,
1.1 . 2
shinneid A (E”) shinnid H6 11 EG sheinnidh C a léimh
1 N
go brath ADD sa laimh MAL ,
1 1223 1

's gach ADD d4 dtw E C G G ngras ADD Ggg?(cz)
d'ollamh cha(Gz) dhollamh ADDl EG mgrasda NALN,

1 1
chubhaidh B 6-6°

1 .

's om ADD” 's 'ba EG culbhe HA11l ADD
3 ., 1 ,

shuibhthe G dhéag A failte dhail ar ADD1 fallte

N
fhaghail ar MAL déuce C°.



1.
2.
3.

148a.
AXVII B.

IMCHIAN FAILTE DHUIT MO OHAIL.

Imchian f&ilte dhuit 'mo dh3il,
a ghruaidh chorcair nach ambnair;
cnis chumhra is aillc dreacht

d'fhiorfhuil uasal Chearbhallanachg.

Is mér a' scéamh t ar leaith Cuinn,
go ndéanaidh Dia do mharthain 3
eamhain éigse Eireann ort,

a thuile sléibhe na hintleacht.

romist ¢+ uce’ p 137, Cam 3085 821, MALY(3), G% no 149.

Ls Baler DON'AIL 4. 110,

Cscri ¢ Semus Mc Cuarta cct. UCG9,
Seamus Mac Cuarta cc¢ Cam 3085,
Semus Mha Cuarta cct MALN,
F41lte PhAdruicc Mhic an Lionnduinn do

Chearbhalldn G2

iomchian Cam, 3085

ghruaigh chorchair ucG? ghruadh chorcar CAM 3085 corcar LAJ,

cnis UCG® a  chnis CAM 3085 MALNLAJ cneas G2 dreach G2,
dreas UCGY dreacht CAM 3085 maLN LAJ,

daoirfhual UCG9 dfiorfhuil CAM 3085 dhtfhior G2 do fhior
fuil LAJ Carballanacht UCG’ Cearbhuillaidh CAM 3085
Chearbhallanach MALN Chearbhailleach Gz Carolan LAJ,

ca sgeimh UCG9 an sgeimh CAM 3085 LAJ a sgéimh MAL‘NG2
thd CAM 3085 MAL 'G

NG% LaJ Chuinn caMm 3085 MALN (Lad),

go neafi UCG? mhorthann CAM 3085 mairtan LaJ,

Eamhann UCG’ aighadh cigse, na hEirinn CAM 3085 (LAJ)

N

aghaldh MAL' amhan éigse Birinn G2,

o thuille sleimhe UCG9 shleibhe CAM 3085 LAJ sliaibhe

e

4



148b.
Sruth Samhna an d4 1lamh

do theicfeadh lucht easlaintt
ceatha beaga na meoxr sith,

a dhatha ochta na n-~airdri.

Barr ciGil do rug go buan
siol Eibhir 6n taoibh tuaidh s
go dtéinac an liag léghmhar ann

d'fhiorfhuil uasal Eireamhon.,

Nil preaban 1 n-ealadhan grinn
nach gcanann sé go firbhinn,
no port do n-ainglibh Dé anocht

nach seaneann sé gan aonlocht,

an da lamh UCB9 (LAJ) ann do laimh CAM 3085 ann do 1lamh
MaLNG2

do toigeeadh (?) UC 67 do leigheasfadh CAM 3085 do
thoicfeadh MALN a dtoilfeadh G2 do thogfadh LAJ easlainte
CAM 3085 LAJ easlén G2,

ccota (7) UCG9 ceatha CAlt 3085 MALNGz LAJ beag CAM 3085
biodhgamhuil c? meor maoith CAM 3085 (LAJ), 12 dhotha UCG9(7)
dhalta CAM 3085 MAL'LAJ a om datha G2,

Bareir (7) auil UCG9 barr ceol CAM 3085 barr cheoail LAJ

bhur cceél G2 bhur ciuil MALN,
tuaith UCGgG2 Eimhair UCG9 MALNGZ on taobh budhathuagh
CAM 3085 taobh Ga tuadh MALN thuaigh LAJ,

16 om UCG® G2

a leig longmhur ann CAM 3085 an leag lomhair ann MALN
an liag loghmhur 4n LAJ,

Erramhan CAM 3085 Eairemhon MALN Eircamhun LAJ,

ni bhfuid prabuin a nealadhan/UCG9 nil sruth a nealadhan
grinn Cam 3085 ni bhfual priomh dhuan ar ealaidhean G2
nil phrabhin a nealadhain ghrainn MALY nil precaban a
nealadhun ghrin LAJ,

9

ccanfhuirdheann se faorbim UCG’ gcanaidhann tu go fior bhionn
CAM 3085 nach ccanfuidheann sé go firbhinn G2 (MALN)
gcanuidhean sé go fiorbhin LAJ,

do nainglibh de a nocht UCG9 da naighlibh de o nocht CAM 3085
1onn& purt do aingle Dé anocht G2 do nainghlibh Dé MALN do
naighlabh do onocht LAJ,

gan ion UCB9 sinean UC69 sxonman CAM 3085 sineann MALNGZ,



25

148ci

Failte dhuit, a Thoirdhealbhaigh,
A ghndis shoilbhir shubh&ilcigh,
A thobar chidil 1s fearr slighe

do théAinic axr shliocht miligh.

é”An t-Amhrén _7

Iz claoidh brédn sfthcgpol do mh@ar baag binn,

is do fhrasghlér bheir croidhe mér do /" fhreamhshluagh
Chuinn _Jt

A liag é1r 1s fiorchbir do cheadfaldh grinn,

fuarr priomhsheod on Ri mhor dhuit féin gan roinne

22

23

240

26

27

28

Tordelbhaidh UCG®

so1lbix sholc UCG9 shoilbhear ro leanbaidh CAM 3085 (LAJ)
shoilbheair sO leanabaxdh MALN shoilbhelr shtdbhailcigh Gz,
chiul 1s fear shligh UCG’ ceol CAM 3085 cifial 6% MALN
ceoil L4J a dhobair MaLl sliogh CAM 3085 sligh c? MALNslég
LAY,

ttanig ar sluagh Ca¥ 3085 Mhilidh G? MALNda dtainiog air
shluagh LAJ, 25 cluthe bron UCG9 claoidheamh G2 ¢laoad
CaM 3085 MALY LAJ broin CAM 3085 LAJ rith ceoil LAJ

do meor bog binn CAM 3085 mheoir bog bin LAJ,

da fhros ghloir beir chroidh mor dona(?) eamhsluagh / UCG9
do fhras-ghloir a bfearr clodh do phreamh sleacht Chuann
CAM 3085 do fhrasghléx [_ghléir maLN _7 bheir croidhe mbr
do na sldaghaibh ann G2 (MALN) do fhras ghléir, cruidhe
mhér do fhreamh shluaigh Chén, LAJ

leag UCG9 MALN liog CAM 3085 1lfag G° cbir G2 (UCG9) lerg
LAJ fearr choir LAJ,

shead (?) CAM 3085 sheoid LAJ a fuair ppfomh shebéid G2

MaYy mér 6% MalY  auit 62 MALY ren LaJ.
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XXVIII.

FAIGH MO CHIALL DHnMH.

Faigh mo chiall dhamh 6 ghruaimin,
a shagairt uasaill na paraiste :
is finealta ghoid sé uaim 1,

tcur "Whiskey" suas in mo charaist

Le tégbhAil na ngloini 1ln-airde,
ag slogadh sldinte gach féile,
di{l fhios agam nach ag Méirxe

thuit paAtrun mo chéille.

Cia be haca ghoid uaim i,

149,

[

maighistear, gruaimin né an mhaighdean}

shagairt, nd léig leo i,

mA tA 'luach a dh'ér aca 'néirinn.

XXVI

FOINSE Alp 65 , MAL} {(am) , BF p 63

cscRf 1 Seumas Mac Cuarta cc. MALY (3

) OATE ;

1.

3.
La
5.

6.
7-
8-

9.
11.
12

fagh Al na leig mo chiall uam lc
porraisde Al vasail MALIBFXXVI,
na finealta MALL (BF“KVI)

cuir Lsi choraisde Al charaisde BF

ngloinigh Al aige togbhail MALl

a narde MALl,
1 XVI

ag om MAL ~, BF slanta MAL1 slainnte BF

H{XVI

gruaimin BF (MALl),

uasal Al

KXVI carraisde MALl,

VI ngloinige MALl(BFx“Vif

AXNVI

niel A1 ni fmosach dhamh nach aige Maire MAL1 (BFXXVIz,
thuat MaLl sriVT, pattrun MALITBFKXVI) chexle MALl,

BV
Gibe MAL1 BFXXVI
A om shagart BFXXVI

ma t& luach a dhér aca nfirann al
i nEirinn MAL™ (BRXVI),

fuair uam i MAL1 BF%
na léig Gam i BF

AVI
AXVI (MAL]')
ma gheaibh tu ar a luath



15

13.

14.

15.
16.

150,
(An  t-AMHRAN. )

A shagairt Ui Néill a shliocht Fhéidhlim as Chonaill
an 4igh,
n4d leig intleacht mo chéille uaim féin le 'nduine
'shiol Adhaimh;
le seacht mbliadhna déag t& Séamas d& goad uaim
gach 14,
's nior chodail sé néall san ré sin gan cuid dhi

'na l&imh.,

A om MAL1 BF XXVvi A om liocht MALl a om sliocht

E——— l
XVI. c ¢ -
B onu1ll MAL BpkaI Conuill nag BF v

patrun mo cheile maLt phatrdn mo cheile gVl

ceile le haon dar gcineadh o Adhamh MALl (BFXXVI)

X s
BRI coamead MALY  waim a ghnath MALl(BFXAVI)
néll an méid sin BFAVI 1

dhi an dhail BRAVE

Senus

(MALl) rae A da an a dhaill MAL

2



151,
XXIX

FAILTE DON fAN

4

1 FAi1lte don &an 18 binne ar chraoibh,
labhras ar chaoin na dtor le gréin.
damh~ga 1s fada tuirse an tsaoghail,
nach bhfaiceann i le tiacht an fhéair.

5 Gach neach d3 bhfalceann aruth na n-éan,
amharc Eireann, dheas 1s tuaidh,
blath na dtulach ar gach taoibh, -
1s ddibh 18 aoilbhne 'bheith d4 luadh.

FOINST: LN127 p526, £ p51, ucD® ps, EG146 p29,

., EG126 p 28, G2 p30, a3 p173, Cam 4436,

Cscri : Saoithar beg do rinnidh duine airid do Enraidh

B tearal LN127,

Tri Ran agus Aobhran Semus Mic Cuarta ar an ntein da
ngrorthar an chuoach E (UCD8),

Dall MeCurrt cct. EG126,

Gearédn Shéamals Mhic Guarta uime a bhglth dall

a mbliaghain ar tT4ighearna 1707 G°

Tri rainn 1s Abhran le Seamas Mac Cuarta Cam 4436,

1 éin LN127 g Failte an ntein 1s binga ar an §crobh E (UCDS)
graiobh UCD eun EG147 EG126 anein G
Failte 'mein Cam 4436 ar craobh Cam 4436,

2 labhrios LN12% EGlZg {EG146) labhras ar ch%olmh na
ttur re grein E UCD a labhras air cheann G
18 labharas Cam 4436, 9 7

3 damsa 18 fada tursa an tsaoighil UcD® (E) damhsa fada G~G
tursa G 18 damhsa 18 tursa go deireamh an tsaoghail
Cam 4436,

4 tiacht an nféir LN127 EG146 EG126 bhfaicion LN127
EGl4g EG126 naoch bhfiacham 1 re teacht an fge%r E
(UcDe) bhfeiceam GO (G2) re teacht GG
bhfaicim Cam 4436 le teacht Cam 4436,

5 bfhaicion oruth na neg LN127 (EG146 EGlZG) da chiafan
¢rudh an ntein E (UCDP) a bhfalglgnn
da bhfeiceann GO oruth an éin G cia ba %1 cruth na
nean Cam 4436,

6 amhairc LN127  thaith LN127 dios 1s tuajgh E UcDe
thuaith EG146 EG126 air amhare firinn G°G
gheas 1e thaigh G2 g thuaigh G%, deag 18 tuaidh

am 44 36,

7 ttullach'E UGDS  taobh UCDB 6263 (am4436 ttulcha G263,

8 1ﬁald§ LN127 EGl46 EG126 19 aoiphin bhe dha luagh
E UCD 1s om dbibh 1s aoibhinn GG dh& 1lGath G

a bheith dhi Thadh G aoibhne go la an luain Cam 4436,
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15

152,
Cluinim, gé nach bhfaicim gné,
seinm ankin dar bh'ainm cuach;
amharc uirthi 1 mbarra géag,

mo thuirse ghéar nach mise fuair.
/AN t-AMHRAN/

ito thuirse nach bhfuaireas buadh ar m'amharc a dhéil,
go bhfalainn ar uaigneas ualsle an duillifar a! fés:
cuid de mo bhuaidh nach gluaisim ag cruinnilt le céch,

le seinm na gquach ar bhruach na g+oillleadh go sé&imh.

10

11

12

13

14

15

16

bfaioiom LN127 Cluinam oe nach fhaicham a gne E UGD8

bfaigionn EG146 , bfainim EGL26 ocluisaiom gidh nach
bhfeiciom a gné G° (G°) Cloineam o0e nach bhfaiceam
leursa Cam 4436,

sinim LN1R7 EG1l46 EG126 siongam an ntein dar baithnim
an chuoach E (UCDB)  guth an &in, foghar_beannuidh
cuach G2 guth an éin dar b'ainm cuach e guth an
ean ar ab ainim cua Cam 4436, 5
orthi mbarra,geug E ucp8 orrthaidh a mbarraigh G

a mbarraibh G amarc ochaich 1orri marraibh geug

Cam 4436,

ghér LN127 EG146 EG126 mo thursa ger nach misa E (UGDB)
thursa géar G gbur G5 ma turso gheur nach mise
fuar Cam 4436,

bhfucirios buadh LN127 EG146 EG126 Ma thursa nach
fhuairass vaibhtha amharc do dnfail E (UCD®) Mo thursa
nach bhfflaras uatha amharc ad fhidghail G2  nach bhflaras
bGaidhe air m'amhare a fhghail G° Se mo thursa nach
bhfuar me buaigh ar m'amharc a dh'faghail Cam 4436,
bfaicin LN127  bhfaicin EGL46 EG126 duillbar LN127
{EG1486) duilliar EG126 go bhfiachian ar uvaignuis
vaisle an duilluir a fas E g0 bhfilachian ar uaigneas
uasla an duiltuir UCDS ag fhs GRGS bhfeicfinn G
b@felclnn G g0 bhfalceansa uam ualsle an duilleir a
fas Cam 4436,

gluaisiom ag cruinneadh LN127 EG126 (EGL46) cudh de mo
bhuadh ni gluasam chunn cruniedh re odoh E cuid gelth
mo bhuadh ni ghluoasam chunn cruniedh re eéeh UCD

curd de mo bhlaidhe, ni ghlualsiom 1onn oruinneadh G

cuxd do mo ghrQaim nach lGaidhim le oruinneadh, ni odch G

cail do mo ghruaim nach luagtar me a goion oruineidh
measg chaich Cam 4436,
Sinim LN127 EGl46 EG126 geollleamh LN127 EG146 EG126

sbimh LN127 G5 ar amharo na gcuoach ar bhruoach na
chuilladh go sambh E (UCD®) samh EG146 EG126 G2
ailr amharac ng aaflach GR fo_omhare na ochach G°

ccollleadh G coilleadh G3 teacht chilliur na
¢cuach a mbruaha na coilleamh g(o) small Cam 4436,
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Foinsi : Mor™ , Livl pp.31-32, E p.73, Cill p34,

Sscri

152.

XXA

FEACH COROIN NA NDEALG MAOL.

Féaoch corbin na ndealg maol.
Féaoh mar chlaon A cheann san geroich.
Féaoh fés 4ladh inA thaobh.

Féanh Longinus, féach an tsleagh.

Féach an dealg inA &hé chois,
Féach 0l6dh na mbas min.
Féach dGnadh na rosc.

Féach an fhuil ag teacht on spim.

FPéaoh rioghadh an d4 lamh.
Féaoh an beol do bhi 'na thocht.
Féach mar ceangladh £ go oruaidh,

Féach an uaigh /'n/ar cuireadh A chorp.

X1
23 132 p.1OL
: Seamus Mhac Clarta lel,

Seamus tlaoc Cuarte E,

Ollamh é1gin 132,

O N

11
12

maoil E,

do chlaon Livl E 132Gl ga Livl B 132,
4dhladn Morit anna Lsi, an taobh Cill,
Péach dealg an dé chos Liv® ® 132, Cill
ladh E l41imh Laiv*

thost Live 132 beul B (I 32)  thucht E,
mur do ceangladh leI B 132,

vaithaidh E an ar le1 E I32 Cill curadh E.

an aoorp §,




153,

Féach mar théacht an purpar min

1enA chréachta don taoibh 1stigh.

15 Féaoh mar tairngeadh 1 go teann
énA cheann go nuige A throigh.
Féach mar teanradh an chniib,
Féach an fhontid do rinneadh Fao1i,
Féach mar d'aiomchair an chroich,
20 Féach an domlas do ibh an R{.
Féach an tiomna do rinne 3§,
FPéach mar ghoir Eli san gcroioh,
Féaoh gadai na laimhe oli,
mar nér adhair an Ri go maith.
13  do théacht Liv: E I32, Cill
14 Lena_thaobh don taobh as doigh Livl (E I32) asdigh
MOPXI,ChroaChtalbh Cill,
15 tArrangcadh MOPXI (E) Fo teann Mortl ‘1 om leI
E I32, tairuighneadh e C1
16 gur nuige le 132 an throith E,
17-20 om MorXd
17 tairrngeadh E onfdimh 132 chnaibh E,
18 s1¢ E fhanomhaid Livl  fonomhoid 132 chndid Call do
rinne LavI,
19 d'iomchar E,
20  dumlas Lavi domblas E I32 d'abh E, Cill
21 tiomnadh E ranneadh E  do rinne an righ MorAI, Cill
22 le%h%lgagTVL I32 (E) Cill éolaidh Mér =% 82 gcroich
23 ohli Lavy,
24 admhlgh,leI (E) adhéir Morit admhaigh 132, (Cill)



1544

25 Féach an colamhan fada fuar
le ar ceangladh suas corp an Ri,
Féaoch Peadar agus Eouin,
19 1ad gan treoir 'na dhiaidh sa tslaghe.
/AN t-AMHRAN/
A dhuine nach l1éir dhuit oreaoht A chroidhe On dall,
30 's 4 oheangal le téadaibh, seirbhe na dighe sa gerann,
Fioghair A ohéasta, féaoch, 18 rioghadh na mball,
A ohrochadh sa mbréig 'snir gdilleadh dlighe(adh) Dé
ann.
25 oholamhain fhada fhuar Liv® (E) oolamhain fada fualr
132,
26 ler Laivi 132,
27 Fon &,
28  taligh Mor®f,cill
29 oréachta ohroidhe Livi  oreuchta a chroidhe E,
30 téedra Livl 132  téadradha E  ohrann lel,
31 riogadh MorXI,
32 ohroioheadh E dligheadh Mor4l (Cill)

dlighi Lav! I32 (E) dhé Livl B,




155,
XEXI.

IARRAIM DO BHEANNAGHT GAN FHEIRG,

1 Iarraim do bheannacht gan fheirg,
a chroidhe gan cheilg U8 oeann chiich,
1 n-ondir na golirg geroidhe gan mhainrg

do pianadh {4 mheirg shiol Adhamh.

5 Ar ghradh do mhaighistir fao1i dhb,
fosa na 816gh d'fhulaing a' phéais,
a mhilo Mhelohisedeic 13 Eoin

t61g 6s ar gceann fbs do ldimh,

An ldimh sin do hongadh le hola
10 do réir thola Ri na nd(l,
'n-onéir / t/h'intleacht 1s doléighinn,

beir sinn fao:r do scéith go nua.

Foinsi : Lav® p 30 , EG2 p3%6 , E p1Tl.

Semus 8 Charta lel, 5
Seamuis Mac Clharta oét. BG”,
Seamus #hac Cuarta do chum an duan
8o don easbog Siadhal &,

Cscri

1 bhur beannocht EGB,

2 gaich EGz,

3 o1noir Livi chroidh B,

4 pianuibh EG< fo Livl Adaimh EGZ,

5 mhaighisbtair EG2,

6 8loigh EGZ d'fuilaing Livk dfhulaing E
d'fuillang phis EG<,

7 Bheilsideio EGZ 7 Eon E,

8 819 E EGE laimh leI s1¢ B hunchadh Livt
hiongadh EG re holadh E le holla EG?,

10 tholadh B ndiGl Livl  nd161l B nG1l 562,
righ Lsi,

11 th'intarracht EG? leighionn B /EG<7,

12 sgiath E,
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A ohéile Connair 1is Dhin Hhbir;

a chosantbéir na sibgh 1 gereideamh D& $

15 a cheannfoirt ar ansacht na n-ord;
a Mhagneis bir 1 measc na dtréad,.
Mar ghreamaigheas a' t-larann fuar
don magnés 1s uaisle cail,
go geeanglaidh dhibh-se bhur goléir,
20 ag miniG an 1®ighinn sa gelais 1s fearr,
Livh d4 s/e/innti an buabhall bainn,
't4 faoi bhur gcoim 1 bhfolach uainn,
ohluinfi 6n tSionainn a ghlér
go DGn na Bb6 san taobh tuaidh,
25 Is binne bhur dtrumpeit sa Rbaimh,
's 1 Lobhain na n-ord 1dir an chléar,
né 1 nfirinn ag LOter 's ag Sebn,
mhiichas an chdéir le slighe na mbrbag.
13 Conaire RGP 18 DOn mhér E,
14 chosainntoir E a om 001se6nt61r EG‘ sloigh & EG®
coreidimh Livl g0 gereldeamh EGZ
15 cheandfart E,
16 A Mhegnuis éir B (EGY),
17 Mur do ghruimhuighlos EG? an B BG®  t-daran Liv?,
18 don om Magneis EG2,
19  dhaoibhsa mur EGZ,
20 mianuighadh lelghlon EGz leighionn E
san chlds 13 fear EG<F
21  sinntidh E EG®  santidh Laivl  buadhbhall E
buaibhuil bhinn EG?,
22 ata EG?,
23 chluinfidh E ohlulgnfldh leI chluinnfhi EG?
glér = ghibair EG
24 DGan E taoibh tuath B,
25 troipéad EG< san BG,
26  sa Lsi Labh&in BG®  idaip B (EGF)
27 no nEirinn E Lulteir EGR seag Liv>,
28 mhGchadh EG® s10 slighe E EG®  sligh leI,
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Colam Cille cé1111 caoimh,
30 deaghmhas do ri Inse FAil;
1onann sinsir dhibhse 1s 46 =

ag NWiall an éir do scair bhur bpairt,

Dhia mhac do Niall na naoi dtallta;
Conall Gulban ghaibh gach tir:
35 18 Maine 6na dtédinic siol Siadhail;

iomdha triath do lean d4 ngaol.

Do thigeadh an t-aingeal Axal ard
'chaaint le Colam, gradh na naomh.
Tonann stoc dhibh-se 1s d6;

40 lean d&@ nbsaibh, a bhrathair na ri,

Do fuair Colam 1na ghlalc na gradha,
's gach n1 mar b'4il leis 6 Dhia;
fithche mile manach faoi na stafar

1 n-Albain Gr 's 1 n-Osraighe thiar,

29 s1c B Coluim Livl Colluim EGz ceilluigh EGE,
30 innsighe & innse Laiv?t EGZ,

31 sinngior EGY  dh&oibhsi EGZ,

32 'sag Nial EGZ,

33  Nial BG®,

34 Connuill Golbuinn EG® ghabh E do ghabh EGB,
35 agus E EGZ 6 dtanaig E Seaighuil EG2,

36 ls add E 86°  a ngaol E  da ngaoil EGZ,
57 do om thiguidh EGZ,

38 a chaint EG2 Coluim Livi BGe naoimh E,

39 6s 1onann EGE dhaoibhse EG?,

4o a om E riogh Lsi,

41 Coluim Livt EG® 6 ghlac EG2 gradh E,
42 's om EG@ b'aill E ab 411 EG?,

43 sdilr E,

44 Gir EG? shiar L1iviE,
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45 T4 ahil agam, a cheann na nord,

go leanfairse rb6d do bhréthar gaoil,

Ni bhfuighe Bacus 1s ni bhfuair

ortsa buaidh, ndé cathh an tsaoghail.

Leanfailrse seirbthisdo ri
50 airdri na naomh dhealbhaigheas grian.

0 tBir 'do stiobhard aca an trilr

go raibh do ohlG mar 13 ait le Dia,

Gach ulle pheacach bocht gan troeoir,

18 taga:id 48 ndeoin faoi do stibar,
55 CrQcai Luoifir nach obir

ni heagal dbibh, no Beilsi-Bub,

Beannacht ar mhile don triath;

beannacht Dhia 's na naol n-ord.

Ansacht na naomh do shiol Siadhail,
60 6s ceann na gcliar le cordin Oir.

2 1 P

45 aguinn EG chlann Liv™ E cheann EG™,
46  leanfair san réd EGZ bhrathair BGX (Liv'),
47  bhfuidh Bacas B Bachus EGZ,
48 oathadh Laivi caithaigh 162 tsaoighal E,
49 leanfarsi E leannfarsa  seirbhios EG?,
50  athair EG°  naoimh E EG®  do dhealbhuilgh EG°,
51 shtaoibhard E ag BG2 age B
52  bur goll EGZ ohiib LiviE  re E,
54 a taguibh da ndeoin EGZ  sdGir Laivi sdilr E,
55 Oruchaigh Liy* CrGicuigh EG2 Criicarigh E

Luxrcifear EG<,
56 Belsibub Liv+ Beilsibob E EG2,
58 D6 E  Dhia Livl Dia EG®  nuird §,
59 nacimh K Saoighuil EG2 annsacht E,
60 coléir E,
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Beannasht an Choimhdhe chumhaohtaigh char thannaigh
chaoimh;

Beannacht na n-ord, na n-6gh, na napstal
's na naomh;

Beannaoht na hbighe phbés 88, bainrloghan na n-aingeal,

Don phAtraiare 6g le dtogthar peacaidh dar dtir.

61

62
63

64

s10 EG don choimhdhia amhaohtach charthantaeh Livi
don chomhdhia cumhaohtach cgrrthanaoh
caolmh E  charrthanaigh EG<,

na négh, na nord, na nabsdal E EG° naoimh E,

hoige E  banrighain E nainghil leI,

b1g EG® (E dtéigthar E dtorgfhair EGP
peacadh EG<.
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IDIR DHEA THIR.

1 Idir dhé thir mi jnaillvear mé a shoidhrhs,
#n Chabraigh go taobh Dhin Léire,
ti0afaidn Beartaman iignit, seabhas bharraidh na laoch,
lo sorradh 15 tri mhile tréanfhear.
5 Insa %alarh mA bhiom-sa seachitmhain no mi
té1gfi1dh 'm macnaidh-se aris as a' giré mé:

beidh mar ealta 'na scaoith 'dol faoi chorp an fhir chaoich,

go n-adhlacthar ag gaol Ui Né&1ll mé.

D4 n-adhlaisthai uaibh-se an uair sin an seandall,
10 a bhi stuacach sainteazh crbnbhui,
mar a bhfuil Brian suairc a shuallail 's a shlann mhac,
a bhi subhailoeaoh grinn le comharsain,
ar baur ndol suas dibh, a shluaighte na hansacht,
a thbgbhiirl ohur seamshin féghmhair,
15 tugaidh sich-se tuairt ar m'uaighe san am sin,

agus gabhaidh bhur monabhar Domhnaigh.

~

FOINSI. 9 p2vl , G4 ps3 , 6% p317.

Cscri : WMairgneadh eile an daill Mhic Cuarta & féin cct, GS,
An Dara Mairgneadn don dall mhac Charta G4, .
Mairgneadh eile rinnidh Séamus mhac Charta dhé féin G°,

1 Eadar G©, 2 Chabraidh GO,

3 Bartaman G%, 5 annsa Lsi midh Lsi,

6 maicne (6 macnacl G® 87 Lsi ris 66  an G4,

v biaidh GI64(G9) an alta mar sgaoith G4  fuigh GO,
8 n-icdhaloar G35 no go n-4odhlacthar G4

naodnalsar GB, 5
9 niodhalcaidh G3 n-Aodhlacthaidh G4 niolacaidh G
ann vair GO,

10 2 om G3 sréin- Lsi phuidh G6  bhuidhe G°G7,

11 Brian guailceash G4 shGallaidhe G (G4G9),

12 a. om G5 & bhi muirneazh grinn G4 cdbrmharsainn Lsi,

13 dibh a shluaighte na hannsacht G35 a luaitesr na
hannsacht G4 a measg na bhfearaibn G6,

14 théi1gbheal G4G6,

16 bhur bpaidir Dhomhnaigh G5 manadhas GO
manabhar G4,
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TA an abhainn-ge dha triall 6 goincadh an Fcer Dio
le Cfichulainn fao1i phiantail 'gus dhécamhail:
agus an sruth so atd shiar 1lc h-imcall na sliabh -
20 'sé mo chumha-sa 1 mbliadhna an tooirint,
Uch! m'anam-sa ag Dii agus blodh s% faoina riaghail,
's mo oholainn faoil phian 1 gcoomhnai:
tagaigrdh 'gus 1arroigidh culdeadh 'chur in m'adhleocadh,

'ab roilic na nlarlafl mo 1drgtin.

25 T4 tuirllte na Bbinne a' teacht chugainn '‘na srbite -
's mar sin a thicofas Toircheann agus bhs dGinn:
ghecabhaibh sibh m!'romchar ar mo chrdcher agus cuidcadh
in mo thérroaidh
4 shoabhaic ri crédha an Bhéiro.
Chifidh sibh na siérghte 'tcaoht mo shoinne-sa, dAr ndbigh,
30 go n-zomchraxdh si2d cual do mo ohnémha,

's go dtbigfidh mé mo lb6istin 1 n-aice Né1ll Oig, -

's beidh Ruaidhri 's a ohbirbhean lAimh 1iom.

17 Té1n GO abhainn so G3 a triall ¢4 on fTear ris G6
Tear riadhaoh ¢4 fear Dia GO,

18 phiantaigh G5 (@4g06)  fuigh Lei 'gus dhdcarhuil G3
gach dbécamhail G4a6,

19 1s tA'n sruth co a' dol siap GO 1s G4 on sruth so
siar G4 ggus an sruth sgo ate shiar G2 incal Lst,
20 ohumauasa 63G4 onimhaidh-sa GO tbéralnt G4,
el acht m'anam go raibh qg Dia nhoidhohe feasta faol na
riaghail G6 uch! m'anam ag Die 7 m'anam ann a
riaghail G4 uohl m’anamsa aig Dia 7 biodh sc fuigh na
riaghail G5,
22 'smo cholainn G3G4 t4 mo nholeinn bhoosht faci G
Tuigh G54 phian o ocbmhneigh GO phianaidh gach
dboa1l G4 phiantaidh geémbhnaidh G,
23 aoht tagaigidh GO aoht om 6364 gus 6964 1s af
qnn G4G6( o3 m'iclacadh GO m'aodhaloadh G3
aodhlec thadh G4 i
24 sé roilic ... mo 16istin G3 go Roilic...a1r lbistin G G,
25 T4 vuillto...a teacht Gog4 Mar thuilltec..tA toochd GO

shrbitc G406,
26 g0 dtugaidh an Righ glérmhar sphs damh G®  agus bhéirfidh

an righ glérmhar bis dfiinn G4 tamar sin a thiucfas
fOchh cann 7 bhs alinn 63,
_17 m umchar Lsi ann mo Lsi 6
28 shhag 80 bharrairdh ohrédha G4 ‘n G 6 sheabhoio
ri h G
29 oighfldh Lsi 6
50 n- 1omoraohglgh GO n-1omoharaidh G2 n-1omchraidh G-,
ol 7 tbi1gfidh G 's go ttbigfidh GOG4,

3 blardh Lsi RGa .dhrigh G3 (G6) Rualrlgh G4,
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Bhearfaidh rdan chuairt so suas bthrid ansacht

go bruach deas glas ne Bbinne,

mar a bhfull na buoche1lli a shuathfadh gan Thallsacht

35
tustaigh bhur dteannfachais pbnairr.
Tabhe lr na miltc bcannacht uaim-se mar ‘'bhfuil sluveoighte
na hansacht,
a d'fhuasglachadh an dall as a dhbcamhal,
mar a bhfuil fuzl N&11ll ar uaisle fA bhailtc Teamhrash
[Fhuas?,
e a faair buaidh ar bnantracht na Fbédhla,
Suas agus anuas beidh me chuairt £éin foasta
6 buaileadh 'bhur measc mbé, a chomharsain:
& cuircadh insa n-ualghc mo chuallad 1 dtairscidh
t4 mo ahroidhe bocht loisctne lconta.
15 ..g osnaigh gech uair or uaighe mo ghaiscadh,
's noch trucgh libhmd focsta a! dcorfaigh?
1 dtuirse faoi ghruaim 6 fuoilr mbé on deasocaidh,
18 t&4 Ruaidhri ar m'casbhaidh 1 gcbmhnai,
33 phearfaidamé an G°  bhéirfigh mé an G4
bheara mé'n GO,
34 go brlach deas glas G° priach deas sgiamhach G?
brhachaibh glas G°,
35 a bhfuilid G4 shlnthfadh G4 shGathadh G366,
37 Gemsa GO,
38 df hasglacghadh ¢4GS dfuesglodh G3 dhbcomhal GIGO
dhbecal G4,
39 mor a bhfyil GO mar bhfuil GOG4 Teamhrach
shuas G4G© shuas om G3,
41 bioidh G, o
42 6 buzilecadh bhur measgméa chbmharsainn a3gt
) 7 buailthidh mé measg mo ohéghairsinn GO,
45 15 6 cuirgadh annsa nuaigh G°G* 6 cuirecdh sa
nGaighe (}6, .
44 loisge G loisgthe GoG6,
46 mé foasta a debrfaidh GO mé feasda a shémharsainn G5
me nois mo dheoraidh GG, )
47 fu1gh4G5G4 an tteasgaidh GS mé'n G4GO,
48 sta G m'casbhfuigh GOGO m' easbhuigh G

1 om ¢ cobmhnaz 1dh GO (GOG4);
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T4 mé lag claoite, cairte ag cn soigs,
50 agus [earanteil mo chroidne 'stoigh brénech,
grdh gur chaithmdfa aoibh scal tamaill in bhur dtir
le ganh duine dar mhien lcis me chdmhridh.
Mo chairde gur nadhlacadh 1 bhfearta uaim thios
fao1l liagaibh le taobh na Bbinne;
55 ancis thamé gan mhaoin 1s gan charaid insa tir,

echt ag feitheamh ar gach aon don gceomherse.in.

49 cloe1dthe GG,

50 7 feorenntaidh mo chroidhe stoigh Gog4 18 mo
chroidhe 'atoigh tuirscaash brénach GO,

51  ge 4GP gidh G2 toma1ll G2 tamall c9GP,

52  duinc (& dar GG td om G° ohéradh G%,

53  hiclecagh C°  nhodhlacadh G3G4 o bhfcartaibh ¢46°
shios G si.s G466,

54 lecacaibh G,

55 7 ta mé nois gan GO 7 ta mt gan G4 'sgan GS,

56 acht ag feitheadh ar _och aon GO acht culdeadh gach

don do'n G446,
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INNEOSAD DACIBH, A LUCHT A' TSUARCAIS.,

(Brran O Ceallaigh)

164,

1. Inneosad daoibh, a lucht a' tsuarcais,
surrghe na suaircmhac a thriall on Charraig,
's a n-1mtheacht gan mhnaoir gan &ad&il -
1s 1ad a stéada fuarr a' scalladh.
(Séamas Dall Mac Cuarta)
5. D& dtigeadh laochraidh 'déanamh réitigh,
6 thig no-chéile go hannamh,
acht mar bhfulghd;s nnaol nd céile,
nior chéir a stéada do scalladh,
(Brian)
Bearradh a n-iorbla, gearradh a gcluasa,
10, fa fhuachais ag na fearaibh,
M hamhlaidh bhi{ mn& 1s paisti,
acht na gartha ghirf{ 1 mBaile an Bhar(in,
(Séamas)
Ge bé rinne an bearradh briidi6il
agus ghearr go dada na cluasa,
1l5. saoram-sa ar sin Baile an Bhar(an,
cia go n-1thidis caparll 1 gcruatain.
FOINSE : LN 982 p2 , LN 127 p 302 (blogh).
Csecr ¢ Brian O Ceirllaigh €c. Seamus mha Cuarta cc.
2. Suirghidh Ls Charig Ls,
L, sdéda Ls,
6. thig no cheile Ls,
9. niorblagh Ls cclbasadh Ls,
11. paisdigh Lg,
12, garrtha gairidh Ls, ,
4. dadu (?) Ls,
16. ccruatainn Ls,
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25.

165,

(Brian)
Gidh be do chifeadh a' dol d& stéadarbh
na laochraidh thréitheach thiimig 6n Charraig -
samha1l an eachraidh muca.dbite

tar éi1s a strbdice 1dixr madraibh,

(Séamas)
Ba 16r na cluasa do scathadh
ina gcruas catha d& stéadarbh,
's gan dol san oidhche da4 ngearradh

sul f4 deachaidh an marcshluagh 1 n-~é&i1deadh,

(Brian)
Bearradh na buird do bhi 'na mbristibh -
fAth chaointe ag a geéilibh folaigh,
A magairle uaim-se creird gur dbdigheadh

mar nach raibh sopa 1 msaile an Bharbin,

(Séamas)

Buid 1s magairli Tighthe Challainn

30. 's a boiteanna cabacha ciabhach;

gheabhthai sbépa 1 mBaile an oharfiin

do bhearrthadh a dtoman d4 dtiarach,.

(Brian)

Athchlé6dh bhar n-eachraidh liom 1s truaighe

f4 theacht le suarcas anios 6n Charrayvg.
35. Mo chowmhairle go 14 an Luain daoaibh

gan teacht ar cuairt aris chum Nainni,
17. dol da Ls, 18, thréidhach thainic én chairig Ls,
20, tair Ls, 24, suil fa tteachaidh Ls,
25. mbristuibh Lg, 26, fa a(?) chaointe Ls folaidh Ls,
27. dbithigheadh Ls, 28, sopd Ls,
29, magarladh Ls, 32, bhearrthadh a ttuman Ls,
34. charrig Ls, 36, chom Ls,




166,
(Séamas)
N{ hf an 6ighhean do chuir geasa,
né chldédh na heich-~se gan chluasa,
'S d4 bhfuighdis an riogh&n mar cheannach,

40, ni mhaordhfinn aithreach a gcluasa,

(Brian)
Inneosad daoibh-se, 1 ngeall ar nuachair,
ci1a rinne fuairbheart ar bhar n-ecachraidh -
Séamas dall fac Cuarta,

crerdidh uarm-se O0s m& dochannairc,

(Sétamas)
46, Ni bhfuighir nuéchalr f4 bhads Shéanais ,
6na liacht bréag a ni tG chumadh;
's go gcuirfed, d& gcrerdfi do scéala,

Paris fa chéile agus Londain,

(Brian)
Dochonnarc mise Séamas
50« a' siubhal go tréitheach ar bhar n-eachraidh,
's gan d4 chomoradh do shiol Eabha

acht aon scian bhearraidh 'bhi i1n' aice.

(Séamas)
At4 'fhiadhnaise ag Eamonn Corrgan,
croidhe gan dorchacht le sacithibh,
55. nachar léar dhanh-sa an eachraidh 'bhearradh

le sceannaibh, 6 thuiteas oirdhche,

37. géasa Ls, 38. chlb Ls,
40, airthreach Ls, 41s a ngeall Ls,
44, creidighe Ls, 48, 7 Loindoin Ls,

50. tréidhach Ls,

52. sglan bhéaraidh bh{ an aice Ls,
53. Eamuind Ls,

54 dordhacht Ls,
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Cearthar eile don deichneabhar
do bhi fan choir~se do luaidhim;

Valentin agus an Gréinneach,

80. an RAghallach agus O Maoluaidhe,
{Brian)
Do rabhairt, a PhAdrairg, dir n-4inile ni thaithnionn
liom féin,
'teacht le gr&dh 's le paxa go h-ainnix na gcraobh:
na gartha glir{ ag blacghardai an bhaile 'do dhiaidh;
adubhairt a' st&idbhean liom, dir mo lAimh-se, gur
bearradh do bhléin.
(Séamas)
85, N{ bhionn Baile Shl&inghe ach l&n do mhacraidh gan
ghruaim,
do dh'airnniribh Aille gr&dhacha agus lasadh 'na ngruaidh,
ni cbébir blacghidrd a radh le scafaire sualrc
nior bhearradar clch 's nil fath dhaoibh eatorradh
a luath,
(Brian)
is dermhin scéal liom gur shaighde tobanna griidh
90. thug Séamas don soéirmhnaoir, Nainn{ an fhoilt bhéin,
ag a bhfuirl na céadta 1 ngéibheann 1 ndoirrsibh
an bhiis -~
aon fath far réab sé bhar stéada le huircinn 1 bohirce
(Séamas)
Frafraigh do scéala do Vénus 1s do Chubpid an 41gh
&s 1ad do bherr saighde géara gonta chunm gréidh,
95. da bhannlil na nGréag 's don mhaighdin ghil-se
mar chéch
's nfor b'fhil leo créachtadh stéada le h-uircinn 1 bolirc.
77« deichneamhar Ls, 81, PhAttruig Ls,
82+ hinnewrr Ls, 33 gairidh ag blacgfiardaiLah Ls,
86. dh'ainneirribh Ls{,
87. blakgard L N 137, sc thfaire Ls{
88. sniel Lsi eatarradh LN 12% eotorradh LN 932, lOath Lsi,
89. shaighda Ls, 91. céda Ls,
92. aon fith Ls, 93. aghaidh Lsi,
94. bhérr sdighda Lsi comgriidh LN982 chum ghraidh LN 127,
95. bhannaill Lsi, 96. bh'f1d LN 982,
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1S BRUITE ATA MORTUN AN UAIR-SE.

Is brGite at& MOrtin an uair-se,
's a' t-ughdar go dGnta 1ns an uaighe,
gan discadh go Luan bhreith na fuagra,

gan dlGthcheasta an charsa da bhfuascail,

FOINSY : N , 24C 2§ p 78, EG 149 p 131b,

23D 16 p 197, EG 118 p 56 b, G p 153,
G3 p 101.
Ls EILE: 23 O 54 p 41.
CSCRI : Tuireanh an Athair Bhilip Ui Raghallaigh cc N EG 149

Tuireanh Dhochtur Ui Raighiligh preibhidh na
hEirionn C27,

Tuirreanh an athar Philip Ui Raghallaigh D16 (EG 118)

Tuircamh an Athair Philip Ui Raghailligh, Séanus

Mhac Cuarta cct. Gz,

Tuireadh an Athair Philip Ui Raghairlligh, Séanus
3

Mhac €uarta, an cunadbir G-,

1. brliighte G2G3 m'furtin GZG3 ntintin €27, Muirtuin
EG 118,

2. sa nuardhe EG 118,

3 Luain BEG 118 bhraith €27 fuagartha EG 118,

4, dluith EG 118 dlfithcheiste GZG3 an chuireadh EG 118
bhfuasganlt €27 D 16 G°G3(EG 1184,
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Se gan nuaidhcacht na n-Grleabhair 1 gcluasaibh,

nb df1l lec lucht scridaithe da gcuarth.

Na huain gan fcar conganta chun fuachais,

'guirdhe an Dﬁlllnh, da n-urhlaighid na sluarghte,
ar a nglfiine fo chlOig, 1s gach uaisle,

10, tcur snG1d pheacardh na hubhaille dar nguaillibh,
1s bheir drficht neala go cunhra ar na tuarthaibh,
1s chuixr sctiid beach da gcnuasach 1 gcruachaibh,

D!'fhan Lficas fa chunhaidh 's a dh& ghuaillf,
's a' t-urmhac dJdo dhuthchas shliocht Ghuaire.
15, TA an chiuinbhean do ohlGr ban go gruama,
's gach nuachlann dér dhiubhail planda uadha-san;
gan nuinteorr da stiGrach le stuamacht,
le rfin ceart tré dhuthracht i n-~ualgneas.,
Berdh (ur Bhaile Nua feasta suainhneach,
Se sic EG 118 G°G3 nuadheacht N EG 149 D 16,
6. gan duil le C27 sgriadaigh N D16 C27 EG 149 sgruadaigh
EG 118 sgrifidaghadh G2 ccuartadh D16 G3 do ccuairteadh C27,
7 conghanta N EG 118 coghanta EG 149 fGadhachais N Di6 G2G3
fuathcars EG 118 fuidhacais C27 chyn EG 118,
8. ghuzdhfeadh262G3 dtrlle G3 dbilleanh G° numhlughadh D16,
9. a ghlfiine G G3 ngluinibh D16,

10. curr N EGl18 chur D16 ag cur c°a3 hubhla EG§ 118
nguaillaoibh N (EG 149) ngGaillidhibh D16 ngharlle G2G9
nguallghubh EG 118 air guilidhibh C27,

11, drilGecht N nheala EG 118 tuairthibh C272(EG 149)
ttuarrtaigh EG 118 gharthaighibh G~GY,

12, 13 chur D16 sgaoidhe EG 118 scid N sguidh €27 bheach D16
%63 aa ccnGasibh G263 da ccriacaibh EG 118,

13. Lacais EG 118 fuidh GzG3 fa na chfiallaidhe G2(G3)
sa da ghuaillidhibh EG 118 ghlaxlladhi N D16 (EG 149),

14. 'sa om an GZG3 dhuthchais C27 EG 118 sliocht EG 149 C27
Guaire C27 G3,

15, om C27 chaoinbhean EG 118 bhan EG 118,

16, dar dual EG 118 wuathasan EG 118 uadhasan N EG 149
D 16 C27,

F7«18, om C27,
o 2.3 2.3

17« nuinntir G°G stiGbhradh G G-,

18,  cheart EG 117 EG 149 G263,

19, 1s bhiod C27 a nGadh N EG 118 uir an bhaile EG 118 Gir a'

Bhaile D16 (G°G) uaingach pbheachta €27,
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20. 's al t-Grfhlaith d& chumhdach san tuama,
Nior chluainteach 's nior liibach a luadh-sean,
budh dGisceach, budh sfigach 's budh subhé&ilceach;
budh clGiteach don dGithche thart mnar uachtrén
a ghn@isdhreach le humhlacht gan tuathbheart.

25, Ath Cn(i feasta gan dhir} lena chuairt ann,
Dugha 's gach dan fona bhruach-san;
c1Ginmhn4 na Nuaghrénsaigh/¢ / 'fuachas;
turle thrtha ag an uile oh&iste 1s bhuachaill;
na fir ag ardl goil 1 gechs na truaighe,

30. ° ghoin a' bas uatha Philio, athair na sluairghte,

D& mbeadh na dithleachtai 1 gcrionnacht mar a dual déibh,

fi{ chaoinfid{s 1sle no uaisle,

n{ chaoinfid{s s{olchur no cruacha,

'sni chaoinfidis a maoin do bhreith uatha;

2.3 2.3

20a sic EG 118 G“GY da comhdach N EG 149 tuamba EG 118 G°G

turfhlaith go dunta san uaighe D16/ gur tursaicdh do

cceadfadh insa tuana C27,

21, sic EG 118 chliinteach N G° chluinteach II 16 EG 149
cluinteac C27 lualthreg EG 118 (EG 149) luairdrean D16
luadrann C27 ltadhra G G,

22, dusgach EG 113 'sba N,

23,  chlifiteach G°G3 clifiteach N (D16 EG 118) duighthe D16
uachtarain EG 118, duithce e mur uachtrann C27,

24,  humhliacht C27 tuidhbheart C27 thathbhfheart GS,

25. Ta C27 EG 118 EG 149 gan dul re ann EG 118,

26, dughadh 1s gach EG 118 bhruach asa an C27 faoir na bruach
sin EG 118,

27 cuinbhan €29 nua ghrainsighe EG 118 (D16) nuarannsaigh
G"G” fuadhachas ND16 fuathchus EG 118,

28. thuile D16 na turlte C27 na huile EG 118, phasda N EG 149
buaniaill BG 118 EG 149 c27 G2G3,

29. a gairdfighadh N2C27 gardl EG 149 girdadh c°a3 ccuirl
N EG 149 'gol G°G3 gholla ccois EG 118,

30, bais EG 118 sluighte C27,

31, mbiadh N2 mbeirth EG 118 dileachtaigh EG 118 dhual
ES 149 G 63 budh BG 118 (C27), a dtal N a dhual EG 149
G%G3,

32. chaoinfadaois EG 118 né G3,

33. shiol chr EG 118 na ccruacha EG 149 %3 cruachan D16
chruacha €27,

34a bhreath N EG 149 ni caoinfidis saolbhior do bhreith

uathfa C27 a on G°G7 uathfa EG 118,
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35. n{ chaoinfidf{s daoirse dh& chruaidhe,
acht a' tsaoL~se bhearadh didean gach uair dhéibh,
stiobhard na fineanhna 1is uachtra1gh[€7,
sipeir chuir Criost d4 gcuart,
chun miniG ¢ach naomhthéxa anuas dodibh
40, as tinibh an Bhiobla budh stuana;
ar nhianach glan direach na n-uachtrén,
le disleacht chun Iosa da ngluasacht.
Nior snuainigh an tAthair dilis ar ghruamacht,
nior smuaintigh se an diomhaoineas né an t-uabhar;
45 nior bhaoghalach do an ffon do thabhairt buaidhe air,
acht a' snuawinteadh ar an fhaoirsidnn d& cruadhchadh,
's a' smuainteadh ar a' tsiorraidheacht s buaine,
ar fhiorlorg na na nh faoi gach ulach,
CA bhfuigheam nd c& mbionn né c4 bhfuarthas?
35. saorrse no crfiardhe 6263 n. caoinfidis da cruaidhi C27 da
EG118, 5
36, taorse N G27 EG149 (016) tsaoirdh so EG 118 tsaoi-se G a3
bherrfeadh G-,
37. sic D16 G°G3 stiodhbhaird N stiadhbart fineamna C27 da
dtiofthard EG 118 wuachtaraigh EG 118,
38, sidhperr N EG 149 GZ(C27) sreeadaigh EG 118 aodhaire &3
a chuir G°G° Criosda EG 118 (G2G3) ccuairt ughadh Nj
39, chunm EG %49 EG 118 GZG3 na01thea§hta EG 118 nuas D16
EG 118 G dhoibh EG 118 mineadh G° naomhteachta EG 149
naomthexta G2(G3),
40 stuamdua EG 118,
L2, chum EG 118 disle ann Iosa D16 a chuir Iosa G3(G2)
ngluaiseacht GZG3 gluasachtsa C27,
43, smanaidh C27  smuaintidhe EG 118 dfleas D16,
L. om C27 sm@aintairdh N SG 149 smuainidh GZG3 smuaintidhe
EG 118 (D16) n& air G c3 an om G%a3 t-uadhbhar N EG 149,
45. bhaoghlach C27 D16 's nior baoighealach EG 118 do
bhreith EG 118 C27 boidh cz7,
Lb6. smuaintiughadh EG 118 smuaineadh c%a3 chruaidhe EG 118 'sda
C27 cruachadh EG 149 D 16 C 27
47 . 1s smuainteadh C27 smGaineadh air G2G3 1s bualadh c27,
48, fhaor C27 uallach N C27 EG 118 EG 149 (D16),
49. Carth bhfuigham N EG 149 ci1a bhfuighionn EG 118 cairth D16

2
C27 ca G G3 bhfuighin D16 bhfuighamh C27 ca ffuarais EG118
bhfuairas N(EG149 G°G3) bifhtaras D16 fuairas C27,
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50. ch crich nd ca& slighe nd ch gcual;{%p7as7
¢4 tir né ch taobh a phfuil a ghuailli?
le dianghuidhe na n-aingeal ar gach uaigneas,
's a' smuainteadh ar na osi1antaibh sin an Uainghil,
'bhi ar tanbh na Croiche naomhtha dAr bhfuascairl,
55. 's gach aon 'teacht sios air dona sluairghtibh,
dona faolchoin le ridivh d& ohualach,
da sofionadnh le dineas 's da thruailleadh;
gach s»oice dona maoltairngi crualvche
da ndirgheadh i1na rjoghbhallaibh uaisle,
60, 'sna tri Mhuire d& chao:neadh le truaighe.
Nil Aoine ndé saoire chun suaimhnis,
no oidhche da shaoghal go bord uaighe,
fiach mbiodh Philio fon Chriosta-~so 'cruadhghol,
d& scaoileadh 's d& ghriosadh dona tuataighibh,
50, carth N EG 149 D 16 C27 cia EG 118 crioch D16 EG 118
ccualas N D16 G°G3 EG 149 ccualais C27 EG 118,
51, cia taobh no cia tir EGl18 ghwaxllidh I EG149 gualladh C27,
52, ningail C2%,
53, smbaineadh G°GO 1s snuawinteadh C27 piantuirdhe Gz,
5l thaobh BG 118 G2G3 thaoibh D 16 ffuasgailt EG 118,
2
55. a teacht D16 ¢ 3 slfiaxighte EG 118 slfiaghthibh N,
56, failchoinn C27 re D16 buaileadh EG 118,
57 « dithmeas G%q3 sornadh M EG 149 D16 dimgas da truaidhle LG 11¢
thruai llGghadh 6263,
58. soece d& naoil C27 maoltairnidh EG 118 tharnghidh EG1L9
(c27 G°G3y,
59, ndireadh G°G3 BG 118 ngearghad C27 rioghbhallaibh D16 EG118
an rlghghasaxd bo uairsle C27 righbhallaibh N EG149 G,
60. Mulre G°G3 caoineadh EG 118 da om caineadh le truaidh C27,
6l. Niel N EG 149 neil C27 sﬁa1mhmeasG2G3 suamhnes C27
suarbhnios EG 118,
62, uairdte EG 118,
63, fa Criosda cruadhghul C27 Chriosdase D16 Chriosd so a
EG 118,
6l sgaoladh 1s da C27 (EG 118) tuathtaigh BG 118 (D16),

tuataidhibh N G°G3 (C27) tuaithaidhibh EG 149,
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65. tcur firinne na hiodhbartha i1na gcluasaibh.

C4 hiongnadh fear na ngniomh-sa 'dhol suas leis?
Budh dilis do gach orilaid 's don uaisle &,

budh dilis do na tiortha 's don tuaith &,

budh dilis d& chaoirigh 's do na huain &,

70, budh dilis di ghaolta an uile uair &,
budh dilis dona dithleachtai gan uaill & -
chun crich dhéibh chuireadh maoin bhé 's a Luach leo:
budh dioltéir leis a' Trionbid gan uaill &,

%s lena mhnaoyr phésta, an naomhéigh a fuair sé&’

75. bhearadh cios deor 's a chroirdhe dhéibh gan chruadhchadh,
Budh scribhneoir 1 ndlighe Phéil thug buaidh é,

65. firine C27 (EG 118) hiobarttha EG 118 hiodhbarta D16 (C27)
gcluasadh EG 118,

66, cairth hiongnamh N D16 (EG 149) carbh C2%7 1s cra EG 118
ngniomharthasa G”,

67. ba N prilerd D16 prrlord C27 prealédid EG 118 263 's om
EG 118 C27 & om C27,

68, drleas D 16 thath ey 'sdo na tuataighe EG 118 & om EG118

69. caorrighe EG 118 (C27) chéorairbh G3 na tuan C27 huan EG 118

70,  do EG 118 ghaoltaidh G  gaorltidh C27,

71. dileachtaigh C27 EG 118,

72 crioch D16 EG 118 cunn chach C27 as chunn G2G3 doibh
EG 118 chuirfeadh GS curreadh EG 118,

73. Ean dioltéix C27 an EG 118 6203 ttrionoi1d EG 149 gan
chltain é G2G3,

74. phost D16 a naoamh ong EG 118 ar son mnaor is
naomhacht fuar se C27,

75« bhéaradh G2 cLos dion sa C27%7 deor fa EG 118 EG 149
doibh G°G3  chruachadh D 16  cruadhadh EG 118 gach
cxuadhiadh C27,

76.

sgr1obhnor C27 Phé1 N C27 EG 149 buadh €27,
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an craobherr mar bhiodh Eoin ar an uaigneas -
1s chun luighe leo ‘thug a' ri glbébrmhar axainn é.

Acht 6 d'imigh go tread Mhic Dé mar chamalaidh,

80. turgrdh cia hé féin 1 gcré san tuama; -
an tAthair Philio O Raghallaigh, fréimh don uaisle,
do chorcairfhurl Gaodhal Mhilesius bhuadhaigh;

Galamh fuair céim i1ns an Egiot uallaigh,
do dh'fhearaibh Mhagh Seanair 1s Aonghas uaibhrigh,

85. mar mbiodh rolla gach léighinn faor an ghréin da gcuarti;
mac mL¢ Fenius a' Gaodhal nar ghruama -
1s uadh dearthar Gaodhail lena méid 't& nuas diobh,

Acht bHEarZ§7ad mo léim 's nil béim san uachtar
go tadamh U{ Néi1ll mar n-éi1sti an suarcas,

90, go folarbh shliocht E 1reamhoin Eachtaxgh uasalrl.

80, ciLa f£éin TZ27 tuamba EG 118,

81.  Raghailligh N EG 149 G°(G3) fream dona EG 118,

82. do om coxcur C27  chorcar eaeX Gaoidheal EG 118 EG 149
Milesius EG 118 EG 149,

83. cheim EG 149 san Egiot uachtaraigh EG 118,

84.  dfairabh C27 do om EG 118  do fhearaibh EG 149 G°G3 Magh
sé nar G°G3 Magh Semir C27 Semer EG 149 N 1s om €27
ladhbhrigh N EG 149 uabhraighthe EG 118,

385, rola Lsi ach mbiodh mholadh gach leighionn EG 118
ccuairtughadh N cuairtadh C27,

86. mhic EG 118 EG 149 Fenis Gaoidhil €27 an EG 118,

87 uaidh EG 118 dearthairr Gaoirdhil nar gmuama C27
mead N EG 118 leis an méid G° ata G3,

58, bhearad N G 149 (EG118) bhearaidh me mo C27
nzel N EG 149 bérdhm G°G3 (N EG 149 C27),

89,  néisdigh N EG 149 G2G3 (c27) nderstidhthe EG 118
suairrcas N C27,

90.  sliocht C27 EG 149 G2G3 go t ala sholard shliocht
EG 118 Ereamhon N G2GJ uaisil C27 uasal G263

77 chréiobhexir N.2 3cra0bhe1r EG 149 craobhoir EG 118 D16
chraobh 6ixr G“G” (C 27),

78, chum G2G3 luadhe N an BG 118 glérmhuir N D 16,

79=152 om D16,

79. ac EG 118 d'aimdhigh EG 118 damthagh G2G3 treadh 6263

mac De C 27 cctalaidh G2 3,
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Seisear 1s céad bhi 'nd réxairbh uadh-san

tgcorbin dd fhréimh ndé gur héignigheadh Ruaidhri,

T4 !'fhiadhnaise ag Cétinn céi1lli stuana,

'geronic na nGaodhal cebe léighfeadh suas {,
5. gurab ag Eochaidh na gcéimeann, a' tréanri suaithnidh,

scaras siol Néill le Raghallaigh 1s Ruarcaigh,

1s O Conchubhair a' tséin d4 ngéilleadh Cruachan,

Connachta go 1éir 1s & 'dréim le Tuathmhumhain;

's gach cineadh d& léightear 'ndiaidh Mhaolruanaigh,
100, O Seacnasaigh, O Cléirigh do ghéagaibh Guaire,

ri 'thug an fhéile én Europ an uair-sin,

Is planda don méid-se 1s céad nAr luadhmar,

an bile-se don chléir, mo léan, atéd 'n uarghe.

Acht scuiream di scealaibh agus eagnaigheam a' tuama,

)

105. gur dolaigh dona céadta an té at& uainn ann,

91, Sesear N C27, Seasar EG 118 rexibh EG 118 EG 149 G3 (N)uabh Cz2

82, a cconair da threibh EG 118 a ccorbdin C2% 3 hergneadh C27
(EG 118) héigmughadh G5 N(EG 149) Ruadh raidh EG 118,

93, on EG 149 B'Feidnuise C27 fiadhnaise EG 118 fioghnuise
GZG3 Céitionn G2G3 @ertin C27 EG 118,

94, om EG 149 a ccronic C27 GZG3 (EG 118§ gibe leaghfadh EG 118
na nGairl ca be C27,

95. an EG 118 tréanrigh N C27 EG 149 GZG3 trexrnrighe
suabhairdh EG 118,

96.  ‘*squr as G°G3 Reilligh C27 Ruaircaidh C27,

97, Agus EG 118 a tréain N EG 149 an treinfhear EG 118 as tréin
do C27 a tséin G%G Cruachain EG 118,

98..  Tuathmhumhan EG 118,

99. 's om EG 118 eenemh C27 leightir N EG 149 leththear C27 a
ndiaig EG 118,

100.  om G°G3 Ghuaire C27 EG 118,

101. fiele C27 Eorp EG 118 uairsan C27, )

102, mead sine C27 mheudsa EG 118 céadtha G G3 luaidhiom EG 118
(C27) céada EG 118 EG 149 (N),

103. bile so EG 118 bhile N a bheith a nuarthe EG118 Ta an
baile sa faor lewn o deag sé uainne ng,

104, acht om EG 149 sgurim EG 118 EG 149 G° égnaighim EG 118
eagnam G'G” thuamba EG 118 is sgurfadn da sgealaidh 7 eagnarir
a tuama C27,
106 dorligh EG 118 3 o é 263 263
. o11ligh 116 dolaidh G- céada N céadtha GG ta G GY EG 11¢
cz7,
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dolaigh don chléir, don treath is don uasal,

dolaigh don phrélaird fheachadh 1 n-uachtar,
ar charraig a' léighinn 1s & féin d& fuascail, -
marai na dtréad fon droichead~sa 6 thuaidh é.
110. Ta LGicds O Raghallaigh !'na dhiaidh go gruama,
scathfaire cé:111{ an deaghchroirdhe shuaimhnigh,
nach maireann faor an ghréin 's nhr &ag, fear fuath! dnhb;
Tom&s faor léan 1s chan a' laghdh an fhuachais,
1s Ambros d!fhéad gach léighinn 'fhaghail uadh-san;
115, Barraigh na dtréan chuireadh "game" ar shluaightibh,
agus Uilliam a' deaghmhac séimhghlan stuama,
a bhfuil fearamhlacht 1s scéimh 1s séan le subhailce ann,
at charthannacht 's an fhéile 's a' déirc o Ghuaire,
T4 Maly 's a deaghchlann 'dréim fon ghruaim-se
120. agus toradh gach déise di raibh a ngaol fon chruaich-se,

'g osnaigh 's a' géarghol, 'réabadh a ruabhas,

106, gur C27 doirligh EG 118 wuarsle C27 wuasairl EG 118,

107, gur C27 phréalaird G2G3 do na perlaidh feacardh C27
féachaidh G2G3 (BG 118),

108. ar om C27 fuasgarlt EG 118 fhGasgai1l EG 149 G2G3 fuasghal C27,
109. mar;:gh N C27 EG 149 (EG 118) mairigh G%a3 ttroithchead so

EG 118 thuaithe EG 118,
110, T& om EG 149 Lucars EG 118 Rairghailligh C27 (GZG3) dhiaidh

om C27 gruambdha EG 118,

111, scafaire EG 118 shéairmhneach G3 suamhnigh C27 EG 149 (Gzﬁ
suaibhneach EG 11§,

112, n1 mhirionn C2% eirg EG 118 db GZG3,

113. Tom&is EG 118 chann N EG 149 'sni EG118 laghdadh Gz(G3)

fhuadhachais N EG 149 fhGachais GO (EG 118),
114,  om C27 a d'fhéad G°GS(EG 118) leigheann EG 118 G2GS
d'faghail EG 118, uath EG 118,

115, ttread EG 118 a chuirrfeadh G2 gaimh EG 118 gArm NG2 sluaighte
EG 118,

116, an mac C27 saormhac G%c3 séamh EG 118 seimh glan C27,

117. a om C27 sgeimh 1s lein C27 re EG 118,

118, 'bhfuil carthannacht na feile 'sa deirc o Guairre an C27 a
carrthannacht 'sa fheile 'sa dheixc EG 118,

119.  Maluigh G°(G3) dream EG118 gruamsa C27 ngruaim so EG 118,

120, om G G3 dheise EG 118 dor aidh ngao1l EG 118 a raibh C2%
cruachso EG 118,

121, ag osnaigh EG 118 G3 raebadh N rabadh C27 nuathbhas EG 118

nGathfars G nuadhbhass EG 149 N C27 Gz,
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fo phearsa don chléir mo léan 'bheith 1 n-uaighe,
Acht 1s mdrde da bhforghid m4 ghéi1llid an uairr-~se

do scriopturribh D& a bhfuil a' ceasadh cruaidh annm,
185. mar a n-abarr Sé féin nach bhfuil tréan né truaghan,

1mpire, rex nd cléir da chumhachtaighe,

bochta nd sairdhbhir né rogha bhan uasal,

leinibh, mic léighinn, nd aon d& gcualardh,

nach gcaithfidh 'dhol a mhéadi na ecré 's da fuaradh,
130. D'imigh Aserus i1s Nero an chruadhchroidhe,

d'imigh Mordaceus 1s Eastar d'fhuascail,

Nebuchadnesar tar éirs gach uabhair,

Abednego 1s Sadrach 1s Mesach uasal,

1s Pharaoh gan chéill chuaidh 1 mbéal Mara Ruaidhe,
135. agus Alastran tréitheach dir ghéill gach cuan dbé.

Acht n{ hiad sin a chreachtghoin a' chléir né na tuataigh,

122, fa an CB7 a bheith EG 118 bheith ag an éag fo chuaisne G2G3

mo lein ta nuaigh C27 uarthe EG 118,

123. anuarsa C27,

124, do om C27 scriopturbh EG 118 chéasadh EG 118 cruaidhe
N C27 EG 149,

125, truaghin N EGl49 truaighan C27 truaghain EG 118 truaighghein
e3(6%),

126, Impeare N EG 149 1réx N G°c3 rex EG 118,

127, om C27 EG 149 bocht EG118 roghadh EG118 na rogh ban G
bean uasai1l EG 118,

128, leinbh EG 118 mhic €27 EG 118 ccuallardh C27 ccGailaidh N,

129. ccarthfidhe dol EG 118 dol C27 mheadadh N méadamh GZ,

130. Asuerus N EG 118 d'imHHigh EG 118 cruadhcroidhi C27%7
chrfiar dhchroidhe G2G3,

131, Mardceus EG 118 Hordeceis C297 Euster EG 118 Eastair N
d'fuastardh C27,

132, Hebuchadneser EG 118 uathbhaixr EG 118 uadhbhair NGZ,

133. om C27 d'imdhigh Abednego EG 118 Sadra EG 149N Seidreach
EG 118 Mesant N EG 149 Meséac EG 118,

134, pharoh EG 118 (C27) gach cho1ll EG 149 gach chéill N i
om EG 118 ruaidh C27,

135. 1s EG 118 trérghtheach G2@3,

136. acht ni heird ngch an cleir bhe beireadh i1s tuatairdhi C27 acht
om G2§3 chreachtghoin N EG 149 (EG 118) tuatridh N EG 149
c3(c?y,

3 ban G2
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acht a' stiobhard a ghéLll do Mhac D& na n-uile
chumhachtaigh -

a' tAthair rhilio O Raghallaigh thug céad anam suas leirs,

nach bhfagbhadh teach da laghad ina réim gan a gcuartf,
140, 'teagasc briathra Dé do gach aon lag 1s luath dhfbbh,

ar eagla dhol le Béilsi aon réalt dona huanaibh -

fcur Lucifer as feidhm lena bhéal beannaithe buadha,

Acht anois 6 chuaidh a dh'éag 's gur léan linn a luadh-sin,

nd go geruinnigheam chun a' tsléibhe 'na dhiadi leis a!
mbuabhall,

4 r
155, beannacht é shiol Eabha dA réiteach chun suaimhnis,
beannacht Eaglais Dé 1s na céire go Luan leis,
beannacht 6na ghaol ar gach taobh, deas is tuaidh, lebs,

go flaitheas ri na néall m& t4 feirdhm arge ar fhuascail,

137. an EG 118 stiobhaird N diobart a gaol do mac De utle
cuimhachtaigh €27 chémhachta GB,
136, Is e maighister O Raillghallaigh C27 an tAthair EG 118
thug ceada lers C27,
139, tac C27 bhfiigfeadh G3(GZ) laeghad il EG 149 da leagadh C27
cchartadh G2 cuirteadh C27,
140, ag teagasg G3 briathar G263 brathra C27 lag luan doibh C27,
141, dol G2G3 ar dhol EG 118 air eagla dreis arr mhac Dé
anuairsin C27 Belsi N EG 149 an réalt N EG 149,
142, sic EG 118 cuir N EG 149 ag cur G?g3 re na EG 118
bannaigh buidh C27 beannaigh Ls{,

143, a om deag EG 118 Luathsan EG 118 Lhadhsan G'?'G3
loidhsin C27,
144, ccruinnioghion N EG 149 ceruinnigh C27 ccruinnighim G3

an a tsleibhe EG 118 mbuadhbhal EG 118,

145, raetach EC 118 réidhteach G5 Ebha N EG 118 chum
suaibhneas EG 118,

146.  na om C27 buan C27 @3,

147.  éna Gaodhail G°G3  ghael N gharl C27 ar thaobh EG 118
tuath E6 118 EG 149 c27 &2 (&9),

148, na ndtil EG 118 feithim EG 149 fhuasgai it GZG3, Amen
add &3,
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Aoirs Mhic na Maighdine do creachtnaigheadh fo choirthibh
shiol Adhanh,

150, mile, seacht gcéad a sé 1s dh& hocht d'fhearr barr,

go dol don Athair Raghallaigh 1 gcré is go dtagaidh
aris slén,

go cruinni@t 14 an tsléibhe 's a thréada 'na thimcheall le
gradh,

149, aos EG 118 maighdeana 6°G? creanadh EG 118 créachtnadh GO
creachtnughadh N EG 149 creachtnuigheadh G3 fa
choirrrthibh EG 118 GZG3,

150, a da hocht EG 118 dearbhair EG 118 a dh'fhearbArr G263,
151, ris slan EG 518,

152, cruinneadh G cruxﬁ N cruinn la EG 149 gruinn ean an
EG 118 ann a chruinnigh G3 l4'n G2G3. thimchiall
N EG 149,
148-152, Beanacht go Flaistheas mhac De gach hair leis.

Aos mhic De rethir na corthaidh do shiol Ebha

mLle seacht gcead se 1s hocht dhfearbair

dol don athair Raighallaigh 1 gcre i1s go dirgrdh

slan go cruinneadh 14 an tsleibhe sa thredaibh
na thimciol, c27.
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XHXV

1S CLAOIDHTE CHUIR ADHAIH RENA CHLANMAIBH.

Is claoidhte chuir Adhanh rena chlannaibh
fa bhriseadh na hairthne 1 ngarrdin Eadiin,
nbé go dthinig nac an Athar bbecannaithe

's gur fhuascail as oeannaid siol Eabha.

Fuascailt shiol Eabha tar éis na deamhain do chlaoi,
agus 1onad na geréacht le géarairm gonta ina chli;

cia d'fhunleonadh an méid~se 's gan & 'bheith coirtheach

san nghionh

acht an mac-sa lers féin ? - 1s féachaidh anacair fosa.

IX

FAINSI ¢ 23 D 13 o 60, LN 38 p 113, Liv'~ p 8, EG 162 p 80,

CILL p 160, MUR 13 p 356, G5 p 233, G° o 13.

Lsi BILE: LN 82 » 147, LN 227 o 51, 3 B 39 o 177,

COYLE S 30.

CSCRI An fear céadna cc D13 MUR 13 (.l. ma¢ Cuarta)
Seumas lac Chiarta cct. An DAn Breac 7c. LN 38,

Seunas Mac Cuarta EG 162,
c3

An Dan Breac ilac Cuarta cct. y

An D&n Breac by James Courtney G5.

1.

3.

4.

5.

claorte LIvt! Ci1ll claoirdhte an fear Adhanha G3(Gs) chur Ci1l
le na Livt! 63G” clannuibh D13 Lvil cin chl4onuibh GG R

ag brise-dh G3G5 haithine Ci11l ngardin D 13 Ed&ain(?)D 13
Badain LIVIY EG 162 C111 £don LN 38 f£den GOGO,

né go c3 ttannic LIVII Ci11ll athara GSG3 LN 38 LIVII
bheannaighthe Lsi{ ach bheanuighe Cil1,

a df@iasgalil G365 peannaoird D 13 oeanbéid LN 38 G3G5
peanaid Lvii Cir1l peannord EG 162 Eabha D 13 C111 L1vII
a dfuasgail siol G305 Cabha leII
G3G5

as GéGs re géur arn gointe ann a chl{ a3 arn lelif
gonnta 1na cl{ D 13 na chli Liv 11

»

dfuilanadh Ci11 LlVII ncadsa leII Ci111 dfuirlingeochadh G3

dfuldingfeadh c° néird sin G3G5 coirxrtheach G5(G3) sa szIIC111,

IX p
acht a Liv et feach ar Ci1ll féuchanaovrs 6365 anshocarr D 13,

H
Ci11l1 &bh D 13 chlaoidh Ci1l
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f{osa 's a naomhmhéthair Muire,
10, dis a bheir sinne go Parrthas,
do shaor sinn 6 ohiantaibh na teineadh,

18 6n mir sin do hitheadh le hAdhanh.

An mir-se fuair Abhamh, mo chr&dh n&r bh'abhaill gan ubhaill,
far thuirteadar chAch f4 swAl ins na oeacaidhibh ar dtuis,

15, acht an inghean do shliocht Dhéibhi, an ardrialt sholais
gan san(i1d,

bheir sinne 'leith sl&n & gh&rdaibh na ndeamhan di d@thaigh,

DGthargh 1na bhfoillsighthear na naoi ngrédh,
dithaigh na fAilte ar neamh na naomh;

dithaigh gan ghorta, dGthairgh gan fhuacht;

20 dGthaigh gan ghruain nd tocht ar aon.

9. Anacalr fosa sa G3G5 (MUR 13) ma'tharL:LvMI naomhmhaighdion MUR 13,

10, dios do bheir Livi! Ci11 an dis do bherr GacGS) Patharas C11l
Parrthas sl&n MUR 13,

11, agus shaor sin CILL ‘'sdo sh&or sinne 6 ohiantaidh G3G5 go
saorurgh sibh MUR 13 sinne leIt trneadh leII tinne Ci111,

12, fon mhir sin GS(GB) ngreirdhm MUR 13 mirsi LIVII (CILL)
hiothadh Livi® €111 re ciLt Liv!! hAdnanha G3 hAdnamne CILL,

13. mhir D 13 fuar leII an mir a d'{iardh G3 an mir a d'ith GS

dt'i1th MUR 13 nachar bhabhal leII(CILL) nach abhall G3 mar

blarseadh an tuball MUR 13 gur abhall G5 n11l G3G5
ubhall Livi® uabha1ll Cill,

14, sul far G3G° fath ar Livi® CILL  faor L 38 Lavi?® G365 EG 162
na bpeacaidh LN 38 ann sna oeacardhibh D 13 an pheacardh CILL
leII G3a? tthis C11l,

15, acht as LN 38 EG 162 MUR 13 a 1ngean D 13 an om ard réult
636° an ardfhlaith Lavi? crip solas Livte shollas CILL,

11 (CXLL) 1le slan vl 1er EG 162 go

ghArdaoibh D 13 gharda Ci1ll do D 13

duithche Cil1ll na dGn MUR 13 Go ttugardh tG failte dhGinn
measg gh&rdaibh na naingrol ann do dhGithche G3(G5)

16, gherbh sinne Liv

garduibh leII

L4

17. dfiithche ' CILL MUR 13 G3G” an bhfoillsighther Livi?
bhfoillseachar G3G5,
19, fhGath LN 38 EG 162 636,

20, gan tocht ar GBGs gan tocht gan ghrain MUR 13,
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Gan tocht ar aon, gan cios, gan cogadh nbé fuath,

acht cbra ghlan aingeal gach taobh nach mairreann a luach,

ag moladh an Ri le naomhthar neamh 1s gach tuaith,

1s thug cabhair dir shiolaigh 6 Naor len' astaxr anuas.

25. Anuas 6 neamh do thug an Ri
an tslat do lthaoise !'s a' da chlar,
ler tharraing an pobal collai Criostann
trasna trid an nhuir shleamhain slan.
Mar do thug sl4n 6n lAnmhuir an oobal-sa Dé,

30. 's gur leirg sluagh ~h&ro 'bh&thadh 'bhi ag imtheacht 'na ndiaid!
guidheamaoird athair na ngr&s 1s ceann urra don ghréin,

's go dtuga sé& fhirlte 1 neasc gharda na n®aingeal dinn saor,

21, chios LN 38 Liv'® ciiL 6367 chogadh CILL EG 162 G9G° gan
fhiath GOG gan fuath CILL,

22, corach D 13 cora LN 38 corra glan 4ol leII corra glan aorl
CILL cathraigh glan G3 (GS) ainghiol D 13 air gach thobh G3GS
taoibh Liv ©~ EG 162 1Gadh G lhath §° 'sgo maireann GG

23. re G>  neach as gach tuaith D 13 LN 38 EG 162 (CILL) neach
0s gach tuaigh L1vII cuan MUR 13 neanh lers gach Gair G3
neamh Gadh gach tfaith GB,

24, 1s om CILL Livtt cabhar D 13 Livil 's do thug amharc do
¥h601se trath théinic arr asdar anfias GBG5 do shiol
Ebha ag teacht an aisdear MUR 13,

25, r1ogh leII righ Lsi e1ile,

26, Mhaoirs 7 a d4 D 13 7 dh& chlér GBG5 tslacht L1VII,

27 le gur tharraing 636> poball Lsi collaidh Lsi Criosd Liv'®
Criosta CILL opoball tarsna trid / G3(GS),

28, tarsna leII thrid D 13 an muir sleamhuin slan D 13
CILL (LlVII) an rhuir Livil frid EG 162 / an muir
rbadh, sleamhain sléan GS(GSQ muir slim MUR 13,

29, chuir st&n D 13 an om ooball mhic Dé 6365 a' CILL LLVII pobal
Lsi,

30, lig CILL Laivl? 1619 s& G367 héron D 13 a bhathamh G3G°
bhathughadh CILL LivII girmtheacht 63G5 dh'ineacht leII
dhiaigh CILL,

31. gurdhmuid L:.vII gu1dheanu1d CILL guidhiomnsa G3G5 athar LlVII
ngrasa os sé ceagn G3 (G urruigd MUR 13 ngriain g3 ggréxn G53

32. 's on L1v ttugaidh Liv G"G” 1 om CILL G G dhuinn

Liv dbinn féin GBG ,
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Go saora t{t sinn ar na holcaibh,

a mhic a shiolaigh 6n fhocal Dhiadha;

35 's nAr leigidh t& dhfiann luighe sna lochtaibh,
ar eagla a bheith 1 ndochar ag diabhlaibhe
At& an diabhal i lAthair gach 14 ag tolladh mo chli,
do mo tharraing do ghnith as gr&sa chum oeacaidh 'na libn;
1s 6 theagaimh na nAinhde grinna bochta dar gclaoir,
0. agramaord odirt ar bhainrioghain chothaithe na naomh.
Cotht na naomh do ni Muirre,
an rIoghan 1s glaine don mbantracht;
's nach deachaidh aoinneach ¢go tigh nimhe
nb go rug sise an nac 1 n~-am cheart,
33. saocorad th( D13 saora leII sbhoradh LN38 EG 162 Cill shorairdh
636° MUR 13 sinne GIG° 6 na Livt! 69
34, do sicladh MUR 13 a nhic a thdinig o'n bhfocal G3G5 dradha Cil’
35. luidh D 13 duinne Cill dhuine L1vII 's na léig dhiiinn tuitior
ann sna lochtaibh c3ad luigh ris ansna Livt?! (CILL)
36. a om CILL EG 162 G3G° 1 om Livi G’ dleagla G367 diabhaluibh
CILL na diabhaill G3GS,
37. Ta'n diabhal GBG5 Ta diabh C111 (leII) diabhal granna MUR 13
gach trath c3a7 ar ccli CILL,
38, go wo Liv'! dar tt. CILL MUR 13 dom' G5 a ngnéth Lavil (CILL)
grésaibh 6362 ann a lion LN 38,
39. theagaibh D 13 acht o theagmhaidh mo GSGﬁ thaigaimh LLVII(CILL)
theagaimh LN38 EG 162 naimhdibh LlVII CILL namhuid dana
MUR 13 gr&dh na wmbochtaibh d4 ecclioidh G3G5
40. agramaLn Livi] CILL agramnund G5 bhanruighean G3 part leII
chothaigh Lsi ar Mhaire banalira Dé Bhi MUR 13, naowimh G3,
41. cothadh Livil do ghnidn a3a?,
42, an om riogan Livtt riogain C111 EG 162 GBQS,
43. 's om D 13 sna Ci1ll ndeachaidh G3G6° einneach D 13 aon neach
vl cre (63¢°) _
- én neach EG162 teach LN38 EGlé2 G3G5
neimhe G5
44 no gur Cill 6%6° ach gur Livi!l an om 636° san am EG 162

CILL G3G5 ceart GBGS,
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¥

Budh cheart an t-am do bhainrioghan chathrach na ndal,
an mac-sa do shanntfi anall gan pheacadh gan drfiis,
le dtug as geall gach dream a bhi crontach san ubhaill,

's a bhfuascailt & dheamhnaibh damnaidh tarthleach an tnlth,

Tn(ith do rinne Lucifer le Dia,
olc a chuairdh ariamh dir ghlac a sheirlbh -
'bheirth 1 ndorchadas a' gol gan bbiadh,

1 nduinsion na bnian thios fo fheirg.

I bhfeirg 's 1 bhfioch, 1 boirantardhibh teas agus fuacht,
an eagla 's an iota a' griosadh gorta agus fuath;
fa chogadh go siorrai 1 n-iochtar Ifrinn 6 thuairdh,

gan amharc ar Chriost aris nd teachtaireacht uaidh,

rocheart ey ceart EG 162 banrioghan fhlaitheas MUR13

chathraigh 6365 chathreach D13 ndOx1l L1vII G3G5,

I CILL 'nall CILL G3¢° dar

go ttug sé 6367 a on Livi® corrrtheach fan Gbhall GO

LM 38 EG 162 (CILL D13) dar shoradh arr
G3 dar séorughadh air G5 deamhnuibh damnaidh D 13 dheamhnuibh

deamhnaidh LN'' CILI LN 38 EG 162 dheamhanaibh damanta GO(G°)

dheamhnuibh deamhanda dananta MURII tavrthleach D13 toilthac

Liv'! tailteach CILL  bhi toilteach GG,
Luchifear leII,
a bheith EG 162 G3G5 1 om G3G5 ag gol G3G5 a om LLvII guil CILL,

shios Lsi sa nduinnsiGn 65 dGins1Gn LN 38 fao1i LN 38

1I 3

(CILL) a bpriosun G G’

sa n-fot G35 san iocht G° (CILL) a boiantaigh gorta GB(Gs)

's a ccogadh geo siarrthuigh a6 s1o¥dadh Livi! ApLT1IENN LLVII

L5.
50.
55.
45.
L6, mac sin a36o shantadh Liv
ccabhradh MUR 13,
Lig.
currrtheach G3,
48, 'sa bhfuascailt vaII
49. An tnGth rinne G3G5
50. ariaimh G-,
51,
52,
EG 16 2 G2 (G3)
53. bpiantaidhibh D 13 bprantardh _Liv
bpiantaibh EG 162 ftaicht G7,
54 . e
aom Liv gort CILL,
25, h
thuaigh Liv''  thGaith G ,
56.

Chriosd a choidhche no G3(G5) fladh EG 162 G3G5 (leII

)
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Gan teachtaireacht & chathraigh na n-ord
'teacht dA gcdHmharr le beannu Dia;

gan grisa aithri ar fagh&il débibh -

60, 1s rarrg nios ndé do leanfadh an rian, .
Mairrg a thriallfadh an rian-sa, seasamh nach coéir,
's a bheith ‘'bpriosttin na boian fo chiran ag screadaigh
go deoidh,
acht imtheacht nar d'iarr an triar harc, hatamh agus Eoin -
airtheanta Dia do riar 1s texannaibh Poil,.

65, Texanna P61l agus na n-aostal,

fuaradar an Eaglais én Phanaj
lean briathra na suibhisceal is *headarlr,
6s 1ad a fuarr taisoebnadh na phAise.

I1 355

57 teachtaire Liv'~ CILL chathair G7G7,

58. ccorr Lsi ach a theacht 'nna ccbmhairr re beannacht Dé 3
a theacht na gcabhair re beannacht Dé 63 a teacht LN38
beannadh D& CILL (leII)

59. arthrighe Lsi 's gan ghrésa G2G3 grasda na hairthrigh LlVII(CILL
grasa CILL fagail LlVII,

60. mhé D 13 nis Liv'l no nach leanfadh GSG° nisa né EG 162
riaghail LN 38 Lavt? CILL G3GS,

61. As wairg LN 38 EG 162 Is mairg a thréigfeadh an riagharlesi
's nach seasadh don nidh a bheadh céb1r GG’ a thrialladh an
riaghui l-sa Livi? (CILL) sheasamh EG 162,

62, 's gan a bheith boyrioshn G3G5 fa leII fuigh G3G5 sgreadfaigh
LlVII CIiLL,

6 V£ 5 II II

3. a d'iarr G° ac imchias Liv'~ Math Liv " CILL Matha, bMarcuis a's
Eoin G3GS,

64, altheantadha Liv'® agus airtheanta Dé 6360 texannuibh P611 D13
texannuibh Phbdil LN 38 teaxanna Phérl Loyl CILL agus
textaibh naomh P611 GG,

65, texanna P611 7 D13 teaxannuibh Phé11l 1s L1§II CILL textaibh
Naomh P611 G° textaibh Phé1l G” n-abstail G 65 neasbul L y
CILL,

66. a fuarr GG bpapa G3G5,

67. léigh briathra Boghain goysgealardh 7 Pheadayrr Gs(G3)
briathara CILL. suibhsgeal D13 suibhisgheal LN38 suibhisgal
Livil seabhisgeal EG 162,

68, a om Livi?®,
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Taispe4nadh na plise 1 latharr agus fochmaid an tsluarghi,
70. 1s allas a' ghairdin a' cur frasai fola d& ghruaidh,
tarraing na l&mh le cnéib ar cholamhna cruaidh,

agus soarradh na dtairngi 1 gclér ghil 'ochta le fuath,

Le fuath cuireadh na tiarngi maola
rna gcfing chrordhe caomhthila an mhic-se;
75 's 1s amhlaich cuireadh an coroin spiona,

ar a raibh na nilte do dheilg nimhe.

Faobhar na ndealg agus fearg na slerghe 1na thaobh
curreadh leirs an dall go teann chum dochair 'na chli;

na milte lucht marbhtha 1s arwm chum gonta & gach aon,

80. 's na sciOrsai garbha, dearg én gcorcarrfhuil Ri.

69. fochmad Livi?  fochmaoid LN38 EG 162 fachmuird G3G5,

70. agas CILI(LLVII) an G3G5 chur na 6365 d om chuir frosa L1VII
CILL frasaigh Lsi eile,

7L, taraing D 13 a lamh re G3G5 lamhbh CILL cholamhnurbh LN38
EG 162 Liv'®, cholunnaibh G3(G’) colamhain chruaigh CILL,

72. ttairrngidh D 13 LLVII ndolsgorth na dtAirngidh G3G5 g1l CILL
uchta EG 162 GsGS,

73. Is le fuath Livi® cILL t&rngaidh G3,

74 1n om a cclig EG 162 G36° chola chomhthala GO chola cloitheamhla
G3 caomhthGla on Livi® CILL mhic sin Livi! crILt,

75 's om 636° do curreadn LN38 CILL Livil 636° cuireadn om EG162
chorédin EG 162 CILL Liv® spine EG162 Livi! cuireadh air corénn
63a°,

76 . do om CILL Livi! dealg CILL,

77 sleadha D13 sleithe CILI sleiche leII LN 38 EGl162 sleagha
63 sleaghthe G,

78. a curreach LN 38 do cuireadh EG 162 G3G5 dochar Livi? chle 83,

79. chan gontha gach A4on L1vII a ghointe ag gach &on G3G5
marbha dearga on gcorcur fhuil riogh CILL,

80. deargh D13 dearg EG 162 dearga Lavi? LN38 CILL G3G5

righ G367,
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Corcairfhuil uasal Ri nearha
ag treaturr fan talamh dhi dértadh}
an t-Athair siorrai anuas d& n-anharc

's ag éisteacht re hanaoibh na héighe.

I

85. Anaoibh na hbéighe, budh deorach tuirseach a diol,
ag amharc a hbigmhic 'na spdltai ag deamhain d& chlabu;
's ag umhladh d& dheoin faoi orxd( Phioldid do bhi,
agus IGdas na pbdige ag treorlt na feirlle le fioch,
Is le fioch a fuair fosa gan tolrneasc
90. bhinegar 1s domlas 1 xiocht fiona,
ar chrann na cr~i1che mar gach dcirrbheas -
budh leor a sheirbhe chum cosc iota.
II ‘ 3.5 IX
81. tasail LN38 EG 162 Liv = an righ neamhdha G°G” nimhe Liv
néamha EG 162 neanhdha LN38,
82. tréathirigh G3G° créaturr EG162 da Livi® LN38 EG162 G3G7,
83. 's an t-athair siorrthuigh nGas da 63g7 ntas EG 162,
84. 1s arg LN 38 's om 636° le EG 162 Livit 6365 1 ag om
dh'easdeacht leII hanuibh LLVII,
85 budh treorach tuirsi a diol Lvtt crte hbighe, 1s brbnach
tuirseach do bhi G3(G5) ba EG 162,
86, mheic na sooltaidh D 13 ag om dh'amharc L1vII soollairdh leI
(CILL) ag faiesin a hbighhac 6367 chlaoidh Livi! G3GS,
87 umhladh D13 sa dumhladh LivII umhlughadh LN38 's om ag
Gmhaladh G2 ag GmhlGghadh G brdaibh G3G5 ordadh Livit CILL
a ohilard Livi! Phiolérd 63 do bhi 6362,
88. a om treoireadh Lavi? (CILL) na om e 'gus fioch GBGS,
89. 1s ou G3G5 a om leII toirmiosg D 13 LlVII
90, vinegar leII LN 38 EG 162 G3 domblas D13 domlas
LlVII GaGs,
9l. croirthche chum a ghearr bhais G3G5 dairrbhios LlVII dArbhios
CILL,
92. 1s ba leor LN 38 EG 162 iotan 213 coisg LLVII (CILL)

a fota EG 162 iota G3G° eglé2,



190,

B'olc an cosc iota do Chriosta deoch nimhe an bhéis,

's a chuird fola leis sios gach taobh 'na tuiltibh go
tracht;

954 cia d'fhuileonadh na pranta-sa 1s aoibhneas neamha aige
ar faghbil

ar son an chinidh daonna 'shaoradh én oheacadh rinn
Adhamh?

Mile 1s seacht gcéad gan bhréig 'réir atthris na naomh

6 thuirling mac Dé 1 n~-ucht maighdine ‘cheannach an
tsaoghail;

fiche 's a tri déag don méid sin go ceart do bhi 'aois

an uarr a d'fhulaing gach céasadh air féin chun Ar

bpeacaidh do chlaozx,

93, Dob olc 6365 a leII CILL G3 c>1sg CILL chriosd G3G5,

9. taoi1bh LlVII airr gach taobh G365 na thuilte G3 na ttuilte
Livit eI Gs,

95. dfuilleana L1vII dfuillingeadh CILL d'fulaingeochadh G3
d'fullaingeadh G° an phiansa LN38 EG 162 G3G5 CILL nmimhe ag

5

33 ag & air G-,

aLlr leII neimhe G

96. daonda D 13 an cheanna daonndha G3(G5) chine EG 162

cineadh leII daona leII daone CILL a shaoradh LN38

d4 séoradh air an ccoir a rinn 63(65)

97. Mile 7D 13 1s om leII CILL G3G5 do réir (Gghdar G3
do réir aithris GS,
98, thurlaing G3G5 Dé nbruinn maighdean a cheannach a! G3G5

a mbroin maighdine a1g ceannac a tsaol CILL ceannach D13

II II

cheannach Liv G3G5 naighdion Liv 7,

99. an fithche G9G° go on Livt] CILL a aois CILL os ceart
a chur sios EG 162 1s ceart a chur sios GB(GS),

100, a om LJ.vII chonn D13 chum L1vII o d'fhulaing sé

céasadh air féin chum na oseacardh do chlaoirdh G3G5

o gur fhulaing EG 162 chlasidh leII,
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RALV L,

'SE 1S LeIR  LIOM  UAIM.

(S¢éanas rlac Cuarta)

1 'S¢ 1s 1léar lion uwain gurab oadhre ar Ghuaire,
ar fhéile, ar uaisle, ar eolas,
Mac Daeid nach gruana ar ¢isteacht duain,
le n~éirigheann cruas chun crédhacht
5 Géagfhear suairc ban scéimh' ¢ thuaidh,
gach maighre ar uaisle ar toghain:
Lucht toghaidh gach sluaigh Brian léimneach 1s Tuathal,

1s O Féagain Luath nac Lecntar.

(Aodh Mac Oareachtaigh)
O Né111 budh dual 'bheitn in' ovichre ar Ghuaire
10 bhé&aradh buaicdh gach cuahraic:
né Gordun Rua da ngéilleadh sluagh,
d'amigh soar uainn ar bdchaan.
An cheatharn phocht fhuar a mbionn ortha an ruaig,
a chb6ir a bheith 'bualadh né 'rémhar,
15 ga dtarraing anuas nar cheannphoart sluaagh

'n 4rtigh dhaoine uaisle Fédhla,

FCINSI : 4DDT p 133b, mMaLl L p.185
Cscrz ¢ Séamus Mhac Cuarta et Aodh mhac
Gaoirreachtuige wee ADDl, HALl

Seéanus mac CAarta agus Aodh mac

Giorachtaigh L.

O o v O -

Ufim ADDl M;Ll de¢idhre ADDl (MALl) 4odhaire L,

DéelghlalhDD {(mal™) oOeaghau L, éasdacht L wmaL cdbann L,

si1¢c MAL n-éirghean Hub n-eirghin L, 1

suarc L ean sgeamhe L ban sgéiuhbhe MAL thtath.L, £
maeixre ADD \aoghxe L wmaeldhre mnlL alr £ogain ADD MAL
tdeghaidh 4DD™ (WAL™) traoghadh L sltagh L Tathal DD

Feagan #DD L Féagan, MaL™,

badh ADD™ Aeidhre ADD (ML) aoghaire L,

btadh L camhraic MA (L) 1 1

Gordun Rbadh ADD (AL7) ngéllliugh MaL” sluaigh MAL™ Gordon L
d'iomaigh scir uan L ar om MAL bochna L,

U |
chearnna ADD an om ccarnnl ar omn cheirnne MALl fuaxir ADD1
orrann ruag L orthadh MALT

ga ttarraign ADDY go dtaraing MaLt cheanpurt . DDY cheannpt
MALI cheannfurt L iluagh L,
anait L naitaigh MAL (#DD )
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{mac C)

Nach cunasach dhdibh, 's gan cuidit ¢d gcémhaar,
'bheith 'geogadh gach 16 le righthe?
's gurab 1omdha nearxrt slglqh a2 cailleadh dar bpor,
20 's gan duine 'theacht beo as gach tri dhilobh.
N1l ach ceathrar ag Eoghan chum scaite sa ngleo,
's gurab ortha bhios téir na dtiorthann;
fir Shacsan 'nma ndevaidh 's gach aturnaigh 's mé

chun na haicme-se 'chlédh, 's nir chriochnaigh.

(Mac O)

25 Nil cuamas ag Eoghan le Billy 's a snléaigh,
muna ngoide sé boé no cacra;
's beich a' cheathrar 'na bhfecal ag Gallaibh go £6111,
'n 41tigyh a gceoil 's a n€aoibhnis.
N1 raibh siad sa téir a' bascadh go leor,
30 acht macnaidh na seod ri Séamas:
+ cha stopann siad sl%igh acht 'seachnacdh na réd

'déanamh sladan ar chro gach 1ocai.

17 cuideamh da cc¢bdar ADD1 MALl (L),
18 ricghtha nDDl,

19 1omgach MALl a'ow anl caixlliugh nuol anl

20 tir MHLl,

21 cearthar ADDl ceatharar MALl age uDDl (mALl) sgate L
ghleo1 L MnLl

22 orra L (MAL™) tér L,

23 Shaxon spDY (11IAL Shagson L atuirnidh ﬂDUl (MALI

24 chlao L chlo MalL® chriochnaid hDDl chraochnuidh MAL™,

€5 ag om ADD1 aige MﬂLl le bpile se sloigh DDt (mALl) shloighe
sALT sa shloighte L,

26 nmar MALl nguidise ADDl nur ngiodagh se L caothra MALI,
27 's cm ADDY beaigh MALY chearthar ADD! ceithrar L, aige ADDl,

MaLT™
28 a naitidh MALl L nabhnas ADD1 MhLl cceol L,
29 siod aDD! sa r6d ar basgadh L MAL]',
30 macnaocidh HALl ADDl macnaol L Siomus !.DD1 (MALI) rrog Semus L |

31 sloighte ach a seacnadh na roid L ach ADDl,

32 tteanamh aDD' (%ALl) §la ar chrodh L chré MAL
1ocardh MA4L™ ADD (L),

1
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(mac C) /

'S a bhuachailli an tsléaibhe, cuicich le chéile,

1s coannich mur ndaingneach uaignis;

35 go dtirocfaidh na Gaodhail le guicdhe na cléire
ar thonnaibh 1 gcéain gdr bhiuvascailt.
Leanaigich béasa ghaile Zhlann Daéad
1s cluinfich siol Néill .nur dtuairisc:
go mba cumasach tréitheach curaidhibh a' tséin
Lo 'theacht chugainn Le céi:m go uailgne.
(Mac O)
Bodaigh gan chéill ag iueacht 1 utréas,
déd gcur 1 gcéim daoine ualsle;
's an 1omacaigh préag dd chu.ach 'na ndiaxdh
mar gheall ar wmhéadG duaise.
45 1Is iongnadh liom féin 1s & tuigseach 1 gcéill
nach dollauh é ar éigse 'n uachtar,
nuair nadr innis sé an chéim oudh cuibhe da 1é&ithid -~
'bheith ag 1mart a dtréathra ar f§p71ualste.
34 cuinidh mar naingneach hDDl,
35 go dlucfgidh na Gaodhal le guibhe ADDl,
36 gur bfuasgailt ADDl,
37 1leana gidh ADDl Dtaéid ADDl, ghoile ADDl,
38 nur ttuairéasg hDDl,
39 nadh ADDl treigheach ADDl cuirraidhiph ADDl,
L0 Cuamhaile ADDl,
41 boduighe ga ADul,
hLe ccurr ADDI daoin ) aopt
43 chumadh na ndeaigh ADDl,
4, mheadugh ADDl,
45 aonamh ADDl,
46 nach dollamh & ADDl,
47 do leithad DD,
L8 avge !.DD1 ttreartha air Ltaisde ADDl,




50

55

60
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(1tac  C)

T4 ceatnrar gan fhuath d&r gabhacn fo wvnuaidh

do sheapnacaibh suaitnnidn is 4ilie i~

Ebghkhn gasta, bheix cuairt na n-aturnach uainn,
'tabhairt astair 1s duas 6 naimhde:

Brian barrtil is Tuathal, lucht scapaithe gach sluaigh,
nach dtilleann 6 chruas gach gébhaich:

go mba cailthréaimeach huan bhainfid carthannacht chruaidh

as Gallaibh 6 thuaidh dar gcéairde.

Mac O)

TA ceathrar gan stuaiw nach léaghann litir né cuan
do ghrogairi gruama grénna:-

Coghan bacach gan snuach atéd 'ma pheacach ar shluagh
théid 1 bpollaibn, le luas na Galltacht:

Brian bradach as Tuatheal, lucht scapaithe gach sruaan,
nach dtig fclldin 6 shluagh na namhad:

gc mba fada 1s go wmba buan a gheobhaid toirtini cruaidhe

idir chailleacha(dh) Chuairlgne agus Chathairlinn.

49
50
53
54
55
57
56
59
61

63
64

fhuadh DD dar ghabhadh APD?,

suainaigh ADDl,

sgapaich ADDl,
gabhuidhe hDDl,

go ma sppt bhainfad a0DY cruadh (?) ADDI,
cearthar ADD1 léaghan ADDl,

da ghruagairraidh HDDl grana ADul,

snGath ADDl,

sruain ADDI, sgapaidh Auul,

fallainn AuDl,

go ma hDDl gheoohad tuirtighnuicdh ADDl,

eadra cailleachacn Chuuwhaile et chatharlann AODl,
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XXAVII

I3 FADA ME 'MC LUIGHE.

1 Is fada mé& 'mo luighe 1 Lughaidh
'mo scralste briite, mo mhile orédh.
Daiscighidhis oruinnighidh na seabhaic lGthmhar',
18 1omcharaidh an t-Ormhao 1 gocaol na gendmh,
5 Dias 18 ochtar a theastaigh usim-8se,
'$4 'na luighe go suaimhneach san mBaile Nuaj;
mar a bhfuil Marghairéad 18 Rgaldhri agus Brian,
mo chuallal -
agus déantar uaigh dhamh ar ghar an trifar.
Foinsi G2 no 190 G° p 249
Cseri Malrgneadh Shéamais Ui Cuarta & féin cct G5,
Here follows the very last song that
ever Ja es Courtney compoged. The Barl
of Louth had such a regard for him that,
thro love and friendship, that he would
not allow to have him interred amongst
h1s ancestors in the graveyard of
Newtown , near Slane, his propsr burying
place, but cauged to have him buried
in Louth Church yard Just beside hais
own place of internment, G2.
1 mo Jugh G° a lughadh G® a lbgha GO,
2 brGighte Lag,
3 duisgighidh Lsi lGthfar GS,
4 1omcharaidh G° 1omralcidh Gz,
5 dias Lsi Uaim Gg,
6 luigh Usi,
7 a om GO RGaidhridh Lei 7 Brian Lsi,
8 uaighe Lsi,
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Sintear sios mo thaoph le Ruaidhri,

10 mar a b»fuil mo chuallai, Brian ban.
T4 si1ad an dis ann, 'na luighe ar uaigneas,
's cuir 1dir fuacht mé 'gus cor den gcléar.
Cha bhionn Ré1s ann, no'n dé& Badhmonn,
agus ar son Mharghairéada, char chlaonaigh a pairt.
15 TA'n d4 Bhrighid ann, le taobh a chéile,
's cha bhionn siad ag &ad fé& mo chur san &1t,
Is iomdha athchuinge a chuir mé scriobhtha
o mo ghaoltai go dti do phéirt:
's ar ghrédh na buime a d'oil th{, 'Cariost,
20 6s leat-sa an diotail, na hagair ciin.
tfosa mhilis, nd lbig-se uait 1ad,
mar dhream an uabhair a chuaidh ort 1 dtréas;
né le bunadh ifrinn na ndrithleann gruama
acht tabhair m'anam suas leat go Tlaitheas D&,
9 Ruaighridh GE,
10 chGallaidh se sin Brian bén G5,
11 agus t4 siad G2,
12 's om G° tualth G° fuacht G2,
13 bhidheann Gs,
14 a om Gz,
17 aohbhfuinne G° petition Gz,
19  Chriosda G°,
20 heagair G2,
21 iad Lsi,
22 Gadhmhair G° va1bhir G2 a chuaidh a dtréas
23 Iffrinn G° ndroithleann Gs,
24 Flaightheas G9,
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25 Is i1omdha cGirt agus cailsleédn léidir
'a raibh mé 'rdfladh 's ag déanamh spéirt.
Acht méd théigham go Flaitheas, a Ri na ngrésa,
0é'yr bh'fearr 'mo thdmh mé, nad 'déanamh ceo1l?
Cha ndearna mé aithreachas ariamh mar 'chbir damh,
30 acht ag déanamh ceoltai ar feadh mo shaoghail.
Aoht, anois, 6 %4 mise tréithlag breoite,

a Dhia, déan trdcaire ar Shéamas Caoch.

25 acas Gz,

Jg27 théigheam a2 Flaighthios Lsi righ Lsi,
3N

28 no cumadh ceo1l G-,

30  oanadh G°,

31  tréalag Lsi breoidhte G<,
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XXXVIIL.

IS BUARTHA CHUAIDH MC SHUANTAIDH.

Is buartha chuardh no shuantai(dh) ‘'réir dhamh,
'nguaisbhroid 's gan fuascairlt 6 mo pheantaf ;
go dtAinig amhra fan am sin dom! fhéachain -
an aisling chuir ceasnai(dh) ar mo chéadfairdh,

5 's do leag mise ar easbhaidh céille,

1@ , *23A49p9, (Lp 175)

XN 200 , *cAM 3085 p 27, BY p 129, &' p 428,

FOINST : “mAL

g3 p 1 ; e p 49, ’ p 4o, *uB 16,

*LN 802 , 3cbh4i (b) pp 7,10, C111 A 49 o 106.

CSCRf : Easlinn Dhall Mhacuart no Gailénadh
air na moladh leis dall macuart A 49,

Arr na churnudh le thata gan chérll L,

Eslin a Do1ll Ui Cuarta LN 200,

Ai1sling an Daill Mhic Cuarta air chnoc sighe
Iorruis DGin Ddmhnairll air ar chodail se mur
fuaixr an leanan sighe El,

Basling Seamus Mac Cuarta Canm 3085

Arsling Shéamuis Ui Cuarta G3,

Easlawin Shéamuis Ui Neanta no Searnus Mhac Cfiarta Gs,
Easlinn Shéumais Ui Neannta’Kxng of the Ulster
Fairies and sometimes called Easlinn Shéumais
Mhirc CGarta G7,

Aislinn an Daorll Mhic Cuarta QUB 16,

Aisling a Dar1ll Mhic Cuarta LN 802,

1, Nach bGaidheartha G3(g:§1) béarthuig A 49 fuordh A 49 fo
LN 200 s?uan LN 200 E”G™ raeir MAL™ aréar A 49 a reidhir
LN 200 E* aréir G3 Canm 3085, 6

2, a nguaisbhrid A 49 a nguais - G3'QUB1 15 mé nguails=
bhruid E} nuadhbhruid LN 200 m'fuasgairlt ag aonneach El
oma phaentardh MAL! pheantuigh a 49 (G3) o EhEln LN 200
pheintidh (AM 3085 (LN 802) phiantaidh QUBLG,

3s tteannarg amhradh fon A 49 mur dtainic amro san LN 200 mar
dtéinic Bl go om thanice QUBY6 ambhra G3_fa namsa CAM3085
dho mfheachaint A 49 fheachaint LN 200 Erg3 QUBK? LN 802
(Cam 3085),

LLs ceasnaoi MAL suigh neaslinn chur castadh ar mo chétadh
A 49 an om eslin chur ceasnadh LN 200 easling a cur
ceasnaidh Cam 3085 an om el

5. 7 deaguigh me airr asbhadh ceirladh A 49 's do leig si

mis?6Cam 3085 G3 agus d'fhaig né Bl 1s dfhairg si mise
QU319



Choidhch' feasta 'sé mheasaim nach eirghim;

's mbr m'eagla gur theastaigh mo thréathra

le faicsin thaispednta na scéimhe.

Ins an oirdhche 'air a thig saoradh 6 mo néaltai,
10, thig rioghan na maothchrobh dom fheachain -

'naol1 ghasta ar thaoibh leapa do mo bhréagnadh

¢
Chuir a caoinghlacaibh go fiorthapaidh ar gach taoibh /diom/

6, caon vmarll Cam 3085 LN 802 chithe feastadh A 49 ach 16
festa LN 200 a chaordhche El choidhche G3 a gaoiche QUB
mheasan Cam 3085 QUB16 (LN 802) eixrgheam MAL1l neighrim
AL9 neirighim LN 200 G° neirghim Cam 3085 LN 802 éirgionm E”

7 7 18 mér no chastadh gur heastuigh dho mo threarthadh A 9
15 mbr mo cheasnadh LN 200 is mor mo eagla CAM 3085 QUB
1s bocht mo easbhadh oir do theastaidh mo threithe E
threathara MAL! shaoradh LN 200 threirtheadh CAM 3085
thréartha G3 QUB® threathruighe LN 802,

8+ fairesaing theisbeannta MAL; anso bhfaicsun ag tuspanamh
na sgeirmhadh A 49 fescint tespanta LN 200 taisbeanadh
CAM 3085 G3 faicsint LN 802 fecsin QUB16 texrsbeanadh
LN 302 QUB16 scéimhe om LN 200 ar fheuchaint da dtugas
arr dheas~Bhlénod na El,

9+ aoidheche air a thig saoriugh MAL1 anso nithe tainigh
gaoithar o ma nealtadh A 49 aodhche lerrsibh mo LN 200
naoiche thig saoradh CAM 3085 aoidhche orr thig
sapradh LN 802 naoighche thig saoidhfeadh QUBI6 ordhche
thig saothrughadh G3 oir 1s ansa n-ordhche thAinic
buaidhreamh air mo néaltaibh El,

10, rioghain na maothchruibh MAL1 go dtainigh rigan na maoin
rusc A 49 mur ttainic a rioguin na maochro LN 200
riogan na maoirthchruth do mo CAM 3085 (LN 802) righguin
QUB16 riroguin na maoithchruth G3 'n uair th&inic riogain
E1 'gam El,

lle naoidh MAL1 go nfamhthapadh air taorbh lapadh dho mo
bhregamh A 49 thaobh LN 200 CAM 3085 LN 802 3 QUB16
an naoith QUB16 lapa QUBl6 dom a MAL1 dom LN 200 da
m'bhréugnughadh G3 do mo fheuchaint LN 802 caoimh-
ghleacaidh air thaobh leaptha tgam breugnadh El,

12, om QU816 fiarthapaidh MAL} dirom om varl chuar
caonghlaicadh fo fiair theapuigh ar gach téam dhiom A 49
sgaol a caoan LN 200 dhim LN 200 dhiom CAM 3085 G3
caormh LN 802 diom LN 802 a chur a min=ghleaca go

caoin-tapa arr gach taobh diom El,
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15

20

200,

1s thug frasa pdg dna rdécheart béil dhanh,
ler chlaisis, ler chreathnais, ler eirgheas,

le faicsin thaispeanta na scéimhe.

Do b'i b'uaisle, b'i stuama 1 ngach béasa,
ceoltai go leor ar gach taoibh dbhi,

scafta 6ginach fon n-6rarm gléasta,

scaol bhantracht bhreagh mhanla chitan ché1lli,
ag nao1l cheannsai{dh) na ngennchioch glégeal

Gruag fite 'na ndualaabh lglthe,

'na ngéagaibh dldth go dricht, go féar 1&ith',

13

14

15

16

17
18

19

20

21.

22

7 thug si fras go robhleastvigh éna beul dham A Lo
frasaibh go sobhlasta ona béal dhanh LN 200 1s om Cam
%035 frasardh -~m 3085 LN 602 sobhlasta ona béal dhanh
LN 200 2s om Cam 3085 frasaidh Cam 3085 LM 802

G3 bheil Cam 3085 sheul L7 802 frasa rophlasda ona beul
nUBl6 (G3 El),

Lear MALl ler om chlisus chranthis " deighris « 49 ler om
chlisis cnreathnidhais derrighas LN 200 chlaosis Can 3085
eixrghis Cam 3085 LN_SOZ chlisios LN 802 chreathnaidhas

LM 802 chrgathnaldhls LM 802 ler om chlisis cranas

deiris QUBLO 1ler chliszos,chreathngigheas d'eirigheas G3
do thiémpadhas go hanbhfann » d'éirghios El,

le faigsin thesbeannta na sceimhe MAL1 tra mhedthuig ne
ainir na ccaemhfholt A 49 tra chonarcas infhir na

ngreabhball LN 200 le faicsin taisbeanadh na sgeimhé CAM 3085
(LN 802 WU816) le fhaicsin aindir na ndé-bhall G3 =n trAth
chonairceas anfhixr na ccranbh bhiolt E1,

do bidh MALl sf{ budh stuamadh budh suairce an gach beasadh
A 49 budh uasal 1s vudh uarar a héadach, budh suairc is
budh stuama 1 ngach beus i LN 200, =i budh uaisle oi

budh stuama bi bheasai h Carl 3085 G3 b1 Bo uaisle

1s bo stuama QUBl6 1s 1 bAdh stuama 's budh suairce inn

gach ELl, 6

ah1th MALY bhi ceoltaigh LN 802 1ér gut
taomh dagh §U816,

nér mar (?) MALl sgafta ogmna fa na Cam_ 3085 fana nér-
airm G3 aram Lk 802 sgabhta eogair {Usl

bhanla MALl bhreagh om mhanla chtan bgeasach Cam 3085
sgao1th G3 bhreagh om G3 LN 802 @UBLY chidan bhéusach G
mhienmhanla QURL

Arge naoidh cheanusaidh na ngannchiodh MALl age €AM 3085
(LN 802} ngeannchioch CiM 3085 aige an naoidh cnannfuidh
na ngann ciodhach QUBI1O,

grualg fichte na dualaibh leighe CAM 3085 dualaibh G3
bhi a gruag fite nuas na nduglalbh leighthe LN 802 a pruaig
ana dualibh fite leithe rUBL

taobh GOLNJ02

3

driucht MALYG3 lerdh MALY na geagabh cam 3085 'sgo fear

leiche CAM 3085 's go féur leith' G3 (QUB16) na ngeaga
LN 802 1s go fmwr leigh LN 802 ana ngeagaibh dlte @uUB 16,
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30

35
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'na gcanlan cornach, copach, craobhach,

tna ndualaibh a' scuabadh 'na dhiaidh sin,

's 'na ngalnﬁi 61r go brda ar gach taoibh di.

Dtfhéig né 'muigh f£és go lecor do treathra;
pronntéair na scod i 1s récheart Gaoidhlag,

craobh gan locht i, thrusttil, mhéinitzl,
dearcmhain mhall budhbh taztmhieach falthe,

stér na mbeach ar (al) dtecacht ar gach taoish dha:
géaga nine naothchrobh méarlag,

éadan ciGin ar shnuadh na bhfaoilean,

dérdl cam.chailce ar aiste na néznhan,
gruaidh mar chorcair 's a mala mar eabhar,

's d4 ndéaxfainn nios mb, dar ndbigh nior bhréag dhamh.

23

27

28

29

30
31
32

33

34

35

na gamlan cornn cavach HnLl na gamlanaidh cornaidh
cova craobha CAM 3085 'na gcamhlan G3  cépach G3 gcamlan
cornnaigh ILN80Z ana gamhluidh QUB16,

a sguabagh na dheaigh MALl dualaibh C.M 3085 LN802 dhiagh
san C:.1 3085 diaigh G3 dheigh LN802 deigh san QUBlé,

broéag u“Ll is na fainnidh Ciw 3085. taobh dith Ciun3085
taobh dhi G3 1s na fannaigh or LN80Z san a bhfainnidh
eolr go broige leithsan QUB1O,

muith m~Ll do treartha MnLl dfag me C.ui3085 LN3Oec du treir-
radh CAn3085 dfag me aiwigh G3 d'a tréartha G3 treirthraigh
LN80z do fhag .e a muith JUB16 de threartha GUB16,

Gaechilg vaLd prontar na seoc 1is Cant 3085 Gaoonllag G
3005 pronntair na seéid an 61g-bhean Gnaodhatach G3 seoid
LN80z roigh-cheart Gacahalach LNB0Z pronntair na seod as
stor na heigse U316

thrusauil m.Ll tnrusdal meinuhuil C.us 3085 croidhe gan
locht ohi trosdamhuil G3 4 ou thrusdul IN§0Oz bha trusdamh-
uil ,UB16,

taitmheach leizdnthe MhLl talrtneamhach leighe CaM 3085
dearcuant mhall oudh taitneamhach G3 taitneayghach leaghthe
LN802 dearca mall bo tatbhuidh feansgur QUB1 s

air a ndeacht wiLl ar dteacht C.h3085 G3 LN802 dith CaM
3085 taobh G3 LN802 air tacht QUB16 diath Lusl .

maothchroibh 1Ll maoth-chraobh Cmi1 3085 maoith-~chrubh G3
maoth~chroth LN802 a geaga minne maithcroibh QU816
snuadh na bhfaoi lean m.Ll shnuadh na bhfaoilein Cfui 3085

a heudan G3 (QUB316) shnuadh na bhfaoil-eun LN802 air shnu
na bhfailan LUB16,

cam MAL" néamhuin ¥aLl (G3) chum cailce C4M 3085 G3 neamann
CnM3085 cham cailce LN802 neuwwshann LN802 a deide chailche
alxr eiste na n~eawmhuilnn QUBls,

aebhar maLl gruagh mur chorcare 1s a mailidh mur acbhar
Cudi 3085 a gruaidh wmur chorcra 's a wmalaidh mur i1bhoir 33
a malaigh wmur cubhor LN8Q2 a gruaidh mar chorcra sa
maoilich mar aibhair UBL6, 1

ndearain ni sno Msll @nhamh ow msaL” 'sdo naearfach nis mo 16
C4M3005 1s da ndearinn nios wo tarndoidn nior phreag ¢ »UB
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Do thuit mé 'dtuzirse, 'gcumhaidh 'na diaich-se,
war mnac Cunharlll a ohi 'geumhaach fcna chéile,
né .ar Shlas tréan . nac Cearda Bnéar(dh)a,

né¢ aar ki Jlacdn o rainne "onurder'" ar laocnraidh -
's war sin dhamh-sa go braitz tréithlag

..cht auch.mais agus thnionscnais 1s d'éirgnais,

1s ghluaxs ¢ le ruaghaoth gach sléaiohe,

6 Chuan na nwraddn go oeclach an «wouhairxe,

go DaGn PAcraly, 41t na cléire,

go Carraic Fheargais, iana wbiocth arm ga atréanéil,

36

37

38

39

40

41

L2

43

44
L5

déaighse Ui Ll cunhaidh na daagh san CsM30085 a dtuirse sa
gcumhaidh 'na diaigh-san 33 Do thut me LM80Z cumhaidh
LN802 a ttursa sa ccumhaidh na deighsan LUB1O,

Cubhaz1ll MnLlG3 Cubhall C.. 3085 a ow CAIl 30C5 63
Cumhall LN802 a bhi 'gcunmhaidh om LUBIO,

1thac Ceardaa shearcha muLl né om CLM 3085 G3 mac Cearda
Bneardha Cem 3035 aac heairde 3éara G3 mhac Chearda
seardna LN80OZ no Slas mhac an Chairde 3eaira QUBLO,
rine 1AL1 do om Crun 3085 G3 (N60Z rinne maroh G3

rlngg feall air na Li80z Ulleacn do mhardh na laochraidh
U316,

16 -3

3 tre-lag G 1ire

trealag MhLl Ciav 308; -Ub
leag LNGOZ go om .Uslo,

dawhsa G

duchmais 7 thionnsghals 1s aleirghls m“Ll ach dnuilsgis

et tionsgnawm et eirghis C.ul 3085 acat ausgas, tionsgnas 7
éirigneas G3 acht om GUISgLLHlsS agus thlonsgnas agus
d'eirgnidnis LiNd0< acht om aunulois suas 15 d'eiris UBlé,

ghagétn G3 Lngoz agus LN802 ghluaisis le ruaig ghaodh(?)
Cua™?,

faedhraigh MAL1 Lochraidh Clw 3085 G3 aerigh LN&OZ go

cuan QUBl 'sgo bealach an earaicdh QUBl ’

o Dhuin C'# 3083 ard na cléare a3 aiti LNGOZ Dunn ?U316,

mana mbioch mar (?) go dteanoil (7?) el 'sgo Carrick-
fergus mur mbiach ar., go ttéanal C/M 3085 'sgo Carruag
Ferguis mur wbeideadh airm da dtréana:il G3 Fheargus

mur mbioch arau go deunarl LM802 Carrice faragus .wur mbienn
arm da ttreaneadh gUBlé,



50

55

203,

's go hInis Zoghain mar a dtuigfi an Shacidhlaig,

Thug .1¢& cuairt gq&?ruach na hEirne,

i
RS
Vi

go h_.as. Ruaich 's go Cruachain mhéichbhe,

Jo Gailluimh na long 's na dtionn taoscach,

's qo Luiuneach wana .ibioch contaphairt ar chéadta.
nr ndol trasna ar a léumidh bhi .i'astar go Céarcha,
go Corcaiya na gluan .iar vuallecach céadta,

go Loch Ger.ian a gharyg na scéala,

1s cnugaisa anuas yo cuan 3hinn fadair, -

's ar (a) dteacht chun na sréiue, co phios fagtha faonlag.

46

47

49

51

52

53

54

55

a dtoigfaidh an Gaccdhilg uﬁLl rnur ttuicfaidh an Ghaodhlig
T/ 3085 mur 2toighfidl an Ghaocheilg G” mur c¢toafeidh
an Gaoadhlia LM80Z nar lashartior Geilag QUBlé,

ruadh 'sgo “ruachan C.i. 3085 Cruachan G3 ruaidhe LNE02
ana heiseruaidh 1s <o Truachchon sheadhbha Q0816

Gallbhe Cer 3085 <“easgach QUBLO,

mana mbiodh cunntabhairt air cheada mALl mur mbiodh
contabhairt ar cneadaoh C. M 3085 (LN30z) 's om G° mur
wbeididn ccateohairt a:r Ghaodhaluibh a3 agus go LN8O2
contuirt ar ghealabh Qdﬁl6,

air a leawaidh o2nl am astair go Céardha NALI itarsna ar a
léim dauath bi w'astar go c'rcdha CTam 3085 a leww Shanh bha
atastar go faofaidh 33 a dol LN802 air a leim chamwh bha
m'asdur go Cearuha LNOOz a dol trasna mo asdair go trelag
uUalé

~3

ceada anl bualadh ceadaibh Cax3085 bualacun na céuacta G
bualach ceuda LN80z ccuan a woruach na nEiran MUBl s

go Loch anl 1s go Loch Garman « bharradh .i0 sgéula G3

sarman na ngarg sgeala QU816,

1s tugaiph a médas (7) anl eadar Cnlv 3085 anuaxrs LN8Q2
thugad anuas QUB™ 7,

a ndeacht ann a sréaxde A (?) faga MhLl 's om ar
dteacht chum na sraide danh C4M 3085 fagaidh trelag

C/M 3085 's om ar dtcacht cum na sré&ide bhios fagthaidh
tré~lag G3 air dteacht ann a sraide dhamh bhidhis fagaich

tre-leag LN80OZ ar tacht ana sraide faidheche feafidh QUBIG,



60

204,

Theagaimh chamir stuwaire na gcuachfholt creobhach,
'nacibhean uasal, ohuschacn, bhéasach:

do bheannaigh uaicdh' go luath agus d'rfhiafraigh

"Goidé theastaih uait-se, a stuacfhir Ghaodhlaaigh
thdini1g ar bhruach no shuain co wmo bhualdhreadh;'

)

"Theastrigh uaim-se, ‘stuaire nz gcraobhfholt,
an 6igbhean .mhasclach, vharraGil, phéasach,
ar cueaill né w0 shnuach, ..o luath agus n'éideauh,

mo cniste, .0 stér, wo €¥ 1s airgead.

65 Shiuophail wé ‘na ceorcn cuid whér do dh'iirann,

56 theagaibh mhLl LN3Oz (Ceni 3085) tneagadh G3 cnraobhach G3
tharrluidh damh stuair QUBlo creabhach QUBlé,

57 on QUB16 an naoi ohean 83,

58 wuwaidh well a dfiaghfraidh maLt do om CAm 3085 G3
bheannaigh dhamh C.1 3085 G3 7 a dfhiafraigh G3
vadh go luath LN802 bheannidh damhsa 1s se diafridh 16,

59 goda theasduighe MALI stuac fhir ghaela ... \rlAL1 go de
Cim 3085 vad a Cam 3085 (LNR0OZ2) gad é &3 vait a stuaic fhar
Ghaochalaigh 33 go de LNCOZ Q0816 Ghaoi1dniiligh LN802
uat a fhier stuacidh Shailach QUB16,

60 thanaic air bruach m”Ll do ma bhaera MnLl thanig fa bhruch
10 shuan <o me bhuarauth  Canm 3085 a thainic fa phruach G3
bhuaichreadh GO bhaorach Li802 a thainacc MU616 shuan

£
:UBY®  bhaireadn gusl®

61 uansa Cii 3085 a3 Lwgo. Md316 stuarr GI M0316 fhoilt
LN80z ccreabhfhult uUBl6,

62 a neoigbhean uhasgla Can 3085 an naoiohean mhasgla G3
naoi bhean LN80Z a naocabhiean masglach QUBI6,

63 ar MALl snuath MuLl n'eidiughadh (7?) NuLl ar chaill
C:.ul 3085 G3 luth 63 40816 le ar chaill LN3O2
luathas LM802 1le ar chell me QU316 1s mo eirstacht ;UB16,

64 6ir et mo sirgid C/m 3085 m'or 7 m'airgiod G3 n'airgit
LN802 6r 'smo eadal 50316,

65 shuiohal .uc <o thoirighacht C4lt 3085 do Eirinn Cuad 3085 G3

de Zirainn LN{QZ ZUBI6,

shiubhal we da téiragheacht 63



205,

's n1 fiosach f6s cia é an cbigeadh ina dtéann si."
'Sé dubhairt sise ar chomhréch céaillar s
"23111 abhaile 1s codail m& fhéadair,

‘s ni1 fhaca t0 acht aisling bheag bhezadai 's n& géill <ha"

70 "44s fiosach thusa sin, aitnrais tha féin chamh,
an o sniothbhruidheana tha, a cnreen Thuatha 2¢é van(ann)?
an bhfuil td ar iomlén phantracht na scéimhe?
an tG 3réinne na .1allrosc né veirdre,
cnuaicdh ¢o hilpain go meaohlach 6na céile,

75 ler bartraun, ler vascadh na céadta?

66 ann a ndéaghan sitn anl fiosach we fos an choigeadh
a .wionn sith Cavm 3085 fiosach canh £fés an cn6igeadh a
mbionn si G3 fiosach me fos cia coigibh a dteid si LN302
fis dham fos an choigadh a mbeinn si QUB16

67 dubhairt si liom tric chomhra cheillidh C/M 3085 (G3 LNGO2)
si liom cde chomhra ceilidh HUBl6

63 ph1ll st ctdlaigh ma fheadir Chr 3085 LN802 t111 LNGO2
p1ll sa abhaile 7 codail ma fheidair QU316

69 fhacaid tG ach aislaing bheag oheaduighe MALl 's om n1
bhfacaidh tu ach easling C:M3085 bheadigh Ci 3085 's om na
fhaca G3 da G3 's om n1 bhfacaidh LN802 bheag om LNGOZ 's
om ni aca tu acht eislinn MUBlé

70 thu sin C.m 3085 G mas fisach thusa airis thu HUBlé

71 shaoithbhruigheana MALl e Danain MnLl shaotnbhraoghiph tu
do dhreaw tuatha v.v Caa 3085 shiothonruighioch thu ae dhreanm
Thuatha V& DaN'! G3 an do shiadnohraidhibh thu o dhream
Tuatha Deadan LN302 shaoighbhreadh no de dhrong Tuaceadan
" 16

QUB

72 umlan ;\IALI Cim 3085,

74 meobhlach MAL1 halban Cam 3085 53 a chuaidh G3 QUB16 uach
na ceile LN802 cheile C ,;UB16

1
75 lear WAL ceada miaLt ceadaibh CAi: 3085 LN802 bartrughadh

's ler basadh na ceudtaibh F3 1s le ar basgadh LNCO2
basadh na treenfhair QUB 6,



80

85

206,

]
¥
No an Tawmelian le huillicw ag éalodh

's gurab chun na Jreolainne chuaidh é—'télr unhér (757
'na diaidh- /<in_/

go dtugadar leo 1 chun na I"édhla ar éigin,

's go mba croicne niodh teas dhéaibh mar éadach?

Acht 'sé dubhairt sise 'n ainnir a bhuair né -

"NA tracht-sa nios m6é ar 6éigmhna pé&acach;

do léig tdG scith, 1s ..1thid cdhuirt ¢irghe.

Talsteal go dian gach crioch do ¢h'iirinn -

1s deiahin wmd nicnir go bhfuighir wmo scéala'

"4 rioghan na .aothohas péacach,

76

77

78

79

80

81

83

84

85

aig eolauh MALl cnuaich le Ulliam ar eolaah Ciin 3085

an “"familiar" a chuaiuh le Jillaam air éalégh GY chuaidh le
hUilliam air ealoch LN0O<Z non tu ail.anlien le huilliiam a
uealac uUBl ,

ana drealaine chuaidh tair whér na ceirg mALl 's gurab om
chum na dreollan chuaiuh morthorighacht na diaghse Cim 3085
's gurab om chum na dreolaine a chuaidh mor-thoiridheacht

na dlalg-EZn g3 1s gurab ann a dreollaine chuaidh toirigh-
eacht na ceighsin LN80Z2 a1s gar ana dreolann chuaidh tairacht
& om

na deighsan QUBlé,
ann a Fodhla MxLl 1 ow cnum na Cei 3085 G3 's go G3 6
ann a Fodhla i LNB02 leobh 1 ana Fodhla tar eag dham QUBS

ma croicne MALl 'sgur croicne do niod Zis 3085 's gur craicne
do gnach G3 ¢1deach G3 agus cralgne ghnidh LN802 1s gar bo
cxeicne niodheamh teas domh QUB1

nainndhir a bhaéir me WAL an 1onghair a bhuair me Cad 3085
an aindir a bhuadhair me G3 acubhairt LNS802 an ainghir a
bhaothar me LNG60O2 si an innar a bhaichair me QUBlé,

nis mo MALl Cébhi 3005 G3 nach tracht CnM3085 peacach MALl
Ceut 3085 Lw80z {,UBLY tracht nis G3 nach trachtsa LN30Z na
tracht nies o JUBIG,

€1righe MALl lerg tu do suirth,et 1s mithia ghut éirghe Ca

3085 leag tu <o sgith 's 1s g3 éirigh G3 LN80z o leig tu da
sgisde 1s withad dut LiI80< do ow leig tu wo sgist sis miod

duitse / UBLO, -

?alsdlol go dion gach craidn unLl et teasdal Ciuv 3085 éGB)
Go sarainn Cipl 3085, LNoQe (G3g i1s teasdail LNGO« (kUBl )
gach taooh dean reaguin RUBL ’

nithir go bifuigaair NhLl Mo gior go phiuighear Cham 3085
ghnir go ohfuighir sgéula GY ghnidhir do bhfuidhear LN802
s1s dimhain wa nier gobhuich 1u ggeyla QUBl ’

a rioghan na maothbhasg neucach MALl a riogan na maolth=-
bhasg C/m 3085 (LN802) o rioguin na maoithbhasg G3 o

righguin na mzoithchrobh pearlach QUBlG,



0.

90

95

Nach deacair

2074

tan aon 't4 caoch 's nach 1léair dhé,

siubhal insa tslighe gach taooh ina ndéan ta.

4icht guidhim-sa an Ri dhealaigh dealra,

/&ithris(?) / sios go mion do scéala. :

ar gach t201bh dhiom a bhios
chuir at phian go daor ar .0
0 dtaonsearc 'sé shaoilim go
p n'aonsearc~-sa choidhche na

"giom seal 2 Sliabh gCuilainn

tG né cia hé tha

~°°\\033, N

me’w‘% 'EE

g
=3
L4

ch@adfaidh?
n-éagfad;
héag-sa."

agus seal ins an Eirne

seal insa w'sanna, coalaim 'aginn Eadair, =

86

87

88

89

90

91

93

94

95

a naon MALl lear M¢Ll u0516

deacar do aon Camm 3085 (G3UN802)

do Crm 3085 G3uUal° nach aacair cdo an te ata dall sna MUB1 ,

siobhal annsa tsligh ﬂALl

ana ndeant ....(7) MhLl

taoibh a ndéan tu Ciu: 3085 taobh a dteidh tu G3
gavhail san isligh an gacn taooh a ndeuntaigh LN802

taoibh ae gheirn QUBlé,

guidheansa MALl dhealaigh dealra MALl

acht om guicdheamsa

CAM 3085 LNSOZ2 a dhealaigh dealradh C/M 3085 (G3 LN802)

as guidhamsa 3UBl6 a rialais

nathardagh sios go mbion MALl

airthris si10s go min do sgéul damh G

%gSOZ no sheoladh sa tsligh le bhfhuidh
’

go mion da sgeala
me sgeul uaicdh GUB

nealtaidh QUBl6,

aris 3103 go mion CAM 3085

aithris si1os dhamh

air gach taoabh MAL1 LN80Z cia an taobh diom CAuM 3085.G3
she thu CiMm 3085 LN802 a bhadheas tu LN802 cadean taoibh a

mbionn tu no che thu uslo,
ar om Cam 3085 a chuar a3 at

mo G3 a chur piantaigh LN80Z

chuir an phaionn so go daoar QUBl ’

o dtaon AALl

shaoileam go n~éadfaid (7) MALI do aon shearc

se saollam Cav 3085 do aon searc 'sé saoilim go n~éugfaid
G3 d'aonshearc 'se shaolum go n-eugfaid LN8Qz se shailanm

go neugfaid QU516
caoidhche M.»;.L1

120 aon shearcsa Cam 3085 shearc-sa a

chaoidhche nach LN38Qc 6 on do mo acin searcsa a caoidhche

;.4U316,
Guilfhaionn MhLl

bidheam seal air shliabh-Guileann LN80Z Gulann . UB

is seal QUBI6,

codhlam MALl

is codlaim a G3

Gulann CaM 3085 biam G3 Guilean GO

16

Bhanna codlam a wm3ionneadar ChAw 3085

Ahanna 1s codlam a LN802

16

tamall sa m3anna 7 scal a minneailr (7) UB™,



11,

100

105

208

bhi mé seal fada ag lanann Cheann Sléibhe.

Nil prugh né bruidhean 1 gcriochaibh Eireann,

6 Ghleann DJiamhair go taoibh Shliabh Fheidhlanm,

go Doare cdhé wmhaol, go dti Crihann Saobha,

nach mbiom-sa ins an oacdhche 1ar 1s mian licm féin ann.
M'ainm~se scriobhtha sios maleno,

go bhfuil mé 'mo inghean le cian ag Sc¢amas;

1s aithne dhamh ni chuireas daocine 'bpéinbhroid,

1s aithne dhamh gradh chuireadh réawmhaill ar chéacata."

Clisam anois le brigh na scéala,

96

97

98

99

100

101

102
103

104

105

alge Cannan MALl 1s bhi me Crv 3085 LNB0< age Canann
Chinn LN80< Caua 3085 (G9) 1s biaa seall fada GO baom
seal fada a ccanaw Chinn MUBl6,

1.3

bruighin 4al”G” bruigh no bruigean Chun 3085 Eirann CuM

3085 G3 LN502 bruigh 63 bruighain QUBlé,

taobh sliabh Feidhlim CnM 3085 63 diamhar G3 LN8o2

Feidhlim LN302 shliaabh Feidhlam DUBlé,

dha mhaol do tti Earrann (?) Saobha MAL1 o Dhoire da mhaol

go di Orthan Seidhbhe CAsM 3085 G3 (LN 802) Saodhba LN80Z
16

0 dhuire na maoil go di Carransaobha QUB ™,

3

mbiamsa ann sa naoldhche uIAL1 nach moiam~sa G liom féain é

G3 nach mbiodhamsa ann sa .1aoidhche LN80Z nach mbiom san

16

naoiche L UB ann om gUBlé,

siar (7) MALl mo ainmsa Cam 3085 G3 RU816 Malena
Culv 3085 G3 gheaohair m-ainimse LN8OZ.

airge Seumas anl LN8Oz anghain G3QU316 nighean LNGOZ,

3

dhamh an righ churis Cam 3085 an righ cuireas G° a bpéan-

bhruid G35 an righ churthais LN802Z an nagh chuirais daolne
ai1r baeiridh gUBlé,

rédhbhuall MALl an grach a churais raflaidh ar cheada

Cam 3085 an grach chuireas rafladh air .chéuataibh 6316

(LN 802) an gradh chuirais sabhuil air ceadfuigh QUB™,

clasiom anios MALl cliosim a nis CcAM 3085 clisim anois 63

cliosardheam arisd LN802 chlis me ansa aig cluisdion na

sgeula QUBlé,



110

209,

M1 bhfuaixr mé agam acht leabaidh mar chéile:

do thuit mé 'dtu1;se, 'gcecumhaidh 'na diaidh-se,

'n innigh (?) bréain gach J6 dhamh ag éirghe;

s mar dtigach nios mo, der ndéiuh, 1w r&x¢h A_lélth;7 -

4
1s buartha chuaicdh no shuanta: (dh) freir dhamh,

106

107

108

109

110

leapbaidh MdLl is nl bhfuar Csa 3065 leabaidh gan

eadach Cuam 3085 &Y 's ni fhuair Gj 1s ni bhfuair LN802

QUBJ‘O leanuiah gan cneile QUBLD,

Ly

cumhaidh na diaghsan Ciu 3035 a dtuirse 's a gcumhaidh

na diaig-san G3 cumhaidh na deigh~se LN802 sa ccuwhaadh
16

na deighsion QU3 7,

nionaigh (?) bréin MALl aige eixrigh MALl niomad bréin
C4M 3085 eirghidh /M 3085 an jomad brén 63 'g éarigh G3
nionadh bron LNCO0Z2 arge cirighe LN802 animnidh broan

gach lo domh aig eiraidh QUB16,

ndigacdh nir smo MALl LN80z racidh mAL1 lérth om MALl t4 me

reich le Cam 3085 dtigeadh G3 reicdh leaith G3 uUBl6

A
taim raoigh leighe LN302 1s a mar digidh QUBlo

raeir MALl 'snach turseach chuaidh Chl 3085 G3 areir
Cam 3005 G3 1s nach tuirseach baothra chuaidh LN302 is

na buartha fuaidh uUBl6 arealr QUBl6.



XXXIX

IS UASAL, IS FEARUIL

’

Is uasal, 1s fearf(il, 1s buadhach, 18 barriil,

18 gubhailoesaoh an macaomh Briasn mhac Eoghain;

may Chuaire Os na fearaibh, 'fuascallt na n-ealadhan,-
gruagach na flaithe 1s fial fan 61,

¥4l gruamacht in' amharc, eruatan no gangaid,

acht na sluaighte, d2 dtagadh, ‘'riar fara bhord;

mar chnuasach ne mara is uasal do scabas

duals do gach alome ar shiansaibh an cheoll,

FOINST : EG® p34b, ADD! pl18b, BG' p2l, G° p72,

GS pls3, LN80CZ2 p37.

N
Lsf BILE: MAL (g), CAM4436, poNVrtt pav,

Cscri

¢ Seamas Mag Cuarta EG2,
Seamus Mhac Cuarta cct. ADDl,
Braian mao Ebghan. Seamus mac Cuarta joeld
Brian mas Hoghain. Mao Cuarta o3t. G2 (G3).
Padruig Mhac dAlinden LN30Z2,

513 fearamhuil GBG5{ADD1) sas feg'mhull ekl agus 18
fearamhul LN80Z feareamull EG puaidhach Ge

1s om blhadhash ADDY blaidheach G4G _ _s1s G°G°
(ADBT EG7) agus LN8SOZ2  barramhuil EG2 G2G° (LN802)
var 'mhuil EG/,

agus 1s subhalcaaoh LNB0Z 1g om ADD1 BG2

subhaileach EGR macoibh BG2 T a macamh ADDT
Briaghan Ge Mha ADDL Eoghan EG EG7 LN802,

as na LN802 fhearaibh EG7 fuasgladh LN802
nealluighan EG nealadhan ADDL (g9) n-aladhain EG’
nealunn LN80OZ nalaidhean Gg,

flaitheadh EG?  flatha ADD! LN802 fleadhtha HG'
flaithe, GoG3 611 EG2 br ADD® LNBOZ,

niel EG® amha iwre EGS LNB02 cruatain EG2 LN802
gannaid EGe ganadh ADD! ganghoid LN80Z,

na om Addl sluaghta EG? da ttaga EGe

a tTagamh ADD! da ftggadh EG7 G2¢3  da dbteagbhadh LNB802
réir EG2 & rigr BG'G Go siap LNB0Z  fon appl ng?
LN802 fan G°G9 mbbird EG',

'smur ADD*_ _  gnuaisiubh EGR 1s_fQiadha ADD!

vadhsan EG7G“G3 LNB02  sgabuls EGS,

sianaibh EG7 slanansuibh EG<,



211,

AtA mianach na coilleadh cdadna dar baineadh

10 114onadh san mbrle, brathair UL Ruairc;
finealtas 1s gliooas, crionnacht 13 tuiose
1s daonnacht gan bhriseadh 'sésadh na sluagh,

Si0l nachar milleadh, 1s direach do suireadh,
don fhineamhain a shil ©6n Spéinn ar cuan;

15 's don disleacht a geineadh an croidhe atd Jfag/ an

churaidh
riphlanda an oinigh, fé4s Boghain Ruaidh,

9 Ata BG7 BGR, .mionach ADD* LNB02  ooalluidh EGZ .
coillleadh G G“(LNB0OZ2) co1lliugh ADD coeallaigh EG
ciodhna ADDL ceadna EG’ ceadhna LN802
bainiugh EGR beanadh EG7,

10 a ljonadh EG7  sa ADD'  mbilladh EG®  brathar G2
ADDY,

11 finailtuis EG7 finighaltas EGV(Gz) orionnacht ADDY
fionaltus LNS8OZ 18 om glicios LN80O2 dhodhnaoht ADD!
tuigsi EG2 ADDL (LKN80Z2Y,

12 1s om ADDY INgo2 7 G3 finealtas ADDL  dhonndhacht GO
daonasht EG7 bhraiosa EG2 tuisle ADD  séaurgh EG2
aige failtugh ADDL sasughad EG’ a shsughadh G2
sasadh LN802 sluaigh EG2 £G7,

13 an siol nar millaugh ADDY dirach EG2 a aDD!
cuire EG2 gurthadh LN802,

14  fhineamhun LN802 shileadh EG’  shiolaidh LN802
Sb4in EG< cuairt LN80Z,

15-16 om EG’ @2 g3

15 'sgur don disleacht a geineadh an oroidh ta aig an
couratdh ADDIL ta gan ghuradh LNB802 ata an
churxuyidh E%g, 1s gur de ghisleacht a gcionaigh LN 802
gcinnadh EG<,

16 righ ADD!  piogh LNBO2 o1nnidh EG2 nining ADD!
chionaigh LN802 r4s EG2 ADp!  afas LN802

0 Eoghan Ruadh LNB80Z,
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Is ag Brian bhlos fulaing cliar agus coinneamh,
diol as gach foireamnn 1s fAllte 'na goeBmhair;

mar an 1asocach a chulreas fialmhuir d4 himeall,

20 'piathadh gauh srulnneadh 1s gnath da cﬁBmhalr.
Gan fiafraigh ortha uile acht fiontal 'na gooinne,
ag riar flatha i1s file, cléirseaoch 1s ceoll;
& be ler mianaah an {uscaidh, ag iarraildh 'bheith ar
melsie,
mé thriallaid ca thoighe-sin, ardéidh dbibh,

17 arge ADDY LN8CZ a ohios mG7GRG% ata ADDL 1
a bhidhis LN80Z foillaing EG? nfuilling ADD
fulaing EG'G°G* fuirliong  LNSQ2 ehliaar G2 @9
coinniodh EG< coinnimh ADDIGRG coineanh LN80Z,

i8 diolios gaoh BG2 riaradh gaach ADBl diol do o
gach G° LNB02 dral do gaoh KRG/ (G<) fuirrionn EG
fuirrinn ADDL alome EG7GRGS,

19 lasg ud LNBOZ cuireas ADDY EG7 churthas LNB80O2 1
fialbhoird LN802 thiomuill EG2 thimioll ADD
himiol EG' do hionnall LN80Z,

20 biadhuidh EG< biadhthugh app? gaoh duine ADDl
gacha ohgu;nnlghlos EG'GeGD gan chruinneadh LN8CZ
1s om EG'G2G® do ghndth G° gnathagh EG?
cb1¥ EG* ADDL coir EG’ nobir G5  choir G2
do choir LN80O2,

21  fhiafraidh LN80Z orra EG® ADD! mg7 @3,

22 2g om ADDL 1802 riaradh G5  flath ADD!
flalthaibh G fileadh G© f1l4dhibn G2
ceol ADD™,

23 sgibe ADDY an te EG' iGQGz) 1s gidh be LNB80Z
le ar EG” ler om ADD mianach e an fuisge 4DD’
le om LNBOZ ar mlanach lels whiskey LNBSO0Z 7
leir mran leis EG7G<GS fusgadh EG® whiskey EC G
an om fuiseigh G° 1s deimhin bheith G2 (G7)
ag ciaradh a bhthar EGS misge EGZ ADDY EG7,

24

madh thrialluidh EEB ma om triallaid do thoighsean
ardabadh nglér ADD mar thriallaid do thoighsan
gheabha siad go leor EG’ mg thriallann sé don toigh
sin Bhriain mhic foghain G¢ (G°) ma thriallad do

thuighsen ardachaidh a ngloir LNB02 trdamha doib EGS

:
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'Dhia, gan duthaigh 1s fearann, clirt agus halla,

ag umhll fao1l ghar an ardfhlaith Brian,

mar budh dUthehas don abhalll chumhra do threibh

ui Dhubhthaigh ghniodh goradh gaibhtheach 1 ngliaidh.
TGs catha 1s caraid chlfiaiteach Mhic Mathghamhan

do ¢hnuasadh na creacha as cathalir Lth Cliath;

/is7 stgach 's 1s fear(il, 1s Gr le luoht ealadhan -

g0 dlbalta lean an sirmhacaomh 1ad.

26

27

28

29

30

31

32

Dhia om ADD! EG7GRGS  Strtagn 4Dpl truagh BG'

g0 raibh duithche agus fearann G2GO Dia LN802
dulthe ADDL | duthche EG/ dughtha LNB02 L
et fearan ADD 5Ourt LNB802 7 halladh EG hala ADD
hallazigh LN80Z (G°),
gumhlugh ADDY  umhladh LN8gz  fo ADDY  fuidhe LN802
ghar{?) EG7 don ADPl EG' LNB0Z2 G°G°®  deaghchroidhe
mhéir EG7GRGS,

mar om ADDl duchs ADD% duchas LNB0OZ amhu1ll EG2
abnall LN802  cumhra LG chumhthra LN802  da EG/
threabha GG threabhaibh LNB80Z,

Duthaigh ADDL  dhuithche G3  Dughtha LNB80Z niomh EGR
aiudh ADDL goeorradh EGZ gartha (?) EG7

ghrrtha G3(G2) garaidh LN802 gaimhtheach LN802

ngliath ADD1 GRGILNB8OZ ngliadh EG7,

tuls LNBO2 _carad G2G° LNB802 (EGT) chluitach EGZ
olifitaoh ADDY sluiteach EG7 G2 LN80OZ2 chlifiiteach GO
mhac ADD1 Mathgamhuin EGR Mhaéamhan ADDL
Mhathghamhna EG7GR Mhaghamhna G Mathghamhna LNS0Z2,

do om dhuisgeabadh ADDL  chrGisuibh EG2
chnuasughadh EGTGRG3 1s chnusaidh LN802 na om
creach ADDL! creachaibh LN802 os ADDL '"
cathar EG7 G2 LN8OZ Atha EGZ ADpD! A1th LN802
Cliadh EG7,

1s sugach G2GO LN802 (EG7) fearamhthuil EG2
sas ur LN802 allfiighain EGR ealadhan ADD™ LN802
ealuidhion EG7 ealaidhin G° ealaidhion G2,

duballta BG<S EG7 go_om ag dublOghadh gach aiteas do
ghnédth a bhios Brian GRGO leanas ADDl  leanann EG7
leanfa LN802 a_ADDL sarmhac ADD! LNB0Z2

salrmhac fhial EG7 sérmachaoibh EG2,
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Mar beibth gur éagadar ollaimh fireann 's nach mairid

bhaaradaols a mholadh 1 lAthair chum Bhriain;

35 gach f61le 1s A Nodlaig léighfi as rolla
fréamha(dh) na fola 6r fhAs an fial.

Bheadh téada d& /m/broscadh, séada d4 bpronnadh,
stéada d4 sporadh 1s fhscadh srian;
léigheann d4 scoradh, scéimh ar na sogolaibh,

40 agus cleir as na leabhair 'sAsadh an triath.

33  Nar beadh ADD' bhaelth EG' G2 ,mung beith ad
muna be deagadapr LNB802 ollamh EGR ®G'/ G%G9 LNBO2
Eirinn EG’ G2 G° LN80Z mairaid HGS G2 malrion nDDl
mairtheann LNB8CZ2,

34 bhearadis ADD* (EG7 G2 G3) _ bhearfudais LN8O2
mholladh EGEZ mholamh ADDY  Moladh ®G7 GO LN80Z
a om moladh G2 a om léir ADD} a om lathar EG
cum ADD! Bhriain EGZ G35 Brian ADD!  Bhrian EG7
LNBO2 Briain G°,

35 fo ADDY! LNg02 %aoh EG7 Noluig BG2
Nodhlai1g ADDLl (gRg Nodhluic EG7 Nodlug LN802
lerthfuigh EG2 lelghfldh ADDL 1LNBOZ leighfigheas el
do léighfeadh G3 (G2) réla ADDY (GR@3)
as a roll EG/ rolaigh LN802Z,

36  fréimh ADDL EG’ LW8SO02 fréamoheart G2G3 folla EG®
b1r EGR par ADDL dar LNB0O2 e an fial 4DDIL,

37  beithemn EGZ  bhiadh EG’ G2  bheidh LN802  dha 5G7
do LN8OZ bhrosgadh EGR mbrogadh EG’
mbrosnnadh LN802 geudaibh do LNB802
bronnadh EG2 LN802 bpronnamh ADDY,

38 steudabh LNBOZ  spurradh 562 s orradn ADDY  ga EG'
agus G° LNB802 (Ge) fédsguidh EG 1s om falsgadh ADDIL
fascadh om LNB8OCZ,

39 leighinn LN802 alr na LNB8OZ sgiathaibh GO
sgollaimh EGZ sgo1lteadh G2g9,

40 agus om A?Dl 18 cligr LNBOZ cliair G°

na om ADD leabhar BG' G2 sdsulgh BGS
a sasugh ADDI a sasughadh EG7 g2 @3
a2 sasamh na dtriath LNB80Z2,



45
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Bheir Braian, ceann fine, a mhian do gach dulne

6 1arla go file, Arsa agus 6g;

laoch Liathmhaine 1s glaine, griandn an oinigh,

Dia da chur chugtha 1s ansacht na n-ord.

Fialmhac a ohine, 1s f8achtar go Doire,

achan 1arsma chualdh roimhe, dream nach bhfuil beo;
g0 mba bliadhnach a roinneas bighearnas a chlainne,

's a'!' dzadhaaht 'na choinne 1 n-am scaramhna leo.

41

42

43

44

45

46

47

48

c1onn finne EGP a ceann ADDL s cgeinn Ra7 G2 g2
a cheann LN80Z2,

aoirrsuigh RGR arsuigh ADDY (EG7I) arsulghe G° LNB80Z2

(69) 18 4DD LN80Z2 _ o1g LNBOZ file gan
srughadh gan chian BG',

1iadhmhuine EGBr 14amhuin ADDL liathmhuine EG7_
fialmhlineadh G2G°  1liathmhun LN802 %101nne BG<
grian EG7 oinnidh EG® a ninlgh ADD

einigh EG7 a n-ineagh LNBOZ,

do LN8OZ chuir TG ADDY ma7 g2 @3 shugtha EG2
chuige ADDL wg7 g2 @3 chugainn LN8OZ,

f1almhach gGW fiallach g°_g3 cinigh ADDL
chinigh EG a noinich G2GJ ohionalgh LN8OZ
agus G9 Teachtuir EG2 fiachtair ADD
fiochtair EG7 fiachthar GRGO fialmhur LNB80Z,

ach om 4DD!1  anh an EG2 EG7 G2 @3 1N8O2
1arsmadh EGe 1arsmach EG7_ 1arsme LNB802
arolmhe EG2 an dream ADDY,

go madh EGS go ma ADD 18 go madh BG7

'sgo mbudh G° 13 go mo G% 18 gur LNB802
bliaghanaoh EG7 G2 LN80O2 bliaghaineamhuil GO
roineas ADD} tiagharnas EGZ §G7 tigheardus ADD,

agus Dia teaoht EG' agus Dia theacht el
1g Dia theach?t LNS80OZ2 goolnne LN802

'nam ADD} EG’ LNB80Z2 sgarmhuin ADDY mG7
sgarmhunt LN802 ggarmhuinnt GG ’
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Tabhair an féirin s/e/o 1 dtaiscidh, bheirsi dom aiste,
do Chéit 1s do Pheigidh, gradh leo 1is riaghail;
d'inghean Fheidhlim, an bhreasnail dhdadgheal a dheasas
f8asta £6 mheas ar ardnds triaith.

'S a'! mhaighdean gan easbhaidh dBanta nbé deise

méine ndé malse, 18 fearr cld 1s ciall;

go mba tréitheach 1 dtreise ar chéadtada bhfreastal

18 b8id-se 'na measc-san gan anro bliadhain.

Tabhair mo chéad bean gan athrach faobhthaidh san mbealach,
gan eadaigh d& bhfolach,slén d6ibh siar;

culreadh Bernabi corbdin phéarlail ar mo bhanniil

an ualr a léighfidh s& an bheannacht &rsa chian.

Deaghmhao gan falléds, feasta lucht seachréain,

an tréanfhear a leanas résa na Niall:

1s 1omdha o0l&ir agus bochtdin 1s éigse go folldan,

's gaoh aon dlobh ar mear( 1 bpArlas Bhrian,

49

50
51

52

53

54

55

56

57

58
59

60
61

62
635

64

Beir ADD"  a feirannse ADDL (IN802) 1 om ADD' LN8OZ
dteasgaidh LNB0O2  bhelrsulgh EGZ  bheirse ADDL
bheirsigh LN802 don LN802 4o néisde 4DD',

Khate LN802 Pigrdh EG2  Pheigidh £Db} (LN802)

gradh ADDL LN802. raial LN802

Ts do ingean ADD} Feilim EGE Eheidhlim 4DD' LNB02
an om ADDL LNB802 bhréisnuigh EG bhean bhreasnuigh ADDl
bhreasnnaigh LN802 dhéelcailce ADDY  deudgheal LN802
dheasios LGP dheagalgheas ADDL dhearcadhis LNB802,

fa LN802 ar om 4DD1  triath 4DD!  na dtriath LN802
triaith HEG2,

sa om ADD' INB02 Mabdean ADD}  an LN802 easmhuigh EG2
deanda no deisa EG® deanta no déise ADD!  1s deunta
agus 1s delse LN80Z2,

méin et moise ADDL mein agus LN802 fear EGZ (LN80Z2)
clédh ADDL (LN802) et ADDL  cfal mGR,

madh BG® ma ADD!  1s go mo LNB80Z2  treighach EG2
treightheach LN802 ceada EG® cheudaibh LN80O2 ga ADD?Y
do LN802 bhreadal 4DDL  bhfreastail EG® LN80OZ,

agus LN802 beidsa EG2 beinnse ADDL beidse LNB80Z
meas aDDL gan om LN8O2  anrodh EG?  ainreo LNBO2
bliaghan EG a mbliaghna LN80Z,

céad EGZ  beannacht LN802 gan fholach ADD!  go
haireach LN802 faighfuidh EG® faedhbhaigh ADDL
feabhthaidh LN802 sa ADDL,

fﬁg%ﬁ? ADDY LNB02 do ADD fholach LWN802 uam siay ADDL

\ L 2

1S cuiry DD~ 1s cyrthaidh LN802 arnabi EG% (LN802

Bernaby &0ptP0r01 25, dadaspn ar mo- bhAGRNGTL ADDL ( )
hearltiagh EG? LN89Z  air “beandhail LNSOZ,
rath leax e ADD }elghfuldE LG a lezxghfidhis LN8OZ2
1rsuigh E arsaigh cian éDD LN8C2,

deasmacé? EGZ  De mhac aDD1 an de mhac LN802

fazllas(?) BEG? allas 1s ADDl fheallus LNBO2 seachrin EG2

an om ADD: don chrapbh ghlan a leanus LN802 nial EG°

a mbion c¢léir et DD Innl
g pblon clgar et ADD- agus bochdaibh LN802 follainn ADD

X
1s gagh aon dhiobhtha IN802. sgach uile son dhiobh ADDL
aoln EG2 mearrugh 262 "(ADDL) “Chearadn LiB02 bparlGis EG2
1 om bparlus ADDI bpalas LN802 Braan ADDL,
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XL
MOCHIANSA FIR NA hAUSTRIA.

Mo chilan~sa fir na h-Austria, Flélmeannalgg dob &ille,

's gan aon anois ar faghail dhiobh, mo ohradh—sa, acht
fao1 léan,

nd go dtioofaidh BarGn Slaine, le flita longa léana,
d3r bhfuascailt as na cigarbh d&r fhag sinn 1 bpéin.

Achi anois 's mithid don mbainrloghain dGithe an mhic-se
Raghnaill

thoirbheart 'ma lamha, 's go n-ardaidh dho séan.
Bei1dh mile misce 13 slénteacha, fion gan uisce 18 lamhacha

ag an tighearna cuinge 'failti( le gairdeachas Gaodhal.

Y

FOINSI: LW127 p395i G vi 1 p83, G2 p142, G° p89, G° ps,

s pl2l.

Cscri ¢ BarGn Bhaile Shléinghe. Mac Cuarta. Wr, Fleming. G2,

Barun Bhail' Shléinghe. Mac Cuarta cct., G°,
BarGn Bhaile Shliinghe by Courtney. Flemming
the Baron of Slane. Air - Peggy Nugent G5,

BarGn Bhaile Shidinghe. Séamus Mac Cuarta c3t BEL,

5-8

om EL G5,

Mo chionsa Gvi hAdstria Gvi Naogh bﬁalrthldg fir na
hédite 7 Fléimionnaigh Bhaile Shldinghe G<

diobh Gvi 1én Gva 'sban aon aca le fhghall mo chradh
n4d'r cuireadh sgéin G2G3,

barfiin Slaighne LN127 Gvi  acht an t 6igfhear Bagﬁn

Shlalnghe bfuil a thrGpaidh 's longa tArruingte GG
fife LN127 Gvai,

ann ar dtégbhall as an ngalar (Gd a d'féig sinn fuigh
léun G2

om 6%6%,

mbainriaghain LN127 do mbainraiaghan Gvi mic S1
Raghnail Lsi, -

sga nérduidh LN127  sga ndrdudh Gva,

biaidh LN127 biadh Gvi misgeadh Lsi,

tighearn LN127 Gaoidheil Lsi,
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Ar dteacht anois ar s@ile don 6g-so, Bar(n Slaine,
1s ordfi leis 6n mbainrioghain chum s&saithe na nGaodhal,

beidh onb na coille a' TAs leis 1s torraibh ar chrannaibh
’ gairdin,
's a' BhOoinn ag briseadh cirrthach le blath ?eannalthe an
éisc,
Beidh 6r da ohur 'nma mhadhma as dorn bhan 1s pAisti

f4 théirinnibh Bhaile Shléine, dia chaitheamh re gréin:

na slbightibh ag eirghe ar ardaibh ag 61 1s ag leigean
lamhaigh
fan leomhan-sa d'fhuil na hdustria, ag failvil 43 mhéan.

'S ano1s atd cabhair 1 ndin divh, 6 Chriostdair bg mao
Raghnai1ll,
ar athfhilleadh 'noir on stdta 1s 6n mbainrioghain le séim.

Gaeh neach da raibh faoi sclabhaidheaoht, ag Gallaibh tar
é1s a séraithe,
tbigfe an bariin smidl diobh, brathair ceart Ui N&ill.

10

11

12

13

14

15

16

17-20
17

18
20

Slazghné LN127 (Gvi) T4 sé teacht air sdile an tdigfhear
barGn Shilhingne G2Goe5(El),

ordugha LN127 Gvi  mbalnriaghan LN127 mbalnriighan Gvi
Gegd sé3u1§h§ LN127 Gvi nGaodhil LN127 Gvi (E*) agas
érdughadn Gegocopl mbalnrlo%aén El sésaigh EL

an shsamh 626965 nGhodhal G2GouS,

biaidh LN127 Gvi toiruibh Lleg StgrEUIbh Gvi ta cnédh
ng goilleadh G2G5(G2EL).a om G°C°GPE™ a's tbrrtha
G°GYG E gélrlin GG G E 5 ~

655 isi8n B (G°)  a réubadn G2G0G5gﬁl)

a chrrtha gzg ¢°B blddh & beannuigh GGG° an om B
'n {a1sg G°G°G°, ""

biaidh LN127 Gvai mhaghga Gvi as dorn LN%Z% EGXI)
pAistighe LN127 Gvi (G2G°GOHY) t4'n T-6p G°G°G¢°E
mhadhmaibh EX mhémuigh G2G®  mhdmuibh G agus tbérradh
ban G2GoGO(ml),

Baile Gvi Shlalghge LN127 Gvi ag §eglr1nn1bh a3
ag teoirinte E* (G<g° Sh%élnghe G“G° (Elg®)

da chldrnughadh le G2GSGS(El), 93 5

lamhuidn LN127 Gvi T4 na sldéighte G°G°G° T4id ng
sléighte Bl  &irghidh 'n-4irde E- n-airde ann GGoGO
a léigionn lémhaich El ag léiginn ldmhaidh GRGOPGO),
Fan leégh n a leiginn s14n dbibh an brdthair ceart Ui
Né11% g°e iG E),

om GGG,

cobhair LN1Z27 Gvi aan dib Gvi Chraistbdar LN127
Christéir G¥il27mhac Gvai,

mbainriaghain Gvai, 19 raibhe Lsi, shruighthe Lsi,
bar(in LN127,

a's tA'n G
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Fa hiomdha tripai{dh) tairpeach 1s vaginibh d& n-arthaoh,
18 calptini da ngdrddil faoin! n-ardbhrataigh féin.
Berdh corradh 18 caogad 1lairseach, trumpeid 18 orgainibh,

le leibhit 13 le mArsdail ag failtil da soéimn.

Nior chruthaigh fuil da huaisle san aimpireacht ni
'dTuathmhumhaain,

insna talta thart 1s ouartaigh/Th/ear go brgach Thir an

ir,

gan brainnsi 'lasadh suas dliobh san mbarGn barr(il
bhuadhagh

'na. leacain ghartha ghruaidhdhearg ag buanohgulnnlu an
rbis.

Is caithréimeach ba dual dé 'bheith 'glaocadh neart 1
n-uvachtar

go hacfuinneanh ar sluaightibh 's a' fuascallt na n-ord,

Lena gheallamh 'steach ar chuantaibh beidh lacht ag teacht
ag buaibhibh

's a' barin ag teacht faoi chumhachta dhd subhailceadh
chum spGart,

21

22

23

24

25

26

27

28

29-32
29
31

T4 fleeta longa 1f1dir G2g3go T41d buidhne longa
l41dir BL ag teaoht shuige thair sdile G<GO(GOREL)

vaganaibh Gvi narrthagh LN127,

caiptinigh LN127 Gvi (G<GOgoml) ngairdail LN127

ngardail Gvi  naird LN127 braduigh Gvi faoin 4rd E

fuigh na nard G<G°G9shdimh G2GOGoRL, 3
biaadh LN127 Gvi  Ta ohdraiv cogaidh olérsaigh a? (G7)

T4 cbmharabh cogaidhclarséiridh G° Ta rabhra cogaidh
clairsighe El truimpeid Gvi  trumpets 7 orgiin GeGS

lucht bladhbhaill 7 orgain G9 tiompain fés gs orgain B,

Delivers agus mérsbil ann fhilteadh dho féin GRGI{GO)

Z,lucht saoirse 1omdha ag marsail chum failtaughadh do
ein E-,

Nil sin fuil d4 uaisleaaht GEGS(GSEl) annsa G°GO o
1mplgr%oht LN127 Gv.i 1mpireacht EL impridheacht G~ G

no Ggogl tTuath Mimhain EJ, . .

taltamh LN127 Gvi talta G°G°G° no sna tallbtaibh B!
chuairtuighear LN127 cuartulghear Gvi guairtigh G G9Go
cbartaidh 'sgo E!,

lasa LN127 Gvi naoh bhfuil brainnse_air lasadh suas

ansa mbar(n_ barramhuil Gasal G263(G°El) nach bfuil geug

de lasadh El,

leacain gharrtha LN127 (Gva) cruinniughadh Gvzi

thrid na leaca dhearg ghruaidh dhalthte is buan inti an

rés G2GSgo(gl) 1onta an rés Bl ghruadhearg Gvi,

om G263¢5gl,

cairéimeach LN127 Gvi a nuachtair LN127,

gheallamh LN127 Gvi biaidh LN127 Gva,

1

5
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Beidh torthaibh 1s meas ar ghéagaibh le limm a theacht
san reagln, -

an leomhan do scoith na bPléimeannach,eifeachtach ard;

35 an t-61gfhear gaiscifizl Bachtach crédha taisifiil
treathach,

eolgach tulgseach béasach le léigheann 1s le l&imh.

Is 1omdha fuil d4 threanail insa rioghraidh shuiltmhear
dhéidgheal,

on impireacht 's 6n Eigipt, © Ghaodhalaibh 1s On Spainn.

Beidh mile macaibh miorach agus fion as cascaibh
Gréagach

40 aris ar hallaibh an tréanbharlin ghléighil bharr(il bhéin.

Gia hiongnadh tiorraibh 'géilleadh don mbar(n fire
Fleimeann,

mis uasal fuill dd ldighthear san réimrolla 6n airc.

'S go raibh seisear ri 1s cbadta go ceart 1 dtaobh Ul

Né1ll dhe
1s Maoc Domhnaxll thrid rna obile gach céim d&a raibh 'na
phdirt.
45 Siol MOrdha muigh na mbBimeann oheireadh 6r s fion do
dh'eigsibh

's a vhaineadh comhar do rioghraidh Laigheaineach le
gearlannaibh 1l4.
Ba o0bir don ri so Créamhthain 'bheith crSdha croidhifiil
céilli
a bhfuil a rdsa gaoil-se in' éadan agus céad d'fhearbarr.

33-40 om GeGVGREL

33 Bfaidh torrthaibh ILN127 Gvi  teacht LN127 Gvi,

34 sgoith na bhFleimeannach Gvi aird LN127,

35 treadhthach LN127 Gvi,

37 fhuil Gvi tréanidil Gvi rioghruigh shuiltmhear LNL127
Gva ionnsa LN127 Gva,

38 Ghéodhuiluibh LN127 Spdin LN127 Gvi,

39 bila mile LN127 Gva  miorach LN127 (Gvi) casguibh Gvi,

41 hiongné LN127 (Gvi) gellle LN127 Gvi Is fealgrde

an tir G26oa5(EL) da ngéilleann an barGn GO
a gheilleann E+ a _ngéilleann G5  fior G°
maiseach Fleimionn GO mé1ghisdir GO uasal EL,
42 arc Gvi %gach valsle fuil do leightiear go réim rola
an digh GRG® (gb El)
43 raibhe LN127 Gvi séisear LN127 teada Gvi 301Eh

Gvi de Gva
N&111 ann Ggegnl( ,
44 c%e%l%e LN127 palrt LN127 Gvi  Clann nDémhnaill
'sgach taobh G2G9g5sl dh& ngeabhann a
bpélrt G2G565 de ngabhann péirt E1

45 bheireamh LNL27 ¢vi ~ dheaigsibh LN127 (Gvi) Mhérrdha
bhuai1dh na Geg3go (F ) mbeldhmlonn rl bhearadh B
bhéirfeadh G2  chéadaibh G2GOGO(EL),

46 bhaineamh LN127 Gvi da Gvi Lalgheanach Gvi G°
bhainfeadh chéar as rlghte Laighneach G3 (G°)
bhainfeadh ceart agy Pl%htlbh leighineach Bl
geurlanna ldmh GRGOGOR

47 Créimhthain LN1R2Y7 Ohrlomhthuln Gva Gellllgh LN1BY
Gvi budh grb.r don laooch sin Elbhldh bheltg
sturramhuil croidheamhuil céilligh G° (@2 ¢

48 roga LN127 Gvi  tara bharr V1 's go bhfull résa
gao1l an eadan agas céad GEGUGO(EL) a dh'fhesrras
barr G=Gogo d'fhearas barr El,

u%l selsear righ agus céad G2ad¢
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Sl4inte 13 fiche gan dearmad 'do choinne anois én fhairge,

50 macnaidh fear(il feargach 's do chabhlach ar cuan.
Ts duit ba dual go dearbhtha 'bheith barr(il uasal artha,
fglacadh buadha go meanmnach 'bhfeargneart an tsluaigh.
FAd1lte 1s mile ¢cBad dhuit, 'leinibh chrdécha chdilli,
ag teacht le flaitheas féile go hEirinn ar cuairt.
55 T4 mile mililn maighdean do bhannaidh bdn na scéimhe,
'do bharca 6n mbarra ag ldimne go o8ibh Inis Féil.
'Mhic théid gan dearmad 'glasadh aer na fairge,
'eceartl 18i1gheann 1s leabhara gan amhras ar cuan,
cionmnas 'tA4 maighdean sgnes dBftug na céad' an sésadh,
60 an rioghan chdilll leanbal gan antoil gan ghruaim?
49-60 om LN127 G2¢9GOEL,
49 fithce CGva choinge Gvai,
50 macnuigh Gva,
51 ar tha Gvai,
52 glaca Gvai, 53  aobilidhe Gvai,
55 bhannuid Gvai, 56 mharoa Gvai,
57 glaca Gvai, 58 leighean Gva,
59 ann sésa Gvai, 60  riaghan Gvi lenbudh Gvai.
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MO CHUAIRT GO TULAIGH & MEITH

SEAMAS BMAC CUARTA

1. Mo chmarrt go Tulaigh O Méith,
an turas gan chéill budh mhd -
ag éisteacht le h-abhbgafl Néi1ll,
a! borradh 's a' méadl ceoirl,
NIALL 6G MAC MURCHAIDH
5 B'fhuras do tharraing gan duais
go Tulaigh bheag shuairc 0 Méith:
1s, 'fhir chaoich, n& ceasnaigh go luath
do abhbégai shuarcais Néill,
SEAMAS
Is gan d'abhbgai thiocfainn-se slén,
10, d& dteagmhaidh mé l&mh le Béinn,
mar 'dtiocfadh 'mo choinne sa tsriird
na h-ainniribh, l&n don tsrdl,
¢ 9 2 3
FOINSI : UCG’ p 46, G” p 80, GY p 115, 24 C 44 no 42 (blogh),
23N 33 (blogh)
Cscri : Agalladh Shéamuis Mhic Charta agus Néi1ll b61g mhic
Murchadh no Abhogaidh Néill G2,
Abhog Ui Néirll agus Mhic Charta war leanas G3,
Seanmus me Cuarta agus Neall og a hurchaidh UCGY.
1, talamh o me UCG9 2. an om UCG9
5 onm
3. abbgairdh G (UCGQN) re h-abhog ui Néill G3 dol roimhe 18
2 N hangaidh Neirl UCG”,
La meadadh G° UCG 5. b'urus UCGY? tharnn UCGY
6. talamh beag suaire O Meadh UCG?,
7 g uar L31CG9 g luath UEGQN, 8, anhogaidh UCG9 neul UCGg,
S is &6 6N thugfansa UCG9,
10, deaguidn ucG? gastuiah ucg?V
1l. go 63 go ttigud na cuinc UCGg,
12. arnndhiribh G2G3 hanraibh UCG9 tsroal UCG9

’
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NIALL

Gordé thuigeas tG 'thaobh ban sroil,

s nach gcanann t ccol gan duais?
15. 1s di4 mbeithed 'na gcumann go deoigh,

nach n-éi1reochadh d'ordlach suas,

SEAMAS

B'ionmhain leo cunann is gréadh,

1s meadhair 1 n-41t na bpdg:

1s an ni sin a dubhairt tG ar ball -~

20, budh chuma leo a bhids n&4 'bheo,

NIALL

N4 mealltar thusa thrid chluain,

le h-ainnixr na gcuach mar orx:

muna mothaighcadh siad spracadh in do chluais,

ni chothaighid do chuairt nios mé,

13. srol c? go de mgr thuilleann 1 bhau UCG9N,

le ganain tu ceoltaib UCG9,
15.  mbertha G°G5 debigh Ls{ mbeithsa UCG’ bfochair UCG,

14 gcanuigheann fee

16.  néarabhudh UCG® dorlach UCG?,

17. Budh i1onmhain G3,

18, meadhar UCG’" nart (?) a le na bobdg UCG9,

19, nidh Lsi sin om UCG9,

20. gur cuma leo bhas no bheo UC@Q,

22,  hainndhir G°G3 hinar UCG®, mar an as(?) UCGY,

23, ann do Lsi nur mothdhaeadh a spreacadh ucG? chluos UCGg,

24, chothaid G2 chocuid UCG9 nias Lsi,
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SEAMAS
25, Is r1omdha sin ainnix gan ghruain,
nach bhfaca th ~ thuas ag Béinn =
nAr mhaith leo an ni sin d& luadh,
's nach n-anhairceadh uatha d& chbmharr,
NIALL
Is deas a chuireas tG cluain
30. orm-sa, - lib 1s meang;
1s d!'aimhdheoin daille do sh(l,
go gcrarthfea na h-ubhla ar crann,
SEAI'AS
D& gecraithfinn na h~uvhla ar crann,
a fhrr do ni anr ann fain mbord,
35. 1s 1omdha sin cailin deas donn,
nach ndialtfadh ar an dall-sa pbdg.
NIALL
Is 1omdha sin ainnir faor shrél,
dar bh'ionmhain do cheol 's do rann,
's gur mbr leo anors do ohbég,
40, nach maireann faoir phbér do chrann,
5 2.3 8 2.3
S axnndb;r G“GY 1mxr UCG 26, bhfacardh G°G” shuas Lsi,
27 nidh GZG3 ltath Lsi do mareadh an gach(?) sin do UCGg,
28, uabh G° bfoife UCG? chéir Lsi,
29, r6-dheas G35 chuiras UCG9, 30. oramsa Lsi mang UCGg,
31i. do naimhdedin G~ 'sa dlgan ucG”,
32. gerairthfa G3 gecrathfa G~ grairfcadh UCG9 h-abhla Lsi,
33. hGbhla Lsi 1s da grafalné?) UCG9,
3k, ghnidh Ls{ an bhord UCG’,
35. 's1s 1omdha UCGg,
36,  ndiGltagh G° ndialtadh G3 dubaltu UCGY ;
37. fuigh Lsi{ shroll G3 srovl UCG9 inir UCG7,
338. bh'annbaxl UCG9,
39. inms Lsi,
40, fuigh c?c3 fith fau sa (?) chrann UCGg,



1.

10.
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NIALL (AR LEAN)

Nil s1in crann san gcaownchoill 1s fearr toradh agus
tortha, n& an crann cearnach caramhnach camhogallach
céanna sin, de bhrigh nach bhfuil uwair, uain nd aimsir
1ns na cOig agus ocht bhfichid déag 14 a bhios ins a'
mbliadhain, nach bhfaghtar ubhla milis min-

mhogallach do thortha agus do thorardh an chrainn sin.
Mar, is fradhnaise dhuit-se ag Aristotle nach bhfuil
riogain &6g uasal do mhnéabh na beatha do bhlairseadh do
thortha an chrainn~se nach dtu1t[£7éadh 1 sruth seirce
agus sior ghr&dh leis na cnoca corracha cuas-
dhearbtha a bhios f& bhun an chrainn bhlasta mhilis

Sln,

Oir 1s & 'derr Aris' san leabhar,
6s & do rinn meabhair ar mhni,
go m'ansa leo an crann si1n 'na ngabhal,

n& teagasc 1s meabhair na dtrath,

Q.0 N~
-

1
11,

n{ bhfuil Lsi choillidh c? c11lidh ucG? fearr tortha agus
tora UGG9,

tbértha G2G3,

camhogalach G263 comnogelach ucG? céadna Lsi do bhrigh Lsi,
uaine G'?'G3 uathna UCG9
bhf{thchid GJ
mbliaghain G°GS mblian UCGY bhfaghar UCGY

2
bhogallach G c3 mionbogatach UCG9 do thbérrtha agus do thoriadh

G?, dé thorradh agus do thortha G° do thorta agus do thorraidh
a craionsa UCG9,

aimsara UCG9,

fioghnuise 0263, finase UCG? dutsa UCG?
Aristotal ,

mhn& UCG’ bhlasurdh UCGY thérrtha G35,
ttutu UCG9 sthearxc UCG9

dharbha UCG9 biros UCG9 fa an crann UCG9

41.
L2,
43.
L,

1s sé G2

os sé Lsi do n1 mobar UCG?

go mbudh annsa G3 'nn a G3,

teagas UCG9, '
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SEAMAS
45. Is binne n& Aris sa leabhar ,
teagasc 1s meabhair na dtréath:
's nach 1ongnadh nach dturgeann fear bodbar
gurab anista gabhal le réadh,
NIALL
A fhir chaoich, md t& mise bodhar,
50. 's nach dtugamw~sa cabhair do mhni,
1s ort-sa bheirrthear mo mheabhalj; -~
ni locht orm gabhal do r&dh,
SEAMAS
Is locht ort-sa gabhal do radh
ag milleadh cbmhardadh an cheoil:
55. 's da bhrigh nach raibh mise ag mhé
ni fhac/th/as mo phAiste ar bord.
NIALL
A fhir chaoich, nil comhartha 1s fearr,
n& tuitim 1 ngr&dh na bpbdg;
budh lionmhar do chumaisc le mnéibh,
60, grdh nach bhfac Ah/as do ph&iste ar bord.
45.  lebar UCG’
47. iongnamh G3 15 i1naidh nach UCG9 49. chaoch Lsi,
50, dtugam comar UCG® mhaimh UCG9,
51,  bhearar UCG’ wmhobarl UCGY,
52. lot UCG? oram 6263,
54 milidh UCG’ comharda don UCGY comh&rdughadh G?
comh&rdamh G3,
55. 1s om do_bhrigh uca’? da bhrigh G2G3,
56.  fhacas G3 bhfacais UCG’ G 5
57« chioch UCG’ cémharthadh G G3,
58. turtiom G°G3  tutaim UCGg,
59, mnamh UCG?,
60. ce nach bfacas UCG9, bhfacais GZG3,



SEAMAS

Btionmhain liom cumann is grédh

6 na heainniribh, 1s frasal pbg;

1s dA luighid ina mbrataigh ar lar,

a fhir bhodhair, char bh'fearr liom leo,.
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NIALL
65, Biom~-sa ag ainniribh uasal,

1s cha dtig ar mo chluasa can,

brith bhios tusa 'stamadh 's a' stuacadh,

's ag 1mtheacht, 'do bhuabhall dall,

SEAMAS

A ghaota salach gan stuaim,
70. nach cinedlta thuas né thall,

chan damh~sa 1s doiligh gach uair,

m& cumadh ort cluasa cam,

NIALL

Gurdheam-sa fearta mhic Dé,

b6s As a nim féin mo rann,
75 an fear a bhain éisteacht den mbodhar,

go mbainidh sé& 'labhairt den dall.
61, b'anmhuil UCG9, 62, hainndhiribh Lsi,
63. 1nna Lgi Ca dean f oird na mbrutaicdh uca?
64. leam G° 1s fhir UCG9,
65. in-aralbh UCG9,
66, ché Ls{ 1s on ucG? chluasa a cem UCG’,
68. girmthiacht G 69, ghaodtha G G3,
70. shias ni hall c%a3 ceanalta G cinalta UCG9,
71. dasa UCG9, 73. guidhionsa Lsi,
74 ghnidhiom G3 ghniodham G2 niom UCG9,
75. bhuain Gz,
76.  a labhairt G° meanardh UCGY,



SEAMAS
Ni{ minic a d'fhreagair nac D&
fear bodhar gan chéill nd a rann.

1s ole do chuid mallacht, a Néill,

228,

80, 's go dtuirtfidh th féin 'na ngeall.
NIALL
Agraim go cruairdh thG, a Dhaill,
0s agat atd 'n planda i1s fearr,
m& fhéigthear thG 1 rdéin nd 'ngleann,
f41g agam an crann sin, dbibh,
SEAMNAS
S5, Is beag ar na h-~ainmribh 4lainn,
bhar gconadhaixr ndé ramhailli ceoil;
's gur seirbhe leo an crann Gd d& dtréchtar,
nd'n caisearbhé&n 1s grénna gleo.
78.  a om UCG?,
79.  sdad do do chuid mallacht UCG’Y,
80. ttutf UCG9,
81. eagram 63 uca? eagradhaim 62 a om G2 UCGQ,
82. ata an crann UCG9
83. 1s ma fhaigar UCGg, ) 85. hainndhiribh %63 hineiraib UCG
86. econadhair G° aconadair G3 mur acumar UCG?
na radhmhuillidh GZG3, da rafly UCG9
87, crann do dratar UCG9,
88, aasarbhan (?7) ucg? gréna G3,

9

3
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SEAMAS

N{l sin caor né caiscarbhén san muir Ghréagaigh
15 m6 a tharraingeas fola agus fioradhbhar mioscars 1dirx
sibh-se agus na h-ainniribh &lainn, mara dtrAchtar ar an

gcrann crosta céasta coinnealbhfiite sin. O1r na hughdair

5 bréagach bréan-shalach sin ag Aris, ni jonchreidthe 1ad;
d& bhrigh nachar scriobh Aristotle aon fhocal go
crddhG1l, ndé go carthréimeach ar mhnaoir nd ar
bhandail ariamh adeir go bhfaghth#& measaibh agus mér-
ubbla ar an gcrann sin gach am san mbliadhain: ni

10, fior dho-san né& dhaoibh-se sin, dd bhrigh nachar
bhain tG féin ariamh de do chrann acht dh& scréachén
1s dbighte agus 1s ni~mharsigheddr fhAs ar chrann né
ar ghéagan arianh, 61r ni bhlaiseadh do mhuc n& do
mhadadh féin dhiobhtha agus ni mé go dtuirtfeadh na

15 tortha céanna, grdh mbér do shéidfeadh f{iorghaoithe
an bhraid, Is fiadhnaisc dhamhsa agh na fAidhe
fiornaomhtha Aaron agus Elias agus Maoise, gur tré
choirthibh an chrainn so do th&inig an dile ar an domhan
(L n-analléd) 1léxr " bAthadh an cine daonna go h-aon ochtar

20 amh&in diobh : agus, mar an gcéanna, do loisceadh
Scdom agus Gomoradh le teine as na flaithis dA
cheannfhéth,

l. cldora no caisthearbhan GZG3 caothra no caisearnhan UCG9,

2. thairringiros 63 thairnghios G2 mo tarnas UCG9,

3. mLOSCaLs om ucG® cadra sibse UCG9,

4, a om dratar UCG9,

5. Cinailbaite agus na hugdar UCG9 hGghdar G3,

6o sin arg a leirghecan Aristotil nar sgriobh anocal go..UCGg,

8. bhanndarl G2G3 9. mes UCGg,

10. sin om UCG’ mblian UCG?,

11, dhibhse G3 bhuain G2 sin a.,n, mur nach muinfar de do ach
dha UCG?,

13. do 1ghte Gz, déithte G3,

14, geaganaibh UCG?,

16. tbrrtha G3,

17. shéi1deadh 23 do shérdeadh flor om UCG’ braigh UCG9
fioghnuise G? G3, __

18. dho-sa UCG? 19. Moses UCG? tré om UCG?

20, dighle nar batard caona daoine UCG9 1n-aﬂzzléd on G2 UCG9,
21, bathamh G2G3 cinne dionndha GZGB,

22, daoibh UEG? do chusradh UCGY,

23 flaithios G° flaighthis 63 as na flaighthis om UCGg,

24 chionfath G3 chionn 62,
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SEAMAS

Amhlaidh deir file agus saoi,

90. gur bh'iomdha mac r{ 'bhi boéinj;
gurab & mian 1s antoil a' t saoghail,
a d'fhlirg Solamh go fior faoir léan,
NIALL
Bhi Solamh 1 bpdr chlann Dé&;
n4 bi ‘'dtughdar le bréag, 'fhir chaoich;
95 ni dhamnaighthear a' nduine go héag
f4 'bherth 1 bpeacadh le maighdean chaoimh.
SEAMAS
Ni hughdar mise le bréag,
acht mar chluinmim 1 ndirairdh na naomh -
gur damnaigheadh tuilleadh 's deich gcéad,
100, f& bheith 'gcathaigh gan chéill le nnaoi.
89, sacrthibh G2 mar dear an f£1le san UCG’
90.  gurab G3 (UcG?) righ G%G® raoigh ucc?,
91. agus antoil G3,
92, aom G° fuigh G°G3 Solawmh shios faon UCGY,
94.  d'adar UCGY,
95. dhamnuighear a nduine GZG3 dhamantar an duine UCGg,
97. mes1 G3
98+  chluimon G a ndiaigh 6°G3 (8¢6”Y) a nead uca?,
99.  damnadh UCG?,
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NIALL

D4 ndamantai tuilleadh 's deirch gcéad,
as a dtainig & Eabha anall,

b!'fhearr le gach mnaoi faoin ngréwin,

go mblaisfeadh si féin don gcranne.

NIALL

105. Nil riachtanas mealladh ni pléid,
n4 do dhuine bheith d& mbréagnadh 1 n-alt,
acht 1ad-san thig chuca(dh) go réidh,

bheith d4 sticadh ar é&adan b4in,

102. a's a dtéainig G263 1s a dtanaic UCG’N as a on
shiolaidh o UCG9,

106,  'nalt G3 a nalt G° no dusne UCGY

b
107. tugha ga réid UCG’

108. bherth om uca®  banc Gz,
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XLII.

NARCISSUS AR AILLE.

1 Narcissus ar 41l1le Sedn ua Raghallaigh,
Absolom a d'fhds as cldr ri Bréifne;
a bhfurl tuilte gan tlds & 1lér ri{ Né1ll ann, -
scdthdn gach mnd faor rdsa na gréine.
5 S6 chluinim d4 thricht gach alrd de Eirinn, -

"An bhfaca sibh dilleagén breagh na maighdean®"

Mil 'ud m& chifir ar fraoch nid ar mdnaidhe,
ar faithche, nd ar mhaoilinn aoibhinn }hédghlan,
macaidh mhic Aoldh mhic mhaoithgheal Mhérdha,
10 tabharthar uwalach uwaim 1 gcld 49,

d'ainniribh stuama nuagheal dmra,

gan cabhair én fhuacht acht a ngruaig go feor leo.

M'ansacht fo thri ar milidh méirgheal,
aon chraobh dhidean mar a bhi Theseus,
15 'thug an maoidhm don chrich sin Créts,
/7'y an "monster" gaoil le gclaoidhfi Gréagaigh,
dfimthigh lena shearc Ariadne agus Phaédra;

- mar sin a vhionn gean ¢ gach neach ar an Raghailleach.

FOINSI : G° p 65 e® p 157.

Csori :  Sedghan 0 R4ghailligh. Mac Cuarta cct,G®
Sea'an O Raghaillagh. Mac Cuarta oct.GR

1 Narcisus Lsi Sedan Ls{. 2 righ Ls{ Absalom Lsi,

4 griaine ge )

5 chluiniom G2 de dh'Zirinn G3 do Eirinn G2,

G Allleacén Lsi, .

7 Mi1 tud () Ls{ ghflr G“ chidhfir G° fraoich G2,

8 faithe G° faiche G mhaoilin Ls{i,

9 macardh mhie GO mac ondh mhic A01dh mhic¢ mhaolthgheal Gz,
mhic Aodh mhic mha01thghea1 ¢S, M(n)dérrdha Ls%

10 tabhairthear GS_ ahé GS gelddh Lsi

11 d'aindioraibh G° d'ainndhiribh G3  éomra G

12 comhar G2  bhfdacht G

Z m'annsacht Lsl méurgheal G¢,

14 mar bhi Teseus G2

15 mdoirdhm G2 (@°°?)

16 an monsthar G2  gcldoidhfidh Lsi,

17 a d'imthigh GE Phédra G2,

18 a mbidhionn Lsi,
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A churaidh na ruag bheireadh buaidh gach pétrin,

20 ar litir, ar luathas, ar uaisle, ar 4ille;
tbhi frithir i n-am buailte, ar chruas do léaimhe,
mar Achilles ag comhlann sluagh Phriamus;
tusa 's do chruadhlann duairsiuil dédna
1 dtaise le truaigh! agus /Tn/gruaim le ndimhde.
25 Go mba marthanach buadhach ar uain an fhédghlais
an macnaidh ghluairs uainne as uwachtar Fédhla;
scealldn a ghluais anuas én trén sin,
den treibh 1s uaisle 1 n-uachtar na fégrainn,
a bhfurl Teamhair agus Cruachan go buan leo pdsta; -
30 chai1ll siad a gecuantal 's a ndGithche le nuaghaill.
BO ar litir, ar lGathas G°, air fhiadach, air ldathas G°
22 sldagh Ls{  "Achilles" 7rl. Lsi,
23 chruaidh Lann G° chruaidh Lainn Gg, dlaiseamhuil G2G°
24 trdaighe a® agus gruaim le Lsi,
25 marthannach G go ma Ge £0 mbudh 6% ain uain G3
a nféd-ghlais G3,
26 macnaidhe G° macnaidh G2
27 "Throne" G°
28 fég rainn Lsi,
29 a om G% as G3 acas Gz,
30 ntadh Lsi,



35

40
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184 Se4n O Raghaillign an tréan-fhear armiil
ealaidhneach, méinidil, méirleabhar, meanmnach,
'bhfuil rolla na réx in' éadan dhearg-ghruaidh ,
Samhail Ché na neaoht né mar rabhairt Mnéadhbha le
Feargus,
nd mar Chonall, tréth d'éirigh, a mhédar a dheargadh,

1 geathaibh fir Eireann, trdth rinn a ngéarleanmhaint,

Nachar bh'aoibhinn an 81t a bherth 'bpidlds R{ Bréifne -
gach 1line den scarloit i n-almriot 'na phéarlai, -
tg 01 fiontal na Spdinne as ldnchupai Gréagach,
ag an M{lidh a d'fhds as ealta na héigse,
gan scith ar an tsérfhear acht ag fdilteadh de
Ghaodhlaibh, -

mar Ghuaire na dtainte, go raibh Adh agus séan air.

31
32

33
34
35
56
37
38
39
40

41

armamhail Lsi Sed'an Lsi,

ealaidhineach G° alaighneach G° méur-Leabhar Lsi
méineamhail Lsi,

ann éadan Lsi, rola Lsi,

na ~-om mar rabhairt ¢° mar om a% re G2,
tra G2

i om G2 oathaibh fir Eirinn G5  tra G2
righ Lsi,

a n-aimriot Lsi,

chupaidh Lsi,

d'f4s Lsi, 4llta Lsi,

, 2
sarfhear G ,
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XLIIT.

Nf M.ITH IS LEIR DsMH.

Ni maith 1s l&ir damh na leabhair Ghaoidhlag',

is ceart a léighim gidh go bhfuilim dall:

1s gur docht an scéal liom an treibh so Ghaodhalach
gan osadh &igin faor chosa Gall.

an curaidh réimifil den fhuil 1s tréine,

d4 gouirfeadh Eirinn as cumas Gall,

's go bhfeice mé na cbadthp da loingis glbasta

le Mac &41rt ULl N&1ll a' teacht le treise 'nall.

rorNsT i 6% pias , % p8l , G p175, GO p32,

Cseri

E p74 ) M p8.

i Mac »1rt Ui Né1ll Séamas Mhae Cuarta o@t. BLGO(G%)
Na Leabhair Ghaoidheilge, G% {blogh)
Na Leabhair Ghéoidheilge by Courtney G° (blogh),
Mac Airt U{ Né2ll. Séamus (.1. Dall) Mac Cuarta
ro chan M.

Ni mglth 626N {s ma1th E* Gidh nach 1léur G°
(Geom) dhamh E* () Ghaoidhlic GeM  Ghaodhailge GO
Ghaoidheilge G4G5  Ghaodheilic Ei,

's 18 E1_ 1léighiom ¢2aogt léighfinn G4G5 ge o
gidh G°G*  cia M 'sgo bhfuiliom GO

bhfuilion G° ¢4 (g9),

Uadh 15 docht E}  troibhsi EY Ghaodhlach GOM 5
18 nach mdér an 1éan atd air threibh na nGaodhalsa G
(G¥ - 1s nach mér an 1éim),

osamh G° fuigh ere chosaibh E:L 0 chosa G4G5,

curadh I dgn M bhfuil G° 18 tréightheach G°
tréigheach G4,

do chuirfeadh El chumas & geall e (M%) 4
fuair urraim 4edhreach 7 bnainfeadh 'n geall G4GS,

bhfeicidh @'  bhfeicfead M na om 1 luingheas

do loingis M 's go ccluinion na céadtha dA& lucht
luingis déanta GhGs ceadta M, 4.5
ag teacht M .anall E7M Go bhfuil mac GG

a ttreise nall G4GO,



T4 mo churaidh

236,

cruadhdnaite 'ma cheann ar shluaightve

10 den gcineal uasal chuaadh soir 'ar séil;
den fhuil 1s vaisle 's 1s binne luaidhtear,
a choinnigh suaimhneas 1 n-Inis Fiil.
Acht anoils 18 truagh sinn faol chneas an chuain chaoin
fan milidh luathghasta 'filleadh slén;
15 gur fa binn a luaidhtear an bile buadha ,
an buinne buanlasta 'noir On Spéinn.
Tiocfaidh an saol, mac Alrt mhiec Aodh,
fear freastail maocin' ina goeannsfail béim,
laoch lasta liomhtha 'fuair searc 1s siorghréadh,
20 de stoc na righthe 's nir fhan 'na ndiaidh.
Acht anois 6s crich dhliann re flaith na fircheart,
le congnamh Chriost agus mhic airt Ui Né&ill,
's ar a theacht chun tire go mbudh gearr go scaoi1lfidh
do bhochta as priesGn ina thalta féin.
9 churadh M cruadh dhaithte GZG5 chruadh liomhtha g
chean 81  shlGaightibh E!,
10 chineal Et tar M shile B,
11 tréine a luaidhthear E* lhaidhtir G2
a luaidhtear G°,
12 chuingbhidh EX (1) Innmis Lsi,
13 sin M fuidh G2 fa GOgt chuan G2 choin M,
15  buadhach E!, 16 buinnean G°0,
17 an sao1l dil E+ an tsaol mhac art M Aodha ElM,
18 freasdal maoine EM  amn a coeannsuigh G2G° (i)
as ceansfghadh béidhm El,
19  a fuair B fiorghrdn N,
20  righthe G°G° M righ mear 